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Het Belgisch Staatsblad van 12 oktober 2012 bevat
drie uitgaven, met als volgnummers 321, 322 en 323.

Le Moniteur belge du 12 octobre 2012 comporte
trois éditions, qui portent les numéros 321, 322 et 323.

INHOUD

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Overhandiging van geloofsbrieven, bl. 63004.

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

1 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 juli 2012 betreffende de dekking van de
werkingskosten van de Nationale Bank van België verbonden aan het
toezicht op financiële instellingen, tot uitvoering van artikel 12bis, § 4,
van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut
van de Nationale Bank van België, bl. 63004.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

7 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 33 op de spoorlijn nr. 15
Antwerpen-Mol, gelegen te Kessel ter hoogte van de
kilometerpaal 18.923, bl. 63008.

14 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 1 op de spoorlijn nr. 166,
baanvak Dinant-Bertrix, gelegen te Gedinne, ter hoogte van de
kilometerpaal 46.095, bl. 63009.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 april 2005 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder een tussenkomst van de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering mag worden verleend in tijdelijke en experimentele
projecten in verband met acute pijn bij kinderen, bl. 63010.

SOMMAIRE

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Remise de Lettres de créance, p. 63004.

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

1er OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
17 juillet 2012 relatif à la couverture des frais de fonctionnement de
la Banque Nationale de Belgique liés au contrôle des établissements
financiers, en exécution de l’article 12bis, § 4, de la loi du 22 février 1998
fixant le statut organique de la Banque Nationale de Belgique, p. 63004.

Service public fédéral Mobilité et Transports

7 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de
sécurité du passage à niveau n° 33 sur la ligne ferroviaire n° 15
Anvers-Mol, situé à Kessel à la hauteur de la borne kilométrique 18.923,
p. 63008.

14 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de
sécurité du passage à niveau n° 1 sur la ligne ferroviaire n° 166, tronçon
Dinant-Bertrix, situé à Gedinne, à la hauteur de la borne
kilométrique 46.095, p. 63009.

Service public fédéral Sécurité sociale

30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 avril 2005 fixant les conditions auxquelles une intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités peut être accordée
dans le cadre de projets temporaires et expérimentaux concernant la
douleur aiguë chez les enfants, p. 63010.
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30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 30, 30bis en 30ter van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, bl. 63011.

7 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 2007 tot uitvoering van artikel 306 van de
programmawet (I) van 27 december 2006. Addendum, bl. 63037.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

1 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een facultatieve toelage van 15.000 euro aan de VZW « Nature et
Progrès Belgique », bl. 63038.

2 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 mei 2008 betreffende de bestrijding en
uitroeiing van blauwtong, bl. 63039.

28 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van de
bijlage I van het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het op
de markt brengen en het gebruiken van biociden, met het oog op de
opname van koper(II)oxide, koper(II)hydroxide, basiskopercarbonaat
en bendiocarb, bl. 63041.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu en Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen

28 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit betreffende de vaccina-
tie tegen blauwtong, bl. 63050.

Federale Overheidsdienst Justitie

17 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van de
bijlagen bij het ministerieel besluit van 19 oktober 1972 betreffende de
uitvoering van de artikelen 221, 223 en 227 van het Gerechtelijk
Wetboek, bl. 63050.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende bekrachtiging
van Belgische normen uitgewerkt door het Bureau voor Normalisatie
(NBN), bl. 63063.

30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende bekrachtiging
van Belgische normen uitgewerkt door het Bureau voor Normalisatie
(NBN), bl. 63063.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling

20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van
artikel 19/1, § 1, tweede lid van hoofdstuk V/1 van de wet van
5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale beleid inzake
duurzame ontwikkeling. Erratum, bl. 63064.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

7 SEPTEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
vaststelling van de maximale rentabiliteitsoppervlakten, vermeld in de
pachtwetgeving, bl. 63064.

14 SEPTEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
bestendiging van de regelgeving betreffende gepensioneerden die in
het onderwijs in dienst treden, bl. 63066.

21 SEPTEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006, wat
betreft het aanwerven van kandidaten met competenties, verworven
buiten hun diploma, bl. 63068.

30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant les articles 30, 30bis
et 30ter de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, p. 63011.

7 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 25 avril 2007 portant exécution de l’article 306 de la
loi-programme (I) du 27 décembre 2006. Addendum, p. 63037.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

1er SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant octroi d’une subven-
tion facultative de 15.000 euros à l’ASBL « Nature et Progrès Belgique »,
p. 63038.

2 OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 mai 2008 relatif à la lutte et à l’éradication de la fièvre catarrhale du
mouton, p. 63039.

28 AOUT 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe Ire de l’arrêté
royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le marché et l’utilisation
des produits biocides, en vue d’y inscrire l’oxyde de cuivre (II),
l’hydroxyde de cuivre (II), le carbonate basique de cuivre, et le
bendiocarbe, p. 63041.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement et Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire

28 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel relatif à la vaccination
contre la fièvre catarrhale du mouton, p. 63050.

Service public fédéral Justice

17 AOUT 2012. — Arrêté ministériel modifiant les annexes de l’arrêté
ministériel du 19 octobre 1972 relatif à l’exécution des articles 221, 223
et 227 du Code judiciaire, p. 63050.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant homologation de
normes belges élaborées par le Bureau de Normalisation (NBN),
p. 63063.

30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant homologation de
normes belges élaborées par le Bureau de Normalisation (NBN),
p. 63063.

Service public fédéral de Programmation Développement durable

20 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant exécution de l’arti-
cle 19/1, § 1er, deuxième alinéa du chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997
relative à la coordination de la politique fédérale de développement
durable. Erratum, p. 63064.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

7 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant les
superficies de rentabilité maximales prévues par la législation sur le
bail à ferme, p. 63065.

14 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
continuation de la réglementation relative aux retraités entrant en
service dans l’enseignement, p. 63067.

21 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand modi-
fiant le statut du personnel flamand du 13 janvier 2006 pour ce qui
concerne le recrutement de candidats ayant des compétences, acquises
en dehors de leur diplôme, p. 63069.
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Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

4 OKTOBER 2012. — Besluit van de Waalse Regering houdende
wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 19 juli 2012
houdende wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
6 september 2007 tot organisatie van de verhuur van woningen beheerd
door de « Société wallonne du Logement » (Waalse Huisvestingsmaat-
schappij) of de openbare huisvestingsmaatschappijen en tot invoering
van mutatieregels voor huurovereenkomsten met een onbepaalde duur,
bl. 63073.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

4. OKTOBER 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Juli 2012 zur
Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007 über die Vermietung der von der ″Société wallonne du Logement″
(Wallonische Wohnungsbaugesellschaft) oder von den Wohnungsbaugesellschaften öffentlichen Dienstes verwalteten Sozialwohnungen und zur
Einführung von Regeln des Wohnungswechsels bei unbefristeten Mietverträgen, S. 63072.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

22 JUNI 2012. — Ministerieel besluit tot aanstelling van een lid van
de Diplomatieke Commissie bij de FOD Buitenlandse Zaken, Buiten-
landse Handel en Ontwikkelingssamenwerking, bl. 63074.

22 JUNI 2012. — Ministerieel besluit tot aanstelling van een lid van
de Diplomatieke Commissie bij de FOD Buitenlandse Zaken, Buiten-
landse Handel en Ontwikkelingssamenwerking, bl. 63074.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. Detachering, bl. 63074. — Raad van State. Verlenging
van een detachering, bl. 63075. — Raad van State. Onverenigbaarheden.
Afwijking, bl. 63075. — Raad van State. Onverenigbaarheden. Afwijking,
bl. 63075.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en Federale Overheids-
dienst Justitie

3 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot aanwijzing van de leden
van de Federale Politieraad, bl. 63075.

Federale Overheidsdienst Justitie, Federale Overheidsdienst Binnenlandse
Zaken en Ministerie van Landsverdediging

20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
leden van de commissie bedoeld in artikel 10, § 1, eerste lid, van de wet
van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van een bijzondere
vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd, bl. 63076.

Federale Overheidsdienst Financiën

Nationale Loterij. Loterij met biljetten, « The Sound of Cash »
genaamd, bl. 63078. — Nationale Loterij. Loterij met biljetten, « WIN
FOR LIFE 5 euro » genaamd, bl. 63078.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. Benoeming, bl. 63079. — Arbeidsgerechten.
Benoeming, bl. 63079. — Arbeidsgerechten. Benoeming, bl. 63079. —
Arbeidsgerechten. Benoeming, bl. 63079. — Arbeidsgerechten. Ontslag,
bl. 63079. — Arbeidsgerechten. Ontslag, bl. 63080.

Région wallonne

Service public de Wallonie

4 OCTOBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2012 modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 organisant la location
des logements gérés par la Société wallonne du Logement ou par les
sociétés de logement de service public et introduisant des règles de muta-
tion pour les baux à durée indéterminée, p. 63071.

Autres arrêtés

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

22 JUIN 2012. — Arrêté ministériel désignant un membre de la
Commission diplomatique au sein du SPF Affaires étrangères, Com-
merce extérieur et Coopération au Développement, p. 63074.

22 JUIN 2012. — Arrêté ministériel désignant un membre de la
Commission diplomatique au sein du SPF Affaires étrangères, Com-
merce extérieur et Coopération au Développement, p. 63074.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. Détachement, p. 63074. — Conseil d’Etat. Prolonga-
tion d’un détachement, p. 63075. — Conseil d’Etat. Incompatibilités.
Dérogation, p. 63075. — Conseil d’Etat. Incompatibilités. Dérogation,
p. 63075.

Service public fédéral Intérieur et Service public fédéral Justice

3 OCTOBRE 2012. — Arrêté royal portant désignation des membres
du Conseil fédéral de police, p. 63075.

Service public fédéral Justice, Service public fédéral Intérieur et Ministère
de la Défense

20 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal relatif à la nomination des
membres de la commission visée à l’article 10, § 1er, alinéa 1er, de la loi
du 12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité spéciale en cas
d’accident aéronautique survenu en temps de paix, p. 63076.

Service public fédéral Finances

Loterie Nationale. Loterie à billets appelée « The Sound of Cash »,
p. 63078. — Loterie Nationale. Loterie à billets appelée « WIN FOR
LIFE 5 euros », p. 63078.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. Nomination, p. 63079. — Juridictions du
travail. Nomination, p. 63079. — Juridictions du travail. Nomination,
p. 63079. — Juridictions du travail. Nomination, p. 63079. — Juridic-
tions du travail. Démission, p. 63079. — Juridictions du travail.
Démission, p. 63080.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende benoeming
van leden-magistraten van de Franstalige Raad van Beroep van de
Orde van Architecten, bl. 63080.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Personeel. Bevorderingen, bl. 63081.

Instituut voor de gelijkheid van vrouwen en mannen

Personeel. Bevordering, bl. 63081. — Personeel. Bevordering, bl. 63081.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan, bl. 63082.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

4 OKTOBER 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing
van de leden van de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ (Waalse
Hoge Jachtraad), bl. 63085.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

4. OKTOBER 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bezeichnung der Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″
(Wallonischer hoher Rat für das Jagdwesen), S. 63083.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

20 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant nomination des
membres-magistrats du Conseil d’appel d’expression française de
l’Ordre des architectes, p. 63080.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Personnel. Promotions, p. 63081.

Institut pour l’égalité des femmes et des hommes

Personnel. Promotion, p. 63081. — Personnel. Promotion, p. 63081.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

4 OCTOBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant les
membres du Conseil supérieur wallon de la Chasse, p. 63082.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de la « GmbH Theo Steil », en qualité de collecteur et
de transporteur de déchets autres que dangereux et annulant l’acte
procédant à l’enregistrement de la « GmbH Theo Steil », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 63086. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la ″NV Internationaal Transport Gheeraert″, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 63088. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
″NV Garage Transport Gheeraert″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 63089. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la ″SRL Briten
Logistic″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 63091. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de M. Philippe Baudrez, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 63092. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Erwin Lonsdorfer, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 63093. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Joel Britsch, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 63095. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la ″SA Dextram″, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 63096.
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Officiële berichten

Raad van State

Een mandaat van Franstalig assessor is te begeven bij de afdeling
wetgeving van de Raad van State, bl. 63098.

Een betrekking van Franstalig staatsraad zal eerlang te begeven zijn
bij de Raad van State, bl. 63098.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

Vaste Nationale Cultuurpactcommissie. Agenda, bl. 63099.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 63099.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. Bericht aan de representatieve organisaties. Open-
staande plaats van een werkend raadsheer in sociale zaken als
werkgever bij het arbeidshof van Bergen, bl. 63101. — Arbeidsgerech-
ten. Bericht aan de representatieve organisaties, bl. 63101.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 63101. — Rechterlijke Orde. Vacante betrek-
kingen. Belangrijke mededeling, bl. 63102. — Wet van 15 mei 1987
betreffende de namen en voornamen. Bekendmaking, bl. 63103. — Wet
van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. Bekendmaking,
bl. 63103.

Ministerie van Landsverdediging

Aanvullende werving. Wervingssessie van kandidaat-beroeps-
officieren in 2013, bl. 63103.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een adjunct van
de directie MIAT, een adjunct van de directie Ecohuis en een directeur
MIAT voor de stad Gent, bl. 63105.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een projectme-
dewerker HRM bij Inverde, bl. 63106.

Vlaamse overheid

Goedkeuring rooilijnplan, bl. 63107. — Goedkeuring mobiliteitsplan,
bl. 63107.

Leefmilieu, Natuur en Energie

Actieplan duurzaam pesticidengebruik 2012-2017, bl. 63107.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 63119 tot bl. 63144.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Un mandat d’assesseur d’expression française est à conférer auprès
de la section de législation du Conseil d’Etat, p. 63098.

Un emploi de conseiller d’Etat d’expression française sera prochai-
nement à conférer au Conseil d’Etat, p. 63098.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

Commission nationale permanente du Pacte culturel. Ordre du jour,
p. 63099.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 63099.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. Avis aux organisations représentatives.
Place vacante d’un conseiller social effectif au titre d’employeur à la
cour du travail de Mons, p. 63101. — Juridictions du travail. Avis aux
organisations représentatives, p. 63101.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 63102. — Ordre judiciaire. Places vacantes.
Communication importante, p. 63103. — Loi du 15 mai 1987 relative
aux noms et prénoms. Publication, p. 63103. — Loi du 15 mai 1987
relative aux noms et prénoms. Publication, p. 63103.

Ministère de la Défense

Recrutement complémentaire. Session de recrutement de candidats
officiers de carrière en 2013, p. 63103.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 63119 à 63144.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15175]
Overhandiging van geloofsbrieven

Op 3 oktober 2012 hebben H.E. de heer Assomption Frédéric
KORSAGA, de heer Almaz KHAMZAYEV, de heer Pakeer Mohideen
AMZA, de heer (Lumumba) Makelele NYAJOK (Balet),
Mevrouw Manorom PHONESEYA en de heer Roberto FLORES-
BERMUDEZ de eer gehad aan de Koning, in officiële audiëntie, de
geloofsbrieven te overhandigen die hen bij Zijne Majesteit accrediteren
in de hoedanigheid van buitengewoon en gevolmachtigd Ambassadeur
respectievelijk van Burkina Faso, van de Republiek Kazakhstan, van de
Democratische Socialistische Republiek Sri Lanka, van de Republiek
Zuid-Soedan, van de Democratische Volksrepubliek Laos en van de
Republiek Honduras te Brussel.

H.E. werden in de automobielen van het Hof naar het Paleis gevoerd
en, na afloop van de audiëntie, naar Hun residentie teruggebracht.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03292]N. 2012 — 3070

1 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 juli 2012 betreffende de dekking van de
werkingskosten van de Nationale Bank van België verbonden aan
het toezicht op financiële instellingen, tot uitvoering van arti-
kel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van
het organiek statuut van de Nationale Bank van België

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De regels volgens dewelke de Nationale Bank van België (hierna : de
Bank) haar werkingskosten die betrekking hebben op het toezicht op
financiële instellingen ten laste legt van die instellingen, worden
vastgelegd in het koninklijk besluit van 17 juli 2012 betreffende de
dekking van de werkingskosten van de Nationale Bank van België
verbonden aan het toezicht op financiële instellingen, tot uitvoering
van artikel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling
van het organiek statuut van de Nationale Bank van België.

Artikel 13 van voormeld koninklijk besluit bepaalt de verschuldigde
bijdragen in hoofde van de verrekeningsinstellingen en de vereffenings-
instellingen aan de hand van een regel die geënt is op de bedrijfsop-
brengsten van deze instellingen.

Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd, strekt ertoe
artikel 13 van voormeld koninklijk besluit te wijzigen teneinde alle
verrekeningsinstellingen en vereffeningsinstellingen in België op rechts-
zekere wijze aan eenzelfde forfaitaire bijdrage te onderwerpen. Tevens
worden enkele louter vormelijke correcties aangebracht in de Fransta-
lige versie van artikel 13 van hetzelfde koninklijk besluit.

In antwoord op de opmerking van de Raad van State dat voorliggend
koninklijk besluit ter advies moet worden voorgelegd aan de Europese
Centrale Bank wordt opgemerkt dat het niet raadzaam wordt geacht
om ontwerpen van regelgevende bepalingen die een beperkte wijziging
aanbrengen aan een koninklijk besluit tot uitvoering van een wet voor
te leggen aan de ECB wanneer zowel het koninklijk besluit in kwestie
als de wettelijke basis reeds positief door de ECB werden beoordeeld
(zie CON/2012/35 en CON/2011/5). Het overmatig consulteren van
de ECB overbelast de administraties van de Belgische overheid en van
de ECB en dreigt bovendien de effectiviteit van de Europese consulta-
tieprocedure uit te hollen.

In antwoord op de opmerking van de Raad van State met betrekking
tot het ontbreken van de duurzame ontwikkelingseffectbeoordeling,
kan worden gesteld dat artikel 19/1 van de wet van 5 mei 1997,
ingevoegd bij de wet van 30 juli 2010, nog geen uitvoering heeft
gekregen. Een ontwerp van koninklijk besluit tot regeling van de
effectbeoordeling en tot bepaling van de vrijstellingen van deze
beoordeling, wordt momenteel voorbereid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15175]
Remise de Lettres de créance

Le 3 octobre 2012, LL.EE. M. Assomption Frédéric KORSAGA,
M. Almaz KHAMZAYEV, M. Pakeer Mohideen AMZA, M. (Lumumba)
Makelele NYAJOK (Balet), Madame Manorom PHONESEYA et
M. Roberto FLORES-BERMUDEZ ont eu l’honneur de remettre au Roi,
en audience officielle, les lettres qui Les accréditent auprès de Sa
Majesté, en qualité d’Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire
respectivement du Burkina Faso, de la République du Kazakhstan, de
la République démocratique socialiste du Sri Lanka, de la République
du Sud Soudan, de la République démocratique populaire du Laos et
de la République du Honduras.

LL.EE. ont été conduites au Palais dans les automobiles de la Cour et
ramenées à leur résidence à l’issue de l’audience.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03292]F. 2012 — 3070

1er OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
17 juillet 2012 relatif à la couverture des frais de fonctionnement de
la Banque Nationale de Belgique liés au contrôle des établisse-
ments financiers, en exécution de l’article 12bis, § 4, de la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque Nationale de
Belgique

RAPPORT AU ROI

Sire,

Les règles selon lesquelles la Banque Nationale de Belgique (ci-après
« la Banque ») met ses frais de fonctionnement pour le contrôle des
établissements financiers à charge desdits établissements sont fixées par
l’arrêté royal du 17 juillet 2012 relatif à la couverture des frais de
fonctionnement de la Banque Nationale de Belgique liés au contrôle des
établissements financiers, en exécution de l’article 12bis, § 4, de la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque Nationale de
Belgique.

L’article 13 de l’arrêté royal précité détermine les montants dus dans
le chef des organismes de liquidation et de compensation par l’appli-
cation de règles basées sur les produits d’exploitation desdits établis-
sements.

L’arrêté soumis à Votre signature vise à modifier l’article 13 de
l’arrêté royal précité afin de soumettre, avec la nécessaire sécurité
juridique, l’ensemble des organismes de liquidation et de compensation
en Belgique à une même contribution forfaitaire. Il vise par ailleurs à
rectifier quelques erreurs de pure forme dans la version française de
l’article 13 du même arrêté royal.

En réponse à la remarque du Conseil d’Etat que le présent arrêté
royal doit être soumis à l’avis de la Banque centrale européenne, il est
remarqué qu’il n’est pas considéré comme opportun de soumettre à la
BCE des projets de dispositions réglementaires qui apportent une
modification limitée à un arrêté royal exécutant une loi si tant l’arrêté
royal en question que la base légale ont déjà été évalués positivement
par la BCE (voir CON/2012/35 et CON/2011/5). La consultation
excessive de la BCE surcharge les administrations des autorités belges
et de la BCE et risque en outre de saper l’efficacité de la procédure de
consultation européenne.

En réponse à la remarque du Conseil d’Etat relative à l’absence
d’évaluation d’incidence des décisions sur le développement durable, il
est précisé que l’article 19/1 de la loi du 5 mai 1997, inséré par la loi du
30 juillet 2010, n’a pas encore pu être exécuté. Un projet d’arrêté royal
réglant l’évaluation d’incidence et fixant les dispenses de cette évalua-
tion, est en cours de préparation.
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Derhalve kan enkel gesteund worden op de bestaande richtlijnen
inzake de DOEB-test, en kan besloten worden dat de vrijstelling
omwille van de auto-regulering van de federale overheid kan worden
ingeroepen.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,

Van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer trouwe dienaar,

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE

ADVIES 52.028/2 VAN DE RAAD VAN STATE
Advies 52.028/2 van 19 september 2012 van de Raad van State,

afdeling Wetgeving, over een ontwerp van koninklijk besluit, tot
wijziging van het koninklijk besluit van 17 juli 2012 betreffende de
dekking van de werkingskosten van de Nationale Bank van België
verbonden aan het toezicht op financiële instellingen, tot uitvoering
van artikel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling
van het organiek statuut van de Nationale Bank van België’

Op 12 september 2012 is Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën verzocht binnen een
termijn van vijf werkdagen een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit van
17 juli 2012 betreffende de dekking van de werkingskosten van de
Nationale Bank van België verbonden aan de uitvoering van arti-
kel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het
organiek statuut van de Nationale Bank van België’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 19 septem-
ber 2012. De kamer was samengesteld uit Yves Kreins, kamervoorzitter,
Pierre Vandernoot en Martine Baguet, staatsraden, Yves De Cordt en
Christian Behrendt, assessoren, en Bernadette Vigneron, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Xavier Delgrange, eerste auditeur-
afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Yves Kreins.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 19 septem-
ber 2012.

Overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996
en vervangen bij de wet van 2 april 2003, moeten in de adviesaanvraag
in het bijzonder de redenen worden aangegeven tot staving van het
spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt die motivering in de brief met de
adviesaanvraag aldus :

« L’urgence est motivée par le fait que l’article 13, § 4, de l’arrêté royal
du 17 juillet 2012 prévoit que les organismes de liquidation et de
compensation sont tenus de payer leurs contributions à la Banque au
plus tard le 30 septembre de l’année en cours. Il y a donc lieu de
procéder sans délai à la modification de l’arrêté royal précité pour
garantir, avec la plus grande sécurité juridique, le paiement des
montants forfaitaires adéquats par les organismes de liquidation et de
compensation ».

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Motivering van de spoedeisendheid en naleving van de Grondwet.
Het verzoek om spoedbehandeling door de afdeling Wetgeving van

de Raad van State wordt in de brief met de adviesaanvraag gemoti-
veerd « par le fait que l’article 13, § 4, de l’arrêté royal du 17 juillet 2012
prévoit que les organismes de liquidation et de compensation sont
tenus de payer leurs contributions à la Banque au plus tard le
30 septembre de l’année en cours. Il y a donc lieu de procéder sans délai
à la modification de l’arrêté royal précité pour garantir, avec la plus
grande sécurité juridique, le paiement des montants forfaitaires

Dès lors, l’on ne peut s’appuyer que sur les directives existantes en ce
qui concerne le test EIDDD. Il peut être conclu que la dispense
découlant de l’auto-régulation de l’autorité fédérale peut être invoquée.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,

de Votre Majesté,
le très respectueux

et très fidèle serviteur,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE

AVIS 52.028/2 DU CONSEIL D’ETAT
Avis 52.028/2 du 19 septembre 2012 du Conseil d’Etat, section de

législation, sur un projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
17 juillet 2012 relatif à la couverture des frais de fonctionnement de la
Banque Nationale de Belgique liés au contrôle des établissements
financiers, en exécution de l’article 12bis, § 4, de la loi du 22 février 1998
fixant le statut organique de la Banque Nationale de Belgique’

Le 12 septembre 2012, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, à
communiquer un avis, dans un délai de cinq jours ouvrables, sur un
projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 17 juillet 2012 relatif à
la couverture des frais de fonctionnement de la Banque Nationale de
Belgique liés au contrôle des établissements financiers, en exécution de
l’article 12bis, § 4, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique
de la Banque Nationale de Belgique’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 19 septem-
bre 2012. La chambre était composée d’Yves Kreins, président de
chambre, Pierre Vandernoot et Martine Baguet, conseillers d’Etat, Yves
De Cordt et Christian Behrendt, assesseurs, et Bernadette Vigneron,
greffier.

Le rapport a été présenté par Xavier Delgrange, premier auditeur
chef de section.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Yves Kreins.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 19 septembre 2012.

Suivant l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat, inséré par la loi du 4 août 1996, et remplacé par la loi du
2 avril 2003, la demande d’avis doit spécialement indiquer les motifs
qui en justifient le caractère urgent.

La lettre s’exprime en ces termes :

« L’urgence est motivée par le fait que l’article 13, § 4, de l’arrêté
royal du 17 juillet 2012 prévoit que les organismes de liquidation et de
compensation sont tenus de payer leurs contributions à la Banque au
plus tard le 30 septembre de l’année en cours. Il y a donc lieu de
procéder sans délai à la modification de l’arrêté royal précité pour
garantir, avec la plus grande sécurité juridique, le paiement des
montants forfaitaires adéquats par les organismes de liquidation et de
compensation ».

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Motivation de l’urgence et respect de la Constitution.
Selon la lettre de demande d’avis, l’urgence justifiant la saisine de la

section de législation du Conseil d’Etat est « motivée par le fait que
l’article 13, § 4, de l’arrêté royal du 17 juillet 2012 prévoit que les
organismes de liquidation et de compensation sont tenus de payer leurs
contributions à la Banque au plus tard le 30 septembre de l’année en
cours. Il y a donc lieu de procéder sans délai à la modification de
l’arrêté royal précité pour garantir, avec la plus grande sécurité
juridique, le paiement des montants forfaitaires adéquats par les
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adéquats par les organismes de liquidation et de compensation. La
modification principale consiste à soumettre s’ensemble des organis-
mes de liquidation et de compensation en Belgique à une même
contribution forfaitaire ».

Als gevolg van een verzoek om enerzijds meer duidelijkheid te
verschaffen over de motivering van de spoedeisendheid die in de brief
met de adviesaanvraag wordt aangevoerd en om anderzijds de
overgang van een evenredige vergoeding voor de door de Bank
gemaakte kosten naar een forfaitaire bijdrage te rechtvaardigen ten
aanzien van de rechtsgrond en het gelijkheidsbeginsel, heeft de
gemachtigde van de minister het volgende geantwoord :

« De wetgever (art. 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998) beoogt
een kostendekkende recuperatie van de prudentiële werkingskosten
van de NBB op een wijze die de evenredigheid tussen de instellingen
onder toezicht respecteert.

De Koning heeft hieraan gevolg gegeven en voorziet in het KB van
17 juli 2012 een stelsel waarbij voor de grote sectoren (banken en
verzekeringen) de werkelijke kosten wordt berekend (kostendekkend)
en daarna worden omgeslagen over de individuele instellingen volgens
een multicriteria proportionele verdeelsleutel (evenredigheid).

Voor de kleine sectoren (vereffenings- en verrekeningsinstellingen,
betalingsinstellingen en waarborgmaatschappijen) voorziet het KB een
« adequate forfaitaire bijdrage » (Verslag aan de Koning bij het KB van
17 juli 2012, 11de considerans). Deze bijdrage is zodanig berekend (op
basis van simulaties door de NBB) dat zij geacht wordt de werkings-
kosten van de NBB zoveel als mogelijk te benaderen (kostendekkend).
Dit is verantwoord vanuit de bekommernis om de administratieve
lasten te beperken die zouden ontstaan bij een berekening van de
werkelijke kosten voor de kleine sectoren. Aan de hand van een beperkt
aantal parameters (bvb. bedrijfsopbrengsten voor de vereffenings- en
verrekeningsinstellingen) wordt het forfait gemoduleerd (evenredig-
heid).

Aldus beoogt het KB van 17 juli 2012 tegemoet te komen aan de wil
van de wetgever door enerzijds de werkingskosten te recupereren via
kostendekkende regels en anderzijds door de gelijkheid onder de
instellingen te waarborgen door de individuele bijdragen te moduleren
volgens relevante parameters.

Het is op dit laatste punt dat de toepassing van het KB van
17 juli 2012 tot ongewenste effecten zou kunnen leiden. De werklast in
hoofde van de toezichthouder ten aanzien van de vereffenings- en
verrekeningsinstellingen wijzigt immers niet fundamenteel in functie
van de in het KB voorziene parameter (bedrijfsopbrengsten). Deze
parameter is bijgevolg niet ’adequaat’. Daarom wordt deze parameter
door het voorliggende ontwerp-KB geschrapt en wordt voor de
vereffenings- en verrekeningsinstellingen een onveranderlijk en voor
alle instellingen identiek forfait vastgelegd, hetgeen meer adequaat is
(in termen van evenredigheid) dan een modulerend forfait.

Het ontwerp-KB beoogt dus geen wijziging van een proportionele
regel naar een forfaitaire regel (cf. uw veronderstelling ’de passer à une
contribution forfaitaire’), maar een wijziging van een forfait dat op
niet-adequate wijze wordt gemoduleerd aan de hand van een niet-
pertinente parameter naar een forfait dat meer adequaat is door de
parameter in kwestie weg te laten.

Het dringend karakter van het ontwerp-KB hangt niet samen met de
veronderstelde overgang van een proportioneel stelsel naar een
forfaitaire bijdrage (quod non, zie supra), maar zit in het feit dat de NBB
de bijdragen voor het lopende boekjaar moet innen in september 2012
(art. 13, § 4 KB 17 juli 2012). Gelet op het feit dat deze inningen niet
adequaat dreigen te zijn ten gevolge van een niet-pertinente verdeel-
sleutel (bedrijfsopbrengsten), is de aanpassing van het KB noodzakelijk
voor het einde van de maand september 2012 ».

In het licht van deze toelichting lijkt de rechtvaardiging van de
spoedeisendheid aanvaardbaar, vallen de beoogde wijzigingen, naar
het zich laat aanzien, niet buiten het bepaalde in artikel 12bis, § 4, van
de wet van 22 februari 1998 ’tot vaststelling van het organiek statuut
van de Nationale Bank van België’ en lijken ze evenmin een klaarblij-
kelijke schending mee te brengen van het gelijkheidsbeginsel.

Voorafgaande vormvereisten
1) Advies van de Europese Centrale Bank
Op de vraag of het voorliggende ontwerp is voorgelegd aan de

Europese Centrale Bank heeft de gemachtigde van de minister het
volgende geantwoord :

« Overeenkomstig de Europese Beschikking 98/415/EG van
29 juni 1998 dient de ECB te worden geraadpleegd over ontwerpen van
wettelijke bepalingen die betrekking hebben op nationale centrale
banken. Deze consultatie strekt ertoe de ECB toe te laten om na te gaan
in hoeverre de onafhankelijkheid van de centrale banken wordt

organismes de liquidation et de compensation. La modification princi-
pale consiste à soumettre l’ensemble des organismes de liquidation et
de compensation en Belgique à une même contribution forfaitaire ».

Invité, d’une part, à expliciter la motivation de l’urgence invoquée
dans la lettre de demande d’avis et, d’autre part, à justifier au regard du
fondement légal et du principe d’égalité, le passage d’une rémunéra-
tion proportionnée aux frais exposés par la Banque vers une contribu-
tion forfaitaire, le délégué du ministre a répondu :

« De wetgever (art. 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998)
beoogt een kostendekkende recuperatie van de prudentiële werkings-
kosten van de NBB op een wijze die de evenredigheid tussen de
instellingen onder toezicht respecteert.

De Koning heeft hieraan gevolg gegeven en voorziet in het KB van
17 juli 2012 een stelsel waarbij voor de grote sectoren (banken en
verzekeringen) de werkelijke kosten wordt berekend (kostendekkend)
en daarna worden omgeslagen over de individuele instellingen volgens
een multicriteria proportionele verdeelsleutel (evenredigheid).

Voor de kleine sectoren (vereffenings- en verrekeningsinstellingen,
betalingsinstellingen en waarborgmaatschappijen) voorziet het KB een
adequate forfaitaire bijdrage’ (Verslag aan de Koning bij het KB van
17 juli 2012, 11de considerans). Deze bijdrage is zodanig berekend (op
basis van simulaties door de NBB) dat zij geacht wordt de werkings-
kosten van de NBB zoveel als mogelijk te benaderen (kostendekkend).
Dit is verantwoord vanuit de bekommernis om de administratieve
lasten te beperken die zouden ontstaan bij een berekening van de
werkelijke kosten voor de kleine sectoren. Aan de hand van een beperkt
aantal parameters (bvb. bedrijfsopbrengsten voor de vereffenings -en
verrekeningsinstellingen) wordt het forfait gemoduleerd (evenredig-
heid).

Aldus beoogt het KB van 17 juli 2012 tegemoet te komen aan de wil
van de wetgever door enerzijds de werkingskosten te recupereren via
kostendekkende regels en anderzijds door de gelijkheid onder de
instellingen te waarborgen door de individuele bijdragen te moduleren
volgens relevante parameters.

Het is op dit laatste punt dat de toepassing van het KB van
17 juli 2012 tot ongewenste effecten zou kunnen leiden. De werklast in
hoofde van de toezichthouder ten aanzien van de vereffenings -en
verrekeningsinstellingen wijzigt immers niet fundamenteel in functie
van de in het KB voorziene parameter (bedrijfsopbrengsten). Deze
parameter is bijgevolg niet ’adequaat’. Daarom wordt deze parameter
door het voorliggende ontwerp-KB geschrapt en wordt voor de
vereffenings -en verrekeningsinstellingen een onveranderlijk en voor
alle instellingen identiek forfait vastgelegd, hetgeen meer adequaat is
(in termen van evenredigheid) dan een modulerend forfait.

Het ontwerp-KB beoogt dus geen wijziging van een proportionele
regel naar een forfaitaire regel (cf. uw veronderstelling ’de passer à une
contribution forfaitaire’), maar een wijziging van een forfait dat op
niet-adequate wijze wordt gemoduleerd aan de hand van een niet-
pertinente parameter naar een forfait dat meer adequaat is door de
parameter in kwestie weg te laten.

Het dringend karakter van het ontwerp-KB hangt niet samen met de
veronderstelde overgang van een proportioneel stelsel naar een
forfaitaire bijdrage (quod non, zie supra), maar zit in het feit dat de NBB
de bijdragen voor het lopende boekjaar moet innen in september 2012
(art. 13, § 4 KB 17 juli 2012). Gelet op het feit dat deze inningen niet
adequaat dreigen te zijn ten gevolge van een niet-pertinente verdeels-
leutel (bedrijfsopbrengsten), is de aanpassing van het KB noodzakelijk
voor het einde van de maand september 2012 ».

Au vu de ces explications, il apparaît que la justification de l’urgence
est admissible et que les modifications envisagées ne paraissent pas
sortir des prévisions de l’article 12bis, § 4, de la loi du 22 février 1998
’fixant le statut organique de la Banque Nationale de Belgique’, pas plus
qu’elles ne semblent introduire une méconnaissance manifeste du
principe d’égalité.

Formalités préalables
1) Avis de la Banque centrale européenne
Invité à préciser si le projet examiné à été soumis à la Banque centrale

européenne, le délégué du ministre a répondu :

« Overeenkomstig de Europese Beschikking 98/415/EG van
29 juni 1998 dient de ECB te worden geraadpleegd over ontwerpen van
wettelijke bepalingen die betrekking hebben op nationale centrale
banken. Deze consultatie strekt ertoe de ECB toe te laten om na te gaan
in hoeverre de onafhankelijkheid van de centrale banken wordt
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gevrijwaard. In haar advies bij het KB van 17 juli 2012 oordeelde de
ECB ’that the exercise of the new tasks transferred to the NBB will be
adequately financed by contributions from supervised institutions and
will not result in any loss for the NBB. Therefore, the ECB considers that
the draft royal decree meets the requirements for a national central
bank to be financially independent’.

Het voorliggende ontwerp-KB wijzigt op geen enkele wijze het
principe dat de NBB adequaat zal worden gefinancierd door de
instellingen onder toezicht, integendeel. Daarom is een bijkomende
consultatie van de ECB niet vereist ».

Dit neemt echter niet weg dat artikel 2 van beschikking 98/415/EG
van de Raad ’betreffende de raadpleging van de Europese Centrale
Bank door de nationale autoriteiten over ontwerpen van wettelijke
bepalingen’ uitdrukkelijk voorschrijft dat de ECB moet worden geraad-
pleegd « over elk ontwerp van wettelijke bepaling op de gebieden die
(...) onder de bevoegdheid van de ECB vallen », en dat ontwerpen van
wettelijke bepalingen in artikel 1 van deze beschikking worden
gedefinieerd als « ontwerpen van bepalingen die, zodra zij verbindend
en algemeen toepasselijk op het grondgebied van een lidstaat worden,
regels bevatten voor een onbepaald aantal gevallen en gericht zijn tot
een onbepaald aantal natuurlijke personen of rechtspersonen ».

In zeer spoedeisende gevallen kunnen de nationale autoriteiten,
luidens artikel 3.2.van dezelfde beschikking, het advies weliswaar
binnen een termijn van minder dan een maand vragen, maar de
beschikking voorziet niet in een vrijstelling van de raadpleging.

Het ontwerp moet dus worden voorgelegd aan de Europese Centrale
Bank.

2) Duurzame ontwikkeling
Uit artikel 19/1, § 1, van de wet van 5 mei 1997 ’betreffende de

coördinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’
volgt dat in principe elk voorontwerp van wet, elk ontwerp van
koninklijk besluit en elk voorstel van beslissing dat ter goedkeuring aan
de Ministerraad moet worden voorgelegd, aanleiding moet geven tot
een voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak om een
effectbeoordeling uit te voeren; de enige gevallen waarin zo een
voorafgaand onderzoek niet hoeft plaats te vinden, zijn die welke
moeten worden bepaald bij een koninklijk besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, welk besluit bij de huidige stand van de
teksten die in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt zijn, nog niet
uitgevaardigd is.

Er dient voor te worden gezorgd dat dit vormvereiste naar behoren
wordt vervuld.

De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron. Y. Kreins.

1 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 juli 2012 betreffende de dekking van de
werkingskosten van de Nationale Bank van België verbonden aan
het toezicht op financiële instellingen, tot uitvoering van arti-
kel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van
het organiek statuut van de Nationale Bank van België

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek
statuut van de Nationale Bank van België, artikel 12bis, § 4, ingevoegd
bij artikel 187 van het koninklijk besluit van 3 maart 2011 betreffende de
evolutie van de toezichtsarchitectuur voor de financiële sector;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 juli 2012 betreffende de dekking
van de werkingskosten van de Nationale Bank van België verbonden
aan het toezicht op financiële instellingen, tot uitvoering van artikel
12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het
organiek statuut van de Nationale Bank van België;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat voormeld koninklijk besluit van 17 juli 2012 de

regels bepaalt volgens dewelke de Nationale Bank van België (hierna :
de Bank) haar werkingskosten die betrekking hebben op het toezicht op
financiële instellingen ten laste legt van die instellingen;

Overwegende dat artikel 13 van voormeld koninklijk besluit dient te
worden aangepast teneinde alle verrekeningsinstellingen en vereffe-
ningsinstellingen in België op rechtszekere wijze aan eenzelfde for-
faitaire bijdrage te onderwerpen;

Overwegende dat, op grond van artikel 13, § 4, van voormeld
koninklijk besluit, de verrekeningsinstellingen en vereffeningsinstellin-
gen hun bijdragen aan de Bank ten laatste op 30 september van het
lopende jaar dienen te betalen;

gevrijwaard. In haar advies bij het KB van 17 juli 2012 oordeelde de
ECB ’that the exercise of the new tasks transferred to the NBB will be
adequately financed by contributions from supervised institutions and
will not result in any loss for the NBB. Therefore, the ECB considers that
the draft royal decree meets the requirements for a national central
bank to be financially independent’.

Het voorliggende ontwerp-KB wijzigt op geen enkele wijze het
principe dat de NBB adequaat zal worden gefinancierd door de
instellingen onder toezicht, integendeel. Daarom is een bijkomende
consultatie van de ECB niet vereist ».

Il n’en demeure pas moins que, formellement, l’article 2 de la
décision du Conseil 98/415/CE du 29 juin 1998 relative à la consulta-
tion de la Banque centrale européenne par les autorités nationales au
sujet de projets de réglementation’, impose la consultation de la BCE
« sur tout projet de réglementation relevant de son domaine de
compétence » et que l’article 1er de cette décision définit les projets de
réglementation comme étant « les projets relatifs à des dispositions qui,
une fois qu’elles ont un caractère obligatoire et sont applicables d’une
manière générale sur le territoire d’un Etat membre, fixent des règles
qui visent un nombre indéterminé de cas et s’adressent à un nombre
indéterminé de personnes physiques ou morales ».

Si l’article 3.2 de la même décision permet aux autorités nationales,
en cas d’extrême urgence, de demander l’avis dans un délai inférieur à
un mois, elle ne prévoit pas de dispense de consultation.

Le projet doit donc être soumis à la Banque centrale européenne.

2) Développement durable
Il ressort de l’article 19/1, § 1er, de la loi du 5 mai 1997 ’relative à la

coordination de la politique fédérale de développement durable’ qu’en
principe, tout avant-projet de loi, tout projet d’arrêté royal et tout projet
de décision soumis à l’approbation du Conseil des ministres doivent
donner lieu à un examen préalable de la nécessité de réaliser une
évaluation d’incidence; les seuls cas dans lesquels un tel examen
préalable ne doit pas avoir lieu sont ceux qui sont appelés à être fixés
par un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres, qui, à ce jour, en
l’état des textes publiés au Moniteur belge, n’a pas été pris.

Il conviendra de veiller au bon accomplissement de cette formalité.

Le greffier, Le président,
B. Vigneron. Y. Kreins.

1er OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
17 juillet 2012 relatif à la couverture des frais de fonctionnement de
la Banque Nationale de Belgique liés au contrôle des établisse-
ments financiers, en exécution de l’article 12bis, § 4, de la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque Nationale de
Belgique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque
Nationale de Belgique, article 12bis, § 4, inséré par l’article 187 de
l’arrêté royal du 3 mars 2011 mettant en œuvre l’évolution des
structures de contrôle du secteur financier;

Vu l’arrêté royal du 17 juillet 2012 relatif à la couverture des frais de
fonctionnement de la Banque Nationale de Belgique liés au contrôle des
établissements financiers, en exécution de l’article 12bis, § 4, de la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque Nationale de
Belgique;

Vu l’urgence;
Considérant que l’arrêté royal précité du 17 juillet 2012 prévoit les

règles selon lesquelles la Banque Nationale de Belgique (ci-après « la
Banque ») met ses frais de fonctionnement pour le contrôle des
établissements financiers à charge desdits établissements;

Considérant qu’il y a lieu d’adapter l’article 13 de l’arrêté royal
précité de manière à soumettre, avec la nécessaire sécurité juridique,
l’ensemble des organismes de liquidation et de compensation en
Belgique à une même contribution forfaitaire;

Considérant qu’en vertu de l’article 13, § 4, de l’arrêté royal précité,
les organismes de liquidation et de compensation sont tenus de payer
leurs contributions à la Banque au plus tard le 30 septembre de l’année
en cours;
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Overwegende dat bijgevolg zonder verwijl moet worden overgegaan
tot de wijziging van voormeld koninklijk besluit van 17 juli 2012, om zo
de inning van adequate forfaitaire bijdragen in hoofde van de
verrekeningsinstellingen en de vereffeningsinstellingen te kunnen
waarborgen;

Gelet op het advies 52.028/2 van de Raad van State, gegeven op
19 september 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 13 van het koninklijk besluit van 17 juli 2012
betreffende de dekking van de werkingskosten van de Nationale Bank
van België verbonden aan het toezicht op financiële instellingen, tot
uitvoering van artikel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van België,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste lid, worden de woorden « die 0,3 % beloopt van hun
bedrijfsopbrengsten van het voorafgaande jaar, met een minimum »
opgeheven;

2° in § 1, derde lid, worden de woorden « die 0,3 % beloopt van hun
bedrijfsopbrengsten van het voorafgaande jaar, met een maximum »
opgeheven;

3° in de Franstalige versie van § 2, eerste lid, wordt het woord
« belges » ingevoegd tussen de woorden « organismes de liquidation »
en « , autres que »;

4° in § 2, tweede lid, worden de woorden « die 0,3 % beloopt van hun
bedrijfsopbrengsten van het voorafgaande jaar met een minimum »
opgeheven;

5° in § 2, vierde lid, worden de woorden « die 0,3 % beloopt van hun
bedrijfsopbrengsten van het voorafgaande jaar, met een minimum »
opgeheven;

6° in de Franstalige versie van § 3, eerste zin, worden de woorden
« par la Banque » ingevoegd tussen de woorden « sont considérées » en
de woorden « comme présentant un caractère systémique ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Art. 3. De minister die bevoegd is voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 oktober 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2012/205062]N. 2012 — 3071
7 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 33 op de spoorlijn nr. 15
Antwerpen-Mol, gelegen te Kessel ter hoogte van de kilometer-
paal 18.923

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd door de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende NMBS Holding en haar
verbonden vennootschappen, artikel 17, vervangen door de wet van
1 augustus 1960 en gewijzigd door het koninklijk besluit van 18 okto-
ber 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/1259/15 van 26 april 2005;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 33 op de spoorlijn nr. 15
Antwerpen-Mol, gelegen te Kessel ter hoogte van de kilometer-
paal 18.923;

Considérant qu’en conséquence, il y a lieu de procéder sans délai à la
modification de l’arrêté royal précité du 17 juillet 2012 pour garantir le
paiement des montants forfaitaires adéquats par les organismes de
liquidation et de compensation;

Vu l’avis 52.028/2 du Conseil d’Etat, donné le 19 septembre 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 13 de l’arrêté royal du 17 juillet 2012 relatif à
la couverture des frais de fonctionnement de la Banque Nationale de
Belgique liés au contrôle des établissements financiers, en exécution de
l’article 12bis, § 4, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique
de la Banque Nationale de Belgique, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le § 1er, alinéa 1er, les mots « s’élevant à 0,3 % de leurs
produits d’exploitation de l’année précédente, avec un minimum » sont
abrogés;

2° dans le § 1er, alinéa 3, les mots « s’élevant à 0,3 % de leurs produits
d’exploitation de l’année précédente, avec un maximum » sont abrogés;

3° dans la version française du § 2, alinéa 1er, le mot « belges » est
inséré entre les mots « organismes de liquidation » et les mots «, autres
que »;

4° dans le § 2, alinéa 2, les mots « s’élevant à 0,3 % de leurs produits
d’exploitation de l’année précédente, avec un minimum » sont abrogés;

5° dans le § 2, alinéa 4, les mots « s’élevant à 0,3 % de leurs produits
d’exploitation de l’année précédente, avec un minimum » sont abrogés;

6° dans la version française du § 3, première phrase, les mots « par la
Banque » sont insérés entre les mots « sont considérées » et les mots
« comme présentant un caractère systémique ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2012.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er octobre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2012/205062]F. 2012 — 3071
7 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de

sécurité du passage à niveau n° 33 sur la ligne ferroviaire n° 15
Anvers-Mol, situé à Kessel à la hauteur de la borne kilo-
métrique 18.923

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprétée par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB Holding et à ses sociétés
liées, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et modifié par
l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel no A/1259/15 du 26 avril 2005;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe, les

dispositifs de sécurité du passage à niveau no 33 sur la ligne ferro-
viaire no 15 Anvers-Mol, situé à Kessel à la hauteur de la borne kilo-
métrique 18.923;
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Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :
Artikel 1. De overweg nr. 33 op de spoorlijn nr. 15 Antwerpen-Mol,

gelegen te Kessel ter hoogte van de kilometerpaal 18.923, wordt
uitgerust met de veiligheidsinrichtingen bedoeld in artikel 3, 1o, het
verkeersbord A47, en 2o, a) van het koninklijk besluit van 11 juli 2011
betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoor-
wegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1o b), 2o, 3o, 4o, 5o en 6o van
hetzelfde koninklijk besluit :

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een bijkomend afsluitsysteem voor voetgangers en fietsers, links
van de weg, aan weerszijden van de overweg;

3) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;
4) een bijkomend verkeersbord A47 links van de weg, aan weerszij-

den van de overweg;
5) op elk bijkomend verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de

overgang verbiedt;
6) op elk verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de overgang

toestaat.
Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/1259/15 van 26 april 2005 wordt

opgeheven.
Brussel, 7 september 2012.

M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14459]N. 2012 — 3072

14 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 1 op de spoor-
lijn nr. 166, baanvak Dinant-Bertrix, gelegen te Gedinne, ter hoogte
van de kilometerpaal 46.095

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd door de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende NMBS Holding en haar
verbonden vennootschappen, artikel 17, vervangen door de wet van
1 augustus 1960 en gewijzigd door het koninklijk besluit van 18 okto-
ber 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. 99139/166 van 22 februari 2000;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 1 op de
spoorlijn nr. 166, baanvak Dinant-Bertrix, gelegen te Gedinne, ter
hoogte van de kilometerpaal 46.095;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 1 op de spoorlijn nr. 166, baanvak
Dinant-Bertrix, gelegen te Gedinne, ter hoogte van de kilometer-
paal 46.095, wordt uitgerust met de veiligheidsinrichtingen voorzien in
artikel 3, 1°, het verkeersbord A47, en 2°, a), van het koninklijk besluit
van 11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrichtingen aan overwegen
op de spoorwegen.

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :
Article 1er. Le passage à niveau no 33 sur la ligne ferroviaire no 15

Anvers-Mol, situé à Kessel à la hauteur de la borne kilométrique 18.923,
est équipé des dispositifs de sécurité visés à l’article 3, 1o, le signal
routier A47, et 2o, a) de l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux
dispositifs de sécurité des passages à niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1o b), 2o, 3o, 4o, 5o et 6o du même arrêté
royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau;

2) un système à fermeture supplémentaire pour piétons et cyclistes, à
gauche de la route, de part et d’autre du passage à niveau;

3) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau;
4) un signal routier supplémentaire A47 à gauche de la route, de part

et d’autre du passage à niveau;
5) sur chaque signal routier A47 supplémentaire, un signal lumineux

de circulation d’interdiction de passage;
6) sur chaque signal routier A47, un signal lumineux de circulation

d’autorisation de passage.
Art. 3. L’arrêté ministériel no A/1259/15 du 26 avril 2005 est abrogé.

Bruxelles, le 7 septembre 2012.

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14459]F. 2012 — 3072

14 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de
sécurité du passage à niveau n° 1 sur la ligne ferroviaire n° 166,
tronçon Dinant-Bertrix, situé à Gedinne, à la hauteur de la borne
kilométrique 46.095

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprétée par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB Holding et à ses sociétés
liées, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et modifié par
l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° 99139/166 du 22 février 2000;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité, entre autres, du passage à niveau n° 1 sur la
ligne ferroviaire n° 166, tronçon Dinant-Bertrix, situé à Gedinne, à la
hauteur de la borne kilométrique 46.095;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 1 sur la ligne ferroviaire n° 166,
tronçon Dinant-Bertrix, situé à Gedinne, à la hauteur de la borne
kilométrique 46.095, est équipé des dispositifs de sécurité visés à
l’article 3, 1°, le signal routier A47, et 2° a), de l’arrêté royal du
11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à niveau
sur les voies ferrées.
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Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1°, b), 3°, 4°, 5° en 6° van
hetzelfde koninklijk besluit :

1) een systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg, vrijgesteld van
werking tussen 21 uur en 7 uur;

3) twee verkeersborden A47 links van de weg; het ene kant Bouillon,
georiënteerd naar Haut-Fays en het andere kant Dinant, georiënteerd
naar Gedinne;

4) op elk bijkomend verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A47, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. 99139/166 van 22 februari 2000
wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen aangaande over-
weg nr. 1.

Brussel, 14 september 2012.

M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22370]N. 2012 — 3073
30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 7 april 2005 tot vaststelling van de voor-
waarden waaronder een tussenkomst van de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering mag worden verleend in tijdelijke en
experimentele projecten in verband met acute pijn bij kinderen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 56, § 2, eerste lid, 1°, vervangen bij de wet van
10 augustus 2001 en gewijzigd bij de wet van 22 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2010 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 7 april 2005 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder een tussenkomst van de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering mag worden verleend in tijdelijke en experi-
mentele projecten in verband met acute pijn bij kinderen;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 12 september 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
28 november 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
6 april 2012;

Gelet op het voorafgaand onderzoek van de noodzaak om een
effectenbeoordeling waarbij werd besloten dat geen effectenbeoorde-
ling is vereist;

Gelet op het advies nr 51.630/2/V van de Raad van State, gegeven op
25 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 7 april 2005 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder een tussenkomst van de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering mag worden verleend in
tijdelijke en experimentele projecten in verband met acute pijn bij
kinderen, gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 december 2010 wordt
vervolledigd door volgende paragraaf :

« § 6. Gedurende het jaar 2011 wordt het klinische luik, met het oog
op de instandhouding van de bereikte resultaten, in de klinische teams
verder gezet De specifieke maximale tussenkomst – los van de in arti-
kel 8 voorziene bedragen - voor de werkzaamheden van de klinische
teams over het jaar 2011 bedraagt 500.000 EUR ».

Art. 2. Artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 22 december 2010, wordt gewijzigd door de volgende
beschikking : « De duur van de hierboven vernoemde overeenkomst
bedraagt maximaal vijf jaar ».

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1°, b), 3°, 4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) un système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau, dispensé
de fonctionnement entre 21 heures et 7 heures;

3) deux signaux routiers A47 à gauche de la route; l’un côté Bouillon,
orienté vers Haut-Fays et l’autre côté Dinant, orienté vers Gedinne;

4) sur chaque signal routier supplémentaire A47, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage;

5) sur chaque signal routier A47, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° 99139/166 du 22 février 2000 est
abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au passage à
niveau n° 1.

Bruxelles, le 14 septembre 2012.

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22370]F. 2012 — 3073
30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

7 avril 2005 fixant les conditions auxquelles une intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités peut être
accordée dans le cadre de projets temporaires et expérimentaux
concernant la douleur aiguë chez les enfants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 56, § 2,
alinéa 1er, 1°, remplacé par la loi du 10 août 2001 et modifié par la loi de
22 août 2002;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2010 modifiant l’arrêté royal du
7 avril 2005 fixant les conditions auxquelles une intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités peut être accordée
dans le cadre de projets temporaires et expérimentaux concernant la
douleur aiguë chez les enfants;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
12 septembre 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 28 novembre 2011;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget du 6 avril 2012;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Vu l’avis n° 51.630/2/V du Conseil d’Etat, donné le 25 juillet 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 5 de l’arrêté royal du 7 avril 2005 fixant les
conditions auxquelles une intervention de l’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités’ peut être accordée dans le cadre de projets
temporaires et expérimentaux concernant la douleur aiguë chez les
enfants, modifié par l’arrêté royal du 22 décembre 2010 est complété par
le paragraphe suivant :

« § 6. Au cours de l’année 2011, le volet clinique sera poursuivi au
sein des équipes cliniques, en vue du maintien des résultats atteints.
L’intervention maximale spécifique – indépendante des montants
prévus à l’article 8 – pour les activités des équipes cliniques pour
l’année 2011 s’élève à 500.000 EUR ».

Art. 2. Article 7 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
22 décembre 2010, est remplacé par la disposition suivante : « La durée
de la convention visée ci-dessus est de cinq ans au maximum ».
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Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 30 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22352]N. 2012 — 3074

30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van
artikel 30, 30bis en 30ter van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001,
22 augustus 2002, 5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004,
27 april 2005 en 27 december 2005 en § 2, gewijzigd bij de wet van
20 december 1995, bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en bij de wet van
10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomstencommissie opticiens-
verzekeringsinstellingen van 28 november 2011;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 14 maart 2012;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 26 maart 2012;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
23 mei 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
3 juli 2012;

Gelet op het voorafgaand onderzoek van de noodzaak om een
effectbeoordeling waarbij werd besloten dat geen effectbeoordeling is
vereist;

Gelet op het advies 51.658/2/V van de Raad van State, gegeven op
6 augustus 2012;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 30 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, vervangen bij het koninklijk
besluit van 2 januari 1991 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
7 april 1995, 24 augustus 2001, 12 september 2001, 28 mei 2008 en
17 oktober 2008, wordt vervangen door artikel 30 dat als bijlage bij dit
besluit gaat.

Art. 2. Artikel 30bis van dezelfde bijlage, vervangen bij het konink-
lijk besluit van 24 augustus 2001 en gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 28 september 2006 en 28 mei 2008 wordt geschrapt.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargé de Beliris et les Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22352]F. 2012 — 3074

30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant les articles 30, 30bis
et 30ter de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant
la nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 1er,
modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décem-
bre 1999, 10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003,
9 juillet 2004, 27 avril 2005 et 27 décembre 2005 et § 2, modifié par la loi
du 20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la
loi du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition de la Commission de convention opticiens-
organismes assureurs du 28 novembre 2011;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cinq jours, prévu à l’article 27, alinéa 4,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que l’avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
14 mars 2012;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 26 mars 2012;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 mai 2012;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 3 juillet 2012;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Vu l’avis 51.658/2/V du Conseil d’Etat, donné le 6 août 2012;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 30 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, remplacé par
l’arrêté royal du 2 janvier 1991 et modifié par les arrêtés royaux des
7 avril 1995, 24 août 2001, 12 septembre 2001, 28 mai 2008 et
17 octobre 2008, est remplacée par l’article 30 repris en annexe du
présent arrêté.

Art. 2. L’article 30bis de la même annexe, remplacé par l’arrêté royal
du 24 août 2001 et modifié par l’arrêté royal du 28 septembre 2006 et du
28 mai 2008 est supprimé.
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Art. 3. Artikel 30ter van dezelfde bijlage, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 2 januari 1991 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 7 april 1995, 22 november 1999, 12 september 2001 en 28 mei 2008
wordt geschrapt.

Art. 4. Met betrekking tot de inwerkingtreding van dit besluit geldt
de volgende overgangsbepaling :

Voor de hernieuwing van de verstrekkingen bedoeld in artikel 30,
30bis en 30ter geleverd vóór de inwerkingtreding van dit besluit,
worden de hernieuwingstermijnen bepaald op basis van de concordan-
tietabel goedgekeurd door het Verzekeringscomité.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 6. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

Bijlage bij het koninklijk besluit van 30 september 2012 tot wijziging van artikel 30, 30bis en 30ter van de bijlage
bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

Artikel 30 - Worden geacht tot de bevoegdheid te behoren van de opticiens (Z) :
A. Brillenglazen
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen
1° DOELGROEP : ALLE RECHTHEBBENDEN, ONGEACHT DE LEEFTIJD
Groep 1 : Unifocale brillenglazen
Subgroep 1 : Unifocale minerale brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741016 8,25 tot en met 20,00 Z 78

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741031 8,25 tot en met 20,00 Z 78

Subgroep 2 : Unifocale organische brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741053 8,25 tot en met 20,00 Z 82

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741075 8,25 tot en met 20,00 Z 82

Subgroep 3 : Unifocale minerale brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741090 8,25 tot en met 20,00 Z 128

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741112 8,25 tot en met 20,00 Z 128

Subgroep 4 : Unifocale organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741134 8,25 tot en met 20,00 Z 109

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741156 8,25 tot en met 20,00 Z 109

Subgroep 5 : Unifocale minerale lenticulaire brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741171 8,25 tot en met 25,00 Z 135

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741193 8,25 tot en met 25,00 Z 135

Art. 3. L’article 30ter de la même annexe, inséré par l’arrêté royal du
2 janvier 1991 et modifié par les arrêtés royaux du 7 avril 1995, du
22 novembre 1999, du 12 septembre 2001 et du 28 mai 2008 est
supprimé.

Art. 4. En ce qui concerne l’entrée en vigueur du présent arrêté, la
disposition transitoire suivante est d’application :

Pour le renouvellement des prestations visées aux articles 30, 30bis et
30ter, délivrées avant l’entrée en vigueur du présent arrêté, les délais de
renouvellement à suivre sont déterminés sur base de la table de
concordance approuvée par le Comité de l’assurance.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné àBruxelles, le 30 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales

Mme L. ONKELINX
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Subgroep 6 : Unifocale organische lenticulaire brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741215 8,25 tot en met 25,00 Z 145

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741230 8,25 tot en met 25,00 Z 145

Groep 2 : Bifocale brillenglazen
Subgroep 1 : Bifocale minerale brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741252 8,25 tot en met 20,00 Z 150

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741274 8,25 tot en met 20,00 Z 150

Subgroep 2 : Bifocale organische brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741296 8,25 tot en met 20,00 Z 136

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741311 8,25 tot en met 20,00 Z 154

Subgroep 3 : Bifocale organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741333 8,25 tot en met 20,00 Z 166

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 4,00 :

741355 8,25 tot en met 20,00 Z 194

3. Torische brillenglazen, cilinder van 4,25 tot en met 6,00 :

741370 8,25 tot en met 20,00 Z 225

Subgroep 4 : Bifocale minerale lenticulaire brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741392 8,25 tot en met 20,00 Z 336

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741414 8,25 tot en met 20,00 Z 362

Subgroep 5 : Bifocale organische lenticulaire brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741436 8,25 tot en met 20,00 Z 237

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741451 8,25 tot en met 20,00 Z 237

Groep 3 : Trifocale of progressieve brillenglazen
Subgroep 1 : Trifocale of progressieve minerale brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741473 8,25 tot en met 20,00 Z 206

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741495 8,25 tot en met 20,00 Z 206

Subgroep 2 : Trifocale of progressieve organische brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741510 8,25 tot en met 20,00 Z 205

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741532 8,25 tot en met 20,00 Z 223

Subgroep 3 : Trifocale of progressieve minerale brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741554 8,25 tot en met 20,00 Z 210

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741576 8,25 tot en met 20,00 Z 235
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Subgroep 4 : Trifocale of progressieve organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741591 8,25 tot en met 20,00 Z 292

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741613 8,25 tot en met 20,00 Z 315

Groep 4 : Bijslagen
Subgroep 1 : Hoge cilinders

741635 Cilinder boven de 6,00 dioptrieën Z 91

Subgroep 2 : Prismatische brillenglazen

741650 0,50 tot en met 5,00 prismatische dioptrieën Z 21

741672 Hoger dan 5,00 prismatische dioptrieën Z 26,50

2° DOELGROEP : RECHTHEBBENDEN TOT DE 18e VERJAARDAG
Groep 1 : Unifocale organische brillenglazen
Subgroep 1 : Unifocale organische brillenglazen met lage/hoge brekingsindex
1. Sferische brillenglazen :

741694 0,00 tot en met 4,00 Z 43

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 3,00 :

741716 0,00 tot en met 4,00 Z 43

3. Torische brillenglazen, cilinder van 3,25 tot en met 6,00 :

741731 0,00 tot en met 4,00 Z 60

Subgroep 2 : Unifocale organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741753 4,25 tot en met 8,00 Z 109

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741775 4,25 tot en met 8,00 Z 109

Groep 2 : Bifocale organische brillenglazen
Subgroep 1 : Bifocale organische brillenglazen met lage brekingsindex
1. Sferische brillenglazen :

741790 0,00 tot en met 4,00 Z 119

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 3,00 :

741812 0,00 tot en met 4,00 Z 119

3. Torische brillenglazen, cilinder van 3,25 tot en met 6,00 :

741834 0,00 tot en met 4,00 Z 134

Subgroep 2 : Bifocale organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741856 4,25 tot en met 8,00 Z 138

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 3,00 :

741871 4,25 tot en met 8,00 Z 152

3. Torische brillenglazen, cilinder van 3,25 tot en met 6,00 :

741893 4,25 tot en met 8,00 Z 172

Groep 3 : Trifocale of progressieve organische brillenglazen
Subgroep 1 : Trifocale of progressieve organische brillenglazen met lage/hoge brekingsindex
1. Sferische brillenglazen :

741915 0,00 tot en met 4,00 Z 185

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741930 0,00 tot en met 4,00 Z 205

Subgroep 2 : Trifocale of progressieve organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

741952 4,25 tot en met 8,00 Z 292

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

741974 4,25 tot en met 8,00 Z 315
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Groep 4 : Bijslagen
Subgroep 1 : Hoge cilinders

741996 Cilinder boven de 6,00 dioptrieën Z 25

Subgroep 2 : Prismatische brillenglazen

742011 0,50 tot en met 5,00 prismatische dioptrieën Z 21

742033 Hoger dan 5,00 prismatische dioptrieën Z 26,50

Subgroep 3 : Matteren organische brillenglazen

742055 Matteren organische brillenglas Z 10

3° DOELGROEP : RECHTHEBBENDEN VANAF DE 65e VERJAARDAG
Groep 1 : Bifocale brillenglazen
Subgroep 1 : Bifocale minerale brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

742070 4,25 tot en met 8,00 Z 90

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 4,00 :

742092 4,25 tot en met 8,00 Z 111

3. Torische brillenglazen, cilinder van 4,25 tot en met 6,00 :

742114 4,25 tot en met 8,00 Z 133

Subgroep 2 : Bifocale organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

742136 4,25 tot en met 8,00 Z 138

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 4,00 :

742151 4,25 tot en met 8,00 Z 152

3. Torische brillenglazen, cilinder van 4,25 tot en met 6,00 :

742173 4,25 tot en met 8,00 Z 172

Groep 2 : Trifocale of progressieve brillenglazen
Subgroep 1 : Trifocale of progressieve minerale brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

742195 4,25 tot en met 8,00 Z 210

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

742210 4,25 tot en met 8,00 Z 235

Subgroep 2 : Trifocale of progressieve organische brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

742232 4,25 tot en met 8,00 Z 292

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 6,00 :

742254 4,25 tot en met 8,00 Z 315

Groep 3 : Bijslagen
Subgroep 1 : Hoge cilinders

742276 Cilinder boven de 6,00 dioptrieën Z 25

Subgroep 2 : Prismatische brillenglazen

742291 0,50 tot en met 5,00 prismatische dioptrieën Z 21

742313 Hoger dan 5,00 prismatische dioptrieën Z 25

4° DOELGROEP : RECHTHEBBENDEN DIE NOOD HEBBEN AAN BRILLENGLAZEN MET MEDISCHE FILTER
MET VOORAF BEPAALDE ABSORPTIE VAN BLAUW LICHT
Groep 1 : Unifocale brillenglazen met medische filter met vooraf bepaalde absorptie van blauw licht
Subgroep 1 : Unifocale fototrope brillenglazen met lage brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

742335 plano Z 162

742350 0,25 tot en met 7,00 Z 330

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 4,00 :

742372 plano tot en met 7,00 Z 330

3. Torische brillenglazen, cilinder van 4,25 tot en met 6,00 :

742394 plano tot en met 7,00 Z 363
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Subgroep 2 : Unifocale fototrope brillenglazen met hoge brekingsindex voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

742416 7,25 tot en met 23,00 Z 732

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 4,00 :

742431 7,25 tot en met 23,00 Z 732

3. Torische brillenglazen, cilinder van 4,25 tot en met 6,00 :

742453 7,25 tot en met 23,00 Z 765

Subgroep 3 : Unifocale gekleurde brillenglazen met vooraf bepaalde absorptie en vaste tint met lage brekingsindex
voorzien van anti-reflectie
1. Sferische brillenglazen :

742475 Plano tot en met 8,00 Z 134

742490 8,25 tot en met 20,00 Z 183

2. Torische brillenglazen, cilinder van 0,25 tot en met 4,00 :

742512 8,25 tot en met 20,00 Z 192

3. Torische brillenglazen, cilinder van 4,25 tot en met 6,00

742534 8,25 tot en met 20,00 Z 212

Groep 2 : Voorhangsystemen en overzetbrillen met medische filter met vaste tint voor het dragen bovenop een bril
Subgroep 1 : Voorhangsystemen met medische filter met vaste tint

742556 Voorhangsysteem met medische filter met vaste tint Z 120

742571 Voorhangsysteem met medische filter met vaste tint – gepolariseerd Z 204

Subgroep 2 : Overzetbrillen met medische filter met vaste tint

742593 Overzetbril met medische filter met vaste tint Z 100

742615 Overzetbril met medische filter met vaste tint – gepolariseerd Z 190

Groep 3 : Bijslagen
Subgroep 1 : Hoge cilinders

742630 Cilinder boven de 6,00 dioptrieën bij fototrope glazen (groep 1, subgroep 1 en 2) Z 25

742652 Cilinder boven de 6,00 dioptrieën bij gekleurde brillenglazen met vooraf bepaalde absorptie en
vaste tint (groep 1, subgroep 3)

Z 91

Subgroep 2 : Prismatische brillenglazen

742674 0,50 tot en met 5,00 prismatische dioptrieën Z 21

742696 Hoger dan 5,00 prismatische dioptrieën Z 26,5

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder A. Brillenglazen
2.1. Algemeen
Een brillenglas wordt vergoed als ze nodig is voor de correctie van een oogafwijking waaronder myopie (bijziendheid),
hypermetropie (verziendheid), astigmatisme (storing in gezichtsvermogen doordat hoornvlies en/of kristallens
ongelijkmatig zijn gevormd) en/of presbyopie.
De sferische brillenglazen worden vergoed in geval van myopie of hypermetropie. De torische of cilindrische
brillenglazen worden vergoed in geval van myopie of hypermetropie in combinatie met astigmatisme.
De sterkte van een brillenglas wordt uitgedrukt in dioptrie. De sfeer en de cilinder in een brillenglas kan worden
uitgedrukt in een negatieve of positieve waarde. Een planoglas is een optisch brillenglas zonder dioptrische waarde.
De leestoeslag (additie) is de waarde die wordt opgeteld bij de sferische waarde van de vertesterkte om de leessterkte
te verkrijgen.
Brillenglazen zijn mogelijk in verschillende glastypes : unifocale, bifocale, trifocale en progressieve brillenglazen.
Een unifocaal glas is een glas met één sterkte en corrigeert het zicht op één afstand. Het is een glas met alleen een sterkte
voor het verzicht of het nabijzicht of het tussenzicht.
Een bifocaal glas is opgebouwd uit twee correctiesterktes : bovenaan voor het verzicht en onderaan voor het nabijzicht.
Een trifocaal glas is opgebouwd uit drie correctiesterktes : voor het verzicht, het tussenzicht en het nabijzicht.
Een progressief glas is opgebouwd uit meerdere sterktes die geleidelijk in elkaar overlopen. Met een progressief glas
is een correcte correctie mogelijk voor iedere afstand tussen het verzicht en het nabijzicht.
Een brillenglas kan worden vervaardigd uit glas (mineraal) of kunststof (organisch).
Een brillenglas dat gematteerd of doffer gemaakt wordt, heeft tot doel om de ogen te verbergen omwille van esthetische
redenen of om de fixatie van een oog te verhinderen in geval van diplopie (dubbelzicht).
Brillenglazen met medische filter met vooraf bepaalde absorptie van blauw licht zijn opgedeeld in twee groepen :
— fototrope brillenglazen die verdonkeren naargelang de intensiteit van het UV-licht toeneemt;
— gekleurde brillenglazen met vooraf bepaalde absorptie en vaste tint die hun vaste tint behouden in alle
lichtomstandigheden.
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Voorhangsysteem met medische filter zijn systemen die via een clip vooraan op het montuur geplaatst worden.
Overzetbrillen met medische filter zijn volledige monturen die op zich kunnen worden gedragen, maar die zodanig
ontworpen zijn dat ze ook over een correctiebril gedragen kunnen worden. Zowel de voorhangsystemen als de
overzetbrillen kunnen gepolariseerd zijn wat betekent dat de invallende stralen volgens een bepaald trillingsvlak. (45°
en 135°) selectief worden doorgelaten. Hierdoor worden weerkaatsingen op oppervlakten, behalve metalen,
grotendeels weggefilterd uit het beeld.
2.2. Vergoedingsbasis
— De verzekeringstegemoetkoming wordt per oog en per type glas bepaald door de sterkte van het brilgas voor ofwel
het zicht van nabij, ofwel het zicht van ver ofwel het tussenzicht, uitgedrukt in dioptrie. De verzekeringstegemoetko-
ming voor torische brillenglazen wordt steeds bepaald op basis van de positieve waarde van cilinder.
In geval van een torisch glas met een negatieve cilinder wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald na transpositie.
De transpositie naar een glas met positieve cilinder gebeurt als volgt :
- de dioptriewaarde van de sfeer wordt bekomen door de algebraïsche som van de oorspronkelijke dioptriewaarde van
de sfeer en de dioptriewaarde van de cilinder.
- de negatieve dioptriewaarde van de cilinder wordt omgezet in een positieve dioptriewaarde. De absolute waarde
wijzigt niet.
- de as van de cilinder wordt verhoogd of verminderd met 90 graden.

- De drempels, uitgedrukt in dioptrieën opgesomd in punt A.1., worden als volgt beoordeeld :
- In geval van een sferisch brillenglas wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald door de absolute dioptriewaarde
van de sfeer.
- In geval van een torisch brillenglas met een negatieve of positieve sfeer en een positieve cilinder en waarvan de
dioptriewaarde van de sfeer gelijk of hoger is dan 8,25 dioptrie wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald door
de absolute dioptriewaarden van de sfeer en de cilinder.
- In geval van een torisch brillenglas met een positieve sfeer en een positieve cilinder en waarvan de dioptriewaarde
van de sfeer lager is dan 8,25 dioptrie (4.25 dioptrie voor de 3e doelgroep : rechthebbenden ≥ 65 jaar) wordt de
verzekeringstegemoetkoming bepaald na de algebraïsche som van de dioptriewaarden van de sfeer en de cilinder. Als
deze som gelijk is aan of hoger is dan 8,25 dioptrie (4.25 dioptrie voor de 3e doelgroep : rechthebbenden ≥ 65 jaar), dan
wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald op basis van het torische glas in de categorie van brillenglazen met
overeenstemmende cilinder.
- In geval van bi-, trifocaal of progressief brillenglas wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald door de
dioptriewaarde voor het ver zien en eventueel na transpositie. Voor een brillenglas waarvan de dioptrieën van de sfeer
de maximale dioptrieën, opgenomen in punt A.1., overschrijden, wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald op
basis van de maximale dioptrie die is vastgelegd per categorie (sferisch of torisch) van brillenglazen.
- De leestoeslag of additie wordt niet in rekening gebracht bij het bepalen van de drempels.
— Een verzekeringstegemoetkoming voor de bijslagen, opgenomen in punt A.1., is slechts mogelijk wanneer een
verzekeringstegemoetkoming wordt toegekend voor het brillenglas waarop de bijslag van toepassing is.
— De keuze van de brillenglazen gebeurt door de rechthebbende in overleg met de opticien. De brillenglazen die voor
beide ogen worden afgeleverd moeten steeds dezelfde karakteristieken en eenzelfde brekingsindex hebben, ook indien
slechts één brillenglas wordt vergoed. Indien een brillenglas met een hogere brekingsindex wordt afgeleverd dan
voorzien in dit artikel, dan wordt het brillenglas vergoed aan het tarief van het brillengas met de hoogste brekingsindex
die in dit artikel is opgenomen.
— De prijs van de brillenglazen omvat het honorarium en de kosten voor metingen, het passen, de aanpassingen en
het refractioneren die noodzakelijk zijn om in een degelijke toerusting te voorzien.
2.3. Hernieuwing : algemene regels
De brillenglazen mogen steeds hernieuwd worden bij een verschil van minstens 0,5 dioptrie ofwel in de sfeer, ofwel in
de cilinder ofwel in de prisma in vergelijking met de vorige aflevering. Voor de uni- of trifocale brillenglazen mag het
verschil van 0,5 dioptrie betrekking hebben op het zicht voor ver, op het tussenzicht of op het zicht voor nabij. Voor
de bi- of progressieve brillenglazen mag het verschil van 0,5 dioptrie betrekking hebben op het zicht voor ver of het
zicht voor nabij. Bij progressieve brillenglazen geeft een verandering van 0,5 dioptrie in het tussenzicht geen recht op
een hernieuwing.
Bij een brillenglas met een negatieve cilinder moet altijd eerst de transpositie in positieve cilinder gebeuren om te
bepalen of er een verschil is van minstens 0,5 dioptrie.
Indien er meerdere unifocale glazen werden vergoed, kan bij een verschil van minstens 0,5 dioptrie enkel voor de
kijkafstand(en) waarop de wijziging van toepassing is een brillenglas worden hernieuwd.
Een hernieuwing is eveneens mogelijk bij een verschil van minstens 0,5 dioptrie in de leestoeslag of additie.
Een asverandering van de cilinder geeft geen recht op een hernieuwing van het brillenglas.
Bijkomende regels betreffende de hernieuwingstermijnen van brillenglazen zijn opgenomen onder de specifieke
bepalingen van elke doelgroep.
2.4. Aanvraagprocedure
2.4.1. Medisch voorschrift
De verstrekkingen, opgenomen in punt A.1., moeten worden voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor
oftalmologie. Het medisch voorschrift vermeldt minstens de sterkte van de correctie en indien vereist de
oogaandoening.
Voor het opmaken van het medisch voorschrift moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
Het medisch voorschrift blijft gedurende zes maanden geldig. Deze geldigheidstermijn heeft betrekking op de periode
tussen de datum van het medisch voorschrift en de ontvangstdatum van het medisch voorschrift door de opticien.
2.4.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.5. Cumul
Voor elk oog wordt er slechts één brillenglas vergoed, met uitzondering van het geval waarbij meerdere unifocale
brilgazen worden voorgeschreven en afgeleverd voor het verzicht en/of voor het nabijzicht en/of het tussenzicht.
Onafhankelijk van de dioptrieën kunnen er gelijktijdig of binnen de hernieuwingstermijn maximaal drie unifocale
brillenglazen voor een verschillende kijkafstand (ver, nabij of tussen) worden vergoed, mits duidelijke vermelding op
het medisch voorschrift door de geneesheer-specialist voor oftalmologie dat het om verschillende brillenglazen gaat
met dezelfde dioptrie maar met andere centrage naargelang de kijkafstand.
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2.6. Minimum maatstaven betreffende fabricage
Alle afgeleverde brillenglazen moeten voldoen aan de geldende Europese normering inzake fabricage.
De afgeleverde brillenglazen moeten voldoen aan de door de Europese richtlijnen vastgestelde niveaus van
bescherming en veiligheid (verplichte CE-markering).
Alle afgeleverde organische brillenglazen zijn gehard (verhoogd de weerstand tegen krassen).
De afgeleverde minerale brillenglazen met hoge brekingsindex hebben een brekingsindex van minstens 1,7, met
uitzondering van de bifocale minerale brillenglazen met hoge brekingsindex voor rechthebbenden vanaf de 65e
verjaardag. De afgeleverde organische brillenglazen met hoge brekingsindex en de bifocale minerale brillenglazen met
hoge brekingsindex voor rechthebbenden vanaf de 65e verjaardag hebben een brekingsindex van minstens 1,6.
Alle afgeleverde brillenglazen zijn ontspiegeld, met uitzondering van de brillenglazen uit volgende subgroepen :
- 2° doelgroep, groep 1, subgroep 1 (codes 741694 tot en met 741731)
- 2° doelgroep, groep 2, subgroep 1 (codes 741790 tot en met 741834)
- 2° doelgroep, groep 3, subgroep 1 (codes 741915 en 741930)
Toleranties in dioptrische afwijking :

TOPSTERKTE (de dioptrische sterkte gemeten op de top van het glas door middel van een topsterktemeter)

topsterkte in
dioptrieën

Toleranties in dioptrie

Voor de sfeer
Voor de cilinder Bi- trifocaal en progressief

0.25-1.75 2.00-5.00 > 5.00 ver nabij

0.25 - 8.00 0.12 0.12 0.12 0.12
idem sfeer
en cilinder

idem +0.06
voor sfeer
en cilinder

8.25 - 13.00 0.12 0.12 0.12 0.25

13.25 - 20.00 0.25 0.12 0.25 0.25

Toleranties in montage afwijking :

Toleranties in as-stand bij cilindrische glazen

Cilinder in dioptrie < 0.50 ≥ 0.50
< 1.00

≥ 1.00
< 1.75 ≥ 1.75

Afwijking as-stand in ° 7 5 3 2

Toleranties in prismatische afwijking van het doorkijkpunt in nulblik richting

Unifocale glazen Horizontaal Verticaal

Afwijkend t.o.v. PRP 0.33ˆ t.o.v. OC / oog ≤ 1 mm ≤ 1 mm

Bi-, Trifocale en Progressieve glazen Horizontaal Verticaal

Afwijkend t.o.v. PRP 0.33ˆ t.o.v. OC / oog / ≤ 1 mm

Afwijkend t.o.v. PRP 0.67ˆ t.o.v. beide ogen ≤ 2.5 mm /

Montagehoogte / oog / ≤ 1 mm

Verschil in montagehoogte tussen beide brillenglazen. / ≤ 1 mm

Horizontale asstand segment/horizontale referentielijn ≤ 2° /

PRP = Prisma Referentie Punt - OC = Optisch Centrum - ˆ = prisma

3. Specifieke bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder A. brillenglazen bedoeld voor de 1° doelgroep :
rechthebbenden ongeacht de leeftijd
3.1. Vergoedingsvoorwaarden
De brillenglazen opgenomen in punt A.1.1°, groep 1, 2 en 3, worden vergoed bij een ametropie van minstens
-/+ 8,25 dioptrieën.
Voor een brillenglas waarvan de dioptrieën van de sfeer de maximale dioptrieën, opgenomen in punt A.1.,
overschrijden, wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald op basis van de maximale dioptrie die is vastgelegd per
categorie, rekening houdend met de eventuele cilinder, van brillenglazen.
3.2. Hernieuwing : bijkomende regels
De brillenglazen kunnen hernieuwd worden :
- na een termijn van twee jaar na datum van de vorige aflevering voor de rechthebbenden tot de 18e verjaardag op het
moment van de hernieuwing;
- na een termijn van vijf jaar na datum van de vorige aflevering voor de rechthebbenden vanaf de 18e verjaardag op
het moment van de hernieuwing.
4. Specifieke bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder A. brillenglazen bedoeld voor de 2e doelgroep :
rechthebbenden tot de 18e verjaardag
4.1. Vergoedingsvoorwaarden
Alle brillenglazen opgenomen in punt A.1.2°, worden vergoed bij een ametropie van 0,00 dioptrie tot en met
-/+ 8,00 dioptrieën voor de rechthebbenden jonger dan 18 jaar.
Als bij gelijktijdige aflevering het medisch voorschrift betrekking heeft op een brillenglas van een subgroep 1 en een
brillenglas van een subgroep 2, worden er twee brillenglazen uit de subgroep 2 (glas met de hoogste dioptrie)
afgeleverd en vergoed.
4.2. Hernieuwing : bijkomende regels
De bi- of trifocale of progressieve brillenglazen kunnen hernieuwd worden na een termijn van twee jaar na de datum
van de vorige aflevering.
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5. Specifieke bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder A. brillenglazen bedoeld voor de 3° doelgroep :
rechthebbenden vanaf de 65e verjaardag
5.1. Vergoedingsvoorwaarden
De brillenglazen opgenomen in punt A.1.3°, worden vergoed bij een ametropie van -/+ 4,25 dioptrieën tot en met -/+
8,00 dioptrieën voor de rechthebbenden vanaf de 65e verjaardag.
5.2. Hernieuwing : bijkomende regels
De brillenglazen kunnen hernieuwd worden na een termijn van vijf jaar na datum van de vorige aflevering.
6. Specifieke bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder A. brillenglazen bedoeld voor de 4° doelgroep :
rechthebbenden die nood hebben aan brillenglazen met medische filter met vooraf bepaalde absorptie van blauw licht.
6.1. Vergoedingsvoorwaarden
De brillenglazen met medische filter met vooraf bepaalde absorptie van blauw licht, opgenomen in punt A.1.4°, groep
1, en de voorhangsystemen en overzetbrillen met medische filter met vaste tint, opgenomen in punt A.1.4°, groep 2,
worden enkel vergoed in geval van retinitis pigmentosa, albinisme, aniridie, achromatopsie, tapetoretinale degenera-
ties, Birdschot-chorioretinopathie, diabetische retinopathie met ernstige fotofobie en nervus opticus atrofie.
Voor een brillenglas waarvan de dioptrieën van de sfeer de maximale dioptrieën, opgenomen in punt A.1.,
overschrijden, wordt de verzekeringstegemoetkoming bepaald op basis van de maximale dioptrie die is vastgelegd per
categorie (sferisch of cilinder) van brillenglazen.
6.2. Hernieuwing : bijkomende regels
De brillenglazen met medische filter met vooraf bepaalde absorptie van blauw licht en de voorhangsystemen en
overzetbrillen met medische filter met vaste tint kunnen hernieuwd worden :
- na een termijn van twee jaar na datum van de vorige aflevering voor de rechthebbenden tot de 18e verjaardag op het
moment van de hernieuwing;
- na een termijn van vijf jaar na datum van de vorige aflevering voor de rechthebbenden vanaf de 18e verjaardag op
het moment van de hernieuwing.
B. Monturen
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen

742711 Forfaitaire tegemoetkoming voor een montuur Z 28

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder B. Monturen
2.1. Algemeen
Het montuur dient als houder van de glazen in een bril.
2.2. Vergoedingsvoorwaarden
Elke rechthebbende jonger dan 18 jaar heeft maximaal twee maal recht op een forfaitaire tegemoetkoming voor het
montuur.
De forfaitaire tegemoetkoming voor het montuur kan niet tweemaal voor eenzelfde montuur worden toegekend.
Enkel bij de eerste forfaitaire tegemoetkoming voor het montuur moet ook minstens één brillenglas van de bril worden
vergoed.
2.3. Aanvraagprocedure
2.3.1.Medisch voorschrift
Er is geen medisch voorschrift nodig voor de forfaitaire tegemoetkoming voor een montuur.
2.3.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.4. Hernieuwing
De forfaitaire tegemoetkoming voor het montuur kan slechts één maal hernieuwd worden voor de rechthebbende tot
de 18e verjaardag op het moment van de hernieuwing.
Bij een hernieuwing van het montuur is het niet nodig dat ook een nieuw brillenglas wordt vergoed.

C. Contactlenzen
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen
Groep 1 : Optische contactlenzen
Subgroep 1 : Vormstabiele contactlenzen

742733 Sferische vormstabiele contactlens Z 104

742755 Torische vormstabiele contactlens Z 160

Subgroep 2 : Soepele contactlenzen
1. Soepele contactlenzen met een draagtijd van 1 maand

742770 Sferische soepele contactlens met een draagtijd van 1 maand (12 lenzen) Z 80

742792 Torische soepele contactlens met een draagtijd van 1 maand (12 lenzen) Z 97

2. Soepele contactlenzen met een draagtijd van 6 maanden

742814 Sferische soepele contactlens met een draagtijd van 6 maanden (2 lenzen) Z 70

742836 Torische soepele contactlens met een draagtijd van 6 maanden (2 lenzen) Z 180

3. Soepele contactlenzen met een draagtijd van 1 jaar

742851 Sferische soepele contactlens met een draagtijd van 1 jaar (1 lens) Z 95

742873 Torische soepele contactlens met een draagtijd van 1 jaar (1 lens) Z 210
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Groep 2 : Specifieke contactlenzen voor onregelmatigheden van de cornea
Subgroep 1 : Specifieke soepele of hybride contactlenzen

742895 Sferische of torische specifieke soepele of hybride contactlens Z 200

Subgroep 2 : Specifieke vormstabiele corneale contactlenzen

742910 Sferische of torische specifieke vormstabiele corneale contactlens Z 180

Subgroep 3 : Vormstabiele corneosclerale contactlenzen

742932 Sferische of torische specifieke vormstabiele corneosclerale contactlens Z 280

Subgroep 4 : Optische sclerale contactlenzen

742954 Sferische of torische optische sclerale contactlens RGP met een Dk van meer dan 100 Z 760

Groep 3 Bijzondere soepele jaarcontactlenzen, individueel op maat gemaakt

742976 Soepele gehydrateerde contactlens met ondoorzichtige geschilderde of opgedrukte iris met
ondoorzichtige of transparante pupil, al dan niet met correctie

Z 520,77

742991 Soepele gehydrateerde contactlens met transparante perifere zone,met een ondoorzichtige en
zwarte pupil in variabele maten

Z 303,18

Groep 4 : Het aanpassen van de contactlenzen
Subgroep 1 : Forfait voor het aanpassen van de contactlenzen
1. Eerste aanpassing

743013 Eerste aanpassing van de vormstabiele contactlenzen en alle contactlenzen van groep 2 en 3 Z 70

743035 Eerste aanpassing van de soepele contactlenzen (groep 1, subgroep 2) Z 35

2. Hernieuwing

743050 Hernieuwingsaanpassing van de vormstabiele contactlenzen en alle contactlenzen van groep 2
en 3

Z 40

743072 Hernieuwingsaanpassing van de soepele contactlenzen (groep 1, subgroep 2) Z 20

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder C. Contactlenzen
2.1. Algemeen
De optische contactlens is een optisch hulpmiddel dat op het oog wordt gedragen en wordt vergoed als het nodig is
voor de correctie van een oogafwijking.
De vormstabiele zuurstofdoorlatende contactlenzen worden vervaardigd uit kunststofmaterialen die in droge toestand
hun vorm behouden.
Soepele contactlenzen worden vervaardigd uit hydrofiele materialen en verliezen in droge toestand hun vorm.
Specifieke soepele contactlenzen bewaren omwille van hun geometrie en dikkere structuur beter hun vorm en worden
aangepast bij lichte onregelmatigheden van de cornea De hybride contactlenzen hebben een harde kern en een soepele
draagrand en worden aangepast bij onregelmatigheden van de cornea.
Specifieke vormstabiele corneale contactlenzen zijn vormstabiele zuurstofdoorlatende contactlenzen met een specifieke
geometrie en worden aangepast bij onregelmatigheden van de cornea.
Vormstabiele corneosclerale contactlenzen zijn contactlenzen met een diameter van 12 tot 16 mm. Deze contactlenzen
zijn vervaardigd uit zuurstofdoorlatend materiaal en worden aangepast bij onregelmatigheden van de cornea.
Sclerale contactlenzen zijn vormstabiele contactlenzen met een extra grote diameter. Deze contactlenzen bedekken niet
alleen het hoornvlies maar ook een gedeelte van de sclera. Sclerale contactlenzen worden meestal toegepast als het
hoornvlies een sterk afwijkende bolling heeft waardoor het gebruik van een gewone standaard contactlens onmogelijk
wordt.
De iris-kleurlens is een soepele gehydrateerde jaarcontactlens met een draagtijd van één jaar. Dergelijke lens wordt
individueel op maat gemaakt, waarbij de iris is geschilderd of via een druktechniek op de iris is aangebracht en
ondoorzichtig gemaakt wordt. De bedoeling van dergelijke lens is om het scherptezicht te verbeteren of om het blinde
of beschadigd oog te verbergen. De pupil van de lens is transparant en eventueel met correctie indien het zicht nog
mogelijk is. Wanneer het zicht niet meer mogelijk is wordt de pupil ondoorzichtig gemaakt.
De contactlens met zwarte pupil is een soepele gehydrateerde contactlens met een draagtijd van één jaar. Dergelijke lens
heeft een doorzichtige of transparante rand en een zwart en ondoorzichtig centrum. De maat van de zwarte pupil kan
variëren naargelang de maat van de pupil en de centrering van de contactlens.
2.2. Vergoedingsvoorwaarden
2.2.1. Algemeen
Wanneer een correctie nodig is van beide ogen maar slechts voor één oog is voldaan aan de vergoedingsvoorwaarden,
dan kunnen verzekeringstegemoetkomingen voor contactlenzen voor beide ogen worden toegekend.
2.2.2. Optische contactlenzen
Optische contactlenzen, opgenomen in punt C.1., groep 1, worden enkel vergoed in geval van :
- monoculaire afakie;
- anisometropie van 3,00 dioptrieën en meer;
- onregelmatig astigmatisme waarbij een correctie door brillenglazen niet helpt;
- ametropie van minstens -/+ 8,25 dioptrieën.
De anisometropie of het verschil in sterkte tussen beide ogen van 3,00 dioptrieën en meer wordt geëvalueerd op basis
van het verschil tussen de twee uiterste meridianen.
De ametropie van minstens -/+ 8,25 dioptrieën wordt geëvalueerd volgens het brekend vermogen van de contactlens
in de meridiaan waar de ametropie maximaal is. De maximale ametropie is de maximale waarde ofwel van de sfeer,
ofwel van de waarde die men bekomt wanneer de sfeer en de cilinder worden opgeteld.
Wanneer soepele contactlenzen worden voorgeschreven, kunnen er soepele jaarlenzen, soepele zes maandlenzen of
soepele maandlenzen worden afgeleverd. Contactlenzen met een andere draagtijd worden niet vergoed. Bij de
aflevering van contactlenzen dienen er per oog optische contactlenzen voor minstens 12 maanden worden afgeleverd.

63020 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



2.2.3. Specifieke contactlenzen voor onregelmatigheden van de cornea
De specifieke contactlenzen voor onregelmatigheden van de cornea, opgenomen in punt C.1., groep 2, worden enkel
vergoed in geval van :
- keratoconus;
- onregelmatig astigmatisme waarbij een correctie door brillenglazen niet helpt;
- ernstige misvorming van de cornea;
- albinisme
2.2.4. Bijzondere soepele jaarcontactlenzen, individueel op maat gemaakt
De soepele gehydrateerde contactlenzen met ondoorzichtige geschilderde of opgedrukte iris, met ondoorzichtige of
transparante pupil, opgenomen in punt C.1., groep 3, worden enkel vergoed in geval van :
- corneavertroebeling die de pupil gedeeltelijk of volledig overdekt;
- coloboma;
- definitieve mydriasis;
- vervorming van de pupil;
- albinisme.
De soepele gehydrateerde contactlenzen met transparante perifere zone, met een ondoorzichtige en zwarte pupil,
opgenomen in punt C.1., groep 3, worden enkel vergoed in geval van :
- diplopie;
- strabisme in geval van huidallergie voor occluders (schelp met zuignapje of microporiën);
- blijvende amblyopie;
- inoperabel cataract.
2.2.5. Het aanpassen van contactlenzen
Het forfait voor het aanpassen van contactlenzen wordt enkel toegekend voor contactlenzen die afgeleverd en vergoed
worden en op voorwaarde dat de opticien de hierna beschreven prestaties heeft uitgevoerd.
Onder een eerste aanpassing wordt verstaan een aanpassing van contactlenzen bij een rechthebbende die nog nooit
eerder contactlenzen heeft gedragen.
Een eerste aanpassing omvat minimaal de volgende prestaties :
- meten van corneale geometrie aan de hand van keratometer en/of corneatopograaf;
- meten van de doormeter van cornea en pupil;
- meten van de hoeveelheid en de kwaliteit van het traanvocht in de ogen;
- visueel onderzoek van het oog met behulp van een biomicroscoop;
- controleren van de visus;
- controleren van de mobiliteit van de contactlens op het oog;
- aanleren van het manipuleren van contactlenzen;
- aanleren van het onderhoud van contactlenzen.
Onder een hernieuwingsaanpassing wordt verstaan een aanpassing van contactlenzen bij een rechthebbende die reeds
eerder contactlenzen heeft gedragen.
Een hernieuwingsaanpassing omvat minimaal de volgende prestaties :
- meten van de kwaliteit van het traanvocht in de ogen;
- visueel onderzoek van het oog met behulp van een biomicroscoop;
- controleren van de visus;
- controleren van de mobiliteit van de contactlens op het oog;
- controleren van de contaminatie van de contactlens met behulp van een biomicroscoop, een lensviewer of een
specifieke loep en eventueel met het gebruik van fluoresceïne.
Het forfait voor het aanpassen van contactlenzen wordt enkel geattesteerd door de opticien indien hij zelf het
aanpassen heeft uitgevoerd. Indien een geneesheer-specialist voor oftalmologie, het aanpassen verricht dan kan het
forfait voor het aanpassen niet door een opticien worden aangerekend.
2.3. Aanvraagprocedure
2.3.1.Medisch voorschrift
De verstrekkingen opgenomen onder C.1. moeten worden voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor
oftalmologie. Het medisch voorschrift vermeldt minstens de sterkte van de correctie en indien vereist de
oogaandoening.
Voor het opmaken van het medisch voorschrift moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
Het medisch voorschrift blijft gedurende zes maanden geldig. Deze geldigheidstermijn heeft betrekking op de periode
tussen de datum van het medisch voorschrift en de ontvangstdatum van het medisch voorschrift door de opticien.
2.3.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.4. Hernieuwing
De vormstabiele contactlenzen (groep 1, subgroep 1 en groep 2, subgroep 2 en 3) en de optische sclerale contactlenzen
(groep 2, subgroep 4) kunnen hernieuwd worden na een termijn van drie jaar na datum van de vorige aflevering.
De soepele contactlenzen (groep 1, subgroep 2 en groep 2, subgroep 1) en de bijzondere contactlenzen (groep 3) kunnen
hernieuwd worden na een termijn van één jaar na datum van de vorige aflevering.
De contactlenzen, met uitzondering van de verstrekking 742991, mogen steeds hernieuwd worden als ze minstens
1,00 dioptrie in de sfeer of in de cilinder verschillen in vergelijking met de vorige aflevering, waarbij het verschil wordt
geëvalueerd volgens het brekend vermogen van de contactlens.
Een wijziging van subgroep geeft geen recht op een hernieuwing van contactlenzen met eenzelfde dioptrie of een
wijziging van minder dan 1,00 dioptrie.
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2.5. Minimum maatstaven betreffende fabricage
Alle afgeleverde contactlenzen dienen te voldoen aan de geldende Europese normering inzake fabricage.
De afgeleverde soepele jaarcontactlenzen hebben een houdbaarheidsdatum van minstens 12 maanden.
De afgeleverde optische sclerale contactlenzen zijn vervaardigd uit een zuurstofdoorlatend materiaal (RGP= Rigid Gas
Permeable) met een Dk (= zuurstofdoorlaatbaarheid van het materiaal gedeeld over de dikte van de lens) van meer
dan 100.
D. Oogprothesen
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen
Groep 1 : Kunstogen

743094 Kunstoog in email Z 180

743116 Kunstoog in plastiek Z 750

Groep 2 : Niet-optische sclerale contactlenzen

743131 Niet-optische sclerale contactlens Z 870

Groep 3 : Bijslagen
Subgroep 1 : Afgietsels

743153 Afgietsel voor kunstoog in plastiek en niet-optische sclerale contactlens Z 205

Subgroep 2 : Forfait voor passen en aanpassen van een oogprothese

743175 Forfait voor passen en aanpassen van een oogprothese Z 70

Subgroep 3 : Forfait voor het onderhoud van een oogprothese

743190 Forfait voor het onderhoud van een oogprothese Z 15

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder D. Oogprothesen
2.1. Algemeen
Een oogprothese wordt gemaakt wanneer een oog verloren is na ziekte, trauma of bij de geboorte. Er kan ook een
oogprothese gemaakt worden voor een beschadigd oog of een blind oog dat erg klein is geworden.
Een kunstoog is een volledige oogprothese die het ganse oog moet vervangen ten gevolge een enucleatie of evisceratie.
Er bestaan kunstogen uit email en plastiek. Een kunstoog wordt steeds op maat gemaakt.
Een niet-optische sclerale contactlens is een dunnere variant van het volledige kunstoog. De lens bedekt de volledige
voorkant van het oog. Deze prothese wordt gedragen op een bestaand atrofish of onesthetisch niet-functioneel oog en
geeft de schijn van de iris en de sclera terug. Een niet-optische sclerale contactlens wordt steeds op maat gemaakt.
2.2. Vergoedingsvoorwaarden
Een oogprothese wordt vergoed indien voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor oftalmologie.
2.3. Forfait voor het passen en aanpassen
Het forfait voor het passen en aanpassen omvat het geheel van de zittingen voor het passen en aanpassen van de
oogprothese. Het forfait kan enkel worden geattesteerd door de opticien indien hij zelf het passen en aanpassen heeft
uitgevoerd.
2.4. Forfait voor het onderhoud van een oogprothese
De rechthebbende heeft elk jaar recht op een forfait voor het onderhoud van een oogprothese.
Tijdens het onderhoud wordt de oogprothese op pasvorm gecontroleerd en wordt de oogprothese schoongemaakt
en/of gepolijst.
De duur van een jaar wordt gerekend vanaf de datum van de aflevering van de oogprothese.
2.5. Aanvraagprocedure
2.5.1.Medisch voorschrift
De verstrekkingen opgenomen onder D.1. moeten worden voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor
oftalmologie, met uitzondering van de verstrekking 743190 (Forfait voor het onderhoud van een oogprothese).
Voor het opmaken van het medisch voorschrift moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
Het medisch voorschrift blijft gedurende zes maanden geldig. Deze geldigheidstermijn heeft betrekking op de periode
tussen de datum van het medisch voorschrift en de ontvangstdatum van het medisch voorschrift door de opticien.
2.5.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.6. Hernieuwing
Een kunstoog in email mag worden hernieuwd na een termijn van één jaar na de datum van de vorige aflevering.
Een kunstoog in plastiek of een niet-optische sclerale contactlens mag :
- voor de rechthebbenden tot de 4de verjaardag op het moment van de hernieuwing, maximaal twee maal per jaar
hernieuwd worden;
- voor de rechthebbenden vanaf de 4de verjaardag tot de 12de verjaardag op het moment van de hernieuwing, worden
hernieuwd na een termijn van twee jaar na de datum van de vorige aflevering;
- voor de rechthebbenden vanaf de 12de verjaardag tot de 18de verjaardag op het moment van de hernieuwing, worden
hernieuwd na een termijn van drie jaar na de datum van de vorige aflevering;
- voor de rechthebbende vanaf de 18de verjaardag op het moment van de hernieuwing, worden hernieuwd na een
termijn van zes jaar na de datum van de vorige aflevering.
Als het om een plastieken kunstoog gaat of om een niet-optische sclerale contactlens, mag het afgietsel van de oogholte :
- voor de rechthebbenden tot de 4de verjaardag op het moment van de hernieuwing maximaal tweemaal per jaar
hernieuwd worden;
- voor de rechthebbenden vanaf de 4de verjaardag tot de 12de verjaardag op het moment van de hernieuwing, worden
hernieuwd na een termijn van twee jaar na de datum van de vorige aflevering;
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- voor de rechthebbenden vanaf de 12de verjaardag tot de 18de verjaardag op het moment van de hernieuwing, worden
hernieuwd na een termijn van drie jaar na de datum van de vorige aflevering;
- voor de rechthebbenden vanaf de 18de verjaardag op het moment van de hernieuwing, worden hernieuwd na een
termijn van zes jaar na de datum van de vorige aflevering.
Wanneer een substantiële anatomische wijziging van de oogkas of zijn inhoud optreedt, kan de adviserend geneesheer
een voortijdige hernieuwing van een oogprothese en de eventueel er uit voortvloeiende afgietsels toestaan. De
aanvraag voor een voortijdige hernieuwing is gebaseerd op een verslag van de behandelende geneesheer-specialist
voor oftalmologie waarin omstandig de evolutie van de anatomische toestand van de orbita en de noodzaak tot
voortijdige hernieuwing wordt beschreven. Dit verslag moet vóór de aflevering van de oogprothese aan de adviserend
geneesheer worden voorgelegd met het oog op zijn toestemming.
2.7. Minimum maatstaven betreffende fabricage
Alle afgeleverde kunstogen dienen te voldoen aan de geldende Europese normering inzake fabricage.
E. Prismalenzen van Fresnel
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen

743212 0,25 tot 20,00 Z 55

743234 20,25 en meer Z 75

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder E. Prismalenzen van Fresnel.
2.1. Algemeen
De prismalens van Fresnel is een dun vlies in plastiek, transparant en plooibaar met een prismatische sterkte dat wordt
aangebracht aan de binnenkant van het brillenglas om onder andere strabisme of latent strabisme te compenseren.
2.2. Vergoedingsvoorwaarden
Een prismalens van Fresnel wordt vergoed indien voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor oftalmologie.
2.3. Aanvraagprocedure
2.3.1.Medisch voorschrift
De verstrekkingen opgenomen onder E.1. moeten worden voorgeschreven door geneesheer-specialist voor oftalmolo-
gie. Het medisch voorschrift vermeldt minstens de sterkte van correctie en de sterkte van de prismalens van Fresnel.
Voor het opmaken van het medisch voorschrift moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
Het medisch voorschrift blijft gedurende zes maanden geldig. Deze geldigheidstermijn heeft betrekking op de periode
tussen de datum van het medisch voorschrift en de ontvangstdatum van het medisch voorschrift door de opticien.
2.3.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.4. Hernieuwing
Bij ongewijzigde dioptrie mogen de prismalenzen van Fresnel hernieuwd worden na een termijn van één jaar na de
datum van de vorige aflevering.
De prismalenzen van Fresnel mogen steeds hernieuwd worden als er minstens 1,00 dioptrie verschil is in vergelijking
met de vorige aflevering.
2.5. Minimum maatstaven betreffende fabricage
Alle afgeleverde prismalenzen van Fresnel dienen te voldoen aan de geldende Europese normering inzake fabricage.
F. Filters van Ryser
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen

743256 Filter van Ryser Z 7

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder F. Filters van Ryser.
2.1. Algemeen
De filter van Ryser is een plastiek vlies dat wordt aangebracht op het brillenglas om het minder transparant te maken
en dient om de gezichtscherpte te verminderen. Deze filter wordt gebruikt bij kinderen met een lui oog (amblyopie)
waarbij het goede oog wordt afgeschermd om het kind te stimuleren het zwakke oog te gebruiken.
2.2. Vergoedingsvoorwaarden
Enkel de rechthebbende tot de 18e verjaardag komt in aanmerking voor een verzekeringstegemoetkoming van een filter
van Ryser.
2.3. Aanvraagprocedure
2.3.1.Medisch voorschrift
De verstrekkingen opgenomen onder F.1. moeten worden voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor
oftalmologie. Het medisch voorschrift vermeldt minstens het type van filter van Ryser.
Voor het opmaken van het medisch voorschrift moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
Het medisch voorschrift blijft gedurende zes maanden geldig. Deze geldigheidstermijn heeft betrekking op de periode
tussen de datum van het medisch voorschrift en de ontvangstdatum van het medisch voorschrift door de opticien.
2.3.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.4. Hernieuwing
De filter van Ryser kan maximaal drie maal hernieuwd worden voor de rechthebbende tot de 18e verjaardag op het
moment van de hernieuwing. Voor elke hernieuwing is een nieuw medisch voorschrift nodig.
2.5. Minimum maatstaven betreffende fabricage
Alle afgeleverde filters van Ryser dienen te voldoen aan de geldende Europese normering inzake fabricage.
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G. Occluders
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen

743271 Occluder met schelp en zuignap Z 50

743293 Occluder met microporiën (per paar) Z 25

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder G. Occluders.
2.1. Algemeen
De occluder wordt gebruikt bij kinderen met een lui oog waarbij het goede oog wordt afgeschermd om het kind te
verplichten het slechte oog te gebruiken.
2.2. Vergoedingsvoorwaarden
Enkel de rechthebbende tot de 18e verjaardag komt in aanmerking voor een verzekeringstegemoetkoming van een
occluder.
2.3. Aanvraagprocedure
2.3.1.Medisch voorschrift
De verstrekkingen opgenomen onder G.1. moeten worden voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor
oftalmologie. Het medisch voorschrift vermeldt minstens het type van occluder.
Voor het opmaken van het medisch voorschrift moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
Het medisch voorschrift blijft gedurende zes maanden geldig. Deze geldigheidstermijn heeft betrekking op de periode
tussen de datum van het medisch voorschrift en de ontvangstdatum van het medisch voorschrift door de opticien.
2.3.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.4. Hernieuwing
De occluder met schelp en zuignap (743271) kan niet hernieuwd worden.
De occluder met microporiën (743293) kan maximaal drie maal hernieuwd worden voor de rechthebbende tot de
18e verjaardag op het moment van de hernieuwing.
2.5. Minimum maatstaven betreffende fabricage
Alle afgeleverde occluders dienen te voldoen aan de geldende Europese normering inzake fabricage.
H. Optische prisma’s ingeslepen in brillenglazen.
1. Lijst van verstrekkingen die voor vergoeding in aanmerking komen

743315 Forfait voor een optische prisma ingeslepen in een brillenglas Z 25

2. Algemene bepalingen voor de verstrekkingen opgenomen onder H. Optische prisma’s ingeslepen in brillenglazen.
2.1. Algemeen
De optische prisma wordt gebruikt om diplopie (dubbelzicht) te onderdrukken en wordt ingeslepen in een brillenglas
indien wordt verwacht dat de diplopie niet meer zal veranderen.
2.2. Vergoedingsvoorwaarden
Het forfait voor een optische prisma ingeslepen in een brillenglas wordt enkel vergoed in geval van diplopie en enkel
indien de rechthebbende op basis van de sterkte van de correctie niet in aanmerking komt voor een verzekerings-
tegemoetkoming van een brillenglas.
Voor de rechthebbende die in aanmerking komt voor een verzekeringstegemoetkoming van een brillenglas kan een
bijslag voor prismatische brillenglazen vergoed worden.
2.3. Aanvraagprocedure
2.3.1.Medisch voorschrift
De verstrekkingen opgenomen onder H.1. moeten worden voorgeschreven door een geneesheer-specialist voor
oftalmologie. Het medisch voorschrift vermeldt minstens de sterkte van de correctie en de aanwezigheid van diplopie.
Voor het opmaken van het medisch voorschrift moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
Het medisch voorschrift blijft gedurende zes maanden geldig. Deze geldigheidstermijn heeft betrekking op de periode
tussen de datum van het medisch voorschrift en de ontvangstdatum van het medisch voorschrift door de opticien.
2.3.2. Getuigschrift voor aflevering
Het getuigschrift voor aflevering wordt door de opticien opgemaakt en wordt door de rechthebbende en de opticien
ondertekend.
Voor het opmaken van het getuigschrift van aflevering moet het model, vastgelegd door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, gebruikt worden.
2.4. Hernieuwing
Het forfait voor de optische prisma ingeslepen in een brillenglas kan steeds hernieuwd worden na een termijn van
5 jaar na de datum van de vorige aflevering
2.5. Minimum maatstaven betreffende fabricage
Alle afgeleverde optische prisma’s dienen te voldoen aan de geldende Europese normering inzake fabricage. »
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 30 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met Beliris en Federale Culturele Instellingen,
Mevr. L. ONKELINX
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Annexe à l’arrêté royal du 30 septembre 2012 modifiant les articles 30, 30bis et 30ter de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités

Article 30. - Sont considérés comme relevant de la compétence des opticiens (Z) :
A. Verres de lunettes
1. Liste des prestations qui entrent en ligne de compte pour le remboursement
1° GROUPE CIBLE : TOUS LES BENEFICIAIRES, QUEL QUE SOIT L’AGE
Groupe 1 : Verres de lunettes unifocaux
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes unifocaux minéraux à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques :

741016 8,25 à 20,00 inclus Z 78

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741031 8,25 à 20,00 inclus Z 78

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes unifocaux organiques à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741053 8,25 à 20,00 inclus Z 82

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741075 8,25 à 20,00 inclus Z 82

Sous-groupe 3 : Verres de lunettes unifocaux minéraux à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741090 8,25 à 20,00 inclus Z 128

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741112 8,25 à 20,00 inclus Z 128

Sous-groupe 4 : Verres de lunettes unifocaux organiques à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741134 8,25 à 20,00 inclus Z 109

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741156 8,25 à 20,00 inclus Z 109

Sous-groupe 5 : Verres de lunettes unifocaux lenticulaires minéraux à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741171 8,25 à 25,00 inclus Z 135

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741193 8,25 à 25,00 inclus Z 135

Sous-groupe 6 : Verres de lunettes unifocaux lenticulaires organiques à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741215 8,25 à 25,00 inclus Z 145

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741230 8,25 à 25,00 inclus Z 145

Groupe 2 : Verres de lunettes bifocaux
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes bifocaux minéraux à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741252 8,25 à 20,00 inclus Z 150

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741274 8,25 à 20,00 inclus Z 150

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes bifocaux organiques à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741296 8,25 à 20,00 inclus Z 136

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741311 8,25 à 20,00 inclus Z 154
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Sous-groupe 3 : Verres de lunettes bifocaux organiques à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741333 8,25 à 20,00 inclus Z 166

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 4,00 inclus :

741355 8,25 à 20,00 inclus Z 194

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 4,25 à 6,00 inclus :

741370 8,25 à 20,00 inclus Z 225

Sous-groupe 4 : Verres de lunettes bifocaux lenticulaires minéraux à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741392 8,25 à 20,00 inclus Z 336

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741414 8,25 à 20,00 inclus Z 362

Sous-groupe 5 : Verres de lunettes bifocaux lenticulaires organiques à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741436 8,25 à 20,00 inclus Z 237

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741451 8,25 à 20,00 inclus Z 237

Groupe 3 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs minéraux à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741473 8,25 à 20,00 inclus Z 206

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741495 8,25 à 20,00 inclus Z 206

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs organiques à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741510 8,25 à 20,00 inclus Z 205

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741532 8,25 à 20,00 inclus Z 223

Sous-groupe 3 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs minéraux à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741554 8,25 à 20,00 inclus Z 210

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741576 8,25 à 20,00 inclus Z 235

Sous-groupe 4 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs organiques à haut indice de réfraction antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741591 8,25 à 20,00 inclus Z 292

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741613 8,25 à 20,00 inclus Z 315

Groupe 4 : Suppléments
Sous-groupe 1 : Cylindres élevés

741635 Cylindre supérieur à 6,00 dioptries Z 91

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes prismatiques

741650 0,50 à 5,00 inclus dioptries prismatiques Z 21

741672 Supérieurs à 5,00 dioptries prismatiques Z 26,50

2° GROUPE CIBLE : BENEFICIAIRES JUSQU’AU 18e ANNIVERSAIRE
Groupe 1 : Verres de lunettes unifocaux organiques
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes unifocaux organiques à bas/haut indice de réfraction
1. Verres de lunettes sphériques

741694 0,00 à 4,00 inclus Z 43

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 3,00 inclus :

741716 0,00 à 4,00 inclus Z 43
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3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 3,25 à 6,00 inclus :

741731 0,00 à 4,00 inclus Z 60

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes unifocaux organiques à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741753 4,25 à 8,00 inclus Z 109

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741775 4,25 à 8,00 inclus Z 109

Groupe 2 : Verres de lunettes bifocaux organiques
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes bifocaux organiques à bas indice de réfraction
1. Verres de lunettes sphériques

741790 0,00 à 4,00 inclus Z 119

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 3,00 inclus :

741812 0,00 à 4,00 inclus Z 119

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 3,25 à 6,00 inclus :

741834 0,00 à 4,00 inclus Z 134

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes bifocaux organiques à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741856 4,25 à 8,00 inclus Z 138

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 3,00 inclus :

741871 4,25 à 8,00 inclus Z 152

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 3,25 à 6,00 inclus :

741893 4,25 à 8,00 inclus Z 172

Groupe 3 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs organiques
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs organiques à bas/haut indice de réfraction
1. Verres de lunettes sphériques

741915 0,00 à 4,00 inclus Z 185

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741930 0,00 à 4,00 inclus Z 205

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs organiques à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

741952 4,25 à 8,00 inclus Z 292

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

741974 4,25 à 8,00 inclus Z 315

Groupe 4 : Suppléments
Sous-groupe 1 : Cylindres élevés

741996 Cylindre supérieur à 6,00 dioptries Z 25

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes prismatiques

742011 0,50 à 5,00 inclus dioptries prismatiques Z 21

742033 Supérieurs à 5,00 dioptries prismatiques Z 26,50

Sous-groupe 3 : Verres de lunettes organiques dépolis

742055 Verre de lunettes organique dépoli Z 10

3° GROUPE CIBLE : BENEFICIAIRES À PARTIR DU 65e ANNIVERSAIRE
Groupe 1 : Verres de lunettes bifocaux
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes bifocaux minéraux à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

742070 4,25 à 8,00 inclus Z 90

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 4,00 inclus :

742092 4,25 à 8,00 inclus Z 111

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 4,25 à 6,00 inclus :

742114 4,25 à 8,00 inclus Z 133
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Sous-groupe 2 : Verres de lunettes bifocaux organiques à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

742136 4,25 à 8,00 inclus Z 138

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 4,00 inclus :

742151 4,25 à 8,00 inclus Z 152

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 4,25 à 6,00 inclus :

742173 4,25 à 8,00 inclus Z 172

Groupe 2 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs minéraux à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

742195 4,25 à 8,00 inclus Z 210

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

742210 4,25 à 8,00 inclus Z 235

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes trifocaux ou progressifs organiques à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

742232 4,25 à 8,00 inclus Z 292

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 6,00 inclus :

742254 4,25 à 8,00 inclus Z 315

Groupe 3 : Suppléments
Sous-groupe 1 : Cylindres élevés

742276 Cylindre supérieur à 6,00 dioptries Z 25

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes prismatiques

742291 0,50 à 5,00 inclus dioptries prismatiques Z 21

742313 Supérieurs à 5,00 dioptries prismatiques Z 25

4° GROUPE CIBLE : BENEFICIAIRES NECESSITANT DES VERRES DE LUNETTES AVEC FILTRE MEDICAL AVEC
ABSORPTION PREDETERMINEE DE LA LUMIERE BLEUE
Groupe 1 : Verres de lunettes unifocaux avec filtre médical avec absorption prédéterminée de la lumière bleue
Sous-groupe 1 : Verres de lunettes phototropes unifocaux à bas indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

742335 plan Z 162

742350 0,25 à 7,00 inclus Z 330

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 4,00 inclus :

742372 plan à 7,00 inclus Z 330

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 4,25 à 6,00 inclus :

742394 plan à 7,00 inclus Z 363

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes phototropes unifocaux à haut indice de réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

742416 7,25 à 23,00 inclus Z 732

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 4,00 inclus :

742431 7,25 à 23,00 inclus Z 732

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 4,25 à 6,00 inclus :

742453 7,25 à 23,00 inclus Z 765

Sous-groupe 3 : Verres de lunettes teintés unifocaux avec absorption prédéterminée et teinte fixe à bas indice de
réfraction et antireflet
1. Verres de lunettes sphériques

742475 Plan à 8,00 inclus Z 134

742490 8,25 à 20,00 inclus Z 183

2. Verres de lunettes toriques, cylindre de 0,25 à 4,00 inclus :

742512 8,25 à 20,00 inclus Z 192

3. Verres de lunettes toriques, cylindre de 4,25 à 6,00 inclus :

742534 8,25 à 20,00 inclus Z 212
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Groupe 2 : Clips et surlunettes avec filtre médical et teinte fixe à porter par-dessus une lunette
Sous-groupe 1 : Clips avec filtre médical et teinte fixe

742556 Clips avec filtre médical et teinte fixe Z 120

742571 Clips avec filtre médical et teinte fixe – polarisés Z 204

Sous-groupe 2 : Surlunettes avec filtre médical et teinte fixe

742593 Surlunette avec filtre médical et teinte fixe Z 100

742615 Surlunette avec filtre médical et teinte fixe – polarisée Z 190

Groupe 3 : Suppléments
Sous-groupe 1 : Cylindres élevés

742630 Cylindre supérieur à 6,00 dioptries pour les verres phototropes (groupe 1, sous-groupe 1 et 2) Z 25

742652 Cylindre supérieur à 6,00 dioptries pour les verres de lunettes teintés avec absorption
prédéterminée et teinte fixe (groupe 1, sous-groupe 3)

Z 91

Sous-groupe 2 : Verres de lunettes prismatiques

742674 0,50 à 5,00 inclus dioptries prismatiques Z 21

742696 Supérieurs à 5,00 dioptries prismatiques Z 26,5

2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous A. Verres de lunettes
2.1. Généralités
Un verre de lunettes est remboursé s’il s’avère nécessaire pour la correction d’un trouble oculaire parmi lesquelles la
myopie (trouble de la vision de loin), l’hypermétropie (trouble de la vision de près), l’astigmatisme (trouble de la vision
en raison du fait que la cornée et/ou le cristallin sont formés de manière irrégulière) et/ou la presbytie.
Les verres de lunettes sphériques sont remboursés en cas de myopie ou d’hypermétropie. Les verres de lunettes
toriques ou cylindriques sont remboursés en cas de myopie ou d’hypermétropie en combinaison avec l’astigmatisme.
La puissance d’un verre de lunettes s’exprime en dioptrie. La sphère et le cylindre d’un verre de lunettes peuvent
s’exprimer par une valeur négative ou positive. Un verre plan est un verre optique sans valeur dioptrique. Le
supplément de lecture (addition) est la valeur qui est ajoutée à la valeur sphérique de la puissance de loin pour obtenir
la puissance de lecture.
Il est possible d’avoir différents types de verres : verres de lunettes unifocaux, bifocaux, trifocaux et progressifs.
Un verre unifocal est un verre avec une seule puissance et qui corrige la vue sur une seule distance. Il s’agit d’un verre
constitué uniquement d’une puissance pour la vision de loin ou de près ou la vision intermédiaire.
Un verre bifocal se compose de deux puissances de correction : au-dessus pour la vision de loin et en-dessous pour la
vision de près.
Un verre trifocal se compose de trois puissances de correction : de loin, intermédiaire et de près.
Un verre progressif se compose de plusieurs puissances qui se chevauchent progressivement. Un verre progressif
permet une correction adéquate pour toutes les distances entre loin et près.
Un verre de lunettes peut être confectionné en verre (minéral) ou en matière synthétique (organique).
Un verre de lunettes qui est dépoli ou matifié, a pour but de cacher les yeux pour des raisons esthétiques ou d’empêcher
la fixation d’un œil en cas de diplopie (une vision double).
Les verres de lunettes avec filtre médical avec absorption prédéterminée de la lumière bleue sont subdivisés en deux
groupes :
— les verres de lunettes phototropes qui s’obscurcissent à mesure que l’intensité de la lumière l’UV augmente;
— les verres de lunettes teintés avec absorption prédéterminée et teinte fixe qui conservent leur teinte fixe dans toutes
les situations lumineuses.
Les clips avec filtre médical sont des systèmes qui sont placés via un clip devant la monture. Les surlunettes avec filtre
médical sont des montures complètes qui peuvent se porter seules, mais qui sont conçues de telle manière qu’elles
peuvent également se porter sur une lunette de correction. Les clips et les surlunettes peuvent être polarisés, ce qui
signifie que les rayons incidents passent de manière sélective selon un angle de vibration déterminé (45° et 135°). De
ce fait, les reflets sur les surfaces, sauf métalliques, sont en grande partie filtrés de l’image.
2.2. Base de remboursement
— L’intervention de l’assurance est fixée, par œil et par type de verre, par la puissance du verre de lunettes pour soit
la vision de près, soit la vision de loin, soit la vision intermédiaire, exprimée en dioptrie. L’intervention de l’assurance
pour les verres de lunettes toriques est toujours fixée sur base de la valeur positive du cylindre.
En cas de verre torique ayant un cylindre négatif, l’intervention de l’assurance est fixée après transposition. La
transposition vers un verre ayant un cylindre positif s’effectue comme suit :
- la valeur de dioptrie de la sphère est obtenue par la somme algébrique de la valeur de dioptrie originale de la sphère
et la valeur de dioptrie du cylindre.
- la valeur de dioptrie négative du cylindre est convertie en valeur de dioptrie positive. La valeur absolue ne change
pas.
- l’axe du cylindre est augmenté ou réduit de 90 degrés.
- Les seuils, exprimés en dioptries énumérées au point A.1., sont évalués comme il suit :

- En cas de verre de lunettes sphérique, l’intervention de l’assurance est déterminée par la valeur de dioptrie absolue
de la sphère.
- En cas de verre de lunettes torique ayant une sphère positive ou négative et un cylindre positif et dont la valeur de
dioptrie de la sphère est supérieure à 8,25 dioptrie, l’intervention de l’assurance est déterminée par les valeurs de
dioptrie absolue de la sphère et du cylindre.
- En cas de verre de lunettes torique ayant une sphère positive et un cylindre positif et dont la valeur de dioptrie de
la sphère est inférieure à 8,25 dioptrie (4.25 dioptrie pour le 3e groupe cible : bénéficiaires ≥ 65 ans), l’intervention de
l’assurance est déterminée après la somme algébrique de la valeur de dioptries de la sphère et du cylindre. Si cette
somme est égale ou supérieure à 8,25 dioptrie (4.25 dioptrie pour le 3e groupe cible : bénéficiaires ≥ 65 ans),
l’intervention de l’assurance est alors déterminée sur la base du verre torique dans la catégorie de verres de lunettes
avec cylindre correspondante.
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- En cas de verre de lunettes bifocal, trifocal ou progressif, l’intervention de l’assurance est déterminée par la valeur de
dioptrie pour la vision de loin et éventuellement après transposition. Pour un verre de lunettes dont les dioptries de
la sphère dépassent les dioptries maximales, figurant au point A.1., l’intervention de l’assurance est déterminée sur la
base de la dioptrie maximale qui est fixée par catégorie (sphérique ou torique) de verres de lunettes.
- Le supplément de lecture ou l’addition n’est pas pris en compte pour la détermination des seuils.
- Une intervention de l’assurance pour les suppléments, figurant au point A.1., n’est possible que lorsqu’une
intervention de l’assurance est accordée pour le verre de lunettes auquel s’applique le supplément.
- Le choix des verres est effectué par le bénéficiaire en concertation avec l’opticien. Les verres de lunettes délivrés pour
les deux yeux doivent toujours avoir les mêmes caractéristiques, même si un seul verre de lunettes est remboursé. Si
un verre de lunettes ayant un indice de réfraction supérieur à ce qui est prévu dans le présent article est fourni, le verre
de lunettes est alors remboursé au tarif du verre de lunettes ayant l’indice de réfraction le plus élevé figurant dans le
présent article.
- Le prix des verres de lunettes comprend les honoraires et le coût pour les mesures, les essais, les adaptations et la
réfraction qui sont nécessaires à un appareillage de bonne qualité.
2.3. Renouvellement : règles générales
Les verres de lunettes peuvent toujours être renouvelés en cas de différence d’au moins 0,5 dioptrie soit au niveau de
la sphère, soit au niveau du cylindre, soit au niveau du prisme, par rapport à la délivrance précédente. Pour les verres
de lunettes unifocaux ou trifocaux, la différence de 0,5 dioptrie peut porter sur la vision de loin, la vision intermédiaire
ou la vision de près. Pour les verres de lunettes bifocaux ou progressifs, la différence de 0,5 dioptrie peut porter sur la
vision de loin ou la vision de près. Pour les verres de lunettes progressifs, une modification de 0,5 dioptrie sur la vision
intermédiaire ne donne pas droit à un renouvellement.
Pour un verre de lunettes ayant un cylindre négatif, la transposition en un cylindre positif doit toujours être effectuée
en premier lieu afin de déterminer s’il y a une différence d’au moins 0,5 dioptrie.
Si plusieurs verres unifocaux ont été remboursés, un verre de lunettes correspondant à la distance de vision pour
laquelle il y a une différence d’au moins 0,5 dioptrie, peut être renouvelé.
Un renouvellement est également possible en cas de différence d’au moins 0,5 dioptrie dans le supplément de lecture
ou l’addition.
Un changement d’axe du cylindre ne donne pas droit à un renouvellement des verres de lunettes.
Les règles supplémentaires concernant le délai de renouvellement de verres de lunettes figurent sous les dispositions
spécifiques de chaque groupe cible.
2.4. Procédure de demande
2.4.1. Prescription médicale
Les prestations, figurant au point A.1., doivent être prescrites par un médecin spécialiste en ophtalmologie. La
prescription médicale mentionne au moins la puissance de la correction et, si nécessaire l’affection des yeux.
Pour rédiger la prescription médicale, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
La prescription médicale reste valable pendant six mois. Ce délai de validité concerne la période entre la date de la
prescription médicale et la date de réception de la prescription médicale par l’opticien.
2.4.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et est signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle déterminé par le Comité de l’assurance des
soins de santé.
2.5. Cumul
Pour chaque œil, un seul verre de lunette est remboursé, sauf pour le cas où plusieurs verres de lunettes unifocaux sont
prescrits et délivrés pour la vision de loin et/ou la vision de près et/ou la vision intermédiaire. Indépendamment des
dioptries, peuvent être remboursés simultanément ou endéans la période de renouvellement jusqu’à trois verres
unifocaux pour une distance de vision différente (de loin, de près ou entre les deux) à condition qu’une mention claire
soit reprise sur la prescription du médecin-spécialiste en ophtalmologie, stipulant qu’il s’agit de verres de lunettes
différents avec la même dioptrie mais avec un autre centrage en fonction de la distance de vision.
2.6. Critères minimums concernant la fabrication
Tous les verres de lunettes délivrés doivent répondre à la norme européenne en vigueur en matière de fabrication.
Les verres de lunettes délivrés doivent répondre aux niveaux de protection et de sécurité fixés par les directives
européennes (marquage CE obligatoire).
Tous les verres de lunettes organiques délivrés sont durcis (augmente la résistance contre l’abrasion).
Les verres de lunettes minéraux délivrés avec un haut indice de réfraction ont un indice de réfraction d’au moins 1,7,
à l’exception des verres de lunettes bifocaux minéraux avec un haut indice de réfraction pour les bénéficiaires à partir
du 65e anniversaire. Les verres de lunettes organiques délivrés ayant un haut indice de réfraction et les verres de
lunettes bifocaux minéraux ayant un haut indice de réfraction pour les bénéficiaires à partir du 65e anniversaire ont un
indice de réfraction d’au moins 1,6.
Tous les verres de lunettes délivrés sont antireflets, à l’exception des verres provenant des sous-groupes suivants :
- 2° groupe cible, groupe 1, sous-groupe 1 (codes 741 à 741731 inclus)
- 2° groupe cible, groupe 2, sous-groupe 1 (codes 741790 à 741834 inclus)
- 2° groupe cible, groupe 3, sous-groupe 1 (codes 741915 et 741930)
Tolérances dans l’anomalie dioptrique :

FORCE MAXIMALE (la puissance dioptrique mesurée sur le sommet du verre à l’aide d’un focomètre)

Force
maximale en

dioptries

Tolérances en dioptrie

Pour la
sphère

Pour le cylindre Bifocaux, trifocaux
et progressifs

0.25-1.75 2.00-5.00 > 5.00 De loin De près

0.25 - 8.00 0.12 0.12 0.12 0.12
idem sphère
et cylindre

idem +0.06
pour sphère
et cylindre

8.25 - 13.00 0.12 0.12 0.12 0.25

13.25 - 20.00 0.25 0.12 0.25 0.25
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Tolérances dans l’anomalie de montage :

Tolérances en position axiale pour les verres cylindres

Cylindre en dioptrie < 0.50 ≥ 0.50
< 1.00

≥ 1.00
< 1.75 ≥ 1.75

Ecart en position axiale en ° 7 5 3 2

Tolérances prismatiques de la vision en position nulle

Verres unifocaux Horizontal Vertical

Ecart par rapport à PRP 0.33ˆ par rapport à CO / œil ≤ 1 mm ≤ 1 mm

Verres bifocaux, trifocaux et progressifs Horizontal Vertical

Ecart par rapport à PRP 0.33ˆ par rapport à CO / œil / ≤ 1 mm

Ecart par rapport à PRP 0.67ˆ par rapport aux deux yeux ≤ 2.5 mm /

Hauteur de montage / œil / ≤ 1 mm

Différence de hauteur de montage entre les deux verres / ≤ 1 mm

Segment position axiale horizontale /ligne de référence
horizontale

≤ 2° /

PRP = Point de Référence du Prisme - CO = Centre optique - ˆ = prisme

3. Dispositions spécifiques pour les prestations figurant sous A. verres de lunettes destinés au 1° groupe cible :
bénéficiaires quel que soit l’âge
3.1. Conditions de remboursement
Les verres de lunettes figurant au point A.1.1°, groupe 1, 2 et 3, sont remboursés lors d’une amétropie d’au
moins -/+ 8,25 dioptries.
Pour un verre de lunettes dont les dioptries de la sphère dépassent les dioptries maximales, figurant au point A.1.,
l’intervention de l’assurance est déterminée sur la base de la dioptrie maximale qui est fixée par catégorie de verres de
lunettes, compte tenu du cylindre éventuel.
3.2. Renouvellement : règles complémentaires
Les verres de lunettes peuvent être renouvelés :
- après un délai de deux ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires jusqu’au 18e anniversaire
au moment du renouvellement;
- après un délai de cinq ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du
18e anniversaire au moment du renouvellement.
4. Dispositions spécifiques pour les prestations figurant sous A. verres de lunettes visés pour le 2° groupe cible :
bénéficiaires jusqu’au 18e anniversaire
4.1. Conditions de remboursement
Les verres de lunettes unifocaux figurant au point A.1.2°, sont remboursés lors d’une amétropie de 0,00 dioptrie
à -/+ 8,00 dioptries inclus pour les bénéficiaires âgés de moins de 18 ans.
En cas de délivrance simultanée, si la prescription médicale concerne un verre de lunettes d’un sous-groupe 1 et un
verre de lunettes d’un sous-groupe 2, deux verres de lunettes du sous-groupe 2 (verre avec la dioptrie supérieure) sont
délivrés et remboursés.
4.2. Renouvellement : règles complémentaires
Les verres de lunettes bifocaux, trifocaux ou progressifs peuvent être renouvelés après un délai de deux ans suivant la
date de la délivrance précédente.
5. Dispositions spécifiques pour les prestations figurant sous A. verres de lunettes visés pour le 3° groupe cible :
bénéficiaires à partir du 65e anniversaire
5.1. Conditions de remboursement
Les verres de lunettes figurant au point A.1.3°, sont remboursés en cas d’amétropie de -/+ 4,25 dioptries
jusqu’à -/+ 8,00 dioptries inclus pour les bénéficiaires à partir du 65e anniversaire.
5.2. Renouvellement : règles complémentaires
Les verres de lunettes peuvent être renouvelés après un délai de cinq ans suivant la date de la délivrance précédente.
6. Dispositions spécifiques pour les prestations figurant sous A. verres de lunettes visés pour le 4° groupe cible :
bénéficiaires nécessitant des verres de lunettes avec filtre médical avec absorption prédéterminée de la lumière bleue
6.1. Conditions de remboursement
Les verres de lunettes avec filtre médical avec absorption prédéterminée de la lumière bleue, figurant au point A.1.4°,
groupe 1, et les clips et surlunettes avec filtre médical et teinte fixe, figurant au point A.1.4°, groupe 2, ne sont
remboursés que dans les seuls cas de rétinite pigmentaire, d’albinisme, d’aniridie, d’achromatopsie, de dégénérescences
tapétorétiniennes, de choriorétinopathie « Birdschot », de rétinopathie diabétique avec photophobie sévère et atrophie
du nerf optique.
Pour un verre de lunettes dont les dioptries de la sphère dépassent les dioptries maximales, figurant au point A.1.,
l’intervention de l’assurance est déterminée sur la base de la dioptrie maximale qui est fixée par catégorie de verres de
lunettes (sphérique ou cylindrique), compte tenu du cylindre éventuel.
6.2. Renouvellement : règles complémentaires
Les verres de lunettes avec filtre médical avec absorption prédéterminée de la lumière bleue et les clips et surlunettes
avec filtre médical et teinte fixe peuvent être renouvelés :
- après un délai de deux ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires jusqu’au 18e anniversaire
au moment du renouvellement;
- après un délai de cinq ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du
18e anniversaire au moment du renouvellement.
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B. Montures
1. Liste des prestations qui entrent en ligne de compte pour le remboursement

742711 Intervention forfaitaire pour une monture Z 28

2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous B. Montures.
2.1. Généralités
La monture sert de support aux verres de lunettes.
2.2. Conditions de remboursement
Chaque bénéficiaire âgé de moins de 18 ans a droit au maximum deux fois à une intervention forfaitaire pour les
montures.
L’intervention forfaitaire pour la monture ne peut être attribuée à deux reprises pour la même monture.
Seulement lors de la première intervention forfaitaire, au moins un verre de lunette doit également être remboursé.
2.3. Demande d’intervention
2.3.1. Prescription médicale
Une prescription médicale n’est pas nécessaire pour obtenir l’intervention forfaitaire pour une monture.
2.3.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et est signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle déterminé par le Comité de l’assurance des
soins de santé.
2.4. Renouvellement
L’intervention forfaitaire pour la monture ne peut être renouvelée qu’une seule fois pour les bénéficiaires jusqu’au
18ème anniversaire au moment du renouvellement.
Pour un renouvellement de la monture, il n’est pas nécessaire de rembourser un nouveau verre de lunette.
C. Lentilles de contact
1. Liste des prestations qui entrent en ligne de compte pour le remboursement
Groupe 1 : Lentilles de contact à caractère optique
Sous-groupe 1 : Lentilles de contact rigides

742733 Lentille de contact rigide sphérique Z 104

742755 Lentille de contact rigide torique Z 160

Sous-groupe 2 : Lentilles de contact souples
1. Lentilles de contact souples mensuelles

742770 Lentille de contact souple sphérique mensuelle (12 lentilles) Z 80

742792 Lentille de contact souple torique mensuelle (12 lentilles) Z 97

2. Lentilles de contact souples biannuelles

742814 Lentille de contact souple sphérique biannuelle (2 lentilles) Z 70

742836 Lentille de contact souple torique biannuelle (2 lentilles) Z 180

3. Lentilles de contact souple annuelles

742851 Lentille de contact souple sphérique annuelle (1 lentille) Z 95

742873 Lentille de contact souple torique annuelle (1 lentille) Z 210

Groupe 2 : Lentilles de contact spécifiques en cas d’irrégularités de la cornée
Sous-groupe 1 : Lentilles de contact souples ou hybrides

742895 Lentille de contact souple ou hybride spécifique sphérique ou torique Z 200

Sous-groupe 2 : Lentilles de contact cornéennes rigides

742910 Lentille de contact cornéenne rigide spécifique sphérique ou torique Z 180

Sous-groupe 3 : Lentilles de contact cornéo-sclérales rigides

742932 Lentille de contact cornéo-sclérale rigide sphérique ou torique Z 280

Sous-groupe 4 : Lentilles de contact sclérales

742954 Lentille de contact sclérale RGP à caractère optique avec un Dk supérieur à 100 Z 760

Groupe 3 : Lentilles de contact annuelles souples particulières, sur mesure

742976 Lentille de contact souple hydratée à iris opaque peint, avec pupille opaque ou transparente,
correctrice ou non

Z 520,77

742991 Lentille de contact souple hydratée transparente en périphérie, à pupille à taille variable opaque
et noire

Z 303,18
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Groupe 4 : Essai et adaptation des lentilles de contact
Sous-groupe 1 : Forfait pour l’essai et l’adaptation des lentilles de contact
1. Première adaptation

743013 Première adaptation des lentilles de contact rigides et de toutes les lentilles de contact des groupes
2 et 3.

Z 70

743035 Première adaptation des lentilles de contact souples (groupe 1, sous-groupe 2) Z 35

2. Renouvellement

743050 Adaptation de renouvellement des lentilles de contact rigides et de toutes les lentilles de contact
des groupes 2 et 3

Z 40

743072 Adaptation de renouvellement des lentilles de contact souples (groupe 1, sous-groupe 2) Z 20

2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous C. Lentilles de contact
2.1. Généralités
La lentille de contact à caractère optique est un dispositif optique qui est porté sur l’œil et qui est remboursé s’il est
nécessaire pour la correction d’un trouble oculaire.
Les lentilles de contact perméables à l’oxygène rigides sont fabriquées en matériaux synthétiques qui conservent leur
forme en milieu sec.
Les lentilles de contact souples sont fabriquées en matériaux hydrophileset perdent leur forme en milieu sec.
En raison de leur géométrie et d’une structure plus épaisse, les lentilles de contact souples spécifiques conservent mieux
leur forme et sont adaptées lors de légères irrégularités de la cornée. Les lentilles de contact hybrides possèdent un
noyau dur et sont adaptées lors de légères irrégularités de la cornée.
Les lentilles de contact cornéennes rigides spécifiques sont des lentilles de contact rigides perméables à l’oxygène ayant
une géométrie spécifique et sont adaptées lors d’irrégularités de la cornée.
Les lentilles de contact cornéo-sclérales rigides sont des lentilles de contact ayant un diamètre de 12 à 16 mm. Ces
lentilles de contact sont fabriquées en matériau perméable à l’oxygène et sont adaptées lors d’irrégularités moyennes
de la cornée.
Les lentilles de contact sclérales sont des lentilles de contact rigides avec un très grand diamètre. Ces lentilles de contact
recouvrent non seulement la cornée mais également une partie de la sclérotique. Les lentilles de contact sclérales sont
généralement appliquées si la cornée a une courbure fort anormale, ce qui rend l’utilisation d’une lentille de contact
standard habituelle impossible.
La lentille à iris coloré est une lentille de contact annuelle hydratée souple. Une telle lentille est conçue sur mesure, où
l’iris est peint à la main et est rendu opaque. Le but d’une telle lentille est d’améliorer l’acuité visuelle ou de cacher l’œil
aveugle ou endommagé. La pupille de la lentille est transparente et éventuellement correctrice si la vue est encore
possible. Lorsque la vue n’est plus possible, la pupille est rendue opaque.
La lentille de contact avec pupille noire est une lentille de contact annuelle hydratée souple. Une telle lentille possède
un bord clair ou transparent et un centre noir et opaque. La taille de la pupille noire peut varier en fonction de la taille
de la pupille et le centrage de la lentille de contact.
2.2. Conditions de remboursement
2.2.1. Généralités
Lorsqu’une correction des deux yeux s’avère nécessaire mais qu’il n’est satisfait aux conditions de remboursement que
pour un seul œil, des interventions de l’assurance peuvent alors être accordées pour des lentilles de contact pour les
deux yeux.
2.2.2. Lentilles de contact à caractère optique
Les lentilles de contact optiques, figurant au point C.1.groupe 1., ne sont remboursées qu’en cas de :
- aphakie monoculaire;
- anisométropie de 3,00 dioptries et plus;
- astigmatisme irrégulier où une correction par des verres de lunettes n’est d’aucune aide;
- amétropie d’au moins -/+ 8,25 dioptries.
L’anisométropie ou la différence de puissance entre les deux yeux de 3,00 dioptries et plus est évaluée sur base de la
différence entre les deux méridiens extrêmes.
L’amétropie d’au moins -/+ 8,25 dioptries est évaluée selon la capacité de réfraction de la lentille de contact dans le
méridien où l’amétropie est maximale. L’amétropie maximale est la valeur maximale soit de la sphère, soit de la valeur
que l’on obtient lorsque la sphère et le cylindre sont additionnés.
Lorsque des lentilles de contact souples sont prescrites, des lentilles annuelles souples, des lentilles biannuelles souples
ou des lentilles mensuelles souples peuvent être délivrès. Les lentilles de contact d’une autre durée ne sont pas
remboursées. Lors de la délivrance de lentilles de contact mensuelles, il convient de délivrer, par œil, des lentilles de
contact à caractère optique pour au moins 12 mois.
2.2.3. Lentilles de contact spécifiques en cas d’irrégularités de la cornée
Les lentilles de contact spécifiques en cas d’irrégularités de la cornée, figurant au point C.1. groupe 2, ne sont
remboursées qu’en cas de :
- kératocône;
- astigmatisme irrégulier où une correction par des verres de lunettes n’est d’aucune aide;
- déformation grave de la cornée;
- albinisme.
2.2.4. Lentilles de contact annuelles souples particulières, sur mesure
Les lentilles de contact souples hydratées à iris opaque peint à la main, avec pupille opaque ou transparente, figurant
au point C.1.groupe 2, ne sont remboursées qu’en cas de :
- opacification de la cornée qui recouvre partiellement ou totalement la pupille;
- colobome;
- mydriase définitive;
- déformation de la pupille;
- albinisme.
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Les lentilles de contact hydratées souples avec zone périphérique transparente, avec une pupille noire et opaque,
figurant au point C.1. groupe 2, ne sont remboursées qu’en cas de :
- diplopie;
- strabisme en cas d’allergie cutanée pour les obturateurs (avec ventouse ou micropores);
- amblyopie persistante;
- cataracte inopérable.
2.2.5. L’essai et l’adaptation des lentilles de contact
Le forfait pour l’essai et l’adaptation des lentilles de contact n’est octroyé que pour les lentilles de contact qui sont
délivrées et remboursées et à condition que l’opticien ait effectué les prestations mentionnées ci-après.
Une première adaptation doit s’entendre comme une adaptation de lentilles de contact chez un bénéficiaire qui n’a
encore jamais porté de lentilles de contact.
Une première adaptation comprend au minimum les prestations suivantes :
- mesure de la géométrie cornéenne à l’aide du kératomètre et/ou cornéotopographe;
- mesure du diamètre de la cornée et de la pupille;
- mesure de la quantité et de la qualité des larmes dans les yeux;
- examen visuel de l’œil à l’aide d’un biomicroscope;
- contrôle de la vue;
- contrôle de la mobilité de la lentille de contact sur l’œil;
- apprentissage de la manipulation des lentilles de contact;
- apprentissage de l’entretien des lentilles de contact.
Une adaptation de renouvellement doit s’entendre comme une adaptation chez un bénéficiaire qui a déjà porté des
lentilles de contact.
Une adaptation de renouvellement comprend au minimum les prestations suivantes :
- mesure de la qualité des larmes dans les yeux;
- examen visuel de l’œil à l’aide d’un biomicroscope;
- contrôle de la vue;
- contrôle de la mobilité de la lentille de contact sur l’œil;
- contrôle de la contamination de la lentille de contact à l’aide d’un biomicroscope, un lensviewer ou une loupe
spécifique et éventuellement en utilisant de la fluorescéine.
Le forfait pour l’essai et l’adaptation des lentilles de contact est attesté uniquement par l’opticien s’il a effectué
lui-même l’essai et l’adaptation. Si un médecin spécialiste en ophtalmologie a effectué l’essai et l’adaptation, le forfait
pour l’essai et l’adaptation ne peut être attesté par un opticien.
2.3. Procédure de demande
2.3.1. Prescription médicale
Les prestations figurant sous C.1. doivent être prescrites par un médecin spécialiste en ophtalmologie. La prescription
médicale mentionne au minimum la puissance de la correction et, si nécessaire, l’affection des yeux.
Pour rédiger la prescription médicale, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
La prescription médicale reste valable pendant six mois. Ce délai de validité porte sur la période entre la date de la
prescription médicale et la date de réception de la prescription médicale par l’opticien.
2.3.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
2.4. Renouvellement
Les lentilles de contact rigides (groupe 1, sous-groupe 1 et groupe 2, sous-groupe 2 et 3) et les lentilles de contact
optiques sclérales (groupe 2, sous-groupe 4) peuvent être renouvelées après une période de trois ans après la date de
délivrance précédente.
Les lentilles de contact souples (groupe 1, sous-groupe 2, et groupe 2, sous-groupe 1) et les lentilles de contact spéciales
(groupe 3) peuvent être renouvelées après une période d’un an après la date de délivrance précédente.
Les lentilles de contact, à l’exception de la prestation 742991, peuvent toujours être renouvelées si elles diffèrent d’au
moins 1,00 dioptrie en sphère ou en cylindre par rapport à la délivrance précédente, la différence étant évaluée selon
la puissance réfractive de la lentille de contact.
Une modification de sous-groupe ne donne pas droit à un renouvellement de lentilles de contact ayant une même
dioptrie ou ayant un changement inferieur à 1,00 dioptrie.
2.5. Critères minimums concernant la fabrication
Toutes les lentilles de contact délivrés doivent répondre à la norme européenne en vigueur en matière de fabrication.
Les lentilles de contact annuelles souples ont une durée de conservation de 12 mois minimum.
Les lentilles de contact sclérales à caractère d’optique sont fabriquées en matériau perméable à l’oxygène (RGP= Rigid
Gas Permeable) avec un Dk (= perméabilité à l’oxygène du matériau répartie sur l’épaisseur de la lentille) de plus
de 100.
D. Prothèses oculaires
1. Liste de prestations qui entrent en ligne de compte pour un remboursement
Groupe 1 : Yeux artificiels

743094 œil artificiel en émail Z 180

743116 œil artificiel en matière plastique Z 750

Groupe 2 : Lentilles de contact sclérales sans caractère optique

743131 Lentille de contact sclérale sans caractère optique Z 870

63034 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



Groupe 3 : Suppléments
Sous-groupe 1 : Moulages

743153 Moulage pour un œil artificiel en matière plastique et une lentille de contact sclérale sans caractère
optique

Z 205

Sous-groupe 2 : Forfait pour l’essai et l’adaptation d’une prothèse oculaire

743175 Forfait pour l’essai et l’adaptation d’une prothèse oculaire Z 70

Sous-groupe 3 : Forfait pour l’entretien d’une prothèse oculaire

743190 Forfait pour l’entretien d’une prothèse oculaire Z 15

2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous D. Prothèses oculaires
2.1. Généralités
Une prothèse oculaire est faite lorsqu’on a perdu l’usage d’un œil après une maladie, un traumatisme ou à la naissance.
Une prothèse oculaire peut également être fabriquée pour un œil endommagé ou un œil aveugle qui est devenu fort
petit.
Un œil artificiel est une prothèse oculaire totale qui doit remplacer l’ensemble de l’œil suite à une énucléation ou
éviscération. Il existe des yeux artificiels en émail et en matière plastique. Un œil artificiel est toujours réalisé sur
mesure.
Une lentille de contact sclérale sans caractère optique est une variante plus légère de l’œil artificiel. La lentille recouvre
l’ensemble de l’œil. Cette prothèse se porte sur un œil existant atrophique ou inesthétique et non fonctionnel et restitue
l’apparence de l’iris et de la scléra. Une lentille de contact sclérale sans caractère optique est toujours réalisée sur
mesure.
2.2. Conditions de remboursement
Une prothèse oculaire est remboursée si elle est prescrite par un médecin spécialiste en ophtalmologie.
2.3. Forfait pour l’essai et l’adaptation
Le forfait pour l’essai et l’adaptation comprend l’ensemble des séances pour l’essai et l’adaptation de la prothèse
oculaire. Le forfait ne peut être attesté que par l’opticien s’il a effectué lui-même l’essai et l’adaptation.
2.4. Forfait pour l’entretien d’une prothèse oculaire
Le bénéficiaire peut prétendre chaque année à un forfait pour l’entretien d’une prothèse oculaire.
Lors de l’entretien, la prothèse oculaire est contrôlée au niveau de la confection et elle est nettoyée et/ou polie.
La durée d’une année est calculée à partir de la date de délivrance de la prothèse oculaire.
2.5. Procédure de demande
2.5.1. Prescription médicale
Les prestations, figurant au point D.1., doivent être prescrites par un médecin spécialiste en ophtalmologie, à
l’exception de la prestation 743190 (Forfait pour l’entretien d’une prothèse oculaire).
Pour rédiger la prescription médicale, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
La prescription médicale reste valable pendant six mois. Ce délai de validité porte sur la période entre la date de la
prescription médicale et la date de réception de la prescription médicale par l’opticien.
2.5.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et est signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
2.6. Renouvellement
Un œil artificiel en émail peut être renouvelé après un délai d’un an suivant la date de la délivrance précédente.
Un œil artificiel en matière plastique ou une lentille de contact sclérale sans caractère optique peut être renouvelé(e) :
- au maximum deux fois par an pour les bénéficiaires jusqu’au 4e anniversaire au moment du renouvellement;
- après un délai de deux ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du 4e anniversaire
jusqu’au 12e anniversaire au moment du renouvellement;
- après un délai de trois ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du
12e anniversaire jusqu’au 18e anniversaire au moment du renouvellement;
- après un délai de six ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du 18e anniversaire
au moment du renouvellement.
S’il s’agit d’un œil artificiel en matière plastique ou d’une lentille de contact sclérale sans caractère optique, le moulage
de l’orbite peut être renouvelé :
- au maximum deux fois par an pour les bénéficiaires jusqu’au 4e anniversaire au moment du renouvellement;
- après un délai de deux ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du 4e anniversaire
jusqu’au 12e anniversaire au moment du renouvellement;
- après un délai de trois ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du
12e anniversaire jusqu’au 18e anniversaire au moment du renouvellement
- après un délai de six ans suivant la date de la délivrance précédente pour les bénéficiaires à partir du 18e anniversaire
au moment du renouvellement.
En cas de modification anatomique substantielle de l’orbite ou de son contenu, le médecin-conseil peut accorder un
renouvellement anticipé d’une prothèse oculaire ainsi que les moulages éventuels qui y sont liés. La demande de
renouvellement anticipé est basée sur un rapport du médecin traitant, spécialiste en ophtalmologie, dans lequel
l’évolution de la situation anatomique de l’orbite et la nécessité d’un renouvellement anticipé sont décrites de façon
détaillée. Ce rapport doit être soumis à l’autorisation du médecin-conseil avant la délivrance de la prothèse oculaire.
2.7. Conditions minimums concernant la fabrication
Tous les yeux artificiels délivrés doivent répondre à la norme européenne en vigueur en matière de fabrication.
E. Lentilles prismatiques de Fresnel
1. Liste des prestations qui entrent en ligne de compte pour le remboursement

743212 0,25 à 20,00 Z 55

743234 20,25 et plus Z 75
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2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous E. Lentilles prismatiques de Fresnel
2.1. Généralités
La lentille prismatique de Fresnel est une fine membrane en plastique, transparente et flexible avec une puissance
prismatique, qui est posée à l’intérieur du verre de lunettes afin de compenser entre autres le strabisme ou le strabisme
latent.
2.2. Conditions de remboursement
Une lentille prismatique de Fresnel est remboursée si elle est prescrite par un médecin spécialiste en ophtalmologie.
2.3. Procédure de demande
2.3.1. Prescription médicale
Les prestations, figurant au point E.1., doivent être prescrites par un médecin spécialiste en ophtalmologie. La
prescription médicale mentionne au moins la puissance de la correction et la puissance de la lentille prismatique de
Fresnel.
Pour rédiger la prescription médicale, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance soins de santé.
La prescription médicale reste valable pendant six mois. Ce délai de validité concerne la période entre la date de la
prescription médicale et la date de réception de la prescription médicale par l’opticien.
2.3.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
2.4. Renouvellement
En cas de dioptrie inchangée, les lentilles prismatiques de Fresnel peuvent être renouvelées après un délai d’un an
suivant la date de la délivrance précédente.
Les lentilles prismatiques de Fresnel peuvent toujours être renouvelées s’il y a au moins 1 dioptrie de différence par
rapport à la délivrance précédente.
2.5. Conditions minimums concernant la fabrication
Toutes lentilles prismatiques de Fresnel délivrées doivent répondre à la norme européenne en vigueur en matière de
fabrication.
F. Filtres de Ryser
1. Liste des prestations qui entrent en ligne de compte pour le remboursement

743256 Filtre de Ryser Z 7

2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous F. Filtres de Ryser
2.1. Généralités
Le filtre de Ryser est une membrane plastique qui est posée sur le verre de lunettes afin de le rendre moins transparent
et sert à réduire l’acuité visuelle. Ce filtre est utilisé chez les enfants ayant un œil paresseux (amblyopie) où le bon œil
est masqué afin de stimuler l’enfant à utiliser l’œil faible.
2.2. Conditions de remboursement
Seul le bénéficiaire jusqu’au 18e anniversaire entre en ligne de compte pour une intervention de l’assurance d’un filtre
de Ryser.
2.3. Procédure de demande
2.3.1. Prescription médicale
Les prestations, figurant au point F.1., doivent être prescrites par un médecin spécialiste en ophtalmologie. La
prescription médicale mentionne au moins le type de filtre de Ryser.
Pour rédiger la prescription médicale, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance soins de santé.
La prescription médicale reste valable pendant six mois. Ce délai de validité concerne la période entre la date de la
prescription médicale et la date de réception de la prescription médicale par l’opticien.
2.3.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
2.4. Renouvellement
Le filtre de Ryser peut être renouvelé au maximum trois fois pour le bénéficiaire jusqu’au 18e anniversaire au moment
du renouvellement. Pour chaque renouvellement, une nouvelle prescription médicale est nécessaire.
2.5. Conditions minimums concernant la fabrication
Tous les filtres de Ryser délivrés doivent répondre à la norme européenne en vigueur en matière de fabrication.
G. Obturateurs
1. Liste des prestations qui entrent en ligne de compte pour le remboursement

743271 Obturateurs avec coquille et ventouse Z 50

743293 Obturateurs avec micropores (par paire) Z 25

2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous G. Obturateurs
2.1. Généralités
L’obturateur est utilisé chez les enfants ayant un œil paresseux où le bon œil est masqué afin d’obliger l’enfant à utiliser
l’œil faible.
2.2. Conditions de remboursement
Seul le bénéficiaire jusqu’au 18e anniversaire entre en ligne de compte pour une intervention de l’assurance d’un
obturateur.
2.3. Procédure de demande
2.3.1. Prescription médicale
Les prestations, figurant au point G.1., doivent être prescrites par un médecin spécialiste en ophtalmologie. La
prescription médicale mentionne au moins le type d’obturateur.
Pour rédiger la prescription médicale, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance soins de santé.
La prescription médicale reste valable pendant six mois. Ce délai de validité concerne la période entre la date de la
prescription médicale et la date de réception de la prescription médicale par l’opticien.
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2.3.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
2.4. Renouvellement
L’obturateur avec coquille et ventouse (743271) ne peut être renouvelé.
L’obturateur avec micropores (743293) peut être renouvelé au maximum trois fois pour le bénéficiaire jusqu’au 18e
anniversaire au moment du renouvellement.
2.5. Conditions minimums concernant la fabrication
Tous les obturateurs délivrés doivent répondre à la norme européenne en vigueur en matière de fabrication.
H. Prismes optiques taillés dans des verres de lunettes.
1. Liste des prestations qui entrent en ligne de compte pour le remboursement

734315 Forfait pour un prisme optique taillé dans un verre de lunettes Z 25

2. Dispositions générales pour les prestations figurant sous H. Prismes optiques taillés dans des verres de lunettes.
2.1. Généralités
Le prisme optique est utilisé pour contenir la diplopie (une vision double) et est taillé dans un verre de lunettes si on
s’attend à ce que la diplopie ne change plus.
2.2. Conditions de remboursement
Le forfait pour un prisme optique taillé dans un verre de lunettes n’est remboursé qu’en cas de diplopie et uniquement
si le bénéficiaire n’entre pas en ligne de compte pour une intervention de l’assurance pour un verre de lunettes sur la
base de la puissance de la correction.
Pour le bénéficiaire qui entre en ligne de compte pour une intervention de l’assurance pour un verre de lunettes, un
supplément pour verres de lunettes prismatiques peut être remboursé.
2.3. Procédure de demande
2.3.1. Prescription médicale
Les prestations, figurant au point H.1., doivent être prescrites par un médecin spécialiste en ophtalmologie. La
prescription médicale mentionne au moins la puissance et la présence de diplopie.
Pour rédiger la prescription médicale, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance soins de santé.
La prescription médicale reste valable pendant six mois. Ce délai de validité concerne la période entre la date de la
prescription médicale et la date de réception de la prescription médicale par l’opticien.
2.3.2. Attestation de délivrance
L’attestation de délivrance est rédigée par l’opticien et signée par le bénéficiaire et l’opticien.
Pour rédiger l’attestation de délivrance, il convient d’utiliser le modèle fixé par le Comité de l’assurance des soins de
santé.
2.4. Renouvellement
Le forfait pour les prismes optiques taillés dans un verre de lunettes peut toujours être renouvelé après un délai de 5 ans
suivant la date de la délivrance précédente.
2.5. Conditions minimums concernant la fabrication
Tous les prismes optiques délivrés doivent répondre à la norme européenne en vigueur en matière de fabrication.
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 30 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22363]N. 2012 — 3075

7 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 2007 tot uitvoering van artikel 306
van de programmawet (I) van 27 december 2006. — Addendum

In het Belgisch Staatsblad van 12 september 2012, pagina 57135 – 5737,
dient het volgende advies van de Raad van State toegevoegd te
worden :

ADVIES 51.674/1/V VAN 2 AUGUSTUS 2012
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE

DE RAAD VAN STATE, afdeling Wetgeving, eerste vakantiekamer,
op 10 juli 2012 door de Minister van Pensioenen verzocht hem, binnen
een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp
van koninklijk besluit ’tot wijziging van het koninklijk besluit van
25 april 2007 tot uitvoering van artikel 306 van de Programmawet (I)
van 27 december 2006’ heeft het volgende advies gegeven :

Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich beperkt tot het onderzoek van de bevoegdheid van de
steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of
aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22363]F. 2012 — 3075

7 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 25 avril 2007 portant exécution de l’article 306 de la
loi-programme (I) du 27 décembre 2006. — Addendum

Au Moniteur belge du 12 septembre 2012, page 57135 – 5737, il y a lieu
d’ajouter l’avis du Conseil d’Etat qui suit :

AVIS 51.674/1/V DU 2 AOUT 2012
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D’ETAT

LE CONSEIL D’ETAT, section de législation, première chambre des
vacations, saisi par le Ministre des Pensions, le 10 juillet 2012, d’une
demande d’avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté
royal ’portant modification de l’arrêté royal du 25 avril 2007 portant
exécution de l’article 306 de la loi-programme (I) du 27 décembre 2006’,
a donné l’avis suivant :

En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation s’est
limitée à l’examen de la compétence de l’auteur de l’acte, du fondement
juridique et de l’accomplissement des formalités prescrites.
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Het aldus beperkte onderzoek noopt enkel tot het maken van de
volgende opmerking.

Vormvereisten
Uit het dossier blijkt niet dat het ontwerp het voorwerp heeft

uitgemaakt van het voorafgaand onderzoek voorgeschreven bij arti-
kel 19/1, § 1, van de wet van 5 mei 1997 ’betreffende de coördinatie van
het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’. Dat onderzoek
dient derhalve wellicht nog te gebeuren.

Indien het voorafgaand onderzoek het vereist, dient overeenkomstig
artikel 19/2 van die wet ook een duurzame ontwikkelingseffectbeoor-
deling plaats te vinden.

De kamer was samengesteld uit :
de Heren
M. VAN DAMME, kamervoorzitter, voorzitter
P. LEMMENS, kamervoorzitter
B. THYS, staatsraad
J. VELAERS, assessor van de afdeling wetgeving
Mevrouw
M. VERSCHRAEGHEN, toegevoegd griffier
Het verslag werd uitgebracht door de heer P. Depuydt, eerste

auditeur-afdelingshoofd
De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd

nagezien onder toezicht van de heer M. Van Damme.
de voorzitter, M VAN DAMME
de griffier, M. VERSCHRAEGHEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2012/205514]N. 2012 — 3076
1 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit

houdende toekenning van een facultatieve toelage van 15.000 euro
aan de VZW « Nature et Progrès Belgique »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 februari 2012 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2012, programma 25.55.3;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikelen 14 en 22;

Overwegende de cruciale rol van de burgermaatschappij en dus, van
de niet-gouvernementele organisaties, bij het nemen van de besluitvor-
ming voor het federale beleid dat de duurzame ontwikkeling bevor-
dert;

Overwegende dat de verenigingen voor milieubescherming en de
bewegingen voor permanente scholing zoals de VZW « Nature et
Progrès » een belangrijke rol vervullen bij de bewustmaking van het
publiek voor de milieuproblemen, meer bepaald via hun rol als
tussenpersoon tussen de overheid en de burgers, en in het bijzonder bij
de organisatie van ontmoetingsevenementen met deze laatste over
thema’s in verband met biologische voeding alsook meer algemeen
over ecologie;

Overwegende dat subsidiëring een vitale bijdrage betekent om
Nature et Progrès in staat te stellen de 28e editie van haar Salon
« Valériane » te organiseren, waarbij dit jaar de nadruk gelegd wordt
op bio-ecologisch bouwen, ecologisch wonen en hernieuwbare energie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 mei 2012;

Op de voordracht van de Staatssecretaris voor Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. Een facultatieve toelage van 15.000 euro aan te rekenen op

het krediet voorzien bij de organisatieafdeling 55, basis-
allocatie 55.31.31.32.01 (programma 25.55.3) van de begroting van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu voor het begrotingsjaar 2012, wordt verleend aan
de VZW « Nature et Progrès Belgique », met zetel in rue de Dave 520,
te 5100 Jambes, vertegenwoordigd door Marc Fischers, secretaris
generaal, als tegemoetkoming in de kosten voor de organisatie van de
28e editie van het Salon « Valériane » dat van 31 augustus tot
2 september 2012 plaatsvindt.

L’examen ainsi limité appelle uniquement l’observation qui suit.

Formalités
Il ne ressort pas du dossier que le projet a fait l’objet de l’examen

préalable prescrit par l’article 19/1, § 1er, de la loi du 5 mai 1997
’relative à la coordination de la politique fédérale de développement
durable’. Cet examen doit sans doute encore être réalisé.

Si l’examen préalable le requiert, il sera en outre procédé à une
évaluation d’incidence des décisions sur le développement durable
conformément à l’article 19/2 de cette loi.

La chambre était composée de :
MM. :
M. VAN DAMME, président de chambre, président
P. LEMMENS, président de chambre
B. THYS, conseiller d’Etat
J. VELAERS, assesseur de la section de législation,
Mme
M. VERSCHRAEGHEN, greffier assumé.
Le rapport a été présenté par M. P. Depuydt, premier auditeur chef de

section.
La concordance entre la version néerlandaise et la version française a

été vérifiée sous le contrôle de M. M. Van Damme.
le président, M. VAN DAMME
le greffier, M. VERSCHRAEGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2012/205514]F. 2012 — 3076
1er SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant octroi

d’une subvention facultative de 15.000 euros
à l’ASBL « Nature et Progrès Belgique »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Loi du 16 février 2012 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2012, programme 25.55.3;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, les articles 14 et 22;

Considérant le rôle crucial de la société civile et donc, des organisa-
tions non-gouvernementales, à la prise de décision pour les politiques
fédérales favorisant le développement durable;

Considérant que les associations de protection de l’environnement et
les mouvements d’Education permanente, comme l’ASBL Nature et
Progrès, remplissent un rôle majeur dans la conscientisation du public
aux problèmes environnementaux, notamment par leur rôle d’interface
entre les autorités et les citoyens, et particulièrement lors de l’organi-
sation d’évènements de rencontre avec ces derniers sur des thèmes liés
à l’alimentation biologique ainsi que sur l’écologie de manière plus
générale;

Considérant que la subvention représente une contribution vitale
pour permettre à Nature et Progrès d’organiser la 28e édition de son
Salon « Valériane », en mettant cette année l’accent sur l’éco-
bioconstruction, l’habitat écologique et les énergies renouvelables;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 mai 2012;

Sur la proposition du Secrétaire d’Etat à l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :
Article 1er. Une subvention facultative de 15.000 euros imputée au

crédit prévu à la division organique 55, allocation de base 55.31.31.32.01
(programme 25.55.3) du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour
l’exercice 2012, est accordée à l’ASBL « Nature et Progrès Belgique »,
ayant son siège rue de Dave, 520 à 5100 Jambes, représentée par Marc
Fischers, secrétaire général, à titre d’intervention dans les frais inhé-
rents à l’organisation de la 28e édition du Salon « Valériane » qui se
déroule du 31 août au 2 septembre 2012.
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Art. 2. De toelage is bestemd voor de werkingskosten die de
begunstigde vereniging heeft gemaakt voor de organisatie van de
28e editie van het Salon « Valériane » dat van 31 augustus tot
2 september 2012 plaatsvindt.

Art. 4. Het bedrag van de toelage zal gestort worden op rekening-
nummer 068-2025725-04 van de VZW « Nature et Progrès Belgique »,
rue de Dave 520, te 5100 Jambes.

Art. 5. § 1. De uitbetaling geschiedt na voorlegging van een staat van
inkomsten en uitgaven teweeggebracht door de organisatie van het
Salon « Valériane » van 31 augustus tot 2 september 2012.

§ 2. De uitgaven worden gerechtvaardigd door facturen van wer-
kingskosten voor de promotie en de animatie van het gesubsidieerde
evenement zoals folders, affiches, animatiemateriaal, decoratie die de
begunstigde vereniging heeft gemaakt voor de organisatie van de
28e editie van het Salon « Valériane » dat van 31 augustus tot
2 september 2012 plaatsvindt. Ze worden gerechtvaardigd op voorleg-
ging van een deugdelijk en onvergolden verklaarde schuldvordering,
samen met de stukken die de subsidie verantwoorden alsmede een
eindrapport van activiteiten.

§ 3. De verantwoordingsstukken zijn door de opdrachtgever gedag-
tekend, ondertekend en voor de betaalde som voor deugdelijk en
onvergolden verklaard. Ze worden in drievoud voorgelegd.

§ 4. Alle schuldvorderingen en verantwoordingsstukken voor uitbe-
taling van de toelage, moeten ten laatste op 31 maart 2013 ter
beschikking liggen van het Directoraat-generaal Leefmilieu van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.
Ze worden in drie exemplaren ingediend ter attentie van de
heer Laurent Voiturier - Victor Hortaplein 40, bus 10, te 1060 Brussel.

Art. 6. De Staatssecretaris bevoegd voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24335]N. 2012 — 3077

2 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 mei 2008 betreffende de bestrijding en
uitroeiing van blauwtong

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikelen 8,
eerste lid, 1°, 9 en 29;

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, artike-
len 4 en 5, tweede lid, 13°;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 mei 2008 betreffende de
bestrijding en uitroeiing van blauwtong;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
11 juni 2012;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid op 14 juni 2012;

Gelet op advies 51751/1/V van de Raad van State, gegeven op
9 augustus 2012, met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het voorafgaand onderzoek als bedoeld in artikel 19/1 van
de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale
beleid inzake duurzame ontwikkeling;

Art. 2. La subvention est destinée à couvrir les frais de fonctionne-
ment qui sont exposés par l’association bénéficiaire pour l’organisation
de la 28e édition du Salon « Valériane » qui se déroulera du 31 août au
2 septembre 2012.

Art. 4. Le montant de la subvention sera versé au compte numéro 068-
2025725-04 de l’ASBL « Nature et Progrès Belgique », rue de Dave 520,
à 5100 Jambes.

Art. 5. § 1. Le paiement se fera sur présentation d’un état des recettes
et des dépenses suscitées par l’organisation du Salon « Valériane » du
31 août au 2 septembre 2012.

§ 2. Les dépenses seront justifiées par les factures représentant les
frais de fonctionnement liés à la promotion et l’animation de l’événe-
ment subventionné, comme des dépliants, affiches, animations, déco-
rations, et qui sont exposés par l’association bénéficiaire pour l’organi-
sation de la 28e édition du Salon « Valériane » qui se déroule du 31 août
au 2 septembre 2012. Elles seront justifiées sur présentation d’une
déclaration de créance certifiée sincère et véritable, accompagnée des
pièces justificatives de la subvention ainsi que d’un rapport final
d’activité.

§ 3. Les pièces justificatives sont datées, signées par le commanditaire
et certifiées sincères et véritables pour la somme payée. Elles sont
introduites en trois exemplaires.

§ 4. Toutes les créances et les pièces justificatives visant le paiement
de la subvention doivent être à la disposition de la Direction générale
Environnement du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimen-
taire et Environnement au plus tard le 31 mars 2013. Elles sont envoyées
en trois exemplaires à l’attention de monsieur Laurent Voiturier - place
Victor Horta 40, bte 10, à 1060 Bruxelles.

Art. 6. Le Secrétaire d’Etat qui a l’Environnement dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le secrétaire d’Etat à l’Environnement,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24335]F. 2012 — 3077

2 OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 mai 2008 relatif à la lutte et à l’éradication de la fièvre catarrhale
du mouton

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, les articles 8,
alinéa 1er, 1°, 9 et 29;

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, les articles 4 et 5, alinéa 2, 13°;

Vu l’arrêté royal du 7 mai 2008 relatif à la lutte et à l’éradication de
la fièvre catarrhale du mouton;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 juin 2012;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité
fédérale du 14 juin 2012;

Vu l’avis 51751/1/V du Conseil d’Etat, donné le 9 août 2012, en
application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’examen préalable visé à l’article 19/1 de la loi du 5 mai 1997
relative à la coordination de la politique fédérale de développement
durable;
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Overwegende de Richtlijn 2012/5/EU van het Europees Parlement
en de Raad van 14 maart 2012 tot wijziging van de Richt-
lijn 2000/75/EG van de Raad van 20 november 2000 tot vaststelling van
specifieke bepalingen inzake de bestrijding en uitroeiing van bluetongue;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 7 mei 2008
betreffende de bestrijding en uitroeiing van blauwtong, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° de bepalingen onder 12/1° en 13/1° worden ingevoegd, luidende :

« 12/1° vaccinaal beschermingsgebied : beschermingsgebied dat ten
minste de vaccinatiezone voor een/de levend(e) verzwakt(e) vaccin(s)
omvat;

13/1° vaccinaal toezichtsgebied : gebied van een strook van ten
minste 50 km rond het vaccinaal beschermingsgebied en waar in de
afgelopen 12 maanden geen vaccinatie tegen bluetongue met levende
verzwakte vaccins is uitgevoerd; »;

2° de bepaling onder 14° wordt vervangen als volgt :

« 14° beperkingsgebied : de zone omvattende alle beschermingsge-
bieden, vaccinaal beschermingsgebieden, toezichtsgebieden en vacci-
naal toezichtsgebieden, afgebakend voor een zelfde serotype. »;

§ 2. Artikel 2 wordt aangevuld met de bepaling onder 25°, luidende :

« 25° levende verzwakte vaccins : vaccins die worden geproduceerd
door de aanpassing van veldisolaten van het bluetonguevirus via
seriële passages in een weefselcultuur of ingeëmbryoneerde kippenei-
eren. ».

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 13/1 ingevoegd,
luidende :

« Art. 13/1. § 1. In afwijking op het verbod van vaccinatie, kan de
minister die bevoegd is voor veiligheid van de voedselketen, op basis
van een door het Voedselagentschap uitgevoerde risicoanalyse, het
gebruik van vaccins tegen blauwtong toelaten.

§ 2. In geval er wordt overgaan tot het gebruik van levende
verzwakte vaccins, bepaalt het Voedselagentschap :

a) een vaccinaal beschermingsgebied;

b) een vaccinaal toezichtsgebied. ».

Art. 3. Artikel 14 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 14. In geval er wordt overgegaan tot vaccinatie, bepaalt de
minister de toepassingsmodaliteiten, die niet zijn voorzien in dit
besluit, meer bepaald :

a) de aard van het vaccin en het of de toegelaten of voorgeschreven
serotypes;

b) het verplicht of vrijwillig karakter van de vaccinatie;

c) de vatbare soorten betrokken bij de vaccinatie en de eventueel toe
te passen prioriteiten;

d) de voorziene duur van de vaccinatiecampagne;

e) de betrokken geografische zone voor de vaccinatie;

f) het betrokken geografisch gebied waar het verboden is te
vaccineren door het gebruik van levende verzwakte vaccins;

g) de te registreren gegevens en de toe te passen controlemaatregelen;

h) eventuele andere praktische modaliteiten van de vaccinatie. ».

Art. 4. De minister bevoegd voor Landbouw is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 oktober 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

Considérant la Directive 2012/5/EU du Parlement européen et du
Conseil du 14 mars 2012 modifiant la Directive 2000/75/CE du Conseil
du 20 novembre 2000 arrêtant des dispositions spécifiques relatives aux
mesures de lutte et d’éradication de la fièvre catarrhale du mouton ou
bluetongue;

Sur la proposition de la Ministre de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. A l’article 2 de l’arrêté royal du 7 mai 2008 relatif à
la lutte et à l’éradication de la fièvre catarrhale du mouton, les
modifications suivantes sont apportées :

1° les 12/1°et 13/1°sont insérés, rédigés comme suit :

« 12/1° zone de protection vaccinale : zone de protection qui
comprend au moins la zone de vaccination par un/des vaccin(s)
vivant(s) atténué(s);

13/1° zone de surveillance vaccinale : zone d’une profondeur d’au
moins 50 kilomètres qui s’étend au-delà des limites de la zone de
protection vaccinale et dans laquelle aucune vaccination contre la fièvre
catarrhale du mouton à l’aide de vaccins vivants atténués n’a été
pratiquée au cours des 12 derniers mois; »;

2° le 14° est remplacé par ce qui suit :

« 14° zone réglementée : zone englobant toutes les zones de protec-
tion, de protection vaccinale, de surveillance et de surveillance
vaccinale délimitées pour un même sérotype. »;

§ 2. L’article 2 est complété par le 25°, rédigé comme suit :

« 25° vaccins vivants atténués : vaccins produits en atténuant les
isolats du virus de la fièvre catarrhale du mouton par culture soit sur
systèmes cellulaires soit sur œufs de poule embryonnés. ».

Art. 2. Dans le même arrêté, il est inséré un article 13/1 rédigé
comme suit :

« Art. 13/1. § 1er. En dérogation à l’interdiction de vacciner, le
ministre qui est compétent en matière de sécurité de la chaîne
alimentaire peut, sur base d’une analyse de risques réalisée par
l’Agence alimentaire, autoriser l’utilisation de vaccins contre la fièvre
catarrhale du mouton.

§ 2. En cas de recours à l’utilisation de vaccins vivants atténués,
l’Agence alimentaire délimite :

a) une zone de protection vaccinale;

b) une zone de surveillance vaccinale. ».

Art. 3. L’article 14 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 14. En cas de recours à la vaccination, le ministre fixe les
modalités d’application de la vaccination qui ne sont pas prévues dans
le présent arrêté, notamment :

a) la nature du vaccin et le ou les sérotypes autorisés ou prescrits;

b) le caractère obligatoire ou volontaire de la vaccination;

c) les espèces sensibles concernées par la vaccination et les éventuel-
les priorités à appliquer;

d) la durée prévue de la campagne de vaccination;

e) la zone géographique concernée par la vaccination;

f) la zone géographique concernée par l’interdiction de vacciner en
cas d’utilisation de vaccins vivants atténués;

g) les données à enregistrer et les mesures de contrôle à appliquer;

h) les éventuelles autres modalités pratiques de la vaccination. ».

Art. 4. Le ministre qui a l’Agriculture dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 octobre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24306]N. 2012 — 3078

28 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van de
bijlage I van het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het
op de markt brengen en het gebruiken van biociden, met het oog
op de opname van koper(II)oxide, koper(II)hydroxide, basiskoper-
carbonaat en bendiocarb

De Staatssecretaris voor Leefmilieu;

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie en consumptiepatronen en ter
bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid en de werk-
nemers, de artikelen 8, gewijzigd bij de wet van 28 maart 2003, en 9,
gewijzigd bij de wetten van 28 maart 2003 en 27 juli 2011;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het op de
markt brengen en het gebruiken van biociden, de artikelen 78ter, § 1,
ingevoegd bij koninklijk besluit van 12 maart 2010, en 81, eerste lid;

Gelet op de Richtlijn 2012/2/EU van de Commissie van 9 februari 2012
tot wijziging van Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de
Raad teneinde koper(II)oxide, koper(II)hydroxide, basiskopercarbonaat
als werkzame stoffen in bijlage I bij die richtlijn op te nemen;

Gelet op de Richtlijn 2012/3/EU van de Commissie van 9 februari 2012
tot wijziging van Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de
Raad teneinde bendiocarb als werkzame stof in bijlage I bij die richtlijn
op te nemen;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit;

Gelet op de kennisgeving aan de Federale Raad voor Duurzame
Ontwikkeling, aan de Hoge Gezondheidsraad, aan de Raad voor het
Verbruik en aan de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven;

Gelet op advies 51.334/3 van de Raad van State, gegeven op
22 mei 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage I van het koninklijk besluit van 22 mei 2003
betreffende het op de markt brengen en het gebruiken van biociden,
zoals gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 21 maart 2007,
6 november 2007, 1 februari 2008, 25 augustus 2008, 23 januari 2009,
8 april 2009, 6 mei 2009, de drie ministeriële besluiten van 13 januari 2010,
de beide ministeriële besluiten van 19 juli 2010, het ministerieel besluit
van 2 mei 2011, het ministerieel besluit van 25 augustus 2011, het
ministerieel besluit van 19 maart 2012 en het ministerieel besluit van
15 juni 2012 wordt aangevuld door de tekst in bijlage van dit besluit.

Art. 2. De uiterste datum voor het indienen van de toelatingsaan-
vragen voorzien in artikel 78ter, § 1, ingevoegd bij koninklijk besluit
van 12 maart 2010, is vastgesteld op 31 januari 2016, behalve voor
producten die meer dan een werkzame stof bevatten; in dat geval geldt
de termijn die wordt vastgesteld in het laatste besluit voor de opneming
van zijn werkzame stoffen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2014.

Brussel, 28 augustus 2012.

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24306]F. 2012 — 3078

28 AOUT 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe Ire de l’arrêté
royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le marché et
l’utilisation des produits biocides, en vue d’y inscrire l’oxyde de
cuivre (II), l’hydroxyde de cuivre (II), le carbonate basique de
cuivre, et le bendiocarbe

Le Secrétaire d’Etat à l’Environnement;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement et de la santé et des
travailleurs, les articles 8, modifié par la loi du 28 mars 2003, et 9,
modifié par les lois des 28 mars 2003 et 27 juillet 2011;

Vu l’arrêté royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le marché et
l’utilisation des produits biocides, les articles 78ter, § 1er, inséré par
l’arrêté royal du 12 mars 2010, et 81, alinéa 1er;

Vu la Directive 2012/2/UE de la Commission du 9 février 2012
modifiant la Directive 98/8/CE du Parlement européen et du Conseil
aux fins de l’inscription de l’oxyde de cuivre (II), l’hydroxyde de
cuivre (II) et du carbonate basique de cuivre en tant que substance
active à l’annexe Ire de ladite directive;

Vu la Directive 2012/3/UE de la Commission du 9 février 2012
modifiant la Directive 98/8/CE du Parlement européen et du Conseil
aux fins de l’inscription du bendiocarbe en tant que substance active à
l’annexe I de ladite directive;

Vu l’association des gouvernements des régions à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu la notification au Conseil fédéral du Développement durable, au
Conseil supérieur de la Santé, au Conseil de la Consommation et au
Conseil central de l’Economie;

Vu l’avis 51.334/3 du Conseil d’Etat, donné le 22 mai 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. L’annexe Ire de l’arrêté royal du 22 mai 2003 concernant
la mise sur le marché et l’utilisation des produits biocides, modifié par
les arrêtés ministériels du 21 mars 2007, 6 novembre 2007, 1er février 2008,
25 août 2008, 23 janvier 2009, 8 avril 2009, 6 mai 2009, les trois arrêtés
ministériels du 13 janvier 2010, les deux arrêtés ministériels du
19 juillet 2010, l’arrêté ministériel du 2 mai 2011, l’arrêté ministériel du
25 août 2011, l’arrêté ministériel du 19 mars 2012 et l’arrêté ministériel
du 15 juin 2012 est complétée par le texte figurant dans l’annexe du
présent arrêté.

Art. 2. La date butoir pour l’introduction des demandes d’autorisa-
tion prévue à l’article 78ter, § 1er, inséré par l’arrêté royal du
12 mars 2010, est fixée au 31 janvier 2016, à l’exclusion des produits
contenant plus d’une substance active, pour lesquels la date limite est
celle fixée dans la dernière décision d’inscription relative à ses
substances actives.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er février 2014.

Bruxelles, le 28 août 2012.

M. WATHELET
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Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
28 augustus 2012 tot wijziging van de bijlage I van het koninklijk besluit
van 22 mei 2003 betreffende het op de markt brengen en het gebruiken
van biociden, met het oog op de opname van koper(II)oxide,
koper(II)hydroxide, basiskopercarbonaat en bendiocarb.

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID, VEILIG-
HEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN

[C − 2012/24334]N. 2012 — 3079
28 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit

betreffende de vaccinatie tegen blauwtong

De Minister van Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 8;
Gelet op het koninklijk besluit van 7 mei 2008 betreffende de

bestrijding en uitroeiing van blauwtong, artikel 14;
Gelet op het ministerieel besluit van 7 mei 2008 betreffende de

vaccinatie tegen blauwtong;
Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op

11 juni 2012;
Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale

Overheid op 14 juni 2012;
Gelet op advies 51752/1/V van de Raad van State, gegeven op

9 augustus 2012, met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Dieren van vatbare soorten mogen met toegelaten geïn-
activeerde vaccins tegen serotypes 1 en 8 van blauwtong op het hele
grondgebied worden gevaccineerd.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 7 mei 2008 betreffende de
vaccinatie tegen blauwtong is opgeheven.

Brussel, 28 september 2012.

Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09407]N. 2012 — 3080
17 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van de

bijlagen bij het ministerieel besluit van 19 oktober 1972 betref-
fende de uitvoering van de artikelen 221, 223 en 227 van het
Gerechtelijk Wetboek

De Minister van Justitie,

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 223, gewijzigd bij de
wetten van 24 maart 1980, 23 september 1985, 16 juli 1993 en
21 december 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 oktober 1972 betreffende de
uitvoering van de artikelen 221, 223 en 227 van het Gerechtelijk
Wetboek;

Gelet op advies 51.492/3 van de Raad van State, gegeven op
26 juni 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 19 oktober 1972 betreffende
de uitvoering van de artikelen 221, 223 en 227 van het Gerechtelijk
Wetboek worden de bijlagen nr. 1, nr. 2, nr. 3 en nr. 4 vervangen door de
bijlagen nr. 1, nr. 2, nr. 3 en nr. 4 gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 17 augustus 2012.

Mevr. A. TURTELBOOM

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 28 août 2012 modifiant
l’annexe Ire de l’arrêté royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le
marché et l’utilisation des produits biocides, en vue d’y inscrire l’oxyde
de cuivre (II), l’hydroxyde de cuivre (II), le carbonate basique de cuivre,
et le bendiocarbe.

Le Secrétaire d’Etat à l’Environnement,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT ET AGENCE
FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2012/24334]F. 2012 — 3079
28 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel

relatif à la vaccination contre la fièvre catarrhale du mouton

La Ministre de l’Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, l’article 8;
Vu l’arrêté royal du 7 mai 2008 relatif à la lutte et à l’éradication de

la fièvre catarrhale du mouton, l’article 14;
Vu l’arrêté ministériel du 7 mai 2008 relatif à la vaccination contre la

fièvre catarrhale du mouton;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 juin 2012;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité
fédérale du 14 juin 2012;

Vu l’avis 51752/1/V du Conseil d’Etat, donné le 9 août 2012, en
application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Les animaux des espèces sensibles peuvent être vaccinés
avec des vaccins inactivés autorisés contre les sérotypes 1 et 8 de la
fièvre catarrhale du mouton sur tout le territoire national.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 7 mai 2008 relatif à la vaccination
contre la fièvre catarrhale du mouton est abrogé.

Bruxelles, le 28 septembre 2012.

Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09407]F. 2012 — 3080
17 AOUT 2012. — Arrêté ministériel modifiant les annexes de l’arrêté

ministériel du 19 octobre 1972 relatif à l’exécution des articles 221,
223 et 227 du Code judiciaire

La Ministre de la Justice,

Vu le Code judiciaire, l’article 223, modifié par les lois des 24 mars 1980,
23 septembre 1985, 16 juillet 1993 et 21 décembre 2009;

Vu l’arrêté ministériel du 19 octobre 1972 relatif à l’exécution des
articles 221, 223 et 227 du Code judiciaire;

Vu l’avis 51.492/3 du Conseil d’Etat, donné le 26 juin 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 19 octobre 1972 relatif à
l’exécution des articles 221, 223 et 227 du Code judiciaire, les annexes
n° 1, n° 2, n° 3 et n°4 sont remplacées par les annexes n° 1, n° 2, n° 3 et
n° 4 jointes au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 17 août 2012.

Mme A. TURTELBOOM
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11379]N. 2012 — 3081
30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende bekrachtiging

van Belgische normen uitgewerkt door het Bureau voor Normali-
satie (NBN)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 april 2003 betreffende de normalisatie,
artikel 17, 5°;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 2004 betreffende de
uitvoeringsmodaliteiten van de normalisatieprogramma’s evenals de
bekrachtiging of registratie van normen;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De hierna vermelde Belgische norm wordt goedgekeurd :

NBN S 01-400-2

Akoestische criteria voor schoolgebouwen (1e uitgave).

Art. 2. De in het artikel 1 vermelde norm kan geraadpleegd worden
bij het Bureau voor Normalisatie, Birminghamstraat 131, te 1070 Brus-
sel, waar zij te koop is.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2013.

Art. 4. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11378]N. 2012 — 3082
30 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende bekrachtiging

van Belgische normen uitgewerkt door het Bureau voor Normali-
satie (NBN)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 april 2003 betreffende de normalisatie,
artikel 17, 5°;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 2004 betreffende de
uitvoeringsmodaliteiten van de normalisatieprogramma’s evenals de
bekrachtiging of registratie van normen;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De hierna vermelde Belgische normen worden goedge-
keurd :

1° NBN B 21-605

Geprefabriceerde betonproducten - Holle vloerplaten - Nationale
aanvulling bij NBN EN 1168+A3:2011 (1e uitgave);

2° NBN B 21-606

Geprefabriceerde betonproducten - Breedplaten voor vloersystemen -
Nationale aanvulling bij NBN EN 13747+A2:2010 (1e uitgave);

3° NBN B 21-613

Geprefabriceerde betonproducten - Funderingspalen - Nationale
aanvulling bij NBN EN 12794+A1:2007 (1e uitgave);

4° NBN B 21-616

Geprefabriceerde betonproducten - Combinatievloeren - Deel 1 :
Balken - Nationale aanvulling bij NBN EN 15037-1:2008 (1e uitgave).

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11379]F. 2012 — 3081
30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal

portant homologation de normes belges élaborées
par le Bureau de Normalisation (NBN)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 avril 2003 relative à la normalisation, l’article 17, 5°;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 2004 relatif aux modalités d’exécution
des programmes de normalisation ainsi qu’à l’homologation ou
l’enregistrement des normes;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La norme belge mentionnée ci-après est approuvée :

NBN S 01-400-2

Critères acoustiques pour les bâtiments scolaires (1re édition).

Art. 2. La norme mentionnée à l’article 1er peut être consultée au
Bureau de Normalisation, rue de Birmingham 131, à 1070 Bruxelles, où
elle est en vente.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2013.

Art. 4. Le ministre ayant l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11378]F. 2012 — 3082
30 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal

portant homologation de normes belges élaborées
par le Bureau de Normalisation (NBN)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 avril 2003 relative à la normalisation, l’article 17, 5°;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 2004 relatif aux modalités d’exécution
des programmes de normalisation ainsi qu’à l’homologation ou
l’enregistrement des normes;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les normes belges mentionnées ci-après sont approu-
vées :

1° NBN B 21-605

Produits préfabriqués en béton - Dalles alvéolées - Complément
national à la NBN EN 1168+A3:2011 (1re édition);

2° NBN B 21-606

Produits préfabriqués en béton - Prédalles pour systèmes de
planchers - Complément national à la NBN EN 13747+A2:2010
(1re édition);

3° NBN B 21-613

Produits préfabriqués en béton - Pieux de fondation - Complément
national à la NBN EN 12794+A1:2007 (1re édition);

4° NBN B 21-616

Produits préfabriqués en béton - Systèmes de planchers à poutrelles
et entrevous - Partie 1 : Poutrelles - Complément national à la NBN
EN 15037-1:2008 ( 1re édition).
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Art. 2. De in het artikel 1 vermelde normen kunnen geraadpleegd
worden bij het Bureau voor Normalisatie, Birminghamstraat 131, te
1070 Brussel, waar zij te koop zijn.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

*

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
DUURZAME ONTWIKKELING

[C − 2012/11391]N. 2012 — 3083
20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van

artikel 19/1, § 1, tweede lid van hoofdstuk V/1 van de wet van
5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale beleid
inzake duurzame ontwikkeling. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 9 oktober 2012, eerste editie, blz. 61469,
gelieve te lezen : « Trapani » in plaats van « Brussel ».

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2012/205607]N. 2012 — 3084

7 SEPTEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende vaststelling van de maximale
rentabiliteitsoppervlakten, vermeld in de pachtwetgeving

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 6, § 1, V, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 13 juli 2001;

Gelet op de wet van 4 november 1969 tot wijziging van de pachtwetgeving en van de wetgeving betreffende het
recht van voorkoop ten gunste van de huurders van landeigendommen, artikel 12.7 van Artikel I, gewijzigd bij de wet
van 7 november 1988;

Gelet op de voorstellen van de Vlaamse provinciale landbouwkamers, vastgesteld op respectievelijk 23 mei 2012,
31 mei 2012, 11 juni 2012 en 19 juni 2012;

Gelet op het eensluidend advies van de Nationale Landbouwraad, gegeven op 24 juli 2012;

Gelet op het overleg in de Permanente Werkgroep van het Intergewestelijk Ministerieel Overleg op 12 juli 2012;

Gelet op het overleg in de Permanente Werkgroep van de Interministeriële Conferentie voor het Landbouwbeleid
op 12 juli 2012, bekrachtigd door de Interministeriële Conferentie voor het Landbouwbeleid op 6 augustus 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 2 juli 2012.

Gelet op advies 51.769/1/V van de Raad van State, gegeven op 9 augustus 2012 met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid,1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat, overeenkomstig het samenwerkingsakkoord van 27 oktober 2006 tussen de gewestelijke
overheden en de federale overheid, de Vlaamse Regering van oordeel is dat onder meer de vijfjaarlijkse vaststelling van
de maximale rentabiliteitsoppervlakten op basis van de evolutie van de rentabiliteit van representatieve landbouwbe-
drijven in elke landbouwstreek van de Vlaamse provincies deel uitmaakt van het landbouwbeleid dat overgedragen is
aan de gewesten;

Art. 2. Les normes mentionnées à l’article 1er peuvent être consul-
tées au Bureau de Normalisation, rue de Birmingham 131, à 1070 Bruxel-
les, où elles sont en vente.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre ayant l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION
DEVELOPPEMENT DURABLE

[C − 2012/11391]F. 2012 — 3083
20 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant exécution de l’arti-

cle 19/1, § 1er, deuxième alinéa du chapitre V/1 de la loi du
5 mai 1997 relative à la coordination de la politique fédérale de
développement durable. — Erratum

Au Moniteur belge du 9 octobre 2012, première édition, page 61469,
prière de lire : « Trapani » au lieu de « Bruxelles ».

63064 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



Op voorstel van de Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De maximale rentabiliteitsoppervlakten, vermeld in artikel 12.7 van Artikel I van de wet van
4 november 1969 tot wijziging van de pachtwetgeving en van de wetgeving betreffende het recht van voorkoop ten
gunste van huurders van landeigendommen, gewijzigd bij de wet van 7 november 1988, worden vastgesteld als volgt :

1o Antwerpen :

a) polders : 135 ha;

b) zandstreek : 120 ha;

c) Kempen : 115 ha;

2o Vlaams-Brabant :

a) zandstreek : 120 ha;

b) Kempen : 115 ha;

c) zandleemstreek : 150 ha;

d) leemstreek : 200 ha;

3o Limburg :

a) Kempen : 115 ha;

b) zandleemstreek : 150 ha;

c) leemstreek : 200 ha;

d) grasstreek : 140 ha;

4o West-Vlaanderen :

a) duinen : 135 ha;

b) polders : 135 ha;

c) zandstreek : 120 ha;

d) zandleemstreek : 150 ha;

e) leemstreek : 200 ha;

5o Oost-Vlaanderen :

a) polders : 135 ha;

b) zandleemstreek : 150 ha;

c) zandstreek : 120 ha;

d) leemstreek : 200 ha.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 25 november 2012.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid en de zeevisserij, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 7 september 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/205607]F. 2012 — 3084
7 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant les superficies de rentabilité maximales prévues

par la législation sur le bail à ferme

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 6, § 1er, V, modifié par la loi spéciale du
13 juillet 2001;

Vu la loi du 4 novembre 1969 modifiant la législation sur le bail à ferme et sur le droit de préemption en faveur
des preneurs de biens ruraux, article 12.7 de l’Article Ier, modifié par la loi du 7 novembre 1988;

Vu les propositions des chambres agricoles provinciales flamandes, fixées respectivement les 23 mai 2012,
31 mai 2012, 11 juin 2012 et 19 juin 2012;

Vu l’avis conforme du Conseil national de l’Agriculture, rendu le 24 juillet 2012;
Vu la concertation dans le Groupe de Travail permanent de la Concertation ministérielle interrégionale du

12 juillet 2012;
Vu la concertation dans le Groupe de Travail permanent de la Conférence interministérielle sur l’Agriculture du

12 juillet 2012, sanctionnée par la Conférence interministérielle sur l’Agriculture du 6 août 2012;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 2 juillet 2012;
Vu l’avis 51.769/1/V du Conseil d’Etat, donné le 9 août 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des

lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Considérant que, conformément à l’accord de coopération du 27 octobre 2006 entre les autorités régionales et
l’autorité fédérale, le Gouvernement flamand est d’avis qu’entre autres la fixation quinquennale des superficies de
rentabilité maximales sur la base de l’évolution de la rentabilité des entreprises agricoles représentatives dans chaque
zone agricole des provinces flamandes fait partie de la politique agricole transférée aux régions;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les superficies de rentabilité maximales, mentionnées à l’article 12.7 de l’Article Ier de la loi du
4 novembre 1969 modifiant la législation sur le bail à ferme et sur le droit de préemption en faveur des preneurs de
biens ruraux, modifié par la loi du 7 novembre 1988, sont fixées comme suit :

1o Anvers :

a) polders : 135 ha;

b) région sablonneuse : 120 ha;

c) Campine : 115 ha;

2o Brabant flamand :

a) région sablonneuse : 120 ha;

b) Campine : 115 ha;

c) région sablo-limoneuse : 150 ha;

d) région limoneuse : 200 ha;

3o Limbourg :

a) Campine : 115 ha;

b) région sablo-limoneuse : 150 ha;

c) région limoneuse : 200 ha;

d) région herbagère : 140 ha;

4o Flandre occidentale :

a) dunes : 135 ha;

b) polders : 135 ha;

c) région sablonneuse : 120 ha;

d) région sablo-limoneuse : 150 ha;

e) région limoneuse : 200 ha;

5o Flandre orientale :

a) polders : 135 ha;

b) région sablo-limoneuse : 150 ha;

c) région sablonneuse : 120 ha;

d) région limoneuse : 200 ha.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 25 novembre 2012.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant la politique agricole et la pêche en mer dans ses attributions, est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 septembre 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure,
de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[2012/205658]N. 2012 — 3085
14 SEPTEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bestendiging van de regelgeving

betreffende gepensioneerden die in het onderwijs in dienst treden

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20;
Gelet op de wet van 24 december 1976 betreffende de budgettaire voorstellen 1976-1977, artikel 76, tweede lid,

ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009;
Gelet op het decreet rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van 27 maart 1991, artikel 23, tweede

lid, ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009, en artikel 50, § 1bis, ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009, en § 4, eerste
lid, vervangen bij het decreet van 13 juli 2007 en gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009;

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van sommige personeelsleden van het
gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding van 27 maart 1991, artikel 21, § 1,
tweede lid, toegevoegd ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009, en artikel 42, § 1bis, ingevoegd bij het decreet van
8 mei 2009, en § 4, eerste lid, vervangen bij het decreet van 13 juli 2007 en toegevoegd gewijzigd bij het decreet van
8 mei 2009;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 september 2009 betreffende bepaalde aspecten van de
administratieve en geldelijke toestand van bepaalde personeelsleden van het onderwijs die opnieuw in actieve dienst
treden of prestaties leveren die als overwerk of bijbetrekking worden beschouwd;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 5 juni 2012;
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Gelet op protocol nr. 772 van 22 juni 2012 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd
in de gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X en van onderafdeling Vlaamse Gemeenschap van afdeling 2
van het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op protocol nr. 540 van 22 juni 2012 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd
in het overkoepelend onderhandelingscomité, vermeld in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van
onderhandelingscomités in het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op advies 51.601/1/V van de Raad van State, gegeven op 19 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 16 van het besluit van de Vlaamse Regering van 4 september 2009 betreffende bepaalde
aspecten van de administratieve en geldelijke toestand van bepaalde personeelsleden van het onderwijs die opnieuw
in actieve dienst treden of prestaties leveren die als overwerk of bijbetrekking worden beschouwd, wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 30 van hetzelfde besluit wordt de zin ″Hoofdstuk V van dit besluit houdt op van kracht te zijn
op 31 augustus 2012.″ opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 30 augustus 2012.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 september 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/205658]F. 2012 — 3085

14 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant continuation de la réglementation relative
aux retraités entrant en service dans l’enseignement

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20;

Vu la loi du 24 décembre 1976 relative aux propositions budgétaires 1976-1977, notamment l’article 76, deuxième
alinéa, inséré par le décret du 8 mai 2009;

Vu le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement communautaire,
notamment l’article 23, deuxième alinéa, inséré par le décret du 8 mai 2009, et l’article 50, § 1bis, inséré par le décret
du 8 mai 2009, et § 4, alinéa premier, remplacé par le décret du 13 juillet 2007 et modifié par le décret du 8 mai 2009;

Vu le décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement subventionné
et des centres subventionnés d’encadrement des élèves, notamment l’article 21, § 1er, deuxième alinéa, inséré par le
décret du 8 mai 2009, et § 4, alinéa premier, remplacé par le décret du 13 juillet 2007 et modifié par le décret du
8 mai 2009;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 septembre 2009 relatif à certains aspects des statuts administratif et
pécuniaire de certains membres du personnel de l’enseignement qui rentrent en service actif ou fournissent des
prestations considérées comme travail supplémentaire ou fonction accessoire;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 5 juin 2012;

Vu le protocole no 772 du 22 juin 2012 portant les conclusions des négociations menées en réunion commune du
Comité sectoriel X et de la sous-section ″Communauté flamande″ de la section 2 du Comité des services publics
provinciaux et locaux;

Vu le protocole no 540 du 22 juin 2012 portant les conclusions des négociations menées au sein du Comité
coordinateur de négociation visé au décret du 5 avril 1995 portant création de comités de négociation dans
l’enseignement libre subventionné;

Vu l’avis 51 601/1/V du Conseil d’Etat, rendu le 19 juillet 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires
bruxelloises;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 16 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 septembre 2009 relatif à certains aspects des
statuts administratif et pécuniaire de certains membres du personnel de l’enseignement qui rentrent en service actif ou
fournissent des prestations considérées comme travail supplémentaire ou fonction accessoire est abrogé.
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Art. 2. Dans l’article 30 du même arrêté, la phrase « Le Chapitre V du présent arrêté cesse d’être en vigueur le
31 août 2012 » est abrogée.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 30 août 2012.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 septembre 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/36087]N. 2012 — 3086
21 SEPTEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot wijziging van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006,
wat betreft het aanwerven van kandidaten met competenties, verworven buiten hun diploma

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993, en § 3, vervangen bij de wet van 8 augustus 1988;

Gelet op het bijzonder decreet van 14 juli 1998 betreffende het Gemeenschapsonderwijs, artikel 67, § 2;
Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, artikel 5;
Gelet op het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden, artikel 12, derde lid;
Gelet op het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 18 juli 2012;
Gelet op protocol nr. 311.997 van 6 juli 2012 van het Sectorcomité XVIII Vlaamse Gemeenschap - Vlaams Gewest;
Gelet op advies nummer 51.843 van de Raad van State, gegeven op 23 augustus 2012, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse

Rand;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel III 2 van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006, gewijzigd bij de besluiten van de
Vlaamse Regering van 16 maart 2007 en 29 april 2011, wordt punt 1° vervangen door wat volgt :

« 1° het diploma of studiegetuigschrift bezitten dat overeenstemt met het administratief niveau van de functie
waarin wordt aangeworven, zoals bepaald in bijlage 2 bij dit besluit, of een ervaringsbewijs of toegangsbewijs, vermeld
in artikel III 3, § 2, voor dezelfde functie;

In dit besluit wordt verstaan onder ervaringsbewijs : een ervaringsbewijs als vermeld in artikel 4 van het decreet
van 30 april 2004 betreffende het verwerven van een titel van beroepsbekwaamheid, waarover een protocol wordt
gesloten in het Sectorcomité XVIII omdat het relevant is voor de diensten van de Vlaamse overheid. ».

Art. 2. In artikel III 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 16 maart 2007,
9 januari 2009 en 29 mei 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt vervangen door wat volgt :

« § 1. In afwijking van artikel III 2, 1°, kan door de lijnmanager, voorafgaand aan de rekrutering, van die
voorwaarde worden afgeweken als de functie voorkomt op de lijst van knelpuntfuncties binnen de diensten van de
Vlaamse overheid die door de Vlaamse minister, bevoegd voor de bestuurszaken, wordt vastgesteld na advies van de
selectoren.

§ 2. Daarnaast kan de lijnmanager, voorafgaand aan de selectie, bij een met redenen omklede beslissing waaruit
een redelijk vermoeden van meerwaarde van deze procedure blijkt, opnemen in het selectiereglement dat in afwijking
van artikel III 2, 1°, ook personen die nog niet beschikken over het diploma, studiegetuigschrift, ervaringsbewijs of
toegangsbewijs, zich kandidaat kunnen stellen voor de functie. Zij krijgen enkel toegang tot de selectieprocedure na het
behalen van een toegangsbewijs, uitgereikt door de VDAB, na beoordeling van hun competenties zoals hierna bepaald.
Het toegangsbewijs van de VDAB is zeven jaar geldig voor dezelfde functie bij de diensten van de Vlaamse overheid.

Van een kandidaat die niet beschikt over een diploma, studiegetuigschrift, ervaringsbewijs of toegangsbewijs als
vermeld in het selectiereglement, wordt een portfolio beoordeeld. De kandidaat lijst relevante kennis, vaardigheden en
attitudes voor de functie op in het portfolio en staaft dit met zoveel mogelijk bewijsstukken.

De VDAB duidt per vacature beoordelaars aan met de nodige expertise om portfolio’s te beoordelen.

De lijnmanager bepaalt samen met de VDAB en de selector de te bewijzen competenties waarop de beoordeling
van het portfolio voor de vacature gebeurt.

De VDAB reikt na een positieve beoordeling van een portfolio bovenvermeld toegangsbewijs uit. Het
toegangsbewijs vermeldt de functie waarvoor het geldt, welke competenties op welk niveau werden beoordeeld, en de
ingangsdatum en geldigheidsduur van het toegangsbewijs.

De Vlaamse minister, bevoegd voor de bestuurszaken, kan nadere voorwaarden bepalen.

§ 3. Een intern personeelslid dat een functie vervult die tot hetzelfde niveau behoort als de vacante functie, hoeft
niet te voldoen aan de voorwaarde, vermeld in artikel III 2, 1°, van dit besluit, tenzij specifieke diplomavoorwaarden
bepaald zijn. »;

2° de bestaande paragraaf 2 wordt paragraaf 4.
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Art. 3. Artikel III 9 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009,
wordt vervangen door wat volgt :

« Art. III 9. De selector stelt per selectie een selectiereglement vast.

Het selectiereglement regelt minstens de datum waarop aan de voorwaarden moet voldaan zijn, hoeveel proeven
er zullen georganiseerd worden, de aard van de testen, desgevallend de samenstelling van de jury, de criteria op basis
waarvan de geschiktheid of het geslaagd zijn beoordeeld worden en de regels rond de rangschikking, de
geldigheidsduur van de selectie en het verlies en behoud van een plaats in de reserve, indien deze aangelegd wordt.

Bij toepassing van artikel III 3, § 2, van dit besluit, vermeldt het selectiereglement bovendien :

- welke diploma’s, studiegetuigschriften, ervaringsbewijzen of toegangsbewijzen toegang geven tot de selectie-
procedure;

- dat ook kandidaten zonder de in het selectiereglement vermelde diploma’s, studiegetuigschriften, ervaringsbe-
wijzen of toegangsbewijzen kunnen kandideren,

- desgevallend, welk ander bewijsstuk elke kandidaat moet afleveren om toegang te krijgen tot de selectieproce-
dure. »

Art. 4. In artikel III 22 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008,
29 mei 2009 en 29 april 2011, worden de woorden « artikel III 3, § 2, » vervangen door de woorden « artikel III 3, § 4, ».

Art. 5. Artikel III 28 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009,
wordt opgeheven.

Art. 6. In hetzelfde besluit wordt aan deel III, hoofdstuk 5, een artikel III 30 toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. III 30. De selectiereglementen bedoeld in artikel III 9, derde lid, worden gedurende de periode van
1 oktober 2012 tot 31 december 2014 onderhandeld in het Sectorcomité XVIII. »

Art. 7. In artikel V 5, § 2, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007, wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« De indienstnemende overheid kan, voorafgaand aan de selectie, door toepassing van artikel III 3, § 2, en III 9, van
dit besluit, opnemen in de oproep tot kandidaten, vermeld in artikel V 4, dat kandidaten die niet beschikken over het
diploma of studiegetuigschrift kunnen worden toegelaten tot de selectieprocedure. ».

Art. 8. In artikel V 20 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 maart 2007
en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008, wordt tussen het eerste en het tweede lid een
lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« De indienstnemende overheid kan, voorafgaand aan de selectie, door toepassing van artikel III 3, § 2, en III 9, van
dit besluit, opnemen in de oproep tot kandidaten, vermeld in artikel V 19, dat kandidaten die niet beschikken over het
diploma of studiegetuigschrift kunnen worden toegelaten tot de selectieprocedure. ».

Art. 9. In artikel V 36, § 2, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 maart 2007 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008, wordt tussen het eerste en het
tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« De benoemende overheid kan, voorafgaand aan de selectie, door toepassing van artikel III 3, § 2, en III 9, van dit
besluit, opnemen in de oproep tot kandidaten dat kandidaten die niet beschikken over het diploma of studiegetuig-
schrift kunnen worden toegelaten tot de selectieprocedure. ».

Art. 10. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2012.

Art. 11. De Vlaamse minister, bevoegd voor het algemeen beleid inzake personeel en organisatieontwikkeling in
de Vlaamse administratie, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 september 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/36087]F. 2012 — 3086
21 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant le statut du personnel flamand du

13 janvier 2006 pour ce qui concerne le recrutement de candidats ayant des compétences, acquises en dehors de
leur diplôme

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 1er, modifié par la loi
spéciale du 16 juillet 1993 et § 3, remplacé par la loi du 8 août 1988;

Vu le décret spécial du 14 juillet 1998 relatif à l’Enseignement communautaire, l’article 67, § 2;
Vu le décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003, notamment l’article 5;
Vu le décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques, notamment l’article 12, alinéa trois;
Vu le statut du personnel flamand du 13 janvier 2006;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 18 juillet 2012;
Vu le protocole n° 311.997 du vendredi 6 juillet 2012 du Comité sectoriel XVIII – Communauté flamande – Région

flamande;
Vu l’avis n° 51.843 du Conseil d’Etat, donné le 23 août 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1°,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Sur la proposition du Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de
l’Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article III 2 du statut du personnel flamand du 13 janvier 2006, modifié par les arrêtés du
Gouvernement flamand des 16 mars 2007 et 29 avril 2011, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° être titulaire du diplôme ou du certificat d’études correspondant au niveau administratif de la fonction à
pourvoir, tel que fixé à l’annexe 2 au présent arrêté, ou être titulaire d’un titre d’expérience ou titre d’accès, visé à
l’article III 3, § 2, pour la même fonction;

Au présent arrêté on entend par titre d’expérience : un titre d’expérience tel que visé à l’article 4 du décret du
30 avril 2004 relatif à l’obtention d’un titre de compétence professionnelle, sur lequel un protocole est conclu au Comité
de Secteur XVIII, comme il est pertinent pour les services du Gouvernement flamand. ».

Art. 2. A l’article III 3 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 16 mars 2007,
9 janvier 2009 et 29 mai 2009, sont apportées les modifications suivantes :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Par dérogation à l’article III 2, 1°, il peut être dérogé à cette condition par le manager de ligne, préalablement
au recrutement, si la fonction figure à la liste des fonctions critiques au sein des services des autorités flamandes, fixée
par le Ministre flamand, chargé de la Gouvernance publique, après avis des sélecteurs.

§ 2. Préalablement à la sélection, le manager de ligne peut inclure dans le règlement de sélection, par une décision
motivée démontrant une présomption de plus-value de cette procédure, par dérogation à l’article III, 2, 1°, que des
personnes ne disposant pas encore du diplôme, du certificat d’études, du titre d’expériences ou du titre d’accès,
peuvent se porter candidat pour la fonction. Ils n’ont accès à la procédure de sélection qu’après l’obtention d’un titre
d’accès, délivré par la VDAB, après l’évaluation de leurs compétences, telle que stipulée ci-après. Le titre d’accès de la
VDAB est valable pendant sept ans pour la même fonction auprès des services de l’Autorité flamande.

S’il s’agit d’un candidat qui ne dispose pas d’un diplôme, d’un certificat d’études, d’un titre d’expérience ou d’un
titre d’accès, tel que visé au règlement de sélection, un portfolio est évalué. Le candidat reprend ses connaissances
pertinentes, ses aptitudes et attitudes pour la fonction au portfolio et les justifie par autant de pièces justificatives que
possible.

Par vacance, la VDAB désigne des évaluateurs, disposant de l’expertise nécessaire pour évaluer des portfolios.

Ensemble avec la VDAB et le sélecteur, le manager de ligne détermine les compétences à prouver, qui servent de
base à l’évaluation du portfolio pour la vacance.

Après une évaluation positive d’un portfolio, la VDAB délivre le titre d’accès susmentionné. Le titre d’accès
mentionne la fonction pour laquelle il est valable, les compétences qui sont évaluées ainsi que le niveau d’évaluation
et la date de prise d’effet et la durée de validité du titre d’accès.

Le Ministre flamand chargé de la Gouvernance publique, peut préciser des modalités.

§ 3. Un membre du personnel interne qui remplit une fonction appartenant au même niveau que la fonction à
pourvoir, ne doit pas répondre à la condition, visée à l’article III, 2, 1°, du présent arrêté, sauf si des conditions de
diplôme spécifiques sont stipulées. » ;

2° le paragraphe existant 2 devient le paragraphe 4.

Art. 3. L’article III 9 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mai 2009, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. III 9. Par sélection, le sélecteur établit un règlement de sélection.

Le règlement de sélection stipule au moins la date à laquelle les conditions doivent être remplies, le nombre
d’épreuves qui seront organisées, la nature des tests, le cas échéant, la composition du jury, les critères sur la base
desquels l’aptitude ou le fait d’avoir réussi sont évalués et les règles relatives au classement, la durée de validité de la
sélection et la perte et le maintien d’une place dans la réserve, lorsque celle-ci est constituée.

Par application de l’article III, 3, § 2, du présent arrêté, le règlement de sélection mentionne en outre :

- les diplômes, certificats d’études, titres d’expérience ou titres d’accès qui donnent accès à la procédure de
sélection;

- que des candidats qui ne disposent pas des diplômes, certificats d’études, titres d’expériences ou titres d’accès
mentionnés au règlement de sélection, peuvent également se porter candidat.

- le cas échéant, les autres pièces justificatives qui doivent être présentées par chaque candidat afin d’avoir accès
à la procédure de sélection. »

Art. 4. A l’article III, 22 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand du 23 mai 2008,
29 mai 2009 et 29 avril 2011, les mots « l’article III 3, § 2, » sont remplacés par les mots « l’article III 3, § 4, ».

Art. 5. L’article III 28 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mai 2009, est abrogé.

Art. 6. Au même arrêté, à la partie III, chapitre 5, il est ajouté un article III 30, rédigé comme suit :

« Art. III 30. Les règlements de sélection, visés à l’article III 9, alinéa trois, sont négociés pendant la période du
1er octobre 2012 au 31 décembre 2014 au Comité sectoriel XVIII. »
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Art. 7. Dans l’article V 5, § 2, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007,
il est inséré, entre les premier et deuxième alinéas, un nouvel alinéa, rédigé comme suit :

« Préalablement à la sélection, les autorités de recrutement peuvent, en application des articles III 3, § 2, et III 9,
du présent arrêté, faire figurer à l’appel aux candidats, visé à l’article V 4, que les candidats qui ne disposent pas du
diplôme ou du certificat, peuvent être admis à la procédure de sélection. ».

Art. 8. Dans l’article V 20 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007 et
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mai 2008, il est ajouté un alinéa entre les alinéas premier et deux,
rédigé comme suit :

« Préalablement à la sélection, les autorités de recrutement peuvent, en application des articles III 3, § 2, et III 9,
du présent arrêté, faire figurer à l’appel aux candidats, visé à l’article V 19, que les candidats qui ne disposent pas du
diplôme ou du certificat, peuvent être admis à la procédure de sélection. » .

Art. 9. Dans l’article V 36, § 2, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2007
et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mai 2008, il est ajouté un alinéa entre les alinéas premier et
deux, rédigé comme suit :

« Préalablement à la sélection, les autorités de recrutement peuvent, en application des articles III 3, § 2, et III 9,
du présent arrêté, faire figurer à l’appel aux candidats, que les candidats qui ne disposent pas du diplôme ou du
certificat, peuvent être admis à la procédure de sélection. » .

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2012.

Art. 11. Le Ministre flamand compétent pour la politique générale en matière de personnel et de développement
de l’organisation au sein de l’administration flamande, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 septembre 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205736]F. 2012 — 3087

4 OCTOBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2012
modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 organisant la location des logements gérés
par la Société wallonne du Logement ou par les sociétés de logement de service public et introduisant des
règles de mutation pour les baux à durée indéterminée

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon du Logement, l’article 94, § 1er, modifié par le décret du 15 mai 2003 et l’article 171bis, § 4;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2012 modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du

6 septembre 2007 organisant la location des logements gérés par la Société wallonne du Logement ou par les sociétés
de logement de service public et introduisant des règles de mutation pour les baux à durée indéterminée;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu de préciser, avant l’entrée en vigueur de l’arrêté du Gouvernement wallon du

19 juillet 2012, le régime juridique applicable aux locataires bénéficiant de baux à durée indéterminée pour les décisions
prises en matière de mutation et de loyer;

Sur la proposition du Ministre qui a le Logement dans ses attributions;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Dans l’intitulé de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2012 modifiant l’arrêté du

Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 organisant la location des logements gérés par la Société wallonne
du Logement ou par les sociétés de logement de service public et introduisant des règles de mutation pour les baux à
durée indéterminée, les mots « de mutation » sont supprimés.

Art. 2. Dans le Chapitre II de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2012 modifiant l’arrêté du
Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 organisant la location des logements gérés par la Société wallonne du
Logement ou par les sociétés de logement de service public et introduisant des règles de mutation pour les baux à durée
indéterminée, est inséré l’ article 42bis rédigé comme suit :

« Art. 42bis. Par dérogation à l’article 57 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 organisant la
location des logements gérés par la Société wallonne du Logement ou par les sociétés de logement de service public,
sont applicables aux baux à durée indéterminée conclus avant le 1er janvier 2008, les dispositions suivantes :

1o l’article 1er, 1o à 15oter de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 précité tel que modifié par
le présent arrêté;

2o les Chapitres II et III du Titre II de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 précité tel que modifié
par le présent arrêté;

3o la section 2bis du Chapitre IV du Titre II de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 précité
tel que modifié par le présent arrêté;

4o l’article 21 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 précité tel que modifié par le présent arrêté;
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5o. les articles 25 à 35 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 septembre 2007 précité tel que modifié par le
présent arrêté. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2013.
Art. 4. Le Ministre qui a le Logement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 4 octobre 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/205736]D. 2012 — 3087
4. OKTOBER 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 19. Juli 2012 zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007 über die
Vermietung der von der ″Société wallonne du Logement″ (Wallonische Wohnungsbaugesellschaft) oder von
den Wohnungsbaugesellschaften öffentlichen Dienstes verwalteten Sozialwohnungen und zur Einführung von
Regeln des Wohnungswechsels bei unbefristeten Mietverträgen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wohngesetzbuches, Artikel 94, § 1, abgeändert durch das Dekret vom 15. Mai 2003, und
Artikel 171bis, § 4;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Juli 2012 zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 6. September 2007 über die Vermietung der von der ″Société wallonne du Logement″ oder
von den Wohnungsbaugesellschaften öffentlichen Dienstes verwalteten Sozialwohnungen und zur Einführung von
Regeln des Wohnungswechsels bei unbefristeten Mietverträgen;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, Artikel 3, § 1;
Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwägung, dass es Anlass gibt, vor dem Inkrafttreten des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

19. Juli 2012 die rechtliche Regelung anzugeben, die auf Mieter mit unbefristeten Mietverträgen für Beschlüsse im
Bereich des Wohnungswechsels und der Miete anwendbar ist;

Auf Vorschlag des Ministers, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Wohnungswesen gehört;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In dem Titel des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Juli 2012 zur Abänderung des Erlasses

der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007 über die Vermietung der von der ″Société wallonne du Logement″
oder von den Wohnungsbaugesellschaften öffentlichen Dienstes verwalteten Sozialwohnungen und zur Einführung
von Regeln des Wohnungswechsels bei unbefristeten Mietverträgen werden die Wörter ädes Wohnungswechsels″
gestrichen.

Art. 2 - In Kapitel II des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Juli 2012 zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 6. September 2007 über die Vermietung der von der ″Société wallonne du Logement″ oder
von den Wohnungsbaugesellschaften öffentlichen Dienstes verwalteten Sozialwohnungen und zur Einführung von
Regeln des Wohnungswechsels bei unbefristeten Mietverträgen wird ein Artikel 42bis mit folgenden Wortlaut
eingefügt:

″Art. 42bis. In Abweichung von Artikel 57 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007 über
die Vermietung der von der ″Société wallonne du Logement″ oder von den Wohnungsbaugesellschaften öffentlichen
Dienstes verwalteten Sozialwohnungen, finden die folgenden Bestimmung Anwendung auf die unbefristeten
Mietverträge, die vor dem 1. Januar 2008 abgeschlossen wurden:

1o Artikel 1, 1o bis 15oter des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007, in seiner
durch den vorliegenden Erlass abgeänderten Fassung;

2o Kapitel II und III von Titel II des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007,
in seiner durch den vorliegenden Erlass abgeänderten Fassung;

3o. Abschnitt 2bis von Kapitel IV von Titel II des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom
6. September 2007, in seiner durch den vorliegenden Erlass abgeänderten Fassung;

4o Artikel 21 des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007, in seiner durch den
vorliegenden Erlass abgeänderten Fassung;

5o Artikel 25 bis 35 des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. September 2007, in seiner durch
den vorliegenden Erlass abgeänderten Fassung.″

Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Januar 2013 in Kraft.
Art. - 4 Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Wohnungswesen gehört, wird mit der Durchführung

des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 4. Oktober 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/205736]N. 2012 — 3087

4 OKTOBER 2012. — Besluit van de Waalse Regering houdende wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 19 juli 2012 houdende wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007 tot
organisatie van de verhuur van woningen beheerd door de « Société wallonne du Logement » (Waalse
Huisvestingsmaatschappij) of de openbare huisvestingsmaatschappijen en tot invoering van mutatieregels
voor huurovereenkomsten met een onbepaalde duur

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Huisvestingscode, inzonderheid op artikel 94, § 1, gewijzigd bij het decreet van 15 mei 2003,
en inzonderheid op artikel 171bis, § 4;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 19 juli 2012 houdende wijziging van het besluit van de Waalse
Regering van 6 september 2007 tot organisatie van de verhuur van woningen beheerd door de ″Société wallonne du
Logement″ (Waalse Huisvestingsmaatschappij) of de openbare huisvestingsmaatschappijen en tot invoering van
mutatieregels voor huurovereenkomsten met een onbepaalde duur;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat voor de inwerkingtreding van het besluit van de Waalse Regering van 19 juli 2012 de
rechtsregeling voor de huurders die in aanmerking komen voor en huurovereenkomst met een onbepaalde duur verder
uitgewerkt moet worden inzake mutatie en huurgeld;

Op de voordracht van de Minister van Huisvesting;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het opschrift van het besluit van de Waalse Regering van 19 juli 2012 houdende wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007 tot organisatie van de verhuur van woningen beheerd door de
″Société wallonne du Logement″ (Waalse Huisvestingsmaatschappij) of de openbare huisvestingsmaatschappijen en tot
invoering van mutatieregels voor huurovereenkomsten met een onbepaalde duur, wordt het woord ″mutatieregels″
vervangen door het woord ″regels″.

Art. 2. In hoofdstuk II van het besluit van de Waalse Regering van 19 juli 2012 houdende wijziging van het besluit
van de Waalse Regering van 6 september 2007 tot organisatie van de verhuur van woningen beheerd door de ″Société
wallonne du Logement″ (Waalse Huisvestingsmaatschappij) of de openbare huisvestingsmaatschappijen en tot
invoering van mutatieregels voor huurovereenkomsten met een onbepaalde duur, wordt artikel 42bis ingevoegd,
luidend als volgt :

″Art. 42bis. In afwijking van artikel 57 van het besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007 tot organisatie
van de verhuur van woningen beheerd door de ″Société wallonne du Logement″ (Waalse Huisvestingsmaatschappij),
worden de volgende bepalingen van toepassingen op de vóór 1 januari 2008 gesloten huurovereenkomsten met een
onbepaalde duur :

1o artikel 1, 1o tot 15oter van voornoemd besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007 zoals gewijzigd bij
dit besluit;

2o de Hoofdstukken II en III van Titel II van voornoemd besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007 zoals
gewijzigd bij dit besluit;

3o afdeling 2bis van Hoofdstuk IV van Titel II van voornoemd besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007
zoals gewijzigd bij dit besluit;

4o artikel 21 van voornoemd besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007 zoals gewijzigd bij dit besluit;

5o de artikelen 25 tot 35 van voornoemd besluit van de Waalse Regering van 6 september 2007 zoals gewijzigd bij
dit besluit.″

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2013.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Huisvesting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 4 oktober 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2012/205228]
22 JUNI 2012. — Ministerieel besluit tot aanstelling van een lid van

de Diplomatieke Commissie bij de FOD Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

De Minister van Buitenlandse Zaken, Handel en Ontwik-
kelingssamenwerking

Gelet op het ministerieel besluit van 12 december 2003, met name
artikel 3, tot oprichting binnen de FOD Buitenlandse Zaken van een
Diplomatieke Commissie;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 december 2009 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 12 december 2003 inzake de toepassing
van de wet van 11 april 1994 betreffende de openbaarheid van bestuur
bij de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikke-
lingssamenwerking, met betrekking tot de openbaarheid van bestuurs-
documenten, met inbegrip van bestuursdocumenten die worden
bewaard in de historische en lopende archieven,

Besluit :
Enig artikel. De hierna genoemde gepensioneerd ambtenaar werd

aangesteld om in de Diplomatieke Commissie van de FOD Buiten-
landse Zaken te zetelen

de heer Christian MONNOYER.
Brussel, 22 juni 2012.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2012/205229]
22 JUNI 2012. — Ministerieel besluit tot aanstelling van een lid van

de Diplomatieke Commissie bij de FOD Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

De Minister van Buitenlandse Zaken, Handel en Ontwik-
kelingssamenwerking

Gelet op het ministerieel besluit van 12 december 2003, met name artikel 3 tot
oprichting binnen de FOD Buitenlandse Zaken van een Diplomatieke Commissie;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 december 2009 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 12 december 2003 inzake de toepassing
van de wet van 11 april 1994 betreffende de openbaarheid van bestuur
bij de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikke-
lingssamenwerking, met betrekking tot de openbaarheid van bestuurs-
documenten, met inbegrip van bestuursdocumenten die worden
bewaard in de historische en lopende archieven,

Besluit :
Enig artikel. De hierna genoemde gepensioneerd ambtenaar werd

aangesteld om in de Diplomatieke Commissie van de FOD Buiten-
landse Zaken te zetelen

Mevr. Marielle VER ELST.
Brussel, 22 juni 2012.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2012/205075]
Raad van State. — Detachering

Bij koninklijk besluit van 20 september 2012, wordt de heer Benoit
CUVELIER, eerste auditeur bij de Raad van State, gedetacheerd bij het
kabinet van de Minister van Binnenlandse Zaken voor een periode van
een jaar, met ingang vanaf 1 september 2012, om er de functie van
adjunct-directeur uit te oefenen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2012/205228]
22 JUIN 2012. — Arrêté ministériel désignant un membre de la

Commission diplomatique au sein du SPF Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au Développement

Le Ministre des Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement

Vu l’arrêté ministériel du 12 décembre 2003 notamment l’article 3;
portant création, au sein du SPF Affaires étrangères, d’une Commission
diplomatique;

Vu l’arrêté ministériel du 16 décembre 2009 modifiant l’arrêté
ministériel du 12 décembre 2003 portant application de la loi du
11 avril 1994 relative à la publicité de l’administration au SPF Affaires
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement,
concernant la publicité des documents administratifs, en ce compris les
documents administratifs conservés dans les archives historiques et
courantes,

Arrête :
Article unique. Le fonctionnaire à la retraite cité ci après est désigné

pour siéger au sein de la Commission diplomatique du SPF Affaires
étrangères

M. Christian MONNOYER.
Bruxelles, le 22 juin 2012.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2012/205229]
22 JUIN 2012. — Arrêté ministériel désignant un membre de la

Commission diplomatique au sein du SPF Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au Développement

Le Ministre des Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement

Vu l’arrêté ministériel du 12 décembre 2003 notamment l’article 3, portant
création, au sein du SPF Affaires étrangères, d’une Commission diplomatique;

Vu l’arrêté ministériel du 16 décembre 2009 modifiant l’arrêté
ministériel du 12 décembre 2003 portant application de la loi du
11 avril 1994 relative à la publicité de l’administration au SPF Affaires
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement,
concernant la publicité des documents administratifs, en ce compris les
documents administratifs conservés dans les archives historiques et
courantes,

Arrête :
Article unique. La fonctionnaire à la retraite cité ci après est désigné

pour siéger au sein de la Commission diplomatique du SPF Affaires
étrangères

Mme Marielle VER ELST.
Bruxelles, le 22 juin 2012.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2012/205075]
Conseil d’Etat. — Détachement

Par arrêté royal du 20 septembre 2012, M. Benoit CUVELIER, premier
auditeur au Conseil d’Etat, est détaché au cabinet de la Ministre de
l’Intérieur pour une période d’un an à partir du 1er septembre 2012 afin
d’y exercer la fonction de directeur adjoint.

63074 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00550]
Raad van State. — Verlenging van een detachering

Bij koninklijk besluit van 20 september 2012, wordt de heer Bart
WEEKERS, Eerste auditeur bij de Raad van State, gedetacheerd bij het
Vlaams Parlement voor een periode van een jaar, vanaf 1 septem-
ber 2012, om er de functie van Ombudsman uit te oefenen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00549]
Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Afwijking

Bij koninklijk besluit van 20 september 2012, wordt de heer David DE
ROY, Staatsraad, gemachtigd om de cursus « Contentieux des finances
publiques » te geven aan de Rechtsfaculteit van de « Université
catholique de Louvain », gedurende het academiejaar 2012-2013, à rato
van 15 uur, verdeeld over vier halve dagen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00548]
Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Afwijking

Bij het koninklijk besluit van 20 september 2012 wordt Mevr. Muriel
Vanderhelst, adjunct-auditeur bij de Raad van State, gemachtigd om,
vanaf het academiejaar 2012-2013, een mandaat uit te oefenen van
assistent belast met praktische oefeningen aan de Rechtsfaculteit van de
Université Libre te Brussel, in het kader van de cursus geschiedenis van
het recht en van de instellingen, gegeven in het eerste bachelorjaar in de
rechten, voor een duurtijd van 60 uur per jaar, à rato van een halve dag
per week van oktober tot december en van februari tot april.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/00603]

3 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot aanwijzing
van de leden van de Federale Politieraad

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 februari 2008 tot aanwijzing
van sommige leden van de Federale Politieraad;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 februari 2009 tot aanwijzing van
de leden van de Federale Politieraad;

Gelet op het advies van de Vaste Commissie van lokale politie,
gegeven op 2012;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Minister van Justitie en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer Willy BRUGGEMAN wordt verlengd, voor een
periode van vier jaar, als voorzitter van de Federale Politieraad, met
ingang van 7 mei 2012.

Art. 2. De heren Claude MICHAUX, Procureur-generaal bij het Hof
van Beroep te Bergen, Stefaan PLATTEAU, Burgemeester van Dilbeek,
Freddy THIELEMANS, Burgemeester van Brussel, worden verlengd,
voor een periode van vier jaar, als effectief lid van de Federale
Politieraad met ingang van 10 februari 2012, voor zover zij tijdens die
periode de hoedanigheid behouden waarom zij werden aangewezen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00550]
Conseil d’Etat. — Prolongation d’un détachement

Par arrêté royal du 20 septembre 2012, M. Bart WEEKERS, Premier
auditeur au Conseil d’Etat, est détaché auprès du Parlement flamand
pour une période d’un an, à partir du 1er septembre 2012, pour y
exercer la fonction d’Ombudsman.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00549]
Conseil d’Etat. — Incompatibilités. — Dérogation

Par arrêté royal du 20 septembre 2012, M. David DE ROY, Conseiller
d’Etat, est autorisé à dispenser le cours de « Contentieux des finances
publiques » à la Faculté de Droit de l’Université catholique de Louvain,
durant l’année académique 2012-2013, à raison de 15 heures réparties
sur quatre demi-journées.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00548]
Conseil d’Etat. — Incompatibilités. — Dérogation

Par arrêté royal du 20 septembre 2012, Mme Muriel Vanderhelst,
Auditeur adjoint au Conseil d’Etat, est autorisée à exercer, à partir de
l’année académique 2012-2013, un mandat d’assistant chargé d’exerci-
ces pratiques à la Faculté de Droit de l’Université Libre de Bruxelles,
dans le cadre du cours d’histoire du droit et des institutions dispensé en
1er baccalauréat en droit, pour une durée de 60 heures par an, à raison
d’une demi-journée par semaine d’octobre à décembre et de février à
avril.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR ET SERVICE PUBLIC
FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/00603]

3 OCTOBRE 2012. — Arrêté royal portant désignation
des membres du Conseil fédéral de police

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 10 février 2008 portant désignation de certains
membres du Conseil fédéral de police;

Vu l’arrêté royal du 3 février 2009 portant désignation des membres
du Conseil fédéral de police;

Vu la proposition de la Commission Permanente de la police locale
du 10 mai 2012;

Sur la proposition de la Ministre de l’Intérieur et de la Ministre de la
Justice et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. Willy BRUGGEMAN est renouvelé, pour une période
de quatre ans, en tant que président du Conseil fédéral de police, à
compter du 7 mai 2012.

Art. 2. MM. Claude MICHAUX, Procureur général près la Cour
d’Appel de Mons, Stefaan PLATTEAU, Bourgmestre de Dilbeek,
Freddy THIELEMANS, Bourgmestre de Bruxelles sont renouvelés,
pour une période de quatre ans, en tant que membre effectif du Conseil
fédéral de police à compter du 10 février 2012, pour autant qu’ils
conservent durant cette période la qualité en vertu de laquelle ils ont
été désignés.
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Art. 3. Mevr. Rosette VANDENBORNE, Procureur des Konings van
Tongeren, en de heer Jean-Marie BRABANT, Korpschef van de lokale
politie van de politiezone Montgomery (5343), worden voor een
periode van vier jaar aangewezen als effectief lid van de Federale
Politieraad op datum van ondertekening van dit besluit, voor zover zij
tijdens die periode de hoedanigheid behouden waarom zij werden
aangewezen.

Art. 4. De heer Bruno BULTHE, Procureur des Konings van Brussel,
wordt verlengd, voor een periode van vier jaar, als plaatsvervangend
lid van de Federale Politieraad met ingang van 10 februari 2012, voor
zover hij tijdens die periode de hoedanigheid behoudt waarom hij werd
aangewezen.

Art. 5. De heren Christian DE VALKENEER, Procureur-generaal bij
het Hof van Beroep te Luik, en Jean-Michel JOSEPH, Korpschef van de
lokale politie van de politiezone Moeskroen (5317) worden, voor een
periode van vier jaar, aangewezen als plaatsvervangend lid van de
Federale Politieraad op datum van ondertekening van dit besluit, voor
zover zij tijdens die periode de hoedanigheid behouden waarom zij
werden aangewezen.

Art. 6. De Minister van Binnenlandse Zaken en de Minister van
Justitie zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel 3 oktober 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE,
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

EN MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07269]

20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
leden van de commissie bedoeld in artikel 10, § 1, eerste lid, van de
wet van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van een
bijzondere vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van
een bijzondere vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd,
artikel 10, § 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 maart 2010 tot benoeming van
de leden van de commissie bedoeld in artikel 10, § 1, eerste lid, van de
wet van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van een bijzondere
vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken, de
Minister van Landsverdediging en de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De commissie bedoeld in artikel 10, § 1, eerste lid, van de
wet van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van een bijzondere
vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd, is samen-
gesteld volgens de tabel gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 25 maart 2010 tot benoeming van
de leden van de commissie bedoeld in artikel 10, § 1, eerste lid, van de
wet van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van een bijzondere
vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd, wordt opge-
heven.

Art. 3. Mme Rosette VANDENBORNE, Procureur du Roi de Ton-
gres, et M. Jean-Marie BRABANT, Chef de corps de la police locale de
la zone de police Montgomery (5343), sont désignés, pour une période
de quatre ans, en tant que membre effectif du Conseil fédéral de police
à la date de signature du présent arrêté, pour autant qu’ils conservent
durant cette période la qualité en vertu de laquelle ils ont été désignés.

Art. 4. M. Bruno BULTHE, Procureur du Roi de Bruxelles, est
renouvelé, pour une période de quatre ans, en tant que membre
suppléant du Conseil fédéral de police à compter du 10 février 2012,
pour autant qu’il conserve durant cette période la qualité en vertu de
laquelle il a été désigné.

Art. 5. MM. Christian DE VALKENEER, Procureur général près la
Cour d’Appel de Liège, et Jean-Michel JOSEPH, Chef de corps de la
police locale de la zone de police de Mouscron (5317) sont désignés,
pour une période de quatre ans, en tant que membre suppléant du
Conseil fédéral de police à la date de signature du présent arrêté, pour
autant qu’ils conservent durant cette période la qualité en vertu de
laquelle ils ont été désignés.

Art. 6. La Ministre de l’Intérieur et la Ministre de la Justice sont
chargées, chacune en ce qui la concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles le 3 octobre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE,
SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

ET MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07269]

20 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal relatif à la nomination des
membres de la commission visée à l’article 10, § 1er, alinéa 1er, de la
loi du 12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité spéciale en
cas d’accident aéronautique survenu en temps de paix

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité
spéciale en cas d’accident aéronautique survenu en temps de paix,
l’article 10, § 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 25 mars 2010 relatif à la nomination des membres
de la commission visée à l’article 10, § 1er, alinéa 1er, de la loi du
12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité spéciale en cas
d’accident aéronautique survenu en temps de paix;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur, du Ministre de la
Défense et du Ministre et de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La commission visée à l’article 10, § 1er, alinéa 1er, de la
loi du 12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité spéciale en cas
d’accident aéronautique survenu en temps de paix, est composée selon
le tableau annexé au présent arrêté.

Art. 2. L’arrêté royal du 25 mars 2010 relatif à la nomination des
membres de la commission visée à l’article 10, § 1er, alinéa 1er de la loi
du 12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité spéciale en cas
d’accident aéronautique survenu en temps de paix, est abrogé.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Justitie, de minister bevoegd voor
Landsverdediging en de minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Trapani, 20 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Minister van Landsverdediging,
P. DE CREM

Bijlage bij het koninklijk besluit van 20 september 2012 tot benoeming
van de leden van de commissie bedoeld in artikel 10, § 1, eerste lid,
van de wet van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van een
bijzondere vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd

De hierna vermelde personen worden benoemd tot lid van de
commissie bedoeld in artikel 1 :

Leden
—

Membres

Vervangende leden
—

Membres suppléants

Naam
—

Nom

Naam
—

Nom

M. FOBE
Emeritus Eerste advocaat-generaal bij het militair gerechtshof
Premier avocat général émérite près la cour militaire
Voorzitter-Magistraat
Président-Magistrat

B. GOETHALS
Eerste substituut-Procureur des Konings bij de Rechtbank van eer-
ste aanleg te Nijvel
Premier-substitut près le parquet du Procureur du Roi du Tribunal
de première instance de Nivelles
Plaatsvervangend Voorzitter-Magistraat
Président suppléant-Magistrat

S. PIERRE
Kolonel vlieger stafbrevethouder
Colonel aviateur breveté d’état-major

F. GIVRON
Luitenant-kolonel vlieger stafbrevethouder
Lieutenant-colonel aviateur breveté d’état-major

K. LUYCKX
Kolonel van het vliegwezen militair administrateur
Colonel d’aviation administrateur militaire

P. LETTEN
Luitenant-kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder
Lieutenant-colonel d’aviation breveté d’état-major

J. VANDEZANDE
Luitenant-kolonel vlieger stafbrevethouder
Lieutenant-colonel aviateur breveté d’état-major

P. NOLEVEAUX
Luitenant-kolonel vlieger stafbrevethouder
Lieutenant-colonel aviateur breveté d’état-major

K. DE MEY
Luitenant-ter-zee eerste klasse vlieger
Lieutenant de vaisseau de première classe aviateur

L. VANTIEGHEM
Luitenant-ter-zee eerste klasse vlieger
Lieutenant de vaisseau de première classe aviateur

B. DE GEYTER
Geneesheer-luitenant-kolonel
Médecin lieutenant-colonel

D. EMONDS
Geneesheer-luitenant-kolonel
Médecin lieutenant-colonel

J. GALA
Geneesheer-majoor
Médecin l

M. DUMALIN
Geneesheer-luitenant-kolonel
Médecin lieutenant-colonel

J. MERTENS
Geneesheer-majoor
Médecin major

B. DEMYTTENAERE
Geneesheer-luitenant-kolonel
Médecin lieutenant-colonel

L. VANDERLINDEN
Geneesheer-luitenant-kolonel
Médecin lieutenant-colonel

D. VANHOUTTE
Geneesheer-majoor
Médecin major

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions, le ministre
qui a l’Intérieur dans ses attributions et le ministre qui a la Défense dans
ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Trapani, le 20 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Ministre de la Défense,
P. DE CREM

Annexe à l’arrêté royal du 20 septembre 2012 relatif à la nomination des
membres de la commission visée à l’article 10, § 1er, alinéa 1er, de la
loi du 12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité spéciale en
cas d’accident aéronautique survenu en temps de paix

Les personnes mentionnées ci-après sont nommées membres de la
commission visée à l’article1er :
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Leden
—

Membres

Vervangende leden
—

Membres suppléants

Naam
—

Nom

Naam
—

Nom

T. SCHAUTTEET
Geneesheer-majoor
Médecin major

G. DE SCHUTTER
Geneesheer-majoor
Médecin major

E. LELEUX
Commissaris

M. ARYS
Commissaris

Th. VANDER STRAETEN
Geneesheer
Médecin

J. HOPPENBROUWERS
Geneesheer
Médecin

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 20 september 2012
tot benoeming van de leden van de commissie bedoeld in artikel 10, § 1,
eerste lid, van de wet van 12 januari 1970 betreffende de toekenning van
een bijzondere vergoeding in geval van luchtvaartongeval in vredestijd.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Minister van Landsverdediging,
P. DE CREM

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03301]
Nationale Loterij

Loterij met biljetten, « The Sound of Cash » genaamd

Overeenkomstig artikel 9 van het koninklijk besluit van 26 maart 2012
tot bepaling van de uitgiftevoorschriften van de loterij met biljetten,
genaamd « The Sound of Cash », een door de Nationale Loterij
georganiseerde openbare loterij (Belgisch Staatsblad van 10 mei 2012),
wordt meegedeeld dat de laatste dag :

- van de verkoop van de biljetten die behoren tot uitgifte nr.1
(spelnummer 450), is vastgesteld op 13 oktober 2012;

- van de uitbetaling van de loten voor de winnende biljetten van
voornoemde uitgifte is vastgesteld op :
• 13 december 2012 in de door de Nationale Loterij erkende

verkooppunten;
• 13 oktober 2013 ten zetel van de Nationale Loterij.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03300]

Nationale Loterij
Loterij met biljetten, « WIN FOR LIFE 5 euro » genaamd

Overeenkomstig artikel 21 van het koninklijk besluit van
10 februari 2011 tot bepaling van de uitgiftevoorschriften van de door
de Nationale Loterij georganiseerde openbare loterijen met biljetten,
respectievelijk « Win for Life 1 euro », « Win for Life 3 euro » en « Win
for Life 5 euro » genaamd (Belgisch Staatsblad van 14 april 2011), wordt
meegedeeld dat de laatste dag :

- van de verkoop van de biljetten die behoren tot uitgifte nr. 1
(spelnummer 420), is vastgesteld op 13 oktober 2012;

- van de uitbetaling van de loten voor de winnende biljetten van
voornoemde uitgifte is vastgesteld op :

• 13 december 2012 in de door de Nationale Loterij erkende
verkooppunten;

• 13 oktober 2013 ten zetel van de Nationale Loterij.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 20 septembre 2012 relatif à la
nomination des membres de la commission visée à l’article 10, § 1er,
alinéa 1er, de la loi du 12 janvier 1970 relative à l’octroi d’une indemnité
spéciale en cas d’accident aéronautique survenu en temps de paix.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Ministre de la Défense,
P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03301]
Loterie Nationale

Loterie à billets appelée « The Sound of Cash »

Conformément à l’article 9 de l’arrêté royal du 26 mars 2012 fixant les
modalités d’émission de la loterie à billets, appelée « The Sound of
Cash », loterie publique organisée par la Loterie nationale (Moniteur
belge du 10 mai 2012), il est communiqué que le dernier jour :

- de vente des billets ressortissant à l’émission n° 1 (numéro de
jeu 450) est fixé au 13 octobre 2012;

- de paiement des lots échus aux billets gagnants de l’émission
précitée est fixé au :
• 13 décembre 2012 auprès des vendeurs agréés par la Loterie

Nationale;
• 13 octobre 2013 au siège de la Loterie Nationale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03300]

Loterie Nationale
Loterie à billets appelée « WIN FOR LIFE 5 euros »

Conformément à l’article 21 de l’arrêté royal du 10 février 2011 fixant
les modalités d’émission des loteries publiques à billets organisées par
la Loterie Nationale respectivement sous les appellations « Win for Life
1 euro », « Win for Life 3 euro » en « Win for Life 5 euro » (Moniteur belge
du 14 avril 2011), il est communiqué que le dernier jour :

- de vente des billets ressortissant à l’émission n° 1 (numéro de
jeu 420) est fixé au 13 octobre 2012;

- de paiement des lots échus aux billets gagnants de l’émission
précitée est fixé au :

• 13 décembre 2012 auprès des vendeurs agréés par la Loterie
Nationale;

• 13 octobre 2013 au siège de la Loterie Nationale.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204779]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 6 september 2012 is Mevr. DE BECO,
Clémentine, benoemd tot werkend raadsheer in sociale zaken, als
werkgever bij het Arbeidshof van Luik ter vervanging van de heer
KREEMER, Alfred, wiens mandaat zij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204833]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 6 september 2012 is de heer Dinsart,
Nicolas, benoemd tot werkend raadsheer in sociale zaken, als werknemer-
bediende bij het arbeidshof van Luik ter vervanging van de heer Patris,
Christian, wiens mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204878]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 20 september 2012 is de heer Dutrannois,
Jacques, benoemd tot werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-
arbeider bij de arbeidsrechtbank van Doornik ter vervanging van de
heer Van Simaeys, Maurice, wiens mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204835]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 6 september 2012 is Mevr. Wozniak, Marian,
benoemd tot werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-arbeider
bij de arbeidsrechtbank van Luik ter vervanging van de heer Vanoir-
beck, Jacques, wiens mandaat zij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204933]

Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 20 september 2012 wordt aan de heer
ANDRE, Jean-Pierre, op zijn verzoek, eervol ontslag verleend uit het
ambt van werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-arbeider, bij
de Arbeidsrechtbank van Charleroi.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204779]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 6 septembre 2012, Mme DE BECO, Clémentine,
est nommée conseiller social effectif au titre d’employeur à la Cour du
travail de Liège en remplacement de M. KREEMER, Alfred, dont elle
achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204833]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 6 septembre 2012, M. Dinsart, Nicolas, est nommé
conseiller social effectif au titre de travailleur-employé à la cour du
travail de Liège en remplacement de M. Patris, Christian, dont il
achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204878]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 20 septembre 2012, M. Dutrannois, Jacques, est
nommé juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier au tribunal du
travail de Tournai en remplacement de M. Van Simaeys, Maurice, dont
il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204835]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 6 septembre 2012, Mme Wozniak, Marian, est
nommée juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier au tribunal du
travail de Liège en remplacement de M. Vanoirbeck, Jacques, dont elle
achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204933]

Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 20 septembre 2012, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre de travailleur ouvrier au
Tribunal du travail de Charleroi est accordée, à sa demande, à
M. ANDRE, Jean-Pierre.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204976]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 6 september 2012 wordt aan de heer
DUPONT, Pierre, op het einde van de maand oktober 2011, in de loop
van dewelke hij de leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag verleend
uit het ambt van werkend raadsheer in sociale zaken, als werkgever, bij
het Arbeidshof van Bergen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11375]

20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit houdende benoeming
van leden-magistraten van de Franstalige Raad van Beroep van de
Orde van Architecten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juni 1963 tot instelling van een Orde van
Architecten, artikel 28;

Overwegende de akkoorden gegeven in het kader van artikel 295 van
het Gerechtelijk Wetboek;

Op de voordracht van de Minister van Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd, voor een termijn van zes jaar, tot
gewoon lid van de Franstalige Raad van Beroep van de Orde van
Architecten :

- de heer Stéphane Goux, kamervoorzitter emeritus in het hof van
beroep te Luik;

- Mevr. Cécile Dumortier, kamervoorzitter in het hof van beroep te
Luik;

- Mevr. Evelyne Dehant, raadsheer in het hof van beroep te Luik.

Art. 2. Worden benoemd, voor een termijn van zes jaar, tot plaats-
vervangend lid van de Franstalige Raad van Beroep van de Orde van
Architecten :

De heren :

- Jean Aerts, kamervoorzitter in het hof van beroep te Luik;

- Raoul de Francquen, kamervoorzitter in het hof van beroep te Luik;

- Alain Manka, raadsheer in het hof van beroep te Luik.

Art. 3. De minister bevoegd voor Middenstand is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204976]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 6 septembre 2012, démission honorable de ses
fonctions de conseiller social effectif au titre d’employeur à la Cour du
travail de Mons est accordée à Monsieur DUPONT, Pierre à la fin du
mois d’octobre 2011, au cours duquel il a atteint la limite d’âge.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11375]

20 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal portant nomination des
membres-magistrats du Conseil d’appel d’expression française de
l’Ordre des architectes

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juin 1963 créant un Ordre des architectes, l’article 28;

Considérant les accords donnés dans le cadre de l’article 295 du code
judiciaire;

Sur la proposition de la Ministre des Classes moyennes,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés, pour un terme de six ans, membres
effectifs du Conseil d’appel, d’expression française, de l’Ordre des
architectes :

- M. Stéphane Goux, président de chambre émérite à la cour d’appel
de Liège;

- Mme Cécile Dumortier, président de chambre à la cour d’appel de
Liège;

- Mme Evelyne Dehant, conseiller à la cour d’appel de Liège.

Art. 2. Sont nommés, pour un terme de six ans, membres suppléants
du Conseil d’appel, d’expression française, de l’Ordre des architectes :

M.M. :

- Jean Aerts, président de chambre à la cour d’appel de Liège;

- Raoul de Francquen, président de chambre à la cour d’appel de
Liège;

- Alain Manka, conseiller à la cour d’appel de Liège.

Art. 3. Le ministre ayant les Classes moyennes dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE
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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2012/18375]
Personeel. — Bevorderingen

Bij ministerieel besluit van 10 augustus 2012 wordt Mevr. Beeckmans
De West-Meerbeeck, Christelle, Attaché - klasse A2, door verhoging in
de klasse tot de klasse A3 - met de titel van Adviseur, Afdelingshoofd
Kwaliteit, bevorderd bij het Federaal agentschap voor geneesmiddelen
en gezondheidsproducten - hoofdbestuur, met ingang van 1 april 2012.

Bij ministerieel besluit van 10 augustus 2012 wordt de heer Bya Alain,
Attaché - klasse A2, door verhoging in de klasse tot de klasse A3 - met
de titel van Adviseur, Afdelingshoofd Aflevering, bevorderd bij het
Federaal agentschap voor geneesmiddelen en gezondheidsproducten -
hoofdbestuur, met ingang van 1 april 2012.

Bij ministerieel besluit van 10 augustus 2012 wordt de heer De Buck,
Philippe, Attaché - klasse A2, door verhoging in de klasse tot de
klasse A3 - met de titel van Adviseur, Afdelingshoofd Vergunningen,
bevorderd bij het Federaal agentschap voor geneesmiddelen en gezond-
heidsproducten - hoofdbestuur, met ingang van 1 april 2012 - in het
Nederlands tweetalig kader.

Bij ministerieel besluit van 10 augustus 2012 wordt Mevr. Lambotte,
Ann, Attaché - klasse A1, door verhoging in de klasse tot de klasse A2 -
met de titel van Attaché bevorderd bij het Federaal agentschap voor
geneesmiddelen en gezondheidsproducten - hoofdbestuur, met ingang
van 1 april 2012.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij een ter post aangetekende
brief aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te Brussel, te worden
toegezonden.

*

INSTITUUT VOOR DE GELIJKHEID
VAN VROUWEN EN MANNEN

[C − 2012/12053]
Personeel. — Bevordering

Bij beslissing van zijn Raad van bestuur van 19 september 2012 wordt
de heer Jean-Christophe Grandon, attaché behorende tot het Franse
taalkader, vanaf 1 oktober 2012, bevorderd tot de klasse A2 bij het
Instituut voor de gelijkheid van vrouwen en mannen.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

INSTITUUT VOOR DE GELIJKHEID
VAN VROUWEN EN MANNEN

[C − 2012/12054]
Personeel. — Bevordering

Bij beslissing van zijn Raad van bestuur van 19 september 2012 wordt
Mevr. Carine JOLY, attaché behorende tot het Franse taalkader, vanaf
1 oktober 2012, bevorderd tot de graad van adviseur (A3) bij het
Instituut voor de gelijkheid van vrouwen en mannen.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2012/18375]
Personnel. — Promotions

Par arrêté ministériel du 10 août 2012, Mme Beeckmans De West-
Meerbeeck, Christelle, Attaché - classe A2 est promue par avancement
de classe à la classe A3 - au titre de Conseiller, Chef de Division Qualité,
à l’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé - service
central, à partir du 1er avril 2012.

Par arrêté ministériel du 10 août 2012, M. Bya, Alain, Attaché -
classe A2 est promu par avancement de classe à la classe A3 - au titre
de Conseiller, Chef de Division Délivrance, à l’Agence fédérale des
médicaments et des produits de santé - service central, à partir du
1er avril 2012.

Par arrêté ministériel du 10 août 2012, M. De Buck, Philippe,
Attaché - classe A2 est promu par avancement de classe à la classe A3 -
au titre de Conseiller, Chef de Division Autorisation, à l’Agence
fédérale des médicaments et des produits de santé - service central, à
partir du 1er avril 2012 - dans le cadre bilingue néerlandais.

Par arrêté ministériel du 10 août 2012, Mme Lambotte, Ann, Attaché -
classe A1 est promue par avancement de classe à la classe A2 - au titre
d’ Attaché à l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé - service central, à partir du 1er avril 2012.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

INSTITUT POUR L’EGALITE
DES FEMMES ET DES HOMMES

[C − 2012/12053]
Personnel. — Promotion

Par décision de son Conseil d’administration du 19 septembre 2012,
M. Jean-Christophe Grandon, attaché appartenant au cadre linguistique
francophone, est promu à la classe A2 à l’Institut pour l’égalité des
femmes et des hommes avec effet au 1er octobre 2012.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.

INSTITUT POUR L’EGALITE
DES FEMMES ET DES HOMMES

[C − 2012/12054]
Personnel. — Promotion

Par décision de son Conseil d’administration du 19 septembre 2012,
Mme Carine JOLY, attachée appartenant au cadre linguistique franco-
phone, est promue au grade de conseillère (A3) à l’Institut pour l’égalité
des femmes et des hommes avec effet au 1er octobre 2012.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/36105]
Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

SCHERPENHEUVEL-ZICHEM. — Bij besluit van 6 september 2012 heeft de deputatie van de provincie
Vlaams-Brabant het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’N10-West’ te Scherpenheuvel-Zichem, zoals definitief
vastgesteld door de gemeenteraad bij besluit van 21 juni 2012, bestaande uit een grafisch plan met bijbehorende
stedenbouwkundige voorschriften en een toelichtingsnota, goedgekeurd.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205734]
4 OCTOBRE 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon

désignant les membres du Conseil supérieur wallon de la Chasse

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 28 février 1882 sur la chasse, l’article 1er, § 2;
Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes

consultatifs;
Vu le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 mars 1995 fixant le fonctionnement et les modalités de consultation du

Conseil supérieur wallon de la Chasse;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 novembre 2003 portant exécution du décret du 15 mai 2003

promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes consultatifs;
Vu la communication du Ministre qui a la Chasse dans ses attributions motivant l’impossibilité de satisfaire au

prescrit de l’article 3, alinéa 1er, du décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes
dans les organes consultatifs, faite conformément aux dispositions de l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon
du 27 novembre 2003 portant exécution du décret susvisé,

Arrête :
Article 1er. Sont nommés membres du Conseil supérieur wallon de la Chasse en qualité de :

1o membres effectifs représentant les diverses zones
cynégétiques, les différents modes de chasse ainsi que
les associations ou les groupements les plus représen-
tatifs du monde de la chasse (seize membres)

2o membres suppléants représentant les diverses zones
cynégétiques, les différents modes de chasse ainsi que
les associations ou les groupements les plus représen-
tatifs du monde de la chasse (seize membres)

1. Mme Blanche Brajkovic, Avenue Blonden 58, Bte 51,
B-4000 Liège

1. M. Patrick Roussille, Chemin du Happart 7,
B-7322 Pommerœul

2. M. Bertrand de Liedekerke, Rue Oudoumont 1,
B-4537 Verlaine

2. Mme Caroline Boucqueau, Rue des Communes 1,
B-5150 Floriffoux

3. M. André Demortier, Rue Cache Malainne 252a,
B-7742 Herinnes

3. Mme Sophie Querton, Avenue Georges Eekhoud 36,
B-1030 Bruxelles

4. M. Bernard Jolly, Rue de Wanzoul 70, B-4520 Vinal-
mont

4. M. Jean-Pierre Staquet, Avenue des Myrtilles 13,
B-1950 Kraainem

5. M. Thierry Lamarche, Rue du Houmier 3, B-4140 Rou-
vreux

5. Mme Caroline Delwasse, Place Saint-Walhère 5,
B-5651 Gourdinne

6. M. Benoît Petit, Rue Théodore Baron 37, B-5000 Namur 6. M. François Amory, Chemin des Théodosiens 199,
B-7061 Thieusies

7. M. Jean-Louis Boudart, Rue de la Bourlotte 14,
B-4530 Vaux-Borset

7. M. Etienne de Broux, Avenue des Combattants 257,
B-1490 Court-Saint-Etienne

8. Mme Kathleen De Fays, Avenue Van Sever 8,
B-1970 Wezembeek-Oppem

8. M. Henry de Radzitzky d’Ostrowick, Avenue Pré des
Agneaux 35-41, bte 3, B-1160 Bruxelles

9. M. Michel Servais, Rue Delsamme 83, B-7110 Strépy-
Bracquegnies

9. M. Grégory Jurion, Rue Désiré Desmet 34,
B-1030 Schaerbeek

10. M. Patrick Warland, Avenue des Bécasses 9,
B-1950 Kraainem

10. Mme Michelle Renward-Eigelshoven, Korten-
busch 31, B-4730 Raeren
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11. M. Patrick Morel, Rue de Longueville 13,
B-1315 Incourt

11. M. Serge Fallon, Route de Wasseiges 27,
B-5310 Eghezée

12. M. Bernard Colot, Rue du Berceau 16, B-7387 Roisin 12. M. Tanguy Dumont de Chassart, Rue de Chassart 7,
B-6221 Saint-Amand

13. M. Benjamin Calice, Rue Général de Monge 48,
B-5660 Petigny

13. Mme Marina Lieutenant, Rue du Chemin de fer 15,
B-1340 Ottignies

14. M. Hubert Ewbank de Wespin, Enclos de Warelles 4,
B-7040 Quevy-Le-Grand

14. M. Yves Goret, Rue de Bonne Fortune 2,
B-7801 Irchonwelz

15. M. Michel Joachim l, Rue Louis Happart 2,
B-4367 Crisnée

15. M. Charles Wauters, Chemin des Dames 15,
B-4280 Hannut

16. M. Jean-Claude Patard, Rue Jules Destrée 40,
B-6250 Aiseau-Presles

16. M. Jean-Mary Vivier, Rue des Péronnes 51,
B-7640 Péronnes-Antoing

La suppléance de chaque membre effectif est assurée prioritairement par le membre suppléant désigné en regard
de chaque membre effectif.

3o membres effectifs représentant le Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature (deux membres) :
- M. Etienne de Cartier d’Yves, Sur les Sarts 2, B-5330 Sart-Bernard;
- Mme Roseline Beudels-Jamar de Bolsée, Fagne Marron 810, B-4910 La Reid;
4o membres effectifs représentant le Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière bois (deux membres) :
- Etienne Snyers, Rue du Ruisseau 46, B-1970 Wezembeek-Oppem;
- Jacques Rondeux, Rue des Chars à Bœufs 29, B-6690 Vielsalm;
5o membres effectifs représentant le Conseil supérieur wallon de l’Agriculture, de l’Agro-alimentaire et de

l’Alimentation (2 membres) : ils seront désignés dès renouvellement des mandats de ce conseil consultatif;
6o membres effectifs représentant les milieux scientifiques ayant une relation directe avec la chasse et le gibier

(deux membres) :
- M. Jean-Marie Giffroy, Groenendaallaan 16, B-3090 Overijse;
- Mme Christelle Malbrouck, Ninane 21, B-6941 Durbuy;
7o membres suppléants représentant le Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature (deux membres) :

néant par défaut de candidatures;
8o membres suppléants représentant le Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois (deux membres) :
- M. Clément Crispiels, Rue du Commerce 49, B-6890 Libin;
- M. François de Meersman, Chaussée de Tirlemont 204b, B-5030 Gembloux;
9o membres suppléants représentant le Conseil supérieur wallon de l’Agriculture, de l’Agro-alimentaire et de

l’Alimentation (2 membres) : ils seront désignés dès renouvellement des mandats de ce conseil consultatif;
10o membres suppléants représentant les milieux scientifiques ayant une relation directe avec la chasse et le gibier

(deux membres) : néant par défaut de candidatures.
Art. 2. Pour le Conseil supérieur wallon de la Chasse, les articles 1er et 2 du décret du 6 novembre 2008 portant

rationalisation de la fonction consultative entrent en vigueur le jour de la publication du présent arrêté au Moniteur
belge.

Art. 3. Les mandats sont conférés pour une durée de cinq ans.
Art. 4. Une copie du présent arrêté est remise aux intéressés pour notification.
Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 4 octobre 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/205734]

4. OKTOBER 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bezeichnung
der Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ (Wallonischer hoher Rat für das Jagdwesen)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 28. Februar 1882 über die Jagd, insbesondere des Artikels 1, § 2;
Aufgrund des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in

den Beratungsorganen;
Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. März 1995 zur Festlegung der Arbeitsweise und der

Beratungsmodalitäten des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. November 2003 zur Ausführung des Dekrets vom

15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in den Beratungsorganen;
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Aufgrund der Mitteilung des Ministers, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Jagdwesen gehört, die die
Unmöglichkeit begründet, die Vorschrift von Artikel 3, Absatz 1 des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer
ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in den Beratungsorganen zu beachten; diese Mitteilung erfolgte gemäß
den Bestimmungen des Artikels 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. November 2703 zur Ausführung
des oben erwähnten Dekrets,

Beschließt:
Artikel 1 - Die folgenden Personen werden als Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ ernannt,

und zwar als:

1o effektive Mitglieder, die die verschiedenen Jagdge-
biete, die verschiedenen Jagdverfahren sowie die reprä-
sentativsten Vereinigungen oder Zusammenschlüsse
der Jagdwelt vertreten (sechzehn Mitglieder):

2o stellvertretende Mitglieder, die die verschiedenen
Jagdgebiete, die verschiedenen Jagdverfahren sowie die
repräsentativsten Vereinigungen oder Zusammen-
schlüsse der Jagdwelt vertreten (sechzehn Mitglieder):

1. Frau Blanche Brajkovic, Avenue Blonden 58 bte 51 in
B-4000 Lüttich

1. Herr Patrick Roussille, Chemin du Happart 7 in
B-7322 Pommerœul

2. Herr Bertrand de Liedekerke, Rue Oudoumont 1 in
B-4537 Verlaine

2. Frau Caroline Boucqueau, Rue des Communes 1 in
B-5150 Floriffoux

3. Herr André Demortier, Rue Cache Malainne 252a in
B-7742 Hérinnes

3. Frau Sophie Querton, Avenue Georges Eekhoud 36 in
B-1030 Brüssel

4. Herr Bernard Jolly, Rue de Wanzoul 70 in
B-4520 Vinalmont

4. Herr Jean-Pierre Staquet, Avenue des Myrtilles 13 in
B-1950 Kraainem

5. Herr Thierry Lamarche, Rue du Houmier 3 in
B-4140 Rouvreux

5. Frau Caroline Delwasse, Place Saint-Walhère 5 in
B-5651 Gourdinne

6. Herr Benoît Petit, Rue Théodore Baron 37 in
B-5000 Namur

6. Herr François Amory, Chemin des Théodosiens 199 in
B-7061 Thieusies

7. Herr Jean-Louis Boudart, Rue de la Bourlotte 14 in
B-4530 Vaux-Borset

7. Herr Etienne De Broux, Avenue des Combattants 257
in B-1490 Court-Saint-Etienne

8. Frau Kathleen De Fays, Avenue Breughel 8 in
B-1970 Wezembeek Oppem

8. Herr Henry de Radzitzky d’Ostrowick, Avenue Pré
des Agneaux 35-41 bte 3 in B-1160 Brüssel

9. Herr Michel Servais, Rue Delsamme 83 in
B-7110 Strépy-Bracquegnies

9. Herr Grégory Jurion, Rue Désiré Desmet 34 in
B-1030 Schaerbeek

10. Herr Patrick Warland, Avenue des Bécasses 9 in
B-1950 Kraainem

10. Frau Michelle Renward-Eigelshoven, Korten-
busch 31 in B-4730 Raeren

11. Herr Patrick Morel, Rue de Longueville 13 in
B-1315 Incourt

11. Herr Serge Fallon, Route de Wasseiges 27 in
B-5310 Eghezée

12. Herr Bernard Colot, Rue du Berceau 16 in
B-7387 Roisin

12. Herr Tanguy Dumont de Chassart, Rue de Chas-
sart 7 in B-6221 Saint-Amand

13. Herr Benjamin Calice, Rue Général de Monge 48 in
B-5660 Petigny

13. Frau Marina Lieutenant, Rue du Chemin de fer 15 in
B-1340 Ottignies

14. Herr Hubert Ewbank de Wespin, Enclos de Warel-
les 4 in B-7040 Quévy-Le-Grand

14. Herr Yves Goret, Rue de Bonne Fortune 2 in
B-7801 Irchonwelz

15. Herr Michel Joachim, Rue Louis Happart 2 in
B-4367 Crisnée

15. Herr Charles Wauters, Chemin des Dames 15 in
B-4280 Hannut

16. Herr Jean-Claude Patard, Rue Jules Destrée 40 in
B-6250 Aiseau-Presles

16. Herr Jean-Mary Vivier, Rue des Péronnes 51 in
B-7640 Péronnes-Antoing

Die Ersetzung jedes effektiven Mitglieds wird vorrangig durch das gegenüber jedem effektiven Mitglied
bezeichnete stellvertretende Mitglied gewährleistet.

3o effektive Mitglied, die den ″Conseil supérieur de la Conservation de la Nature″ (Wallonischer hoher Rat für die
Erhaltung der Natur) vertreten (zwei Mitglieder):

- Herr Etienne de Cartier D’Yves, Sur les Sarts 2 in B-5330 Sart-Bernard;
- Frau Roseline Beudels-Jamar de Bolsée, Fagne Marron 810 in B-4910 La Reid;
4o effektive Mitglieder die den ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Wallonischer Hoher Rat

des Forstwesens und des Holzgewerbes) vertreten (zwei Mitglieder):
- Herr Etienne Snyers, Rue du Ruisseau 46 in B-1970 Wezembeek-Oppem;
- Herr Jacques Rondeux, Rue des Chars à Boeufs 29 in B-6690 Vielsalm;
5o effektive Mitglieder, die den ″Conseil supérieur wallon de l’Agriculture, de l’Agro-alimentaire et de

l’Alimentation″ (Wallonischer Hoher Rat für die Landwirtschaft, die Land- und Ernährungswirtschaft und die
Ernährungswirtschaft) vertreten (2 Mitglieder): ihre Bezeichnung erfolgt sofort nach der Erneuerung der Mandate
dieses Beirats;

6o effektive Mitglieder, die jene Wissenschaftskreise vertreten, die eine direkte Verbindung mit dem Jagdwesen und
dem Wild haben (zwei Mitglieder):

- Herr Jean-Marie Giffroy, Groenendaallaan 16 in B-3090 Overijse;
- Frau Christelle Malbrouck, Ninane 21 in B-6941 Durbuy;
7o stellvertretende Mitglieder, die den ″Conseil supérieur de la Conservation de la Nature″ (Wallonischer hoher Rat

für die Erhaltung der Natur) vertreten (zwei Mitglieder): keine in Ermangelung von Bewerbungen;
8o stellvertretende Mitglieder die den ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Wallonischer

Hoher Rat des Forstwesens und des Holzgewerbes) vertreten (zwei Mitglieder):
- Herr Clément Crispiels, Rue du Commerce 49 in B-6890 Libin;
- Herr François De Meersman, Chaussée de Tirlemont 204b in B-5030 Gembloux;

63084 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



9o stellvertretende Mitglieder, die den ″Conseil supérieur wallon de l’Agriculture, de l’Agro-alimentaire et de
l’Alimentation″ (Wallonischer Hoher Rat für die Landwirtschaft, die Land- und Ernährungswirtschaft und die
Ernährungswirtschaft) vertreten (2 Mitglieder): ihre Bezeichnung erfolgt sofort nach der Erneuerung der Mandate
dieses Beirats;

10o stellvertretende Mitglieder, die jene Wissenschaftskreise vertreten, die eine direkte Verbindung mit dem
Jagdwesen und dem Wild haben (zwei Mitglieder): keine in Ermangelung von Bewerbungen;

Art. 2 - Für den Rat treten die Artikel 1 und 2 des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der
Beratungsfunktion am Tag der Veröffentlichung vorliegenden Erlasses im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 3 - Die Mandate werden für eine Dauer von fünf Jahren erteilt.
Art. 4 - Eine Abschrift des vorliegenden Erlasses wird den betroffenen Personen zur Kenntnisnahme übermittelt.
Art. 5 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 4. Oktober 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/205734]
4 OKTOBER 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing van de leden

van de « Conseil supérieur wallon de la Chasse » (Waalse Hoge Jachtraad)

De Waalse Regering,

Gelet op de jachtwet van 28 februari 1882, inzonderheid op artikel 1, § 2;
Gelet op het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen

binnen de adviesorganen;
Gelet op het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 maart 1995 tot vaststelling van de werking en de modaliteiten

tot raadpleging van de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 november 2003 tot uitvoering van het decreet van 15 mei 2003

tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen binnen de adviesorganen;
Gelet op de mededeling van de voor de jacht bevoegde Minister ter motivering van de onmogelijkheid te voldoen

aan het voorschrift van artikel 3, eerste lid, van het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen binnen de adviesorganen, gedaan overeenkomstig de bepalingen van artikel 2
van het besluit van de Waalse Regering van 27 november 2003 tot uitvoering van voornoemd decreet,

Besluit :
Article 1. De volgende personen worden tot lid van de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ benoemd in de

hoedanigheid van :

1o gewoon lid ter vertegenwoordiging van de verschil-
lende jachtgebieden, van de verschillende jachtprak-
tijken, alsook van de meest representatieve jachtvereni-
gingen of -groeperingen (zestien leden) :

2o plaatsvervangend lid ter vertegenwoordiging van de
verschillende jachtgebieden, van de verschillende jacht-
praktijken, alsook van de meest representatieve jacht-
verenigingen of -groeperingen (zestien leden)

1. Mevr. Blanche Brajkovic, Avenue Blonden 58, bus 51
te B-4000 Luik

1. De heer Patrick Roussille, Chemin du Happart 7,
B-7322 Pommerœul

2. De heer Bertrand De Liedekerke, Oudoumont 1, te
B-4537 Verlaine

2. Mevr. Caroline Boucqueau, Rue des Communes 1,
B-5150 Floriffoux

3. De heer André Demortier, Rue Cache Malainne 252a,
B-7742 Herinnes

3. Mevr. Sophie Querton, Georges Eekhoudlaan 36,
B-1030 Brussel

4. De heer Bernard Jolly, Rue de Wanzoul 70, te
B-4520 Vinalmont

4. De heer Jean-Pierre Staquet, Blauwe Bosbessen-
laan 13, B-1950 Kraainem

5. De heer Thierry Lamarche, Rue du Houmier 3,
B-4140 Rouvreux

5. Mevr. Caroline Delwasse, Place Saint-Walhère 5,
B-5651 Gourdinne

6. De heer Benoît Petit, Rue Théodore Baron 37,
B-5000 Namen

6. De heer François Amory, Chemin des Théodo-
siens 199, B-7061 Thieusies

7. De heer Jean-Louis Boudart, Rue de la Bourlotte 14,
B-4530 Vaux-Borset

7. De heer Etienne De Broux, Avenue des Combat-
tants 257, te B-1490 Court-Saint-Etienne

8. Mevr. Kathleen De Fays, Van Severlaan 8, te
B-1970 Wezembeek Oppem;

8. De heer Henry de Radzitzky d’Ostrowick, Lamme-
rendries 35-41, bus 3, B-1160 Brussel

9. De heer Michel Servais, Rue Delsamme 83, te
B-7110 Strépy-Bracquegnies

9. De heer Grégory Jurion, Désiré Desmetstraat 34,
B-1030 Schaerbeek

10. De heer Patrick Warland, Sneppenlaan 9,
B-1950 Kraainem

10. Mevr. Michelle Renward-Eigelshoven, Korten-
busch 31, B-4730 Raeren
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11. De heer Patrick Morel, Rue de Longueville 13, te
B-1315 Incourt

11. De heer Serge Fallon, Route de Wasseiges 27,
B-5310 Eghezée

12. De heer Bernard Colot, Rue du Berceau 16,
B-7387 Roisin

12. De heer Tanguy Dumont de Chassart, Rue de
Chassart 7, B-6221 Saint-Amand

13. De heer Benjamin Calice, Rue Général de Monge 48,
B-5660 Petigny

13. Mevr. Marina Lieutenant, Rue du Chemin de Fer 15,
B-1340 Ottignies

14. De heer Hubert Ewbank de Wespin, Enclos de
Warelles 4, B-7040 Quévy-le-Grand

14. De heer Yves Goret, Rue de Bonne Fortune 2,
B-7801 Irchonwelz

15. De heer Michel Joachim, Rue Louis Happart 2, te
B-4367 Crisnée

15. De heer Charles Wauters, Chemin des Dames 15,
B-4280 Hannuit

16. De heer Jean-Claude Patard, Rue Jules Destrée 40, te
B-6250 Aiseau-Presles

16. De heer Jean-Mary Vivier, Rue des Péronnes 51,
B-7640 Péronnes-Antoing

Elk gewoon lid wordt bij voorkeur vervangen door het plaatsvervangend lid dat tegenover elk gewoon lid wordt
aangewezen.

3o gewoon lid ter vertegenwoordiging van de ″Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature″ (Waalse
Hoge Raad voor het Natuurbehoud) (twee leden) :

- De heer Etienne de Cartier D’Yves, Sur les Sarts 2, B-5330 Sart-Bernard;
- Mevr. Roseline Beudels-Jamar de Bolsée, Fagne Marron 810, B-4910 La Reid;
4o gewoon lid ter vertegenwoordiging van de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Waalse

Hoge Raad voor het Bos en de Houtkolom) (twee leden) :
- Etienne Snyers, Beekstraat 46, B-1970 Wezembeek-Oppem;
- Jacques Rondeux, Rue des Chars à Bœufs 29, B-6690 Vielsalm;
5o gewoon lid ter vertegenwoordiging van de ″Conseil supérieur wallon de l’Agriculture, de l’Agro-alimentaire et

de l’Alimentation″ (Waalse Hoge Raad voor de Landbouw, de Agrovoeding en Voeding) (twee leden) : ze zullen
aangewezen worden zodra de mandaten van die adviesraad hernieuwd worden;

6o gewoon lid ter vertegenwoordiging van de wetenschappelijke milieus in rechtstreeks verband met de jacht en
het wild (twee leden) :

- De heer Jean-Marie Giffroy, Groenendaallaan 16, B-3090 Overijse;
- Mev. Christelle Malbrouck, Ninane 21, B-6941 Durbuy;
7o plaatsvervangend lid ter vertegenwoordiging van de ″Conseil supérieur wallon de la Conservation de la

Nature″ (twee leden) : gebrek aan kandidaturen;
8o plaatsvervangend lid ter vertegenwoordiging van de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″

(twee leden) :
- De heer Clément Crispiels, Rue du Commerce 49, B-6890 Libin;
- De heer François de Meersman, Chaussée de Tirlemont 204b, B-5030 Gembloux;
9o plaatsvervangend lid ter vertegenwoordiging van de ″Conseil supérieur wallon de l’Agriculture, de

l’Agro-alimentaire et de l’Alimentation″ (twee leden) : ze zullen aangewezen worden zodra de mandaten van die
adviesraad hernieuwd worden;

10o plaatsvervangend lid ter vertegenwoordiging van de wetenschappelijke milieus in rechtstreeks verband met de
jacht en het wild (twee leden) : gebrek aan kandidaturen.

Art. 2. Voor de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ treden de artikelen 1 en 2 van het decreet van
6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie in werking de dag waarop dit besluit in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De mandaten worden verleend voor vijf jaar.
Art. 4. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving aan de belanghebbenden afgegeven.
Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Namen, 4 oktober 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205681]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH Theo Steil » en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux et annulant l’acte procédant à l’enregistrement de la
« GmbH Theo Steil », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L’inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « GmbH Theo Steil », le 12 juillet 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « GmbH Theo Steil », sise Ostkai 6, à D-54293 Trier est enregistrée en qualité de collecteur et
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-07-04-43.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. L’acte d’enregistrement délivré le 5 juillet 2010 à la « GmbH Theo Steil » est annulé.
Art. 3. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Art. 4. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 5. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 6. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2 Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 7. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 8. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 9. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 10. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période échéant le 7 septembre 2015.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 8 août 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205673]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″NV Internationaal Transport Gheeraert″, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″NV Internationaal Transport Gheeraert″, le 2 août 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La ″NV Internationaal Transport Gheeraert″, sise Autobaan 10, à 8210 Zedelgem (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0415561460), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-08-08-01.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 8 août 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205674]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″NV Garage Transport Gheeraert″, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″NV Garage Transport Gheeraert″, le 2 août 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La ″NV Garage Transport Gheeraert″, sise Autobaan 10, à 8210 Zedelgem (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0422208336), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-08-08-02.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 8 août 2012.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205675]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″SRL Briten Logistic″, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″SRL Briten Logistic″, le 3 août 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La ″SRL Briten Logistic″, sise Nitchidorf 222, à RO-307295 Nitchidorf (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : RO23139319), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-08-08-03.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 8 août 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205676]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Philippe Baudrez, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Philippe Baudrez, le 2 août 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Philippe Baudrez, place Saint-Médard 16 A, à 5600 Philippeville (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0658616538), est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-08-08-04.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.

Namur, le 8 août 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205677]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Erwin Lonsdorfer, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Erwin Lonsdorfer, le 30 juillet 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Erwin Lonsdorfer, rue de la Libération 15, à F-57200 Wiesviller (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : DE138066042), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-08-08-05.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.
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Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 8 août 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205678]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Joel Britsch, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Joel Britsch, le 6 août 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Joel Britsch, chemin du Halage 1158, à F-59500 Douai (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR55341131910), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-08-08-06.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
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§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 8 août 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205680]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″SA Dextram″, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″SA Dextram″, le 6 août 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La ″SA Dextram″, sise Grand-Rue 24, à L-9530 Wiltz (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : LU23019642), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-08-08-07.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 8 août 2012.

Ir A. HOUTAIN
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE

[2012/205628]
Een mandaat van Franstalig assessor is te begeven
bij de afdeling wetgeving van de Raad van State

De kandidaten moeten ten volle zevenendertig jaar oud zijn, doctor,
licentiaat of master in de rechten zijn, een nuttige juridische beroeps-
ervaring van ten minste tien jaar kunnen doen gelden en aan een van
de volgende voorwaarden voldoen :

1o geslaagd zijn voor het vergelijkend examen van adjunct-auditeur
en adjunct-referendaris bij de Raad van State, het vergelijkend examen
van referendaris bij het Grondwettelijk hof, het vergelijkend examen
van adjunct-auditeur bij het Rekenhof of het examen inzake beroeps-
bekwaamheid bedoeld in artikel 259bis van het Gerechtelijk Wetboek;

2o een administratieve functie met minstens rang 15 of een gelijk-
waardige rang uitoefenen bij een Belgische overheidsdienst of bij een
Belgische overheidsinstelling;

3o met goed gevolg een proefschrift tot het verkrijgen van het
doctoraat in de rechtsgeleerdheid hebben verdedigd of geaggregeerde
zijn voor het hoger onderwijs in de rechten;

4o in België een ambt van magistraat van het openbaar ministerie of
van werkend rechter uitoefenen, dan wel lid zijn van de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen bedoeld in artikel 39/1 van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

5o houder zijn van een leeropdracht rechtswetenschappen aan een
Belgische universiteit.

Voor de toepassing van het vorige lid wordt het ambt van referen-
daris bij het Hof van Cassatie gelijkgesteld met de ambten waarvan de
uitoefening een nuttige juridische beroepservaring oplevert in de zin
van dat lid.

De kandidaturen, vergezeld van een curriculum vitae, worden op
straffe van onontvankelijkheid bij ter post aangetekende brief toe-
gezonden aan de Eerste Voorzitter van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel, voor 16 november 2012.

Voor nadere inlichtingen kunnen de kandidaten zich wenden tot
Mevr. Martine de Saint-Georges op het nummer 02-234 96 58 van de
dienst Personeel & Organisatie.

*

RAAD VAN STATE

[2012/205629]
Een betrekking van Franstalig staatsraad

zal eerlang te begeven zijn bij de Raad van State

De kandidaten moeten ten volle zevenendertig jaar oud zijn, doctor,
licentiaat of master in de rechten zijn, een nuttige juridische beroeps-
ervaring van ten minste tien jaar kunnen doen gelden en aan één van
de volgende voorwaarden voldoen :

1o geslaagd zijn voor het vergelijkend examen van adjunct-auditeur
en adjunct-referendaris bij de Raad van State, het vergelijkend examen
van referendaris bij het Grondwettelijk hof, het vergelijkend examen
van adjunct-auditeur bij het Rekenhof of het examen inzake beroeps-
bekwaamheid bedoeld in artikel 259bis van het Gerechtelijk Wetboek;

2o een administratieve functie met minstens rang 15 of een gelijk-
waardige rang uitoefenen bij een Belgische overheidsdienst of bij een
Belgische overheidsinstelling;

3o met goed gevolg een proefschrift tot het verkrijgen van het
doctoraat in de rechtsgeleerdheid hebben verdedigd of geaggregeerde
zijn voor het hoger onderwijs in de rechten;

4o in België een ambt van magistraat van het openbaar ministerie of
van werkend rechter uitoefenen, dan wel lid zijn van de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen bedoeld in artikel 39/1 van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

5o houder zijn van een leeropdracht rechtswetenschappen aan een
Belgische universiteit.

Voor de toepassing van het vorige lid wordt het ambt van referen-
daris bij het Hof van Cassatie gelijkgesteld met de ambten waarvan de
uitoefening een nuttige juridische beroepservaring oplevert in de zin
van dat lid.

CONSEIL D’ETAT

[2012/205628]
Un mandat d’assesseur d’expression française est à conférer

auprès de la section de législation du Conseil d’Etat

Les candidats doivent être âgés d’au moins trente-sept ans, être
docteurs, licenciés ou master en droit, justifier d’une expérience
professionnelle utile de nature juridique de dix ans au moins et
satisfaire à l’une des conditions suivantes :

1o avoir réussi le concours d’auditeur adjoint et de référendaire
adjoint au Conseil d’Etat, le concours de référendaire à la Cour
constitutionnelle, le concours d’auditeur adjoint à la Cour des Comptes
ou l’examen d’aptitude professionnelle prévu par l’article 259bis du
Code judiciaire;

2o exercer une fonction administrative du rang 15 au moins ou
équivalent dans une administration publique belge soit dans un
organisme public belge;

3o avoir présenté avec succès une thèse de doctorat en droit ou être
agrégé de l’enseignement supérieur en droit;

4o exercer, en Belgique, des fonctions de magistrat du ministère
public, de juge effectif ou être membre du Conseil du Contentieux des
Etrangers visé à l’article 39/1 de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers;

5o être titulaire d’une charge d’enseignement du droit dans une
université belge.

Pour l’application de l’alinéa précédent, les fonctions de référendaire
près la Cour de Cassation sont assimilées à des fonctions dont l’exercice
constitue une expérience professionnelle utile de nature juridique au
sens de cet alinéa.

A peine d’irrecevabilité, les candidatures, accompagnées d’un curri-
culum vitae, doivent être envoyées, sous pli recommandé à la poste,
au Premier Président du Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à
1040 Bruxelles avant le 16 novembre 2012.

Toute autre information utile peut être obtenue auprès de Mme Martine
de Saint-Georges, tél. : 02-234 96 58, du service Personnel & Organisation.

CONSEIL D’ETAT

[2012/205629]
Un emploi de conseiller d’Etat d’expression française

sera prochainement à conférer au Conseil d’Etat

Les candidats doivent être âgés d’au moins trente-sept ans, être
docteurs, licenciés ou master en droit, justifier d’une expérience
professionnelle utile de nature juridique de dix ans au moins et
satisfaire à l’une des conditions suivantes :

1o avoir réussi le concours d’auditeur adjoint et de référendaire
adjoint au Conseil d’Etat, le concours de référendaire à la Cour
constitutionnelle, le concours d’auditeur adjoint à la Cour des Comptes
ou l’examen d’aptitude professionnelle prévu par l’article 259bis du
Code judiciaire;

2o exercer une fonction administrative du rang 15 au moins ou
équivalent dans une administration publique belge soit dans un
organisme public belge;

3o avoir présenté avec succès une thèse de doctorat en droit ou être
agrégé de l’enseignement supérieur en droit;

4o exercer, en Belgique, des fonctions de magistrat du ministère
public, de juge effectif ou être membre du Conseil du Contentieux des
Etrangers visé à l’article 39/1 de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers;

5o être titulaire d’une charge d’enseignement du droit dans une
université belge.

Pour l’application de l’alinéa précédent, les fonctions de référendaire
près la Cour de Cassation sont assimilées à des fonctions dont l’exercice
constitue une expérience professionnelle utile de nature juridique au
sens de cet alinéa.

63098 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



De kandidaturen, vergezeld van een curriculum vitae, worden bij ter
post aangetekende brief toegezonden aan de Eerste Voorzitter van de
Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, op straffe van
niet-ontvankelijkheid, ten laatste op 16 november 2012.

Voor nadere inlichtingen kunnen de kandidaten zich wenden tot
Mevr. Martine de Saint-Georges op het nummer 02-234 96 58 van de
Algemene Diensten.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2012/21125]
Vaste Nationale Cultuurpactcommissie

Agenda

Wij nodigen u uit op de algemene vergadering van de Vaste
Nationale Cultuurpactcommissie die plaatsvindt op maandag
22 maart 2012 om 14.30 uur, in een vergaderzaal van de Kanselarij van
de Eerste Minister (ingang via Hertogsstraat 4, te 1000 Brussel).

Op de agenda :
1. Goedkeuring van de notulen van de algemene vergadering van

19 maart 2012.
2. Ontslag van een lid/Verwelkoming van een nieuw lid.
3. Behandeling van dossiers.
Klacht 1144 : Deerlijk – de heer Schelfhout vs. Gemeentebestuur.
Plainte 1177 : Braine-l’Alleud – de heer Maréchal vs. Gemeente-

bestuur.
Klacht 1209 : Aalter – Curieus Aalter vs. Gemeentebestuur.
Klacht 1210 : Deinze – Sp.a Deinze vs. Stadsbestuur.
Klacht 1211 : Deinze – S-Plus Deinze vs. Stadsbestuur.
Klacht 1212 : Diepenbeek – Curieus Diepenbeek vs. Gemeente-

bestuur.
Klacht 1215 : Zomergem – de heer De Jaeger vs. Gemeentebestuur.
4. Bewilliging van intrekking van twee klachten.
Klacht 1095 : Gent – de heer De Moor vs. O.C.M.W.-bestuur Gent.

Klacht 1205 : Tubize – Oppositie vs. Gemeentebestuur.
5. Jaarverslag 2011.
6. Vergaderschema.
7. Varia.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2012/55065]

Erfloze nalatenschap
van Gabriel, Armand Maurice François Joseph Adelin

Gabriel, Armand Maurice François Joseph Adelin, echtgescheiden in eerste
huwelijk van Marguerite Julie Lepoivre, echtgescheiden in tweede huwelijk
van Georgette Adolphine Delang, geboren te Luik op 13 juli 1932, wonende te
Ganshoren, Pangaertstraat 22, bus 3, zoon van Armand Gabriel en Gabrielle
Hélène Marthe Dewalque (overleden), is overleden te Ganshoren op 8 juni 1998,
zonder gekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, om namens de Staat de inbezitstelling te
bekomen van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg
van Brussel, bij bevelschrift van 20 september 2011, de bekendmakin-
gen en aanplakkingen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek bevolen.

Brussel, 29 maart 2012.

De gewestelijke directeur a.i.,
C. Falla.

(55065)

Les candidatures, accompagnées d’un curriculum vitae, doivent être
envoyées, sous pli recommandé à la poste, au Premier Président du
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles, à peine
d’irrecevabilité pour le 16 novembre 2012.

Toute autre information utile peut être obtenue auprès de Mme Martine
de Saint-Georges, tél. : 02-234 96 58, Services généraux.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2012/21125]
Commission nationale permanente du Pacte culturel

Ordre du jour

Par la présente, nous avons le plaisir de vous inviter à l’assemblée
plénière de la Commission nationale permanente du Pacte culturel qui
se tiendra le lundi 22 octobre 2012, à 14 h 30 m, dans une salle de
réunion de la Chancellerie du Premier Ministre (entrée via la rue
Ducale 4, à 1000 Bruxelles).

Ordre du jour :
1. Approbation du procès-verbal de l’assemblée plénière du

19 mars 2012.
2. Démission d’un membre/Accueil d’un nouveau membre.
3. Traitement des dossiers.
Plainte 1144 : Deerlijk – M. Schelfhout contre la commune.
Plainte 1177 : Braine-l’Alleud – M. Maréchal contre la commune.

Plainte 1209 : Aalter – Curieus Aalter contre la commune.
Plainte 1210 : Deinze – Sp.a Deinze contre la ville.
Plainte 1211 : Deinze – S-Plus Deinze contre la ville.
Plainte 1212 : Diepenbeek – Curieus Diepenbeek contre la commune.

Plainte 1215 : Zomergem – M. De Jaeger contre la commune.
4. Retrait de deux plaintes.
Plainte 1095 : Gand – M. De Moor contre l’administration du C.P.A.S.

de Gand.
Plainte 1205 : Tubize – l’opposition contre la commune.
5. Rapport annuel 2011.
6. Calendrier des réunions.
7. Divers.

[2012/55065]

Succession en déshérence
de Gabriel, Armand Maurice François Joseph Adelin

Gabriel, Armand Maurice François Joseph Adelin, divorcé en pre-
mières noces de Marguerite Julie Lepoivre, divorcé en secondes noces
de Georgette Adolphine Delang, né à Liège le 13 juillet 1932, domicilié
à Ganshoren, rue Pangaert 22, bte 3, fils de Armand Gabriel et de
Gabrielle Hélène Marthe Dewalque (décédés), est décédé à Ganshoren
le 8 juin 1998, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Bruxelles, a, par ordonnance du 20 septembre 2011, prescrit les
publications et affichages prévues par l’article 770 du Code civil.

Bruxelles, le 29 mars 2012.

Le directeur régional a.i.,
C. Falla.

(55065)
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Erfloze nalatenschap van Genouw, Etienne Emiel

Genouw, Etienne Emiel, ongehuwd, geboren te Oostende op 20 augus-
tus 1929, wonende te Antwerpen (district Antwerpen), Van Schoon-
bekestraat 54, is overleden te Antwerpen (district Antwerpen) op
28 mei 2010, zonder gekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 20 maart 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 30 maart 2012.
Voor de gewestelijke directeur van de registratie,

De directeur a.i.,
C. Windey.

(55066)

Erfloze nalatenschap van Roonacker, Paula Christina Francisca

Roonacker, Paula Christina Francisca, echtgenote van René Charles
Langue, geboren te Antwerpen op 26 april 1934, wonende te Brecht,
Kromvenlaan 30, is overleden te Brasschaat op 6 april 2011, zonder
gekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 20 maart 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 30 maart 2012.
Voor de gewestelijke directeur van de registratie,

De directeur a.i.,
C. Windey.

(55067)

Erfloze nalatenschap van Tousset, Denise Thérèse Augustine

Mevr. Tousset, Denise Thérèse Augustine, geboren te Hollogne-aux-
Pierres op 6 augustus 1921, weduwe van Pierre Aler, wonende te
Seraing, rue Paquay 19, is overleden te Seraing op 11 januari 2010,
zonder gekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
kadaster, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Luik, bij
beschikking van 21 maart 2012, de bekendmakingen en aanplakkingen,
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek, bevolen.

Luik, 2 april 2012.
De gewestelijke directeur van de registratie en domeinen a.i.,

J. Van Mullen.
(55068)

*

[2012/55097]

Erfloze nalatenschap van Roselier, Hélène

Mevr. Roselier, Hélène Marie Rosalie, ongehuwd, geboren te Luik op
13 oktober 1923, wonende te Luik, rue de Chestret 9, is overleden te
Luik op 18 mei 2009, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
kadaster, registratie en de domeinen, namens de Staat, tot inbezitstel-
ling van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van
Luik, bij beschikking van 13 juni 2012, de bekendmakingen en
aanplakkingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek
bevolen.

Luik, 28 juni 2012.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie en domeinen,
J. Van Mullen.

(55097)

Succession en déshérence de Genouw, Etienne Emiel

Genouw, Etienne Emiel, célibataire, né à Ostende le 20 août 1929,
domicilié à Anvers (district Anvers), Van Schoonbekestraat 54, est
décédé à Anvers (district Anvers) le 28 mai 2010, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Anvers, a, par jugement du 20 mars 2012, ordonné les publications
et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 30 mars 2012.
Pour le directeur régional de l’enregistrement,

Le directeur a.i.,
C. Windey.

(55066)

Succession en déshérence de Roonacker, Paula Christina Francisca

Roonacker, Paula Christina Francisca, épouse de René Charles
Langue, née à Anvers le 26 avril 1934, domiciliée à Brecht, Kromven-
laan 30, est décédée à Brasschaat le 6 avril 2011, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Anvers, a, par jugement du 20 mars 2012, ordonné les publications
et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 30 mars 2012.
Pour le directeur régional de l’enregistrement,

Le directeur a.i.,
C. Windey.

(55067)

Succession en déshérence Tousset, Denise Thérèse Augustine

Mme Tousset, Denise Thérèse Augustine, née à Hollogne-aux-Pierres
le 6 août 1921, veuve de Pierre Aler, domiciliée à Seraing, rue
Paquay 19, est décédée à Seraing le 11 janvier 2010, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration du cadastre, de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Liège, a, par ordonnance du 21 mars 2012, prescrit les publications
et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Liège, le 2 avril 2012.
Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines a.i.,

J. Van Mullen.
(55068)

[2012/55097]

Succession en déshérence de Roselier, Hélène

Mme Roselier, Hélène Marie Rosalie, célibataire, née à Liège le
13 octobre 1923, domiciliée à Liège, rue de Chestret 9, est décédée à
Liège le 18 mai 2009, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration du cadastre, de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Liège a, par ordonnance du 13 juin 2012, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Liège, le 28 juin 2012.

Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines a.i.,
J. Van Mullen.

(55097)
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[2012/55112]

Erfloze nalatenschap van Bauche, Marie Euphrosine

Mevr. Bauche, Marie Euphrosine, geboren te Libin op 11 decem-
ber 1925, wettig gescheiden van de heer Libert, Camil Ida Joseph,
weduwe van de heer Sosso, Théophile Jules Emile, wonende te
Vaux-sur-Sûre, Remience 18, is overleden te Vaux-sur-Sûre op 20 augus-
tus 2006, zonder gekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de gewestelijke directeur van
de Registratie te Aarlen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Neufchâteau,
bij beschikking van 19 september 2012, de bekendmakingen en
aanplakkingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek
bevolen.

Aarlen, 21 september 2012.

De gewestelijke directeur der registratie, a.i.,
Ph. COLLET.

(55112)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204975]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend raadsheer in sociale zaken
als werkgever bij het arbeidshof van Bergen ter vervanging van de
heer Pierre Dupont

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekendma-
king van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blérotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204934]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de Arbeidsrechtbank van Charleroi ter vervan-
ging van de heer Jean-Pierre ANDRE.

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekendma-
king van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeidsge-
rechten, Ernest Blérotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/205860]
Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

Bij beschikking van 17 september 2012, van de voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, is de heer Simons, A.,
rechter in de rechtbank van te Oudenaarde, voor vast aangewezen tot
ondervoorzitter in deze rechtbank op datum van 28 augustus 2012.

[2012/55112]

Succession en déshérence de Bauche, Marie Euphrosine

Mme Bauche, Marie Euphrosine, née à Libin le 11 décembre 1925,
divorcée de M. Libert, Camil Ida Joseph, veuve de M. Sosso, Théophile
Jules Emile, domiciliée à Vaux-sur-Sûre, Remience 18, est décédée à
Vaux-sur-Sûre le 20 août 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande du Directeur régional de l’Enregis-
trement d’Arlon, tendant à obtenir, au nom de l’Etat, l’envoi en
possession de la succession, le tribunal de première instance de
Neufchâteau, a, par jugement du 19 septembre 2012, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Arlon, le 21 septembre 2012.

Le directeur régional de l’enregistrement, a.i.,
Ph. COLLET.

(55112)

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204975]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un conseiller social effectif au titre d’employeur à
la cour du travail de Mons en remplacement de M. Pierre Dupont

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blérot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204934]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives

Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur ouvrier
au Tribunal du travail de Charleroi en remplacement de M. Jean-Pierre
ANDRE.

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blérot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance
pour chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/205860]
Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance d’Audenarde

Par ordonnance du 17 septembre 2012 du président du tribunal de
première instance d’Audenarde, M. Simons, A., juge au tribunal
d’Audenarde, est désigné à titre définitif comme vice-président à ce
tribunal à la date du 28 août 2012.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/205896]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Belangrijke mededeling

Elke kandidatuur voor een benoeming (zie opsomming in arti-
kel 58bis, 1o, van het Gerechtelijk Wetboek) of voor een aanwijzing tot
korpschef (zie opsomming in artikel 58bis, 2o, van het Gerechtelijk
Wetboek) in de magistratuur dient op straffe van verval, vergezeld te
zijn van :

a) alle stavingstukken met betrekking tot de studies en beroepserva-
ring;

b) een curriculum vitae overeenkomstig een door de Minister van
Justitie, op voorstel van de Hoge Raad voor de Justitie, bepaald
standaardformulier (zie Belgisch Staatsblad van 9 januari 2004,
15 januari 2004 en 2 februari 2004 en zie ook www.justitie.belgium.be -
Jobs bij Justitie- vacatures - formulieren).

Al deze stukken moeten in tweevoud worden overgezonden.

Bovendien worden de kandidaten uitgenodigd om een afschrift van
hun rekwest over te maken aan de korpschef van het rechtscollege of
van het openbaar ministerie bij dat rechtscollege waar de benoeming
moet geschieden, behalve voor de benoeming tot raadsheer of plaats-
vervangend raadsheer in het hof van beroep of raadsheer in het
arbeidshof waarvoor een afschrift van het rekwest moet worden
overgemaakt aan de voorzitter van de algemene vergadering van het
rechtscollege waar de benoeming moet gebeuren;

- substituut-procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel : 9.

In toepassing van artikel 43, § 5ter, van de wet van 15 juni 1935 op het
gebruik der talen in gerechtszaken, dienen deze plaatsen te worden
voorzien door de benoeming van Franstalige kandidaten.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek zullen
deze substituut-procureurs des Konings gelijktijdig benoemd worden
tot substituut-procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg
te Nijvel;

- substituut-procureur des Konings, gespecialiseerd in fiscale aange-
legenheden, bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel : 2.

In toepassing van artikel 43 §, 5ter, van de wet van 15 juni 1935 op het
gebruik der talen in gerechtszaken, dienen deze plaatsen te worden
voorzien door de benoeming van Franstalige kandidaten.

Deze ambten zullen worden toegewezen aan kandidaten die titels of
verdiensten voorleggen waaruit een gespecialiseerde kennis in fiscale
zaken blijkt.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek, zullen
deze substituten gelijktijdig benoemd worden tot substituut-procureur
des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Nijvel;

- substituut-procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel : 8.

In toepassing van artikel 43 §§ 5bis en 5ter, van de wet van
15 juni 1935 op het gebruik der talen in gerechtszaken, dienen deze
plaatsen te worden voorzien door de benoeming van Nederlandstalige
kandidaten.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek zullen
deze substituut-procureurs des Konings gelijktijdig benoemd worden
tot substituut-procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven.

In toepassing van artikel 63 van de wet van 19 juli 2012 betreffende
de hervorming van het gerechtelijk arrondissement Brussel kunnen de
magistraten die worden benoemd op deze vacatures van ambtswege
worden benoemd bij het parket van de procureur des Konings van
Halle-Vilvoorde;

- substituut-arbeidsauditeur bij de arbeidsrechtbank te Brussel : 4.

In toepassing van artikel 43, § 5quinquies, van de wet van 15 juni 1935
op het gebruik der talen in gerechtszaken, dienen deze plaatsen te
worden voorzien door de benoeming van Franstalige kandidaten.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek zullen
deze substituut-arbeidsauditeurs gelijktijdig benoemd worden tot
substituut-arbeidsauditeur bij de arbeidsrechtbank te Nijvel;

- substituut-arbeidsauditeur bij de arbeidsrechtbank te Brussel : 1.

In toepassing van artikel 43, §§ 5quater en 5quinquies, van de wet van
15 juni 1935 op het gebruik der talen in gerechtszaken, dient deze plaats
te worden voorzien door de benoeming van Nederlandstalige kandi-
daat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/205896]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

Communication importante

Toute candidature à une nomination (voir énumération à l’arti-
cle 58bis, 1o, du Code judiciaire) ou à une désignation de chef de corps
(voir énumération à l’article 58bis, 2o, du Code judiciaire) dans la
magistrature doit, à peine de déchéance, être accompagnée :

a) de toutes les pièces justificatives concernant les études et
l’expérience professionnelle;

b) d’un curriculum vitae rédigé conformément à un formulaire type
établi par le Ministre de la Justice sur la proposition du Conseil
supérieur de la Justice (voir Moniteur belge des 9 janvier 2004,
15 janvier 2004 et 2 février 2004 et voir également
www.justice.belgium.be - Un job à la Justice - Offres d’emplois -
Formulaires).

Tous ces documents doivent être communiqués en double exem-
plaire.

En outre, les candidats sont invités à transmettre une copie de leur
requête au chef de corps de la juridiction ou de ministère public où la
nomination doit intervenir, sauf pour une nomination en qualité de
conseiller ou conseiller suppléant à la cour d’appel ou en qualité de
conseiller à la cour du travail pour laquelle une copie de la requête doit
être transmise au président de l’assemblée générale de la juridiction où
la nomination doit intervenir;

- substitut du procureur du Roi près le tribunal de première instance
de Bruxelles : 9.

En application de l’article 43, § 5ter, de la loi du 15 juin 1935
concernant l’emploi des langues en matière judiciaire, ces places
doivent être pourvues par la nomination de candidats francophones.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ces substituts du
procureur du Roi seront nommés simultanément substitut du procu-
reur du Roi près le tribunal de première instance de Nivelles;

- substitut du procureur du Roi, spécialisé en matière fiscale, près le
tribunal de première instance de Bruxelles : 2.

En application de l’article 43 §, 5ter, de la loi du 15 juin 1935
concernant l’emploi des langues en matière judiciaire, ces places
doivent être pourvues par la nomination de candidats francophones
justifiant de la connaissance de la langue néerlandaise.

Ces postes seront attribués à des candidats qui justifient, par leurs
titres ou leur expérience, d’une connaissance spécialisée en matière
fiscale.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ces substituts
seront nommés simultanément substitut du procureur du Roi près le
tribunal de première instance de Nivelles;

- substitut du procureur du Roi près le tribunal de première instance
de Bruxelles : 8.

En application de l’article 43, §§ 5bis et 5ter, de la loi du 15 juin 1935
concernant l’emploi des langues en matière judiciaire, ces places
doivent être pourvues par la nomination de candidats néerlando-
phones.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ces substituts du
procureur du Roi seront nommés simultanément substitut du procu-
reur du Roi près le tribunal de première instance de Louvain.

En application de l’article 63 de la loi du 19 juillet 2012 portant
réforme de l’arrondissement judiciaire de Bruxelles les magistrats
nommés à ces places vacantes peuvent être nommé d’office près le
parquet du procureur du Roi de Hal-Vilvorde;

- substitut de l’auditeur du travail près le tribunal du travail de
Bruxelles : 4.

En application de l’article 43, § 5quinquies, de la loi du 15 juin 1935
concernant l’emploi des langues en matière judiciaire, ces places
doivent être pourvues par la nomination de candidats francophones.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ces substituts de
l’auditeur du travail seront nommés simultanément substitut de
l’auditeur du travail près le tribunal du travail de Nivelles;

- substitut de l’auditeur du travail près le tribunal du travail de
Bruxelles : 1.

En application de l’article 43, §§ 5quater et 5quinquies, de la loi du
15 juin 1935 concernant l’emploi des langues en matière judiciaire, cette
place doit être pourvue par la nomination d’un candidat néerlando-
phone.
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In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek, zal deze
substituut-arbeidsauditeur gelijktijdig benoemd worden tot substituut-
arbeidsauditeur bij de arbeidsrechtbank te Leuven.

In toepassing van artikel 63 van de wet van 19 juli 2012 betreffende
de hervorming van het gerechtelijk arrondissement Brussel kan deze
magistraat die wordt benoemd op deze vacature van ambtswege
worden benoemd bij het arbeidsauditoraat van Halle-Vilvoorde.

Elke kandidatuur voor een benoeming in de Rechterlijke Orde of
voor een aanwijzing tot korpschef moet, op straffe van verval, bij een
ter post aangetekend schrijven worden gericht aan ″FOD JUSTITIE,
DIRECTORAAT-GENERAAL RECHTERLIJKE ORGANISATIE - DIENST
PERSONEELSZAKEN - ROJ 211, WATERLOOLAAN 115, 1000 BRUS-
SEL″, binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287sexies van het Gerechtelijk
Wetboek).

Teneinde het onderzoek van de kandidaturen te kunnen verrichten
binnen de opgelegde termijn, worden de kandidaten dringend uitge-
nodigd om, bij het verzenden van hun kandidatuurstelling(en), het
volledige adres te vermelden zoals hierboven is aangeduid.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven, in
tweevoud, te worden gericht.

Volgende aankondiging van vacatures is voorzien op 16 okto-
ber 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/205663]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 30 september 2012 is machtiging verleend
aan de heer Chi-Cha, Eric, geboren te Kinshasa (Republiek Zaïre) op
26 juli 1984, en de genaamde Chi-Cha, Ezechiel, geboren te Charleroi op
8 maart 2007, en de genaamde Chi-Cha, Emmy Godelive, geboren te
Charleroi op 10 december 2009, allen wonende te Charleroi, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachts-
naam in die van « Kenga » te veranderen, na afloop van zestig dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09408]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 3 oktober 2012, is machtiging verleend aan
de heer Sanglier, Christopher Bernard Mathieu Ghislain, geboren te
Namen op 3 oktober 1985, er wonende, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Canvat »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[2012/205288]
Aanvullende werving

Wervingssessie van kandidaat-beroepsofficieren in 2013

1. In 2013 wordt een wervingssessie van kandidaat-beroepsofficieren
voor de aanvullende werving georganiseerd voor de Marine en de
Medische Dienst.

2. Toegangsvoorwaarden
Om hieraan te kunnen deelnemen, moeten de sollicitanten artsen en

tandartsen in het bezit zijn van een getuigschrift van het slagen van hun
eerste of tweede jaar bachelor in deze vormingen. Voor de sollicitanten
apothekers wordt een getuigschrift van het slagen van het derde jaar
bachelor ook aanvaard. De sollicitanten voor de Marine moeten in het
bezit zijn van een getuigschrift van het slagen van de tweede jaar
studie, of een volgend jaar, bij de Hogere Zeevaartschool van Ant-
werpen.

3. Inschrijvingen
a. De inschrijving is mogelijk vanaf 15 oktober 2012 en gebeurt bij

voorkeur zo vroeg mogelijk.
b. De inschrijvingen worden afgesloten op 3 mei 2013.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, ce substitut de
l’auditeur du travail sera nommé simultanément substitut de l’auditeur
du travaili près le tribunal du travail de Louvain.

En application de l’article 63 de la loi du 19 juillet 2012 portant
réforme de l’arrondissement judiciaire de Bruxelles le magistrat nommé
à cette place vacante peut être nommé d’office près l’auditorat du
travail de Hal-Vilvorde.

Toute candidature à une nomination dans l’ordre judiciaire ou à une
désignation de chef de corps doit être adressée, à peine de déchéance,
par lettre recommandée à la poste au ″SPF JUSTICE, DIRECTION
GENERALE DE L’ORGANISATION JUDICIAIRE - SERVICE DU
PERSONNEL - ROJ 211, BOULEVARD DE WATERLOO 115,
1000 BRUXELLES″, dans un délai d’un mois à dater de la publication de
la vacance au Moniteur belge (article 287sexies du Code judiciaire).

Afin de permettre d’instruire les candidatures dans les délais
impartis, les candidats sont invités à respecter strictement l’adresse
ci-dessus lors de l’envoi de leur(s) candidature(s).

Une lettre séparée doit être adressée, en double exemplaire, pour
chaque candidature.

Prochaine publication des places vacantes est prévue pour le
16 octobre 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/205663]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publication

Par arrêté royal du 30 septembre 2012, M. Chi-Cha, Eric, né à
Kinshasa (République du Zaïre) le 26 juillet 1984, et le nommé Chi-Cha,
Ezechiel, né à Charleroi le 8 mars 2007, et la nommée Chi-Cha, Emmy
Godelive, née à Charleroi le 10 décembre 2009, tous demeurant à
Charleroi, sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à leur nom patronymique celui de « Kenga »,
après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09408]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publication

Par arrêté royal du 3 octobre 2012, M. Sanglier, Christopher Bernard
Mathieu Ghislain, né à Namur le 3 octobre 1985, y demeurant, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Canvat », après l’expi-
ration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[2012/205288]
Recrutement complémentaire. — session de recrutement

de candidats officiers de carrière en 2013

1. Une session de recrutement complémentaire de candidats officiers
de carrière est organisée pour la Marine et le Service médical en 2013.

2. Conditions d’admission
Afin de pouvoir y participer, les postulants médecins et dentistes

doivent être titulaires d’un certificat attestant la réussite de leur
première ou deuxième année de bachelor dans ces formations.
Pour les candidats pharmaciens, un certificat attestant la réussite de
la troisième année de bachelor est également accepté. Les postulants
pour la Marine doivent être en possession d’un certificat attestant
la réussite de la deuxième année d’étude, ou d’une année supérieure,
à l’Ecole supérieure de Navigation d’Anvers.

3. Inscriptions
a. L’inscription est possible à partir du 15 octobre 2012 et se fait de

préférence le plus tôt possible.
b. Les inscriptions sont clôturées le 3 mai 2013.
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c. De voorwaarden tot deelname aan de wedstrijd, de toelatingsvoor-
waarden en de vakken van de wedstrijd kunnen worden bekomen bij
de Informatiecentra, op het Groen Nummer 0800/33348 of via
www. mil.be/jobsite

4. Programma van de proeven en examens

a. De geneeskundige onderzoeken, de gemeenschappelijke proef van
fysieke conditie en de psychotechnische proeven worden georganiseerd
vanaf 15 oktober 2012.

b. De examens van taalkennis zullen plaatsvinden op 1 juli 2013 in de
Koninklijke Militaire School voor de sollicitanten van de twee taalstel-
sels.

(1) Het examen over de grondige kennis van, naar de keuze van de
sollicitant, de Nederlandse, de Franse of de Duitse taal is schriftelijk. Bij
de beoordeling wordt rekening gehouden met de inhoud, de stijl, de
spelling en de presentatie van het werk. Om voor het examen te slagen,
moeten de deelnemers tenminste de helft van de punten behalen.

(2) Het examen over de elementaire kennis van één van deze talen
waarin de grondige kennis niet werd ondervraagd, is schriftelijk. Om te
slagen, moeten de deelnemers tenminste twee vijfden van de punten
behalen voor het geheel van het examen.

c. Voor de sollicitanten naar een functie die bij het medisch-technisch
korps hoort, wordt een motivatie interview voor een examencommissie
georganiseerd van 2 tot en met 12 juli 2013.

d. De geslaagde en batig gerangschikte sollicitanten zullen worden
toegelaten op 19 augustus 2013.

5. Vacatures

Onder voorbehoud van aanpassing in functie van de budgettaire
middelen van het departement Defensie en/of van veranderingen in
de behoeften van de organisatie, is het aantal opengestelde plaatsen
als volgt bepaald :

Aantal vacatures/ Nombre de postes vacants

N F Totaal/Total

3 6 9

Gebruikte afkortingen

N = van het Nederlandstalige taalstelsel

F = van het Franstalige taalstelsel

De onderstaande tabel herneemt de opengestelde vacatures per
Krijgsmachtdeel :

Marine

Officier voor de Hogere Zeevaartschool in Antwerpen
Officier pour l’Ecole Supérieure de Navigation à Anvers

Medische dienst
Service médical

Officier geneesheer
Officier médecin

Officier apotheker
Officier pharmacien

Officier tandarts
Officier dentiste

6. Mogelijke aanpassingen van de niet toegekende plaatsen

De chef van de Sectie Rekrutering en Selectie van de Algemene
Directie Human Resources past, indien nodig, de vacatures aan in
functie van de wervingsomstandigheden en organiseert de transfers in
functie van de uitgedrukte behoeften.

c. Les conditions de participation au concours, les conditions
d’admission et les branches du concours peuvent être obtenues
auprès des Centres d’information, au Numéro Vert 0800/33348 ou via
www.mil.be/jobsite

4. Programme des épreuves et examens

a. Les examens médicaux, l’épreuve commune de condition physique
et les épreuves psychotechniques sont organisés à partir du 15 octo-
bre 2012.

b. Les examens de connaissance linguistique auront lieu le
1er juillet 2013 à l’Ecole Royale Militaire pour les postulants des
deux régimes linguistiques.

(1) L’examen de connaissance approfondie de la langue française,
néerlandaise ou allemande, au choix du candidat, est écrit. Lors de
l’appréciation, il est tenu compte du contenu, du style, de l’orthographe
et de la présentation du travail. Les participants doivent obtenir au
moins la moitié des points pour réussir l’épreuve.

(2) L’examen sur la connaissance élémentaire d’une de ces langues
pour laquelle la connaissance approfondie n’a pas été examinée,
est écrit. Pour réussir, les participants doivent obtenir au moins
deux cinquièmes des points pour l’ensemble de l’épreuve.

c. Pour les postulants à une fonction relevant du corps technique
médical, une interview de motivation devant une commission d’exa-
men se déroulera du 2 au 12 juillet 2013.

d. Les postulants qui auront réussi les examens et se sont classés en
ordre utile seront admis le 19 août 2013.

5. Postes vacants

Sous réserve d’adaptation en fonction des moyens budgétaires
du département de la Défense et/ou de modification des besoins
organisationnels, le nombre de places est fixé comme suit :

Abréviations utilisées

N = du régime linguistique néerlandais

F = du régime linguistique français

Le tableau ci-dessous reprend les postes vacants ouverts :

6. Adaptations possibles des places non attribuées

Le chef de la Section Recrutement et Sélection de la Direction
générale Human Resources adapte, si nécessaire, les postes vacants
en fonction des circonstances de recrutement et organise les transferts
en fonction des besoins exprimés.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/205907]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een adjunct van de directie MIAT,

een adjunct van de directie Ecohuis en een directeur MIAT voor de stad Gent

Adjunct van de directie - MIAT (m/v)
statutair - MIAT (niveau A)

Jouw functie :
Je concipieert en organiseert tentoonstellingen en publieksactiviteiten binnen het MIAT (Museum Industriële

Archeologie en Textiel Gent). Je staat hierbij ook in voor het budgetbeheer van tentoonstellingen. Je schrijft historische
teksten over de industriële geschiedenis van Europa, België en Gent in het bijzonder. Hierbij zorg je ervoor de
geschiedkundige informatie op een toegankelijke en wetenschappelijk correcte wijze te vertalen naar een breed publiek.
Daarnaast geef je leiding aan een productieteam van museale opstellingen en tentoonstellingen.

Voorwaarden :
• masterdiploma geschiedenis.

Ons aanbod :
• een job in Gent met glijdende werkuren;
• afwisselende functie-inhoud, diverse contacten en autonomie;
• brutostartloon van 2.871,21 euro per maand;
• eventueel meerekenen van relevante anciënniteit;
• een statutaire tewerkstelling;
• extralegale voordelen zoals maaltijdcheques en hospitalisatieverzekering;
• aantrekkelijke vakantieregeling en heel wat opleidingsmogelijkheden;
• gratis woon-werkverkeer met openbaar vervoer of fietsvergoeding.

Adjunct van de directie - Eco-Werkhuis (m/v) contractueel - Gezondheidsdienst (niveau A)
Jouw functie :

Je leidt het pilootproject Eco-Werkhuis. Het Eco-Werkhuis organiseert werkzaamheden die te maken hebben met
het verhogen van de leefbaarheid en openbare netheid in de Gentse wijken. Dit gaat om netheidsacties, aanleg en
onderhoud van hondentoiletten, bestrijden van ongedierte, kruidbeheer enz. Je schakelt hiervoor via de lokale
diensteneconomie werknemers uit kansengroepen in en stuurt dit team aan. Je trekt een project rond openbare netheid.
Deze taken realiseer je via innovatieve arbeidsorganisatie en in nauwe samenwerking met de andere stedelijke actoren.

Voorwaarden :
• masterdiploma;
• één jaar ervaring in het leiden van een team binnen de sociale tewerkstelling.

Ons aanbod :
• een job in Gent met glijdende werkuren;
• afwisselende functie-inhoud, diverse contacten en autonomie;
• brutostartloon van 2.871,21 euro per maand;
• eventueel meerekenen van relevante anciënniteit;
• een contractuele tewerkstelling van onbepaalde duur;
• extralegale voordelen zoals maaltijdcheques en hospitalisatieverzekering;
• aantrekkelijke vakantieregeling en heel wat opleidingsmogelijkheden;
• gratis woon-werkverkeer met openbaar vervoer of fietsvergoeding.

Directeur - MIAT (m/v)
statutair - MIAT (niveau A)

Jouw functie :
Je bouwt de beleidsvisie van het MIAT (Museum Industriële Archeologie en Textiel Gent) uit en bent

eindverantwoordelijke voor de werking van het MIAT. Hiervoor werk je nauw samen met de zakelijk leider.
Je ontwikkelt en onderhoudt een netwerk o.m. met het oog op nationale en internationale profilering van het museum.
Je stuurt verschillende operationele diensten aan, motiveert jouw medewerkers en organiseert teamoverleg.
Je participeert aan het directieteam van het Departement Cultuur en Sport van stad Gent en vertegenwoordigt het
MIAT in verschillende overlegorganen, stuur- en werkgroepen.

Voorwaarden :
• masterdiploma geschiedenis;
• vier jaar professionele ervaring in het leiden van een museum of de organisatie van tentoonstellingen.

Ons aanbod :
• een job in Gent met glijdende werkuren;
• afwisselende functie-inhoud, diverse contacten en autonomie;
• brutostartloon van 3.732,00 euro per maand;
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• eventueel meerekenen van relevante anciënniteit;
• een statutaire tewerkstelling;
• extralegale voordelen zoals maaltijdcheques en hospitalisatieverzekering;
• aantrekkelijke vakantieregeling en heel wat opleidingsmogelijkheden;
• gratis woon-werkverkeer met openbaar vervoer of fietsvergoeding.

Interesse ?
• surf naar www.gent.be/solliciteren
• lees alle informatie over de functies, voorwaarden en selectieprocedures
• solliciteer online
• ten laatste op 30 oktober 2012
Dienst Rekrutering & Selectie
Administratief Centrum Portus
Keizer Karelstraat 1
9000 Gent
Tel. : 09-266 75 60
vacatures@gent.be
www.gent.be/solliciteren
Stad Gent gaat voluit voor gelijke kansen ! Wij selecteren kandidaten op basis van hun kwaliteiten ongeacht

leeftijd, geslacht, etnische afkomst, geloof, handicap, nationaliteit, enz.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/205863]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een projectmedewerker HRM bij Inverde

Onze organisatie,

Inverde is het forum voor groenexpertise voor de overheid en groene sector. Wij investeren in de kennis van
mensen en in groene projecten van de overheid en haar partners. Zo werken wij aan een groener Vlaanderen. Inverde
werkt nauw samen met het Agentschap voor Natuur en Bos.

Het Agentschap voor Natuur en Bos, een agentschap van de Vlaamse overheid, werkt elke dag aan het behoud,
de bescherming en de ontwikkeling van natuurgebieden, bossen en parken. Het Agentschap voor Natuur en Bos werkt
samen met veel verschillende partners en creëert zo een groter draagvlak voor natuur. Ze zijn de grootste groenbezitter
in Vlaanderen en beheren zelf 37 300 hectare bossen, natuurgebieden en domeinen. Aangezien het agentschap ook
anderen helpt bij het beheren van hun domeinen, komt het totaal op zo’n 70 000 hectare.

Het agentschap telt 800 gemotiveerde medewerkers en staat met zijn twee ″botten″ op het terrein. Die terreinkennis
en ervaring vormen belangrijke pijlers om het beleid te helpen voorbereiden.

Jouw functie :
Deze functie situeert zich hoofdzakelijk binnen het Agentschap voor Natuur en Bos, maar je komt wel op de

payroll van Inverde.
Als ″projectmedewerker HRM″ sta je interne klanten bij via de ontwikkeling en het uitbouwen van een specifieke

dienstverlening om ervoor te zorgen dat de organisatie en haar medewerkers zo optimaal mogelijk en efficiënt kunnen
functioneren en de organisatiedoelstellingen kunnen bereikt worden.

Je rapporteert aan de HR-manager en denkt mee na over de strategische ontwikkeling van het HR-beleid.
Je formuleert voorstellen ter verbetering en werkt deze uit. Je begeleidt projecten van A tot Z en zorgt ervoor dat het
HR-beleid geïmplementeerd wordt in alle departementen. Projecten zijn; tijdelijke mobiliteit, digitaliseren van
HR-processen, actiepunten uit het sociaal overleg uitwerken en opvolgen,...

Je treedt op als bemiddelaar bij interne problemen en geeft advies.
Jouw profiel :

• Je beschikt over een masterdiploma.
• Je hebt expertise in personeelszaken, bij voorkeur ook in :

— Talentmanagement.
— Prestatiemanagement.

• Je kan projectmatig werken en projecten van A tot Z uitwerken en implementeren.
• Je werkt interne communicatie uit en volgt op.
• Je bent klantgericht en je neemt initiatief om zaken te verbeteren.
• Je bent een teamspeler maar kan ook autonoom werken.
• Je bent goed in mondelinge en schriftelijke communicatie.
• Je kan analyseren en synthetiseren en je kan een eigen visie vormen.

Ons aanbod :
• Een afwisselende job binnen een dynamisch team.
• Plaats van tewerkstelling Brussel, dichtbij station Brussel Noord.
• 20 + 15 vakantiedagen en een waaier aan extralegale voordelen.
• Een stimulerend verloningspakket met inbegrip van 13e maand.
• Een contract van onbepaalde duur na een proefperiode van zes maanden.
• Maaltijdcheques van 7 euro.

Hoe solliciteren ?
Gelieve je CV te versturen vóór 5 november, 12 uur naar Anouck Van Couter :
Tel. : 09-221 53 10
E-mail : anouck.vancouter@accordgroup.be
Website : http://www.accordgroup.be
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Je kandidatuur wordt snel en vertrouwelijk behandeld.
Meer weten ?

Voor vragen in verband met de functie of de procedure contacteer je Anouck Van Couter (tel : 09-221 53 10 of
e-mail : anouck.vancouter@accordgroup.be).

*
VLAAMSE OVERHEID

[S − C − 2012/36103]
Goedkeuring rooilijnplan

PEER. – De gemeenteraad heeft op 19 september 2012 het ontwerp gemeentelijk rooilijnplan Heihuiskens, in Linde
Peer voorlopig vastgesteld.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/36102]
Goedkeuring mobiliteitsplan

HOLSBEEK. — De gemeenteraad heeft op 6 september 2011 haar gemeentelijk mobiliteitsplan definitief
vastgesteld na conformverklaring in de provinciale auditcommissie van 10 mei 2011.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2012/205683]

Actieplan duurzaam pesticidengebruik 2012-2017

Inhoudstafel
1. Inleiding.
2. Certificeren van de kennis van professionele gebruikers van gewasbeschermingsmiddelen.
3. Producten voor niet-professionele gebruikers en informeren van het brede publiek.
4. Opvolging van vergiftigingen en chronische blootstelling.
5. Bescherming van het aquatische milieu en het drinkwater.
6. Bescherming van natuur en kwetsbare groepen.
7. Hantering van professionele gewasbeschermingsmiddelen en de correcte verwijdering van de afvalstromen die

hieruit voortvloeien.
8. IPM (geïntegreerde gewasbescherming).
9. Harmonisering van wetgeving.
10. Opvolging van het NAPAN.
1. Inleiding
In het kader van de Europese Richtlijn ter verwezenlijking van een duurzaam gebruik van pesticiden

(Richtlijn 2009/128/EG) is de uitwerking van nationale actieplannen verplicht gesteld. Het bijgaande ontwerp van
Vlaams actieplan vormt het Vlaamse luik van dit nationaal actieplan. Het voorziet doelstellingen en maatregelen die
kaderen binnen de Vlaamse bevoegdheden en het Vlaamse beleid. Er werd met het oog op de onderlinge afstemming
intensief overlegd met de andere betrokken overheden van ons land. Dit overleg vond plaats binnen de NAPAN Task
Force, waarvoor reeds op 26 februari 2010 door de Vlaamse Regering vertegenwoordigers vanuit de Vlaamse overheid
werden aangeduid. Voor Vlaanderen maken de Departementen Leefmilieu, Natuur en Energie, Landbouw en Visserij,
en Welzijn, Volksgezondheid en Gezin hier deel van uit. Ook de Vlaamse Milieumaatschappij is hierin vertegenwoor-
digd. Dit ontwerp kwam tot stand met de betrokkenheid van de vertegenwoordigers van diezelfde Vlaamse overheden,
maar ook andere overheden werden hierbij betrokken zoals de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij (OVAM)
en het Agentschap voor Natuur en Bos (ANB). De opmaak van het voorontwerp is in eerste instantie te danken aan de
inspanningen geleverd binnen de Vlaamse Milieumaatschappij, het departement Landbouw en Visserij en het
departement Leefmilieu, Natuur en Energie.

Er werd bij de opmaak van het voorontwerp rekening gehouden met andere Vlaamse actieplannen, zoals de
stroomgebiedbeheerplannen ter uitvoering van de kaderrichtlijn Water (Richtlijn 2000/60/EG), en het actieplan bij het
Gewestelijke Milieubeleidsplan.

Bij het opstellen van het hierbij voorgestelde actieplan werd rekening gehouden met de gezondheids-, sociale,
economische en milieueffecten van de geplande acties. Tevens werd getracht rekening te houden met de standpunten
van de relevante groepen van belanghebbenden.

Met het oog op het verzekeren van de inspraak van het publiek zal dit ontwerp passend worden kenbaar gemaakt,
waarna men binnen een termijn van 30 dagen zijn opmerkingen en bezwaren aan de betrokken overheden zal kunnen
bezorgen. Daarna zal de overheid bij zijn beslissing aangeven hoe met de opmerkingen en adviezen werd rekening
gehouden.

De acties zijn onder andere gericht op de verkopers van pesticiden, professionele en niet-professionele gebruikers
ervan (zoals de land- en tuinbouwers, loonwerkers, plantsoendiensten, tuinaanleggers en -onderhouders, ...), openbare
diensten, en de bevolking. Het ontwerpplan bevat daartoe ook de diverse doelstellingen met betrekking tot milieu en
gezondheid.

Een aantal acties situeren zich niet enkel op het Vlaamse niveau, maar werden als gezamenlijke acties afgesproken
binnen de bovenvermelde NAPAN Task Force. Deze komen dan ook aan bod in het actieplan van de federale overheid.
Waar er een verband is met acties die zich situeren op een ander bevoegdheidsniveau wordt dit verder in de tekst van
dit ontwerp ook aangegeven.

2. Certificeren van de kennis van professionele gebruikers van gewasbeschermingsmiddelen
Bestaand wetgevend kader
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03/03/2004 - Decreet inzake de subsidiëring van meer duurzame landbouwproductiemethoden en de erkenning
van centra voor meer duurzame landbouw.

04/06/2004 - Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toekenning van subsidies voor naschoolse
opleidingsinitiatieven in de landbouwsector.

27/11/2007 - Ministerieel besluit betreffende de toekenning van subsidies voor naschoolse opleidingsinitiatieven
in de landbouwsector.

Aanpassingen wetgevend kader
Aanpassing van het Besluit van de Vlaamse Regering voor de mogelijkheid om opleidingen korter dan 20 u goed

te keuren en te subsidiëren.
Aanpassing van het Ministerieel Besluit om de inhoudelijke goedkeuring van de programma’s mogelijk te maken.
De aanpassing van de regelgeving is voorzien voor de tweede helft van 2012.
Focus voor dit plan
In het kader van de federale regelgeving wordt momenteel gewerkt aan de zogenaamde fytolicentie (dit komt

uitgebreid aan bod in het federale actieplan). Deze licentie omvat een certificaat voor professioneel gebruik, distributie
of voorlichting van producten inzake gewasbescherming. Het betrokken Koninklijk Besluit zal een belangrijke
wijziging doorvoeren aan de bestaande federale besluiten, en zal voorzien in volgende fytolicenties :
″Distributie/Voorlichting producten voor niet-professioneel gebruik″, ″Assistent professioneel gebruik″, ″Professioneel
gebruik″ of ″Distributie/Voorlichting″. Ook de voorwaarden voor aanvraag, toekenning en vernieuwing van een
fytolicentie zullen worden opgenomen in dit koninklijk besluit. De permanente en basisopleiding voorzien in het
betrokken federale besluit met het oog op het bekomen van o.a. de fytolicentie zal worden georganiseerd via de door
de Afdeling Duurzame Landbouw Ontwikkeling (ADLO) van het Departement Landbouw en Visserij erkende centra
volgens het besluit van de Vlaamse Regering betreffende het toekennen van subsidies voor naschoolse opleidingsini-
tiatieven in de landbouwsector. Bij de toekenning voor de subsidie wordt erop toegezien dat de verplichte vakken
volgens de bijlage van de richtlijn 2009/128/EG in de opleiding voorzien zijn.

De afdeling verleent de getuigschriften als de deelnemer geslaagd is voor de cursustest en minstens 75 % van de
lessen aanwezig is geweest in de cursus.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 2.1 Organiseren van
de basisoplei-
ding voor het
verwerven van
de fytolicentie

Aantal georga-
niseerde oplei-
dingen en deel-
nemers

Erkenning van vormingscentra en
inhoud van de opleiding vastleg-
gen

2013-15 Bes taande
werkingskost

VL 2.2 Organiseren van
de permanente
vorming

Aantal vormings-
activiteiten en
deelnemers

Erkennen van vormingsactivitei-
ten via erkende vormingscentra

2013 en
volgende

Bes taande
werkingskost

3. Producten voor niet-professionele gebruikers en informeren van het brede publiek
Bestaand wetgevend kader Inzamelen van verpakkingen van pesticiden
Pesticiden en hun verpakkingen vormen een onderdeel van het Klein Gevaarlijk Afval (KGA), dergelijk afval

wordt, indien het van huishoudelijke oorsprong is, selectief ingezameld via de KGA-inzameling die in elke Vlaamse
gemeente georganiseerd wordt. Ook bedrijven moeten hun KGA gescheiden houden en aanbieden, maar zij kunnen
meestal niet terecht in het circuit voor huishoudelijke afvalstoffen en moeten beroep doen op professionele inzamelaars
van afvalstoffen. We spreken dan van klein gevaarlijk afval van vergelijkbare bedrijfsmatige oorsprong. Vergelijkbaar
naar aard en hoeveelheid met KGA van huishoudelijke oorsprong.

Pesticidenreductiedecreet en -besluit
In het pesticidenreductiedecreet en -besluit is sensibilisatie van de burger en van de interne medewerkers (van de

openbare besturen) wettelijk vervat in de reductieprogramma’s (decreet van 21 december 2001 en uitvoeringsbesluit
van 19 december 2008, art. 3, § 1 : sporen 1 en 3). Als het openbaar bestuur ervoor koos toch nog pesticiden te gebruiken
na 2004 moest dit reductieprogramma ingediend worden.

Aanpassingen wetgevend kader
Ontwerp decreet duurzaam gebruik pesticiden
Sensibilisatie is niet expliciet vermeld in het ontwerpdecreet. Het ontwerpdecreet vermeldt in artikel 9 wel dat de

Vlaamse Regering informatie ter beschikking stelt aan het brede publiek over :
— het gebruik van niet-chemische bestrijdingsmethoden;
— de effecten en de risico’s van pesticiden op de menselijke gezondheid, het leefmilieu en op niet-

doelwitorganismen
— het verwijderen van afval afkomstig van het gebruik van pesticiden.
Toch blijft sensibilisatie cruciaal voor het welslagen van het pesticidenvrij beheer van terreinen.
Bestaande plannen
Samenwerkingsovereenkomst Milieu Gewest - gemeenten (2008 - 2012)
Bij het thema Water van de Samenwerkingsovereenkomst Milieu is één van de acties die jaarlijks moeten gebeuren

de sensibilisatie van de burgers ofwel rond duurzaam watergebruik ofwel rond pesticidenreductie. De subsidie van het
Vlaamse gewest aan de gemeenten is afhankelijk van het uitvoeren van een hele reeks acties waarvan deze actie rond
sensibilisatie er één van is. Artikel 5 van het decreet van 21 december 2001 vermeldt dat de Vlaamse Regering financiële
stimuli uittrekt voor gemeenten om informatiecampagnes op te zetten met de bedoeling om het gebruik van pesticiden
bij huishoudens terug te dringen.

Het sensibiliseren en het informeren van het brede publiek gebeurt via :
— De ’zonder is gezonder’ campagne : de www.zonderisgezonder.be website informeert zowel openbare besturen

als burgers.
— Sensibilisatie en informatie via medische milieukundigen en de LOGO’s (Lokaal GezondheidsOverleg)
— Bekendmaking van informatie via Steunpunt Milieu en Gezondheid
Focus voor dit plan
Sensibilisatie en informatiecampagnes
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Het uitwerken van een gerichte en aangepaste communicatie- en informatiecampagne is een belangrijke focus voor
dit plan. Sensibilisatie- en informatiecampagnes worden opgebouwd volgens een getrapt systeem waarbij de hoogste
prioriteit op 1 staat, nl :

(1) zoveel mogelijk het gebruik van pesticiden voorkomen,

(2) gebruik van alternatieven,

(3) correct gebruik van pesticiden.

Voor het sensibiliseren wordt in de eerste plaats verder gebouwd op bestaande initiatieven, nl. :

— De ’zonder is gezonder’ campagne : de www.zonderisgezonder.be website informeert zowel openbare besturen
als burgers.

— Sensibilisatie en informatie via medische milieukundigen en de LOGO’s (Lokaal GezondheidsOverleg)

— Bekendmaking van informatie via het Steunpunt Milieu en Gezondheid

Met het uitbreiden van de doelgroep naar aanleiding van het omzetten van de Europese richtlijn is een aangepaste
en gerichte sensibilisatiecampagne noodzakelijk. Alhoewel de privétuinen over het algemeen buiten het toepassings-
gebied van RL 2009/128/EG vallen, zullen particulieren als doelgroep meegenomen worden in deze sensibilisatie-
campagne.

Verder wordt er nagegaan of voor een informatie- en communicatieproject een aanvullende financiering kan
verkregen worden via LIFE+. Dit dossier moet ingediend worden ten laatste op 26 september 2012 en werd opgenomen
binnen de bestaande werkingskost.

Gezamenlijke initiatieven

Op elk verkooppunt van gewasbeschermingsmiddelen en biociden zal er uitgebalanceerde informatie moeten
beschikbaar zijn voor de niet-professionele gebruikers. Met andere woorden : algemene informatie over de risico’s voor
de menselijke gezondheid en het milieu van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen en biociden, onder meer
over de gevaren, de blootstelling, de gepaste opslagomstandigheden en de instructies voor het hanteren, het toepassen
en het verwijderen zonder gevaar, conform de wetgeving inzake afval, en ook over de alternatieve oplossingen die een
geringer risico inhouden.

De actie bestaat erin te bepalen welke deze minimuminformatie is die moet beschikbaar zijn op de verkoopplaats
en ook welke de nadere regels zijn voor het verstrekken van de informatie. Die informatie zal bepaald worden door de
leden van de NAPAN Task Force, elk volgens zijn bevoegdheden. De Adviesraad van de NTF zal hierover worden
geraadpleegd.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 3.1 Het gebruik van
al ternat ieven
promoten

Aantal unieke
bezoekers op
website
Aantal burgers
bereikt

Sensibilisatiecampagne via o.m.
website zonderisgezonder; via
gemeenten en provincies; VVOG,
campagne ″week zonder pestici-
den″, via sectororganisaties

Lopend Bes taande
werkingskost

VL 3.2 Ris ico ’s van
pest i c idenge-
bruik op gezond-
heid duiden

Aantal burgers
bereikt

Sensibilisatiecampagne via de
website zonderisgezonder, LOGO
(lokaal gezondheidsoverleg),
MMK (medische milieukundi-
gen) en via gemeenten en provin-
cies

Lopend Bes taande
werkingskost

VL 3.3 Ecologisch moes-
en siertuin pro-
moten

Aantal burgers
bereikt

Sensibilisatiecampagne via o.m.
de website zonderisgezonder,
Campagne ″week zonder pestici-
den″,

Lopend Bes taande
werkingskost

VL 3.4 Promoten van de
pesticidentoets

Aantal organisa-
ties bereikt

Handleiding en bekendmaking
ervan o.a. via sectororganisaties,
website, ...

Lopend Bes taande
werkingskost

VL 3.5 Pest ic idenvri j
beheer van ver-
harde opper-
vlakte promoten

Aantal organisa-
ties bereikt

Handleiding en bekendmaking
ervan o.a. via sectororganisaties,
website zonderisgezonder,...

Lopend Bes taande
werkingskost

VL 3.6 Tolerantiegrens
m.b.t. kruidgroei
verhogen

Sensibil isatiecampagne via
gemeenten en provincies - opge-
nomen in basis van de Samenwer-
kingsovereenkomst

Lopend Bes taande
werkingskost

VL 3.7 Verpakkingen en
vervallen pro-
ducten via het
KGA ophalen.

Aantal kg inge-
zamelde verpak-
kingen en verval-
len producten

Sensibilisatiecampagne via o.m.
OVAM, milieuparken, website
zonderisgezonder, LOGO (lokaal
gezondheidsoverleg), MMK
(medische milieukundigen), via
gemeenten en provincies

Lopend Bes taande
werkingskost

VL 3.8. Aanpak van pro-
bleemsoorten*
via preventie,
alternatieven en
in laatste instan-
tie pesticiden

Handle id ing
gepubliceerd

Opmaak handleiding in overleg
met verschillende gebruikers

Lopend Bes taande
werkingskost
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Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

Bel
4.1

Aan de gebrui-
kers van niet-
profess ione le
producten even-
wichtige infor-
matie garande-
ren op de plaats
van verkoop in
verband met de
goede gebruiks-
voorwaarden en
de risico’s voor
de volksgezond-
heid en voor het
milieu.

In format ie
beschikbaar op
de plaats van
verkoop

Akkoord op het niveau van de
ICLNAPAN en aanpassing van
het KB van het federaal reductie-
programma.

2013 /

* Probleemsoorten : dit zijn planten en dieren die moeilijk onder controle te houden zijn. Voorbeelden zijn : Japanse
duizendknoop, Amerikaanse vogelkers, Reuzen berenklauw, bruine rat, ...

4. Opvolging van vergiftigingen en chronische blootstelling

Bestaand wetgevend kader

Het decreet van 21 november 2003 betreffende het preventieve gezondheidsbeleid legt de krijtlijnen van het
preventieve gezondheidsbeleid in Vlaanderen vast. Hierin werd het Vlaamse humane biomonitoringprogramma
verplicht gesteld.

Bestaande plannen

Voor het eerste steunpunt Milieu en Gezondheid 2002-2006 werd humane biomonitoring uitgevoerd in 8 regio’s,
waaronder landelijke gebieden en de fruitstreek, met verschillende milieudruk in Vlaanderen. Er werd niet specifiek
gerekruteerd in functie van bepaalde sectoren en naar afstand van woning t.o.v. bv. landbouwgebieden. Hierbij werden
metingen bij drie leeftijdsgroepen uitgevoerd, namelijk pasgeborenen en hun moeders, 14-15 jarige adolescenten en
volwassenen van 50 tot 65 jaar. Er werden biomerkers gemeten voor blootstelling, waaronder DDE en HCB, en
effectmerkers.

In het tweede steunpunt Milieu en Gezondheid 2007-2011 werd een Vlaamse referentie humane biomonitoring
uitgevoerd, gevolgd door humane biomonitoring in 2 hot spots. Bij de blootstellingsbiomerkers waren volgende
polluenten : HCB, DDE en een heel aantal metabolieten van organofosfaatpesticiden, 2,4 dichlorofenoxyazijnzuur
(2,4-D), ethyleenthioureum (ETU), metabolieten van fungiciden en van pyrethroïde.

Vanaf 2012 tot en met 2015 loopt het derde generatie Steunpunt Milieu en Gezondheid. In het meerjarenpro-
gramma van dit steunpunt staat een Vlaamse referentie humane biomonitoring en biomonitoring in een hot spot
opgenomen. Er werd een participatieve procedure opgesteld voor de selectie van te monitoren biomerkers.
Waarschijnlijk zullen er ook biomerkers voor pesticiden geselecteerd worden. Momenteel loopt deze procedure en het
resultaat wordt verwacht in het najaar van 2012.

De acties die hieruit volgen zijn afhankelijk van de resultaten en worden uitgewerkt in het faseplan dat volgt op
de biomonitoringscampagne. Naar aanleiding van de resultaten van het eerste steunpunt werden in het Actieplan
Gechloreerde Verbindingen maatregelen voor DDT en gechloreerde verbindingen in landelijke gebieden uitgewerkt.
Voor de resultaten van het tweede steunpunt loopt het faseplan nog.

Focus voor dit plan

Een aantal pesticiden doorlopen mee de selectieprocedure voor het selecteren van biomerkers in het derde
biomonitoringsprogramma. Bij selectie zullen ze mee opgevolgd worden in het volgende biomonitoringprogramma.

Gezamenlijke initiatieven

De acute intoxicaties van professionele gebruikers van gewasbeschermingsmiddelen (verder afgekort : ’gbm’)
zullen worden opgevolgd om te kunnen beschikken over betrouwbare statistieken en om zo nodig de nodige
maatregelen te kunnen nemen voor het beheren van deze risico’s. De professionele gebruikers zullen geïnformeerd en
vervolgens geënquêteerd worden naar aanleiding van de door de Gewesten georganiseerde permanente opleidingen
in het kader van de fytolicentie. De coördinatie van deze opvolging zal worden verzekerd door de NAPAN Task Force.
Het Federale niveau zal instaan voor het beheer van de enquête.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 4.1 Nagaan van de
mogelijkheid om
in het volgende
Vlaamse biomo-
ni tor ingspro-
gramma biomer-
kers voor
pesticiden mee te
nemen.

Se lec t iepro-
cedure doorlo-
pen

Pesticiden doorlopen mee de
selectieprocedure voor het selec-
teren van biomerkers voor het
derde biomonitoringsprogramma

2012 Bes taande
werkingskost

Bel. 5.1 Coördinatie van
de opvolging van
acute vergi f -
tigingen door
gbm [bij de pro-
fessionelen]

Beschikbaar-
heid van repre-
sentatieve statis-
tieken

Opvolging van de acute intoxica-
ties door gbm bij de professione-
len. Informatie en enquêtering bij
de professionelen naar aanleiding
van de permanente opleidingen
in het kader van de fytolicentie

2016 Bes taande
werkingskost
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5. Bescherming van het aquatische milieu en het drinkwater

Bestaand wetgevend kader

Decreet integraal waterbeleid

Het decreet betreffende het integraal waterbeleid (art. 9 en art. 10, 2o) legt een aantal regels vast met betrekking tot
oeverzones en het gebruik van pesticiden in deze oeverzones. Zo is het aanbrengen van pesticiden, met uitzondering
van rodenticiden, verboden in de oeverzones. Indien de oeverzone enkel de taluds omvat, is het aanbrengen van
pesticiden verboden binnen een meter landinwaarts vanaf de bovenste rand van het talud van het oppervlaktewater-
lichaam.

Pesticidenreductiedecreet en -besluit

In het pesticidenreductiedecreet en -besluit is de bescherming van het aquatisch milieu impliciet aanwezig. Zo
wordt door het gebruiksverbod op verhardingen in de openbare ruimte, de afspoeling naar het oppervlaktewater sterk
beperkt. Verder is er een verbod voorzien op het gebruik van pesticiden na 1 januari 2015 in de beschermingszones
type III voor grondwater.

Ingeval van acute en redelijkerwijs niet te voorziene plagen die een gevaar inhouden voor mens of milieu of in het
geval van situaties die een ernstige bedreiging vormen of kunnen vormen voor de veiligheid van de mens en waarvoor
tegelijkertijd geen afdoende alternatieve bestrijdingsmiddelen voorhanden zijn, kan tijdelijk van dit verbod worden
afgeweken, mits de beheerder van de oeverzone dit voorafgaandelijk meldt aan de bevoegde administratie.

Milieukwaliteitsnormen in oppervlaktewater en grondwater

In het oppervlaktewater gelden voor een aantal pesticiden, onder meer de door de Kaderrichtlijn Water (afgekort :
KRLW) als prioritair (gevaarlijke) stoffen aangeduide stoffen, milieukwaliteitsnormen, opgenomen in Vlarem. Voor
andere werkzame stoffen, die niet werden opgenomen in Vlarem, wordt er gestreefd naar geen overschrijdingen van
de PNEC (predicted no effect concentration) en MAC (maximum admissable concentration) (cf. KRLW, Bijlage V, 1.2.6).

Voor grondwater geldt voor alle werkzame stoffen de drinkwaternorm (100 ng/l).

Aanpassingen wetgevend kader

Ontwerpdecreet en -besluit duurzaam gebruik pesticiden

Naar aanleiding van de richtlijn wordt een nieuw decreet duurzaam gebruik pesticiden en besluit opgesteld. Het
besluit specifieert verbod of gebruiksbeperkingen voor het beheer van terreinen voor niet-land- en tuinbouwactiviteiten
(procedure nog lopend). Voor de openbare besturen blijft het bestaande pesticidenreductiedecreet van 21 decem-
ber 2001 en uitvoeringsbesluit van 19 december 2008 gelden tot 1 januari 2015. Voor de nieuwe doelgroep geldt het
besluit al direct : voor hen geldt minimumgebruik (met uitzondering van bermen waar een verbod geldt) tot
1 januari 2015. Vanaf 2015 zijn er extra verbodsbepalingen. Bij de omzetting is expliciet rekening gehouden met
artikel 11 van de richtlijn.

Pesticiden kunnen wel nog gebruikt worden onder specifieke voorwaarden. Dit geldt voor twee types
afwijkingen :

1o als er geen afdoende niet-chemische bestrijdingswijzen voorhanden zijn bij :

a) plagen die een gevaar inhouden voor de mens inzake volksgezondheid of hygiëne;

b) plagen die een gevaar inhouden voor het milieu of de biodiversiteit;

c) situaties die een ernstige bedreiging vormen of kunnen vormen voor de veiligheid van de mens;

2o als een pesticidevrij beheer onevenredig hoge kosten met zich meebrengt.

Een afwijking volgens type 2 kan niet voor de grondwaterbeschermingszones.

Het grondwaterbesluit

Het verbod op het indirect lozen, deponeren, opslaan op of in de bodem, uitstrooien en het vervoeren van
pesticiden in de beschermingszones type II en III vastgelegd in het besluit van de Vlaamse Regering van 27 maart 1985
houdende reglementering van de handelingen binnen de waterwingebieden en de beschermingszones blijft behouden.
De aanpassing houdt een opdeling in naar verschillende doelgroepen. Daarnaast is ook de mogelijkheid opgenomen
zodat een pesticide dat een probleem vormt voor de drinkwaterwinning verboden kan worden.

Drinkwaternormen en beschermingszones in oppervlaktewater

In de nabije toekomst zullen de bestaande verouderde milieukwaliteitsnormen voor oppervlaktewater bestemd
voor de productie van drinkwater worden herzien. Daarnaast zal ook de afbakening van beschermingszones in
oppervlaktewater worden herbekeken.

Bestaande plannen :

Stroomgebiedbeheerplannen (2009-2015) ter omzetting van de kaderrichtlijn 2000/60/CE

Om de goede toestand in de waterlichamen te kunnen halen werden onder meer acties opgenomen om de
vervuiling van het oppervlaktewater en grondwater met pesticiden te voorkomen of te beperken. De maatregelen met
betrekking tot pesticiden in deze stroomgebiedbeheerplannen werden voor dit actieplan geëvalueerd en indien relevant
weerhouden, zij het soms in licht gewijzigde vorm. Deze acties zullen op hun beurt weer geëvalueerd worden voor de
volgende stroomgebiedbeheerplannen.

Brondossiers en waterveiligheidsplannen

Maatregel 25 van het Vlaamse milieubeleidsplan 2011 - 2015 gaat in op het beschermen van drinkwaterwingebie-
den. Dit maatregelpakket valt samen met het sleutelproject 44-2 ″Implementatie concept ’Waterveiligheidsplannen’ in
de drinkwatervoorziening - opmaak brondossiers als eerste stap″ van ViA.
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Focus voor dit plan.

Het Decreet betreffende het integraal waterbeleid en de daaruit vloeiende stroomgebiedbeheerplannen vormen de
basis voor dit onderdeel. Er bestaat echter een defasering in de tijd met de stroomgebiedbeheerplannen. De maatregelen
met betrekking tot pesticiden werden daarom voor dit plan tussentijds geëvalueerd en indien nodig aangepast. De
maatregelen van het maatregelenprogramma van de stroomgebiedbeheerplannen werden geëvalueerd op hun
doeltreffendheid en relevantie voor dit plan. Zo wordt in dit plan onder meer de wenselijkheid en/of haalbaarheid
nagegaan om bepaalde, nu vrijwillige, maatregelen te verplichten om de doelstellingen van de KRLW en de richtlijn
Duurzaam gebruik pesticiden te kunnen halen. In dit plan wordt er ook aan een betere handhaving van bestaande
wetgeving gewerkt, in het bijzonder wat het respecteren van de bufferzones bij land- en tuinbouwactiviteiten langs
waterlopen betreft.

Daarnaast lopen er voor grondwater studies om de ruimtelijke spreiding van pesticiden in de verschillende
freatische grondwaterlagen te kunnen inschatten zodat op een correcte wijze kwetsbare zones pesticiden voor
grondwater aangeduid kunnen worden. Deze studies moeten het in de toekomst mogelijk maken om gerichte acties uit
te werken voor de kwetsbare zones grondwater. De beoogde kwetsbare zones zijn niet noodzakelijk gerelateerd aan de
beschermingszones voor de productie van drinkwater.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 5.1 Oppervlaktewa-
ter beschermen

In de lijst van
randvoorwaar-
den opgenomen

Handhaving van 1m bufferzone
in horizontale teelten opgenomen
in de randvoorwaarden voor
rechtstreekse inkomenssteun

Eind 2013 Bes taande
werkingskost

VL 5.2 Oppervlaktewa-
ter beschermen

% overtredingen Handhaving van de bufferzones
via de randvoorwaarden voor
rechtstreekse inkomenssteun

Max. 10 %
o v e r t re -
dingen in
2016

Bes taande
werkingskost

V L
5.3a

Oppervlaktewa-
ter bestemd voor
de productie van
dr inkwater
beschermen

Publicatie van
wettelijke basis

Actualiseren van VLAREM II bij-
lage 2.3.2. / MKN voor oppervlak-
tewater bestemd voor de produc-
tie van drinkwater

Eind 2013 Bes taande
werkingskost

V L
5.3b

Oppervlaktewa-
ter bestemd voor
de productie van
dr inkwater
beschermen

Publicatie van
wettelijke basis

Afbakening van beschermingszo-
nes voor het gebruik van pestici-
den ter bescherming van drink-
waterwinning

2015 Bes taande
werkingskost

VL 5.4 Oppervlaktewa-
ter beschermen

Publicatie van
wettelijke basis

3m bufferzone voor verticale teel-
ten verplichten langs oppervlak-
tewater

2016 Bes taande
werkingskost

VL 5.5 Oppervlaktewa-
ter beschermen

Studie afgerond Mogelijkheid nagaan om het
gebruik van schoonwatertanks te
verplichten

Eind 2013 Bes taande
werkingskost

VL 5.6 Oppervlaktewa-
ter beschermen

Publicatie van
wettelijke basis

Wettelijke initiatieven ontplooien
indien geopteerd wordt om
driftreducerende doppen, kant-
doppen en/of schoonwatertank
te verplichten.

Eind 2015 Bes taande
werkingskost

VL 5.7 Oppervlaktewa-
ter beschermen

% erosiegevoe-
lige akkers met
erosiebestri jd-
ende maatrege-
len

Erosiebestrijding aan de bron en
via aanleg van obstakels

Lopend Bes taande
werkingskost

VL. 5.8 Grondwater
beschermen

Aantal freatische
grondwater l i -
chamen (23)
waarvoor studie
werd uitgevoerd

Geostatistische analyses uitvoe-
ren om per freatisch grondwater-
lichaam een dekkend beeld te
krijgen van de ruimtelijke sprei-
ding van pesticiden en hun meta-
bolieten cf. Grondwaterrichtlijn

31/12/2015 Bes taande
werkingskost

VL 5.9 Grondwater
beschermen

Kwetsbare zones
gebiedsdekkend
aangeduid

Vaststellen van kwetsbare zones
grondwater voor specifieke pesti-
ciden of groepen pesticiden via
wetenschappelijke onderbou-
wing (uitspoeling, retentievermo-
gen)

25 % in
2016

Bes taande
werkingskost

V L
5.10

Sensibi l iseren
van de professio-
nele gebruiker tot
een duurzaam
gebruik van
pesticiden

Aantal professio-
nele gebruikers
bereikt

Code goede landbouwpraktijken
uitdragen :
Stimuleren van het gebruik van
driftreducerende doppen & het
correct gebruik en installatie van
een schoonwatertank op spuittoe-
stellen

Bes taande
werkingskost
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6. Bescherming van natuur en kwetsbare groepen

Bestaand wetgevend kader

VEN (Vlaams ecologisch netwerk)

In het VEN geldt een verbod op het gebruik van pesticiden. Er zijn echter een aantal afwijkingen mogelijk.
Gewasbeschermingsmiddelen mogen ingezet worden op cultuurgronden indien ontheffing vanuit het Mestdecreet
werd gegeven op het bemestingsverbod, alsook in de tuinen van particulieren. Ook overheden mogen nog
gewasbeschermingsmiddelen gebruiken als dit voorzien is in hun plan voor de afbouw van het gebruik van
bestrijdingsmiddelen door openbare diensten in het Vlaamse Gewest. Zolang er geen ecologisch beter verantwoord
product of verantwoorde methode met dezelfde efficiëntie beschikbaar is kan er tot 31/12/2014 voor de bestrijding van
Amerikaanse vogelkers, Japanse duizendknoop en andere invasieve exoten nog pesticiden gebruikt worden.

Bosdecreet

In bosreservaten is er een verbod op het gebruik van pesticiden. Het gebruik van pesticiden is enkel toegelaten in
een planmatige en gecombineerde mechanisch-chemische bestrijding.

In de nabijheid van waterlopen gelden bijkomende beperkingen voor pesticiden : zo mogen ze niet worden
toegepast op de oevers van waterlopen zelf (Bermbesluit art 2.)

Aanpassingen wetgevend kader

Ontwerpbesluit duurzaam gebruik pesticiden voor niet-land- en tuinbouwactiviteiten

Naar aanleiding van de richtlijn wordt een nieuw decreet en besluit duurzaam gebruik pesticiden opgesteld. Het
besluit specifieert verbod of gebruiksbeperkingen voor het beheer van terreinen voor niet-land- en tuinbouwactiviteiten
(procedure nog lopend). Voor de openbare besturen blijft het bestaande pesticidenreductiedecreet van 21 decem-
ber 2001 en het uitvoeringsbesluit van 19 december 2008 gelden tot 1 januari 2015. Voor de nieuwe doelgroep geldt het
besluit al direct : voor hen geldt minimumgebruik (met uitzondering van bermen waar een verbod geldt) tot
1 januari 2015. Vanaf 2015 zijn er extra verbodsbepalingen.

Het verbod op het gebruik van pesticiden wordt uit het bermbesluit gelicht en mee opgenomen in duurzaam
gebruik pesticiden voor niet-land- en tuinbouwactiviteiten (procedure nog lopend).

Voor de zeer kwetsbare doelgroep is een verbod op het gebruik van pesticiden opgenomen in het besluit duurzaam
gebruik pesticiden voor niet-land- en tuinbouwactiviteiten (procedure nog lopend). Dit zijn de terreinen bij
kinderopvang, scholen en instellingen voor kleuter-, basisonderwijs en secundair onderwijs, deeltijds kunstonderwijs
en centra voor leerlingenbegeleiding. Voor alle andere terreinen die niet gelegen zijn in de beschermingszones
waterwinning geldt een minimumgebruik.

Focus voor dit plan

In dit eerste actieplan zal de focus liggen op de gerichte sensibilisatie van de doelgroepen met aandacht voor de
beheerders van de terreinen waar kwetsbare groepen komen.

Gezamenlijke initiatieven

Haalbaarheidsstudie in overleg met de Gewesten om praktische oplossingen te bekijken zodat rekening wordt
gehouden met de bescherming van de buurtbewoners langs zones waar gesproeid wordt met gewasbeschermingsmid-
delen (verder afgekort als : gbm). Bij deze studie zullen verschillende actiemogelijkheden moeten overwogen worden
waarbij het advies van alle betrokken partijen vereist zal zijn, evenals een evaluatie van de sociale en economische
impact.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 6.1 Beschermen van
natuurgebieden

Publicatie van
wettelijke basis

Verplichten van de 1m bufferzone
voor horizontale teelten en 3 m
bufferzone voor verticale teelten
aangrenzend aan natuurgebieden

2016 Bes taande
werkingskost

VL 6.2 Drift beperken Studie afgerond Mogelijkheid nagaan om gebruik
van driftreducerende doppen en
kantdop voor één of meerdere
teelten te verplichten

Eind 2013 Bes taande
werkingskost

VL 6.3 Beschermen van
kwetsbare groe-
pen

Publicatie van
wettelijke basis

Verplichten van de 1m bufferzone
voor horizontale teelten en 3 m
bufferzone voor verticale teelten
aangrenzend aan tuinen en
woningen

2016 Bes taande
werkingskost

VL 6.4 Beschermen van
kwetsbare groe-
pen

Publicatie van
wettelijke basis

Verbod op het gebruik van pesti-
ciden na 1 januari 2015 op de
terreinen van openbare diensten
en op de terreinen van de kinder-
opvang, kleuterscholen, basisscho-
len en middelbare scholen*. Mini-
mumgebruik van pesticiden op
de andere terreinen toegankelijk
voor het brede publiek

2012 Bes taande
werkingskost

VL. 6.5 Beschermen van
kwetsbare groe-
pen

Publicatie van
wettelijke basis

Initiatieven ontplooien indien
geopteerd wordt om driftreduce-
rende doppen en kantdoppen te
verplichten.

Eind 2015 Bes taande
werkingskost

VL 6.6 Beschermen van
kwetsbare groe-
pen

Aantal bereikte
organisaties

Gerichte sensibilisatie van beheer-
ders schoolterreinen en kinderop-
vang via de sectororganisaties

H e l e
periode

Bes taande
werkingskost
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Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

Bel. 9.1 Bufferzone voor
het gebruik van
gbm in de
nabijheid van
woningen.

Publicatie van de
wettelijke bepa-
ling
[Onderzoeksver-
slag]

Aanpassing van het KB duur-
zaam gebruik. [Haalbaarheidsstu-
die voor een dergelijke maatre-
gel]

? Bes taande
werkingskost

*middelbare scholen : uitzondering voorzien voor land- en tuinbouwonderwijs op de percelen waar de leerlingen
praktijk oefenen

7. Hantering van professionele gewasbeschermingsmiddelen en de correcte verwijdering van de afvalstromen
die hieruit voortvloeien

Bestaand wetgevend kader

Het samenwerkingsakkoord van 4 november 2008 betreffende de preventie en het beheer van verpakkingsafval,
dat kracht van decreet/ordonnantie heeft in het Vlaamse, Waalse en Brusselse Hoofdstedelijke Gewest, regelt de
verplichtingen van alle bedrijven die verpakkingen op de Belgische markt brengen, de zogenaamde ″verpakkingsver-
antwoordelijken″. Het Samenwerkingsakkoord is een omzetting van de Verpakkingsrichtlijn 94/62/EG, zoals
gewijzigd door de Richtlijn 2004/12/EG. Dit akkoord verplicht elke verpakkingsverantwoordelijke het bewijs te
leveren dat het verpakkingsafval waarvoor hij verantwoordelijk is, voor bepaalde hoeveelheden nuttig wordt toegepast
en gerecycleerd. Om aan die verplichting te voldoen, kan de verpakkingsverantwoordelijke hetzij zelf op individuele
wijze die verplichting vervullen, hetzij een erkend organisme gelasten met de uitvoering van die verplichting
overeenkomst artikel 7 en 8 van het Akkoord.

Op het vlak van het industriële verpakkingsafval (inbegrepen de verpakkingsafval van fytosanitaire producten),
is de vzw VAL-I-PAC het enige door de Interregionale Verpakkingscommissie erkend organisme. De verpakkingsver-
antwoordelijken die niet zelf aan hun terugnameplicht wensen te voldoen, zijn verplicht zich aan te sluiten bij dit
erkend organisme voor de terugname van hun industriële verpakkingen. De verpakkingsverantwoordelijke bedrijven
betalen aan het erkende organisme, een vzw die door de overheid specifiek voor het vervullen van de terugnameplicht
erkend wordt, een bijdrage die in functie staat van de hoeveelheid verpakkingen die men op de markt brengt en van
de gekozen materialen.

Voor de ophaling van verpakkingen en restanten van gewasbeschermingsmiddelen en van vervallen gewasbe-
schermingsmiddelen werd voor de fytosanitaire industriesector de vzw PhytofarRecover opgericht. Volgens artikel 3
van haar statuten, heeft zij als doel ″het organiseren en het beheren in het belang van haar leden, haar toegetreden leden
of van haar begunstigden van het ophalen en de verwerking van de gebruikte verpakkingen van gewasbeschermings-
middelen gebruikt voor beroepsdoeleinden en resten van gewasbeschermingsmiddelen zoals producten waarvan de
vervaldag is verlopen of producten die niet verkocht of verbruikt mogen worden.″.

De leden van de vzw. PhytofarRecover, de fabrikanten van gewasbeschermingsmiddelen voor professioneel
gebruik, zijn onderworpen aan de bepalingen van het Samenwerkingsakkoord. PhytofarRecover heeft een specifiek
circuit van selectieve inzameling bij de landbouwers opgezet, waarvan zijn leden de totale en reëel kost dragen. De
verpakkingen worden momenteel verbrand met terugwinning van energie, maar de mogelijkheid van recyclage van
alle of een deel van de selectief ingezamelde verpakkingen wordt onderzocht. In de praktijk heeft PhytofarRecover een
efficiënt recuperatiesysteem van verpakkingsafval opgesteld bij de professionele gebruikers van gewasbescherming-
smiddelen. Zo wordt meer dan 90 % van de gebruikte verpakkingen opgehaald.

De leden van PhytofarRecover zijn aangesloten bij Val-I-Pac. Zij doen een jaarlijkse aangifte aan PhytofarRecover
én aan Val-I-Pac. Om deze dubbele aangifte te vergemakkelijken bestaan praktische afspraken tussen de beide
organismen. Door het Val-I-Pac-lidmaatschap voldoen de leden van PhytofarRecover aan de terugnameplicht voor
verpakkingsafval. Gezien het specifieke circuit van selectieve inzameling van deze verpakkingen, rapporteert
PhytofarRecover rechtstreeks aan de controle-autoriteit in het kader van het Samenwerkingsakkoord, namelijk de
Interregionale Verpakkingscommissie (IVC). De IVC verifieert de juistheid van de statistieken inzake inzameling en
inzake verwerking (verbranding met terugwinning van energie).

Ook andere professionele gebruikers dan landbouwers moeten hun niet-gebruikte gewasbeschermingsmiddelen
en de verpakkingen ervan gescheiden houden en als gevaarlijke afvalstof aanbieden aan professionele inzamelaars.

Aanpassingen wetgevend kader

Vlarem I & II : ontwerp Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering
van 6 februari 1991 houdende de vaststelling van het Vlaams reglement betreffende de milieuvergunning en van het
besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne,
wat betreft het behandelen van restvloeistoffen afkomstig van het reinigen van apparatuur voor gewasbeschermings-
middelen en bijhorende schoonmaakplaats.

Het vooropgestelde in dit ontwerp kadert binnen de diverse inspanningen ter voorkoming van puntvervuiling van
oppervlaktewater door pesticiden. Het vormt ook het sluitstuk van het in dit verband toepassen van goede
landbouwpraktijken. Door deze goede praktijken wordt er naar gestreefd om de milieu impact van het gebruik van
pesticiden zo veel mogelijk te beperken. Maar soms zijn er toch resten in spuitapparatuur die niet kunnen/konden
vermeden worden. Voor het behandelen van dergelijke resten gecontamineerd door gewasbeschermingsmiddelen,
bestaan effectieve filtersystemen.
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In eerste instantie wordt hierin een regeling voorzien voor de filtering die gebaseerd is op microbiële activiteit via
een biologische zuiveringsmethode. Verder is ook een regeling voorzien voor een fysicochemisch filterproces. Dit
laatste werkt op basis van de toediening van chemicaliën, flocculatie, sedimentatie en filtering. Dit systeem kan grote
capaciteiten aan, waardoor het eerder geschikt is voor loonsproeiers. Tenslotte wordt ook een regeling voorzien ten
aanzien van inrichtingen voor het schoonmaken van spuitapparatuur voor toepassing van pesticiden (dit is echter niet
van toepassing op hand- en rugspuitapparatuur).

Andere bestaande initiatieven

Praktijkgids goede landbouwpraktijk ’gewasbescherming’ behandelt in hoofdstuk 4 het veilig, efficiënt en
milieubewust omgaan met gewasbeschermingsmiddelen. Daarin worden de belangrijkste aandachtpunten voor, tijdens
en na het spuiten behandeld, met zowel aandacht voor de spuitvloeistof als voor de correcte verwijdering van
verpakkingen en restanten.

Focus voor dit plan

Bij het vullen en reinigen van spuittoestellen op een verhard oppervlak kan vervuiling van oppervlaktewater met
gewasbeschermingsmiddelen plaatsvinden. Deze verontreiniging kan voorkomen worden door het spoelwater op te
vangen en via bioremediëringssystemen kunnen de restanten van gewasbeschermingsmiddelen verwijderd worden.
Naast de biozuivering waarbij de afbraak van de gewasbeschermingsmiddelen op microbiologische wijze gebeurt, kan
het restwater ook fysicochemisch gezuiverd worden. De verschillende bioremediëringssystemen zullen gedemon-
streerd en bekend gemaakt worden bij de professionele gebruikers van pesticiden. Hiervoor worden demonstraties,
studiedagen en artikels in de gespecialiseerde vakpers voorzien met het oog op een optimale sensibilisering.

Gezamenlijke initiatieven

Het versterken van de controle met betrekking tot de opslagplaats voor gewasbeschermingsmiddelen, dit om de
professionele gebruikers die niet in orde zijn aan te sporen om de normen correct toe te passen.

Het is immers absoluut noodzakelijk dat de opslagplaatsen van gewasbeschermingsmiddelen met de grootste zorg
worden beheerd, waarbij vooral de wetgevende bepalingen dienen te worden gerespecteerd. Vanaf de inwerkingtre-
ding van het KB voor een duurzaam gebruik van gewasbeschermingsmiddelen, zal de informatie over de
verplichtingen in grote lijnen worden bezorgd aan de professionele gebruikers en de controle checklists zullen
dienovereenkomstig worden aangepast.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 7.1 Reglementering
i n z a k e
verwijdering/
zuivering rest-
vloeistoffen van
toepassing van
gewasbescher-
mingsmiddelen
en inzake
schoonmaken
van spuitappara-
tuur voor toepas-
sing van pestici-
den

Afkondiging van
de betrokken
reglementering

Aanpassing VLAREM I & II
(zowel voor biologische als
fysicochemische zuivering)

Eind 2012 Bes taande
werkingskost

VL 7.2 Sensibilisering
voor installatie
en gebruik van
biozuiverings-
systemen

A a n t a l
sens ib i l i se -
ringsacties

Organiseren van voorlichtings-
activiteiten rond correct gebruik
en installatie biozuiveringssyste-
men en vulplaatsen
Aanvullen van praktijkgids goede
landbouwpraktijken partim
gewasbescherming met biozuive-
ringssystemen,...)

2013 Bes taande
werkingskost

B e l .
10.1

Lokaal fytopro-
ducten : verster-
ken van de con-
trole om de
landbouwbedrij-
ven die niet in
orde zijn aan te
sporen om de
normen toe te
passen.

Inlassing van de
nieuwe controle-
criteria in de
checklists.

De controle checklists zullen wor-
den aangepast op basis van de
bepalingen van het KB Duur-
zaam gebruik [na] een informatie-
campagne.

Vanaf de
i n w e r-
k i n g t re -
ding van
het KB
D u u r-
z a a m
g e b ru i k
van gbm.

Bes taande
werkingskost

8. IPM (geïntegreerde gewasbescherming)

Geïntegreerde gewasbescherming (IPM) is een methode om de gewassen te beschermen tegen de schadelijke
effecten van ziekten en plagen waarbij gestreefd wordt naar een minimale inzet van chemische gewasbeschermings-
middelen. Om dit te bereiken worden alle mogelijke bestrijdingstechnieken ingezet zoals biologische, fysische en
mechanische bestrijding. Deze verdienen de voorkeur boven de chemische middelen. Er mag alleen ingegrepen worden
indien de economische schadedrempel overschreden wordt. Om een minimale bestrijding te realiseren worden
preventieve maatregelen genomen zoals bijvoorbeeld vruchtafwisseling, rassenkeuze, bemesting. Waarnemingen en
waarschuwingen op basis van wetenschappelijk onderzoek geven een indicatie of een bestrijding noodzakelijk is.
Indien nodig wordt op de gepaste wijze ingegrepen met de voorkeur voor niet chemische bestrijding. IPM moet een
duurzaam en verantwoord gebruik van gewasbeschermingsmiddelen garanderen.
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Bestaand wetgevend kader
26/03/2004 - Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van de geïntegreerde productiemethode voor pitfruit

en van de producenten die volgens deze methode telen, B.S. 10 juni 2004
13/02/2003 - Ministerieel Besluit tot vaststelling van het lastenboek en het veldboek betreffende de geïntegreerde

productiemethode van pitfruit, B.S. 07.03.2003, gewijzigd bij ministerieel besluit van 17 september 2004, B.S. 15 okto-
ber 2004

13/02/2003 - Ministerieel Besluit tot vaststelling van de bijzondere voorwaarden tot erkenning van controleorga-
nen inzake geïntegreerde productie van pitfruit, B.S. 7 maart 2003

12/12/2008 - Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de biologische productie en de etikettering van
biologische producten.

16/09/2005 - Ministerieel besluit tot vaststelling van de voorschriften betreffende uitzonderingsbepalingen voor
zaaizaad en pootaardappelen in de biologische productiemethode

07/02/2006 - Ministerieel besluit tot wijziging van het MB van 16 september 2005 tot vaststelling van de
voorschriften betreffende uitzonderingsbepalingen voor zaaizaad en pootaardappelen in de biologische productieme-
thode.

28/11/2006 - Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 16 september 2005 tot vaststelling
van de voorschriften betreffende uitzonderingsbepalingen voor zaaizaad en pootaardappelen in de biologische
productiemethode.

22/06/2009 - Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 7, 9, 10, 11 en 48 van het besluit van de Vlaamse
Regering van 12 december 2008 betreffende de biologische productie en de etikettering van biologische producten

Basiswetten :
Wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-; tuinbouw- en zeevisserijproducten, B.S. 25 april 1975.
Wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen en grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw

en veeteelt, B.S. 17 juli 1969;
Wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-; tuinbouw- en zeevisserijproducten, B.S. 25 april 1975.
Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 mei 2004

betreffende de toekenning van facultatieve subsidies aan Praktijkcentra actief in de voorlichting en ontwikkeling van
Land- en Tuinbouw

03/03/2004 - Decreet inzake de subsidiëring van meer duurzame landbouwproductiemethoden en de erkenning
van centra voor meer duurzame landbouw.

Gesubsidieerde waarschuwingsdiensten : PCA, KBIVB, Pcfruit, LCG, PCS voor respectievelijk aardappelen, bieten,
cichorei, fruit, granen, koolzaad, vlas, sierteelt. Voor verschillende groentegewassen worden de waarschuwingen
georganiseerd door de telersvereniging met een subsidie in het kader van de Gemeenschappelijke Marktordening
Groenten en Fruit.

Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 mei 2004
betreffende de toekenning van facultatieve subsidies aan Praktijkcentra actief in de voorlichting en ontwikkeling van
Land- en Tuinbouw

Aanpassingen wetgevend kader (1/1/2014)
Volgens richtlijn 2009/128 moeten de lidstaten erop toezien dat de principes van IPM door alle professionele

gebruikers toegepast worden. Hiervoor wordt een Besluit van de Vlaamse Regering voorbereid dat deze verplichting
opneemt. Samen met de beroepssector worden sector specifieke richtsnoeren IPM opgesteld die conform de bijlage III
van de richtlijn zijn.

Focus voor dit plan
Het spreekt vanzelf dat ook de sensibilisering van de professionele gebruiker een belangrijk aandachtspunt is in

dit plan. Er werden reeds eerder 2 praktijkgidsen goede landbouwpraktijken gewasbescherming en water uitgewerkt.
De praktijkgids gewasbescherming wordt volledig aangepast aan IPM. De vrijwillig opgestelde richtsnoeren per
teeltsector zullen in deze gids opgenomen worden. De richtsnoeren maken eveneens deel uit van de kwaliteitslasten-
boeken van de landbouwsector en de controle zal op gelijkaardige wijze gebeuren. Om de professionele gebruiker te
sensibiliseren en voor te lichten zullen er vanaf 2013 demonstratieprojecten uitgevoerd worden in de verschillende
teelten. De land- en tuinbouwers kunnen de mogelijkheden van IPM voor hun teelten evalueren aan de hand van
demonstraties op proefpercelen. Naast de demo’s worden verschillende studiedagen, lessen, artikels in de vakpers
voorzien. IPM wordt een onderdeel van de basis- en de permanente opleiding in het kader van de fytolicentie.
Voorlichters met betrekking tot IPM moeten beschikken over de fytolicentie distributeur/voorlichter om garantie te
hebben dat ze over voldoende deskundige kennis beschikken.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 8.1 Algemene begin-
selen IPM ver-
plichten

Publicatie van
wettelijke basis

Wetgeving waarbij alle professio-
nele gebruikers verplicht worden
de algemene beginselen van IPM
toe te passen.

1/01/14 Bes taande
werkingskost

VL 8.2 Vrijwillige richt-
snoeren voor de
belangr i jks te
teelten uitge-
werkt

Aantal richtsnoe-
ren uitgewerkt

Opmaak van richtsnoeren voor
het toepassen van IPM. De richt-
snoeren bevatten aangepast per
sector de algemene beginselen
van IPM zoals bepaald in de
richtlijn 128/2009.

1/01/14 Bes taande
werkingskost

VL 8.3 Onderhoud en
uitbouw van
waarnemings- en
waarschuwings-
systemen (afge-
kort : w&w)

10 w&w syste-
men uitgebouwd

Uitbouw van waarnemings- en
waarschuwingssystemen per teelt

31/12/16 Bes taande
werkingskost

VL 8.4 Sensibi l iseren
van de professio-
nele gebruiker

Duurzaam gebruik van gewasbe-
schermingsmiddelen

lopend Bes taande
werkingskost
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Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

VL 8.5 I P M -
doelstel l ingen
via agromilieu-
maatregelen en
beheerovereen-
komsten onder-
steunen

Aantal ha biolo-
gische land-
bouwproductie

Hectaresteun voor biologische
landbouwproductie

31/12/16 Bes taande
werkingskost

VL 8.6 I P M -
doelstel l ingen
via agromilieu-
maatregelen en
beheerovereen-
komsten onder-
steunen

Aantal ha onder
mechanische
onkruidbestrij-
ding

Hectaresteun voor mechanische
onkruidbestrijding

31/12/16 Bes taande
werkingskost

VL 8.7 I P M -
doelstel l ingen
via agromilieu-
maatregelen en
beheerovereen-
komsten onder-
steunen

Aantal ha aan
Vlaams Milieu-
plan Sierteelt
(VMS) deelne-
mend

Milieuvriendelijke sierteelt 31/12/16 Bes taande
werkingskost

VL 8.8 I P M -
doelstel l ingen
via agromilieu-
maatregelen en
beheerovereen-
komsten onder-
steunen

Aantal ha van
betrokken perce-
len

Verwarringtechniek pitfruitteelt 31/12/16 Bes taande
werkingskost

VL
8.9

I P M -
doelstel l ingen
via agromilieu-
maatregelen en
beheerovereen-
komsten onder-
steunen

Aantal ha met
percee ls ran-
denbeheer

Perceelsrandenbeheer door het
aanleggen van beschermingsstro-
ken

31/12/16 Bes taande
werkingskost

V L
8.10

I P M -
doelstel l ingen
via agromilieu-
maatregelen en
beheerovereen-
komsten onder-
steunen

Aantal overeen-
komsten Kleine
landschapsele-
menten

Aanplant en onderhoud van
kleine landschapselementen ter
bevordering van biodiversiteit

31/12/16 Bes taande
werkingskost

VL
8.11

I P M -
doelstel l ingen
via VLIF-steun*

Aantal aanvra-
gen behandeld

Mechanische of thermische
onkruidbestrijding of loofdoding
(schoffelmachine, zwenkmaaier,
rijenfrees, vingeregge, loofklap-
per, onkruid- of loofbrander,
grondstoommachine)

31/12/16 Bes taande
werkingskost

VL
8.12

I P M -
doelstel l ingen
via VLIF-steun

Aantal aanvra-
gen behandeld

Systemen voor de beperking van
het gebruik of van verliezen van
pesticiden. Het betreft voorname-
lijk geavanceerde spuitmachines
waarbij er een duidelijk aantoon-
bare vermindering is van de drift
ten opzichte van de gangbare
spuittoestellen;

31/12/16 Bes taande
werkingskost

* Onder voorbehoud van opname van deze investeringen in het Programma voor Plattelandsontwikkeling
(PDPO) vanaf 2014
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9. Harmonisering van wetgeving

Gezamenlijke initiatieven

Met het oog op de bescherming van het water tegen gewasbeschermingsmiddelen (afgekort : gbm) bestaan er
verschillende wetgevingen op Europees, nationaal en gewestelijk niveau. Elk van deze wetgevingen genereert een
reeks verplichtingen op het vlak van monitoring, normen en rapporten. Door de complexiteit van de toepassing van
deze verplichtingen is een harmonisering noodzakelijk. De actie zal gericht zijn op het opmaken van een inventaris van
deze verplichtingen en op het identificeren van de aspecten die kunnen geharmoniseerd worden.

Acties

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

B e l .
12.1

Harmonisering
van de metho-
des, normen en
rapporten betref-
fende de conta-
minatie door gbm
van (oppervlak-
te en onder-
grondse) wate-
ren op regionaal,
nat ionaal en
Europees niveau

Haalbaarheids-
rapport

Studie naar de haalbaarheid van
de harmonisering

? Bes taande
werkingskost

10. Opvolging van het NAPAN

Gezamenlijke acties

Aan het eind van het programma in 2017, zal een nationaal rapport worden opgesteld en gepubliceerd waarin de
specifieke rapporten van de leden van de NAPAN Task Force (verder afgekort als : NTF) zullen gecoördineerd worden.

Vanaf 2013, zal elk lid van de NTF meewerken aan de NTF om een coördinatie van het NAPAN te garanderen. De
werking van de NTF voor de periode 2013-2017 zal uiterlijk in 2013 worden bepaald door middel van een ad hoc -
akkoord. De werking van het secretariaat van de NTF en van de Adviesraad van de NTF zullen tijdens de periode
2013-2017 het welslagen van deze coördinatie aangeven.

Bij de herziening van het NAPAN in 2017 om de acties van het NAPAN te bepalen voor de periode 2018-2023, zal
de bevolking worden geraadpleegd conform de bepalingen van de wetgeving betreffende de beoordeling van de
gevolgen voor het milieu van bepaalde plannen en programma’s en de inspraak van het publiek bij de uitwerking van
de plannen en programma’s in verband met het milieu.

Acties10

Ref. Doelstelling Indicator Maatregel Termijn Budget

B e l .
13.1

Gecoördineerd
nationaal rap-
port

Publicatie van
een nationaal
rapport

OP het niveau van NTF gezamen-
lijk plan uitwerken

2017 Bes taande
werkingskost

B e l .
13.2

Coördinatie van
het NAPAN

Werking van het
secretariaat van
de NTF; van de
Adviesraad van
de NTF.

Definiëren en toepassen van de
werking van de NTF voor de
periode 2013-2017.

2013-2017 Bes taande
werkingskost

B e l .
13.3

De bevolking
actief betrekken
bij de besluitvor-
ming in verband
met het NAPAN

Rapport over de
publieke raad-
pleging

Publieke raadpleging over het
NAPAN 2018-2023.

2017 Bes taande
werkingskost
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Liedekerke

Bekendmaking betreffende rooilijnplan en onteigeningsplan van de
Rozenlaan en Resedastraat.

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter algemene
kennis van het publiek dat de gemeenteraad van Liedekerke, op
20 september 2012, het rooilijnplan en onteigeningsplan van de Rozen-
laan en Resedastraat voorlopig heeft aanvaard.

Het plan met de nodige bijlagen ligt ter inzage van het publiek op
het gemeentehuis, op de technische dienst, van 15 oktober 2012 tot en
met 13 november 2012.

Gedurende de bovenvermelde periode kunnen bezwaren en opmer-
kingen aan het college van burgemeester en schepenen schriftelijk
worden gericht of tegen ontvangstbewijs worden afgegeven.

(34264)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

EURAUTOMAT, naamloze vennootschap,
Industrielaan 31, 9320 EREMBODEGEM

Ondernemingsnummer 0418.410.092

Algemene vergadering ter zetel op 30/11/2012 om 9 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC11201645/ 15.10) (34378)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

UZ Gent

UZ GENT zoekt (m/v) :

Klinisch Ondersteunende Sector

• Eén voltijds resident bij de dienst Radiologie en Medische Beeld-
vorming, VINRAD

Sector Hoofd, Hals- en Zenuwstelsel

• Een voltijds (adjunct)-kliniekhoofd bij de dienst Oogheelkunde

• Een voltijds resident bij de dienst Oogheelkunde

• Een voltijds resident, adjunct-kliniekhoofd of kliniekhoofd bij de
dienst Psychiatrie, afdeling Eetstoornissen

Sector Kritieke Diensten

• Eén voltijds resident of adjunct-kliniekhoofd bij de dienst Anes-
thesie

• Eén voltijds resident bij de dienst Anesthesie

Sector Bewegingsstelsel

• Eén voltijds resident bij de dienst Orthopedie

Dit zijn verlengingen van de uiterste inschrijvingsdata en herpubli-
caties van vacatures gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
15.12.2011, 01.03.2012, 08.03.2012, 10.04.2012, 09.07.2012, 30.07.2012 en
12.09.2012

De uiterste inschrijvingsdatum van deze vacatures is vrijdag
30 november 2012

Voor de uitbouw van een loopbaan in het UZ Gent is naast de
klinische werkzaamheden het wetenschappelijk onderzoek en het
behalen van een doctoraat in de medische wetenschappen van groot
belang

Interesse ?

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op www.uzgent.be.

(34377)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

In het vonnis bij verstek (betekend op 29/08/2012 aan Subst. PdK
M. Claeys) gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te Gent,
20e kamer, d.d. 27 juni 2012, rechtsprekende in correctionele zaken,
werd lastens de genaamde : GLORIE, Frank, August, Juliette, vertegen-
woordiger, geboren te Duffel op 11.04.1958, wonende te 8420 De Haan,
Markt 2, thans afvoering van ambtswege d.d. 16 maart 2012;

UIT HOOFDE VAN :

A. Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd
te hebben binnen de bij artikel 9 van de Faillissementswet gestelde
termijn aangifte te doen van het faillissement.

Te 9831 Sint-Martens-Latem, op 1 februari 2009

B. Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, aankopen
te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de koers of toegestemd te
hebben in leningen, effectencirculaties en andere al te kostelijke
middelen om zich geld te verschaffen

Te 9831 Sint-Martens-Latem, van 1 januari 2009 tot 14 juni 2011
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C. Verzuimd te hebben, zonder wettig verhinderd te zijn, de verplich-
tingen

gesteld bij artikel 53 van de Faillissementswet na te leven, te weten
gevolg te geven aan de oproepingen die hij heeft ontvangen van de
rechter-commissaris en van de curator en alle vereiste inlichtingen te
verschaffen.

Te 9831 Sint-Martens-Latem, tussen 14 juni 2011 en
23 september 2011, meermaals, op verschillende niet nader te bepalen
tijdstippen

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt de beklaagde voor de hierboven omschreven en
bewezen verklaarde tenlasteleggingen A, B en C SAMEN, tot een
GEVANGENISSTRAF van DRIE MAANDEN en een GELDBOETE van
HONDERD EURO (S 100,00).

Verhoogt de geldboete met vijfenveertig decimes, aldus gebracht op
VIJFHONDERD VIJFTIG EURO (S 550,00).

Beveelt dat bij gebreke van betaling binnen de termijn bepaald bij
art. 40 van het Strafwetboek, de geldboete zal kunnen vervangen
worden door een gevangenisstraf van ACHT DAGEN.

Beveelt dat dit vonnis bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad en zegt dat de beklaagde de kosten van die
bekendmaking zal dragen.

Zegt dat de beklaagde verplicht is een bedrag van VIJFEN-
TWINTIG EURO (S 25,00), verhoogd met vijftig decimes, aldus
gebracht op HONDERDVIJFTIG EURO (S 150,00), te betalen als
bijdrage tot het Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke
gewelddaden en aan de occasionele redders.

Legt de beklaagde, krachtens artikel 91, tweede lid van het K.B. van
28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de gerechts-
kosten in strafzaken, een vaste vergoeding op voor beheerskosten in
strafzaken van TWEEËNDERTIG EURO ZEVENENTWINTIG CENT
(S 32,27) (geïndexeerd zoals voorzien in artikel 148 K.B.
28 december 1950 en de ministeriële omzendbrief nr. 131ter
(B.S. 27 januari 2012)).

Begroot de gerechtskosten in hun geheel op 35,84 EUR.

Veroordeelt de beklaagde tot de kosten, gevallen aan de zijde van het
openbaar ministerie, ten bate van de Staat tot heden begroot op
35,84 EUR, meer de betekeningskosten van huidig vonnis.

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot PUBLICATIE.

Gent, 3 oktober 2012.
(Get.) Nina Vandeputte, afgev. griffier.

(34265)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 4 oktober 2012, werd DE BOIS, Joris Hendrik, geboren op
3 februari 1946, wonende te 2140 ANTWERPEN, Florastraat 16, opge-
nomen in de instelling ZNA, P.Z. Stuivenberg, te 2060 ANTWERPEN,
Lange Beeldekensstraat 267, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Wim VAN
CAENEHHEM, advocaat, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen,
Quinten Matsijslei 34.

Antwerpen, 8 oktober 2012.
De griffier, (get.) Wouters, Valerie.

(73172)

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 4 oktober 2012, werd GOETHALS, Theodora, geboren te
Antwerpen op 17 december 1955, wonende te 2100 ANTWERPEN,
Gryspeerstraat 30, opgenomen in de instelling ZNA, P.Z. Stuivenberg,
te 2060 ANTWERPEN, Lange Beeldekensstraat 267, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder, Wim VAN CAENEGHEM, advocaat,
kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Quinten Matsijslei 34.

Antwerpen, 8 oktober 2012.
De griffier, (get.) Wouters, Valerie.

(73173)

Verbeterend bericht

Vredegerecht van het vierde kanton Antwerpen

In het Belgisch Staatsblad van 9 oktober 2012, bl. 61599, akte nr. 72870,
moet gelezen worden : « ... werd STREUX, Rudy, geboren te Antwerpen
op 9 juli 1975, ... », in plaats van : « ... werd SMEUX, Rudy, geleren te
Antwerpen op 9 juli 1975, ... ».

(73174)

Verbeterend bericht

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het ACHTSTE KANTON
ANTWERPEN, verleend op 14 augustus 2012, werd M. Marie-Louise
HEMGENBERGS, geboren te Ekeren op 11 mei 1964, wonende te
2660 Hoboken (Antwerpen), Fakkelstraat 2, bus 3, opgenomen in de
instelling PSYCHIATRISCH CENTRUM SINT-AMEDEUS, Deurne-
straat 252, 2640 Mortsel, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Wim
LEENAARDS, advocaat, kantoorhoudende te 2610 Wilrijk (Antwer-
pen), Ridderveld 19.

Antwerpen, 8 oktober 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine

Engelen.
(73175)

Friedensgericht des Kantons Eupen

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons EUPEN, vom
4 Oktober 2012, wurde die hiernach identifizierte Person : KREUSCH,
Katharina, Geburtsdatum : 25 Mai 1919, jetziger Aufenthaltsort :
« Josefsheim », Rotenberg 35, 4700 Eupen, für unfâhig erklart lhre Güter
zu verwalten, und als Vermögensverwalter wurde bezeichnet :
PAULUS, Fabrice, Wohnort: 4700 Eupen, Hisselsgasse 9.

Eupen, den 4 Oktober 2012.
FÜR DIE RICHTIGKEIT DIESES AUSZUGS: der Chefgreffier, (gez.)

Roger Brandt.
(73176)

Vredegerecht van het kanton Gent 4

Bij vonnis van de vrederechter van het Vredegerecht Gent 4, verleend
op 2 oktober 2012, werd beslist dat Astrid Suzanne Thérèse Marie
Josèphe DE SCHUWER, geboren op 13 oktober 1935 te Mariakerke,
wonende te 9000 Gent, Nieuwevaart 264, met aangifte adreswijziging
sedert 10 september 2012 voor het adres te 9000 Gent, Sint-Margriet-
straat 36, ROB/RVT Tempelhof, met rijksregisternummer 35.10.13
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044-80, niet in staat is verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Dirk NEELS, advocaat
met kantoor te 9000 Gent, Muinklaan 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
14 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Fatma, Maya.
(73177)

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
eerste kanton HASSELT, verleend op 5 oktober 2012, werd HOUSEN,
Franciska, met rijksregisternummer 21091826686, geboren te
HOUTHALEN op 18 september 1921, wonende te 3500 HASSELT,
Runksterkiezel 125, verblijvende Woonzorgcentrum Zonnestraal, te
3500 HASSELT, Zeven-Septemberlaan 13, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : MARTENS, Lutgarde, wonende te 3500 HASSELT, Runkster-
kiezel 127.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
27 augustus 2012.

Hasselt, 8 oktober 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marleen Jouck.
(73178)

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton HOUTHALEN-
HELCHTEREN, verleend op 2 oktober 2012, werd GERITS, Jelle,
geboren te Hasselt op 17 februari 1992, wonende te 3550 Heusden-
Zolder, Brugstraat 46, bus 12, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : AERTS,
Lucia, gepensioneerde, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Poelen-
straat 31.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 september 2012.

Houthalen-Helchteren, 8 oktober 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marleen VROLIX.
(73179)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 3 oktober 2012, werd Vermonden, Christiaan,
geboren te BRECHT op 24 januari 1952, wonende te 2500 LIER,
Kriekenstraat 14, verblijvende in het Huize Nazareth, Kriekenstraat 14,
te 2500 LIER, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van den Plas, Christel,
advocaat, met kantoor te 2500 LIER, Guldensporenlaan 136.

Lier, 8 oktober 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.
(73180)

Vredegerecht van het kanton Oudergem

Bij bevelschrift van de Vrederechter van het kanton Oudergem, van
21 september 2012, werd de hiernagenoemde : BORREMANS,
Wilfrieda, geboren op 13/10/1940, gedomicilieerd : Léopold Wiener-
plein 213, te 1170 Brussel, onbekwaam verklaard haar goederen te
beheren, en voorzien van een voorlopige bewindvoerder van haar
goederen, zijnde : Mevrouw Kathleen VAN RANST, wonende te
1170 BRUSSEL, jachtstoetdreef 6.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier,
(get.) A. Vandenbranden.

(73181)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Bij vonnis van de Plaatsvervangend Vrederechter van het Vredege-
recht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, verleend op
27 september 2012, werd TOUMI, Waniss, student, wonende te
4000 LUIK, rue Jonfosse 31, verblijvend te Holleweg 12, 3700 Tongeren,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : REARD, Frederik, wonende te
3700 TONGEREN, Kogelstraat 19.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
27 september 2012.

Tongeren, 1 oktober 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gabrielle Clerinx.
(73182)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, met zetel te Zele

Bij vonnis, d.d. 19 september 2012 met rolnummer 12A317, van de
heer vrederechter van het vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele,
met zetel te Zele, werd Tom VAN DEN BOSSCHE, advocaat te
9240 Zele, Wezepoelstraat 68, aangewezen als voorlopig bewind-
voerder over BOEYKENS, Joseph, geboren te Buggenhout op
07 december 1928 en wonende te 9255 Buggenhout, Lindedreef 11, doch
verblijvende te 9240 Zele, Koevliet 5, welke niet in staat werd verklaard
zijn goederen te beheren.

Zele, 4 oktober 2012.

De griffier : (get.) Scheire, Katrien.
(73183)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 8 oktober 2012, ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 21 september 2012, werd aan Petrus Edmondus
PETTEN, van Belgische nationaliteit, weduwnaar, geboren te Beerse op
31 mei 1922, wonende te 2980 Zoersel, Jukschot 13, thans verblijvende
in WZC De Dennen, Nooitrust 18, te 2390 MALLE, als voorlopige
bewindvoerder toegevoegd : Wilfried JORIS, advocaat aan de balie te
Antwerpen, met kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Zandhoven, 8 oktober 2012.

De griffier, (get.) Ingrid PRESENT.
(73184)
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Justice de paix du canton d’Auderghem

Suite à la requête déposée le 11-09-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’Auderghem, rendue le 21-09-2012, Madame Victorine
Jacqueline MILLON, domiciliée à 1160 Bruxelles, avenue Daniël Boon 2,
« Résidence Les Bruyères I » a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administratrice provisoire en la personne de
Madame Livina Paulina VANDEN BALCK, née à Kampenhout le
22 décembre 1924, domiciliée à 1160 Bruxelles, avenue Daniël Boon 2,
« Résidence Les Bruyères I ».

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Albert
Vandenbranden.

(73185)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 06.09.2012, par ordonnance du Juge de
Paix du cinquième Canton de Bruxelles, rendue en date du 26-09-2012,
le nommé MOUFID, Ahmed, né le 1er juillet 1942, résidant actuellement
au « CHU-Brugmann U81 », place Van Gehuchten 4 à 1020 Laeken,
domicilié à 1120 Neder-Over-Heembeek, avenue de Versailles 127/17,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire, étant : BENOIT, Alexandra, avocat, domicilié
à 1081 Koekelberg, avenue du Château 22, bte 15.

Le greffier délégué, (signé) Virginie Michel.
(73186)

Suite à la requête déposée le 06.09.2012, par ordonnance du Juge de
Paix du cinquième Canton de Bruxelles, rendue en date du 26-09-2012,
la nommée THIRIFAYS, Helene, née le 25 juin 1922, résidant actuelle-
ment au « CHU-Brugmann U84 », place Van Gehuchten 4 à
1020 Laeken, domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue Paul
Hymans 109, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un Administrateur Provisoire, étant : BENOIT, Alexandra, avocat,
domicilié à 1081 Koekelberg, avenue du Château 22, bte 15.

Le greffier délégué, (signé) Virginie Michel.
(73187)

Suite à la requête déposée le 20.09.2012, par ordonnance du Juge de
Paix du cinquième Canton de Bruxelles, rendue en date du 02-10-2012,
la nommée USE, Julia, née à Bruxelles le 13 juillet 1927, domiciliée à
1020 Laeken, rue Léopold Ier 123, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant : GENOT,
Madeleine, avocat, domicilié à 1000 Bruxelles, rue Antoine Dansaert 92.

Le greffier délégué, (signé) Ghislaine Lemmens.
(73188)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du deuxième canton de
Charleroi rendue le 3 octobre 2012, la nommée Berthe VERMEULEN,
née à Gilly le 6 juillet 1924, domiciliée à 6060 Gilly, rue Thiot 94, résidant
au « Home La Tramontane », rue Cité de l’Enfance 45, à 6001 Marci-
nelle, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire de biens en la personne de Ronald
DUJARDIN, domicilié à 6280 Gerpinnes, rue Longue Taille 45.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Corine CERAMI.
(73189)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Suite à la requête déposée le 27-08-2012, par ordonnance du juge de
paix suppléant, Pierre Cirriez, du canton de Dour-Colfontaine, siège de
Colfontaine, rendue le 1er octobre 2012, Mme Yvette Moulart, née à
Jemappes le 13 août 1927, domiciliée à 7012 Mons, rue Taillie 24 et
résidant rue de Quaregnon 81, à 7080 Frameries, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Olivier Bridoux, dont le cabinet est
sis à 7340 Colfontaine, rue de l’Eglise 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuse, Brigitte.
(73190)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
28 septembre 2012, sur requête déposée le 20 août 2012, M. Emile
Ryckaert, né le 11 mai 1935, domicilié à 1180 Uccle, avenue du Lycée
Français 7 mais résidant à la « Résidence Belle-Vue », sise à 1190 Forest,
avenue du Roi 157, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Ryckaert, Dominique,
domicilié à 1190 Forest, avenue Reine Marie-Henriette 17.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Sabine Berger.
(73191)

Justice de paix du canton de Jette

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Jette en date du
24 septembre 2012, suite à la requête déposée au greffe le
10 septembre 2012, la nommée HUYLEBROECK, Mariette, née le
13-05-1928 à ETTERBEEK, domiciliée à 1083 GANSHOREN, place
Marguerite d’Autriche 21/b3, résidant à 1083 GANSHOREN, avenue
Marie de Hongrie 141, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Madame BRUNELLE, Danielle, domiciliée à 1933 ZAVENTEM, Schane
Horizontlaan 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) V. Hubrich.
(73192)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 04-09-2012, par décision du Juge de Paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 28 septembre 2012, Mademoiselle
BOUROTTE, Angélique Marie Angel Eugénie née à LIEGE le
1er septembre 1994, domiciliée à 4020 Liège, rue de Fetinne 50, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Maître CHAPELIER, Joël, dont les
bureaux sont sis à 4000 Liège, rue Félix Vandersnoeck 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FOGES, Nicole.
(73193)

Suite à la requête déposée le 27-08-2012, par décision du Juge de Paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 13 septembre 2012, Madame SIMON,
Louise Henriette Léonie Micheline, née à OUGREE le 9 mars 1956,
domiciliée à 4030 Liège, square Edmond Cathenis 4/0007, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître NOIRHOMME, Luc, dont les
bureaux sont établis à 4020 Liège, rue Vinâve 32.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Foges, Nicole.
(73194)
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Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de SPA, rendue le 25 septembre 2012,
Madame Marie RENSONNET, née le 10 janvier 1924, domiciliée rue
d’Ensival 166 à 4800 Verviers résidant rue Hanster 8, à 4900 Spa, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Monsieur Vincent Jean Marie Louis
Ghislain LINKENS, né le 29-08-1969 à Verviers, domicilié rue de
Montigny 10 à 5640 Saint-Gérard (Mettet).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin, Cécile.
(73195)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Suite à la requête déposée le 18-09-2012, par ordonnance du Juge Paix
du canton de MARCHE-EN-FAMENNE-DURBUY, siège de Durbuy,
rendue le 03-10-2012, BASTIN, Joddy, née à Libramont le 18 mars 1994,
domiciliée à 6941 BOMAL-SUR-OURTHE (DURBUY), route de
Liège 35/21, a été déclarée partiellement incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
GUIMIN, Sylvie, avocate, dont les bureaux sont situés 6900 WAHA
(MARCHE-EN-FAMENNE), rue du Petit-Bois 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Leruth, Corine.
(73196)

Suite à la requête déposée le 06-09-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de MARCHE-EN-FAMENNE-DURBUY, siège de
Durbuy, rendue le 03-10-2012, CORNET, Daniel Ephrem, né à Wéris le
22 avril 1952, domicilié à 6940 WÉRIS (DURBUY), rue des Combat-
tants 37, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de GUIMIN, Sylvie, avocate,
dont les bureaux sont situés 6900 WAHA (MARCHE-EN-FAMENNE),
rue du Petit Bois 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Leruth, Corine.
(73197)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Suite à la requête déposée le 13-09-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de MARCHE-EN-FAMENNE-DURBUY, siège de
Marche-en-Famenne, rendue le 27-09-2012, MICHAUX, Jean-Claude,
né à Etterbeek le 11 décembre 1948, domicilié à 6950 NASSOGNE, rue
du Thier des Gattes 37, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
MAQUEL, Sébastien, avocat, domicilié à 6900 ON (MARCHE-EN-
FAMENNE), Antiémont 30.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lebrun-Jacob, Liliane.
(73198)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Suite à la requête déposée le 28 août 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz,
rendue le 1er octobre 2012, GALLO, Patrizio, né le 8 avril 1979 à Mons,
domicilié à 7603 BONSECOURS, rue de Saint-Amand 81, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de : Madame UNIVERSO, Giovanna, domi-
ciliée à F-59690 VIEUX-CONDÉ (FRANCE), rue Strady 142.

Pour copie conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(73199)

Suite à la requête déposée le 18 août 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz,
rendue le 1er octobre 2012, DUHAMEL, Patricia, née le 1er mai 1958 à
Tournai, domiciliée à 7604 CALLENELLE, rue de Flines 19, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de : Maître Damien VANNESTE,
avocat, dont le cabinet est sis à 7600 PERUWELZ, boulevard
Léopold III 88.

Pour copie conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(73200)

Suite à la requête déposée le 23 août 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz,
rendue le 1er octobre 2012, DESMIJTER, Irène Léonne, née le
11 mai 1927 à Blaton, domiciliée à 7320 BERNISSART, place de Bernis-
sart 26, résidant à 7320 BERNISSART, rue de Fraity 19, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de : Maître Victor DEBONNET, avocat, dont
le cabinet est sis à 7500 TOURNAI, rue de l’Athénée 12.

Pour copie conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(73201)

Suite à la requête déposée le 3 août 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz,
rendue le 1er octobre 2012, TONNEAU, Chantal Marcelle Valentine, née
le 7 février 1957 à Tournai, domiciliée à 7600 PERUWELZ, rue de
Cerfontaine 71, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de : Maître
Damien VANNESTE, avocat, dont le cabinet est sis à 7600 PERUWELZ,
boulevard Léopold III 88.

Pour copie conforme : le greffier, (signé) Carine Deman.
(73202)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 30-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING, rendue le 4 octobre 2012 : CONSTATONS
que Madame LIBENS, Marie-Ange, née à Borgharen le 23 mars 1924,
veuve, domiciliée à 4020 Liège, Quai Godefroid Kurth 66, et en
résidence à la MR « Les Genêts » sise à 4102 Ougrée (Seraing), avenue
du Centenaire 400, n’est pas apte à assurer la gestion de ses biens.

DESIGNONS Maître DEVENTER Olivier, avocat, dont les bureaux
sont établis à 4000 LIEGE, rue Sainte-Walburge n° 462, en qualité
d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis,
c du Code Civil. L’administrateur exercera la gestion des comptes
bancaires, dossiers titres et coffres-forts ouverts au nom de la personne
protégée dans les conditions et limites prévues aux dispositions parti-
culières de la présente décision.

Pour extrait conforme : le greffier en chef (signé) Jean-Marie Fouarge.
(73203)

Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Sprimont en date du
19 septembre 2012, BONAVENTURE, Arthur André Armand, divorcé,
né à Lasne-Chapelle-Saint-Lambert, le 1er juin 1931 domicilié :
« DOMAINE DU BERNY », chaussée de Marche 139, à 4121 Neupré, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire, à savoir : HERENT, Marie Claire, assistante sociale,
domicilié rue d’Envoz, 4218 Héron.

Sprimont, le 8 octobre 2012.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) F. Seleck.
(73204)
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Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Florenville

Suite à la requête déposée le 20 septembre 2012, par ordonnance du
Juge de Paix du canton d’Etalle, rendue le 8 octobre 2012,
Monsieur Fabrice CONNEROTTE, né à Arlon le 1er juin 1973, domicilié
à 6730 Tintigny, rue de la Rulles 62, mais résidant actuellement à la
Résidence Frère Mutien à 5020 Malonne (Namur), rue du Grand Babin
104, incapable de gérer ses biens, a été pourvu d’un nouvel adminis-
trateur provisoire en remplacement de Madame MUTTESCH, Chris-
telle, née à Saint-Mard le 19 avril 1974, domiciliée à 6730 Tintigny,
Ansart, rue de la Rulles 62, en fonction depuis le 8 juin 2004, en la
personne de : Maître Laurent MICHEL, avocat, dont le cabinet est sis à
6740 Etalle, rue du Moulin 21.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marenne Alfred.
(73205)

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 27 septembre 2012, rep. 5428, par le Juge
de Paix de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Monique CHAUMIER, née
le 10 novembre 1937, domiciliée à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, Clos
Vander Biest 7, résidant à 1150 Bruxelles, Clos des Chasseurs 2, a été
déclarée inapte à gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire étant Monsieur MERTENS, Thomas, avocat, dont le cabinet
est sis à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue de Broqueville 116/b15.

Le greffier délégué, (signé) Isabelle Steels.
(73206)

Par ordonnance rendue le 25 septembre 2012, rep. 5346, par le Juge
de Paix de Woluwe-Saint-Pierre, le nommé Augustin RUTTEN, né
29 février 1976, domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue Robert
Dalechamp 54, 2e étage, a été déclaré inapte à gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire étant Monsieur Didier
RUTTEN, domicilié à 1200 Bruxelles, avenue R. Dalechamp 54,
1er étage.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé)Isabelle Steels.
(73207)

Par ordonnance rendue le 25 septembre 2012, rep. 5349, par le Juge
de Paix de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Adama MARCHAL, née
le 30 août 1958, domiciliée à 1030 Schaerbeek, Boulevard Lamber-
mont 22/15, résidant actuellement à l’UCL, avenue Hippocrate 10,
à 1200 Bruxelles, a été déclarée inapte à gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire étant Monsieur TAMBOURA, Oumar,
domicilié à 1030 Schaerbeek, boulevard Lambermont 22/15.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Isabelle Steels.
(73208)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Beschikking van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 2 oktober 2012, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Mr. VAN DEN EYNDE, Dominique, advocaat te 9300 Aalst,
Priester Daensplein 2, aangewezen als voorlopig bewindvoerder bij
vonnis verleend door de Vrederechter van het eerste kanton Aalst, op
8 mei 2012, over DE SMET, Romain, geboren te Hofstade op
09 februari 1931, laatst wonende te 9340 Lede, Kasteelstraat 50, ontlast
van zijn ambt als voorlopige bewindvoerder ingevolge het overlijden
van De Smet, Romain, op 7 juli 2012.

Aalst, 8 oktober 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veerle Van Den

Abbeele.
(73209)

Beschikking van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 2 oktober 2012 werd een einde gesteld aan de opdracht
van BEDLENS, Katrien, advocaat te 9200 Dendermonde, Gentse-
steenweg 2, aangewezen als voorlopig bewindvoerders bij vonnis
verleend door de Vrederechter van het eerste kanton Aalst op
13 december 2011 over DE VRIENDT, Jozef, geboren te Haaltert op
05 februari 1933, laatst wonende te 9450 Haaltert, Achterstraat 102/32,
laatst verblijvende te 9420 Aaigem, RVT Sint Vincentius, Aaigem-
dorp 68, ontlast van haar ambt als voorlopige bewindvoerder ingevolge
het overlijden van De Vriendt, Jozef, op 19 september 2012.

Aalst, 5 oktober 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Cremer, Erik.
(73210)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 5 oktober 2012, werd DE TOBEL, Andrée Marie-Louise, geboren te
Anderlecht op 20 februari 1951, wonende te 2630 Aartselaar, Baron Van
Ertbornstraat 76, aangewezen bij vonnis verleend door de Vrederechter
van het kanton Boom op 15 december 2009 (rolnr. 09A1432 -
Rep.R. 3005/2009), tot voorlopig bewindvoerder over DE TOBEL,
Petrus August, geboren te Vlezenbeek op 14 mei 1924, laatst wonende
te 2840 Reet (Rumst), RVT DE VAEREN, Eikenstraat 219, overleden te
Rumst op 28 september 2012, met ingang van 28 september 2012,
ontslagen van zijn opdracht, aangezien de beschermde persoon over-
leden is op voormelde datum

Boom, 5 oktober 2012.

De griffier, (get.) Schippers, Chantal.
(73211)

Vredegerecht van het kanton Gent-5

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht Gent 5,
verleend op 5 oktober 2012, werd vastgesteld dat de beschermde
persoon DE SMET, Anna, geboren op 7 februari 1923, laatst wonende
te « Ter Hovingen vzw » 9050 Gentbrugge (Gent), aan de Kliniek-
straat 29, overleden is te Gent op 28 september 2012, waardoor er van
rechtswege een einde is gekomen aan het vonnis toevoeging voorlopige
bewindvoerder, verleend door de vrederechter van het vijfde kanton
Gent op 2 maart 2011 (Rolnr. 11A239 - Rep. nr. 633/2011), gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad op 10 maart 2011 onder nr. 63052.

Boom, 5 oktober 2012.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Bearelle, Marleen, hoofdgriffier.
(73212)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Stellen vast dat er een eind gekomen is aan de opdracht van Geert
DEMIN, advocaat, kantoorhoudende J.P. Minckelersstraat 90,
3000 Leuven, aangewezen bij vonnis uitgesproken door de Vrede-
rechter van het tweede kanton Leuven, op 04.09.2012, tot voorlopige
bewindvoerder over Karolina BAUMANS, geboren op 14.05.1929,
gedomicilieerd Platte Lostraat 302, 3010 Leuven, verblijvend in rechte
krachtens art. 488bis k) B.W. bij haar voorlopige bewindvoerder, met
ingang van 15.09.2012 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is te Lubbeek op 15.09.2012.

Leuven, 2 oktober 2012.

De griffier, (get.) Véronique Verbist.
(73213)
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Vredegerecht van het kanton Ronse

De plaatsvervangend Vrederechter van het kanton Ronse verleent op
5 oktober 2012 de volgende beschikking :

Verklaart Meester GREMONPREZ, Marie Paule, advocaat, kantoor-
houdende te 9600 Ronse, Hoogstraat 28, bus 101, aangewezen bij
beschikking van de Vrederechter van het kanton Ronse dd.
2 maart 2012, tot voorlopige bewindvoerder over DE BLOCK, Roger,
geboren te Sint-Maria-Oudenhove op 11 april 1926, wonende en laatst
verblijvende te 7880 Flobecq, rue des Frères Gabreau 43, « rusthuis La
Providende St. Christophe », ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is te Ronse op 24 september 2012.

Ronse, 8 oktober 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Armand Coppens.

(73214)

De plaatsvervangend Vrederechter van het kanton Ronse verleent op
5 oktober 2012 de volgende beschikking :

Verklaart Meester DE LANGHE, Christophe, advocaat, kantoor-
houdende te 9600 Ronse, Bredestraat 56, aangewezen bij beschikking
van de Vrederechter van het kanton Ronse dd. 26 juli 2012, tot
voorlopig bewindvoerder over CRUCKE, Diane, geboren te Ronse op
30 november 1923, gedomicilieerd te 9600 Ronse, Louis Vangrooten-
bruelstraat 16, laatst verblijvende te 9680 Maarkedal, Louise Marie-
straat 19, ontslagen van de opdracht gezien de beschermde persoon
overleden is te Ronse op 6 augustus 2012.

Ronse, 8 oktober 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Armand Coppens.

(73215)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

De beschikking ( 12B611 - 4369/2012) van de vrederechter van het
kanton Turnhout, verleend op 2 oktober 2012 :

Verklaart van der Maat, Ann, met kantoor te 2300 Turnhout, Schor-
voortstraat 100, beschikking verleend door de Vrederechter van het
kanton Turnhout, op 29 juni 2006 (rolnummer 06B216 - Rep.R. 2420/
2006) tot voorlopige bewindvoerder over GEETS, Ludovica, geboren te
Hoogstraten op 24 mei 1922, wettelijk gedomicilieerd en verblijvend in
het Rust- en Verzorgingstehuis Sint Lucia, 2300 Turnhout, Herentals-
straat 64, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 20 juli 2006,
blz. 34349 en onder nr 67027), met ingang van 12 september 2012
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Turnhout, 5 oktober 2012.
De griffier, (get.) Vinckx, Ann.

(73216)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Dinant

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de BEAURAING-
DINANT-GEDINNE, siège de Dinant, prononcée le 05-10-2012 :

CONSTATONS que la mesure d’administration provisoire des biens,
prise par Notre ordonnance du 7 octobre 2008, à l’égard de
Monsieur VANDENBERGHE, Etienne, né à LANEFFE le 12 août 1964,
ouvrier, domicilié à 5530 YVOIR, avenue de Champalle 27, cesse de
produire ses effets de plein droit, suite décès de la personne protégée
précitée, survenu à Dinant le 15 septembre 2012.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de
Maître SEPULCHRE, Jean-Grégoire, avocat, dont les bureaux sont
établis à 5100 WÉPION (NAMUR), chaussée de Dinant 776, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy Besohé.
(73217)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 24 août 2012, par ordonnance du Juge
de Paix Suppléant du canton de Boussu, rendue le 4 octobre 2012, il a
été mis fin à la mission d’administrateur provisoire confiée à
Maître Xavier BEAUVOIS, avocat, dont le cabinet est établi à
7000 Mons, place du Parc 34, en ce qui concerne la mesure prise à
l’égard de Madame LOPOMO, Maria, née à Mons le 16 avril 1985,
domiciliée à 7390 Quaregnon, cité Reine Astrid 57. Cette personne étant
redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence,
à la mission de son administrateur provisoire, à savoir : Maître Xavier
BEAUVOIS, avocat, dont le cabinet est établi à 7000 Mons, place du
Parc 34.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(73218)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Forest, en date du
1er octobre 2012, il a été mis fin au mandat de Maître Chantal
VAN DER SYPT, avocate, ayant son Cabinet à 1020 Laeken, boulevard
Emile Bockstael 137, en sa qualité d’administrateur provisoire de
Monsieur Julien Joseph VANDERHEYDEN, né le 15 janvier 1934 à Hal,
domicilié de son vivant à 1190 Forest, avenue de Haveskercke 85/A/SS
mais résidant de son vivant à 8690 ALVERINGEM, Vleterenstraat 6.

Cette personne est décédée en date du 12 août 2012.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Sabine Berger.
(73219)

Justice de paix du canton de Jette

Suite à la requête déposée le 04-09-2012, par ordonnance du Juge de
Paix de Jette, rendue le 04-10-2012, a été levée la mesure d’administra-
tion provisoire prise par jugement du 16 novembre 2010 à l’égard de
Monsieur RUIZ GONZALEZ, Daniel, né le 4 avril 1985, domicilié à
1090 JETTE, avenue de Jette 142/14, cette personne étant redevenue
capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence, à la mission
de son administrateur provisoire, à savoir : MUHADRI, Pushtrig,
domicilié à 1030 SCHAERBEEK, boulevard Lambermont 138/2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Veronica Hubrich.
(73220)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 05-09-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de LIEGE IV, rendue le 1er octobre 2012, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par jugement du Tribunal de
céans du 27 octobre 2010 et publiée au Moniteur belge du
18 novembre 2010, à l’égard de Madame DEMAZY, Jeanne Marie
Louise Renée, née à BAS-OHA le 16 juillet 1962, domiciliée à
4520 Wanze, allée des Balsamines 15/4, cette personne étant redevenue
capable de gérer ses biens, il a été mis fin en conséquence et ce, à dater
du 31 octobre 2012, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Maître LACROIX, Mary, dont les bureaux sont établis à
4500 HUY, place Jules Boland.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FOGES, Nicole.
(73221)
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Justice de paix du second canton de Verviers

Suite à la requête déposée le 24 septembre 2012, par ordonnance du
Juge de Paix du Second Canton de Verviers, rendue le 4 octobre 2012,
a été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 16 décembre 2010 et publiée au Moniteur belge du 12 janvier 2011, à
l’égard de Madame TOULMONDE, Ghislaine Antonia, née le
19 mai 1931 à TORGNY, domiciliée de son vivant route de Foyr 70 à
4845 JALHAY mais résidant de son vivant au CHC « Résidence
d’Heusy », drève de Maison-Bois 2 à 4802 VERVIERS, cette personne
étant décédée en date du 24 avril 2012, il a été mis fin, en conséquence,
à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Maître JACQUES, Bénédicte, notaire de résidence à 4860 PEPINSTER,
rue Félix Defays 13.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christine HENDRICK.
(73222)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de Vrederechter van het derde kanton
Antwerpen, verleend op 4 oktober 2012, werd Mevr. VAN DEN
EYNDE, Maria, wonende te 2900 SCHOTEN, Albert Dineurlaan 18,
aangewezen bij vonnis verleend door de Vrederechter van het derde
kanton op 28 juni 2012 (rolnummer 12A916 - Rep. R. 1711/2012) tot
voorlopige bewindvoerder over de heer VAN DEN EYNDE, Eduard,
geboren te Antwerpen op 19 maart 1928, wonende te 2000 Antwerpen,
Nationalestraat 122, bus 16, met ingang van vier oktober tweeduizend
en twaalf, ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder : Mevr. VAN
GELDER, Patricia, advocaat, kantoorhoudende te 2600 BERCHEM
(ANTWERPEN), Grote Steenweg 638.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
7 september 2012.

Antwerpen, 8 oktober 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.
(73223)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij beschikking dd. 27 september 2012 werd als volgt beslist :

Verklaart wijlen HOLLANTS, Maurice, geboren te Antwerpen op
12 februari 1928, laatst wonende te 8310 Brugge (Assebroek),
Gemeneweideweg-Zuid 13, overleden op 19 juli 2011, aangewezen bij
beschikking verleend door de Vrederechter Vredegerecht Brugge 1 op
10 september 2003, (rolnummer B.R.V. 03/B344 - Rep.R. 2081/2003,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 18 september 2003) tot
voorlopige bewindvoerder over HOLLANTS, Lieve, geboren te Soest
(Duitsland) op 4 juni 1963, wonende te 8310 Assebroek (Brugge),
Gemeneweideweg-Zuid 13, ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon, Mevr. HOLLANTS, Marianne, wonende te
8200 Sint-Andries (Brugge), Weeldestuk 5.

Brugge, 8 oktober 2012.

De griffier, (get.) Nancy Hosdey.
(73224)

Vredegerecht van het vijfde kanton Brussel

Bij beschikking van de Vrederechter van het nieuwe vijfde kanton
Brussel de dato 25-09-2012, werd er een einde gesteld aan het mandaat
van : VAN GINDERDEUREN, Filip, advokaat te 1080 Sint-Jans-
Molenbeek, L. Mettewielaan 56, B10, als voorlopige bewindvoerder
van : SOKOL, Lucie geboren te Lanklaar op 7 januari 1938, wonende te
1020 Laken, Adrien Bayetlaan 225/7.

De beschermde persoon kreeg als nieuwe voorlopig bewindvoerder
toegevoegd : VERBOVEN, Jolien, advokaat, te 1000 Brussel, rue
Antoine Dansaert 92.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ghislaine Lemmens.
(73225)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 24 september 2012, werd de aanwijzing van Vercruysse,
Suzanne, wonende te 8600 Diksmuide, Moerestraat 21, als voorlopige
bewindvoerder over Vercruysse, Nelly, geboren op 8 juli 1939, wonende
te 8610 Kortemark, Edewallestraat 37, nursingtehuis Sint Jan De Deo,
opgeheven met ingang van 1 oktober 2012.

De heer Decaestecker, Rik, wonende te 8600 Diksmuide, Lekedorp-
straat 42, wordt aangewezen als voorlopige bewindvoerder over
Vercruysse, Nelly, voornoemd met ingang van 1 oktober 2012.

Diksmuide, 24 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid Janssens.
(73226)

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Beschikking dd. 26 september 2012 van het vredegerecht Maaseik;

Verklaart Willy August Justin MERTENS, arbeider, wonende te
3650 Dilsen-Stokkem, Talingstraat 9, aangewezen bij vonnis op
30 januari 2008 (rolnummer 08A18, Rep.nr. 185/2008, tot voorlopige
bewindvoerder over MERTENS, Freya, geboren te Genk op
3 november 1988, wonende te 3650 DILSEN-STOKKEM, Talingstraat 9,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 februari 2008, blz. 8605 en
onder nummer 61384, met ingang van 26 september 2012 ontslagen van
zijn opdracht;

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon MERTENS, Freya : René VAN LEEUWEN, advo-
caat met kantoor te 3680 Maaseik, Siemkensheuvel 20.

Maaseik, 8 oktober 2012.

De griffier, (get.) Myriam Heymans.
(73227)

Justice de paix du canton d’Anderlecht

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton d’Anderlecht, en
date du 27 septembre 2012, il a été mis fin au mandat de OLIVIERS,
Gilles, avocat, 1040 BRUXELLES, rue Père Eudore Devroye 47, en sa
qualité d’administrateur provisoire de : IVES COMO, Fally, né à
Luanda (Angola), le 24 avril 1974, domicilié à 1070 Anderlecht, rue
Georges Moreau 94, un nouvel administrateur provisoire a été désigné
à cette personne protégée, à savoir : MUHADRI, Pushtrig, avocat,
1030 BRUXELLES, boulevard Lambermont 138/2.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Carine
Pauwels.

(73228)
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Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du Juge de Paix du nouveau cinquième Canton de
Bruxelles, rendue en date du 24-09-2012, il a été mis fin au mandat de
VAN RAMPELBERG, Greta, avocate, à 1780 Wemmel, avenue de
Limburg Stirum 192, en sa qualité d’administrateur provisoire de :
DELIGNE, Georgy, né à Frameries le 23 mai 1957, résidant actuellement
Home « Saint-Ignace », avenue de Lima 20, 1020 Laeken.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée à savoir : DELIGNE, Abel, domicilié à 6440 Froidchapelle, Parc
Résidentiel 287, Le cul de Cheval.

Le greffier délégué, (signé) Virginie Michel.
(73229)

Par ordonnance du Juge de Paix du nouveau cinquième Canton de
Bruxelles, rendue en date du 25-09-2012, il a été mis fin au mandat de
VAN GINDERDEUREN, Filip, avocat, domicilié à 1080 Bruxelles, Av.
L. Mettewie 56, en sa qualité d’administrateur provisoire de MARQUES
BASTE, José, né à Barcelone le 7 mars 1935, résidant actuellement à :
Résidence IRIS, rue Terre Neuve 47, 1000 Bruxelles, domicilié à
1030 Schaerbeek, rue Verhas 18.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée à savoir GENOT, Madeleine, avocate, domiciliée à
1000 Bruxelles, rue Antoine Dansaert 92.

Le greffier délégué, (signé) Virginie Michel.
(73230)

Par ordonnance du Juge de Paix du nouveau cinquième Canton de
Bruxelles, rendue en date du 25-09-2012, il a été mis fin au mandat de :
VAN GINDERDEUREN, Filip, avocat, domicilié à 1080 Bruxelles, av. L.
Mettewie 56, B10, en sa qualité d’administrateur provisoire de : DE
RIDDER, Yves, né le 24 mai 1965, domicilié à 1020 Laeken, avenue
Sobieski 30.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée à savoir : GENOT, Madeleine, avocat, domiciliée à
1000 Bruxelles, rue Antoine Dansaert 92.

Le greffier délégué, (signé) Virginie Michel.
(73231)

Par ordonnance du Juge de Paix du nouveau cinquième Canton de
Bruxelles, rendue en date du 25-09-2012, il a été mis fin au mandat de :
VAN GINDERDEUREN, Filip, avocat, domicilié à 1080 Bruxelles, av. L.
Mettewie 56, B10, en sa qualité d’administrateur provisoire de :
GERAIN, Henriette, née à Schaerbeek le 26 juin 1939, domiciliée à
1020 Laeken, rue du Heysel 3.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée à savoir : VERBOVEN, Jolien, avocat, domicilié à
1000 Bruxelles, rue Antoine Dansaert 92.

Le greffier délégué, (signé) Virginie Michel.
(73232)

Par ordonnance du Juge de Paix du nouveau cinquième Canton de
Bruxelles, rendue en date du 02-10-2012, il a été mis fin au mandat de :
LEMMENS, Joséphine, domicilié à 1020 Laeken, avenue du Forum 25,
Bte 39, en sa qualité d’administrateur provisoire de : VANDELAN-
NOITTE, Yvette, née à Mouscron le 19 mai 1941, résidant actuellement
au Home « Les Eglantines », rue Pierre et Paul 15, 1120 Bruxelles,
domiciliée à 1020 Laeken, rue Albert 3.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée à savoir : LECLERC, Patrick, avocat, domicilié à 1030 Schaer-
beek, avenue Ernest Cambier 39.

Le greffier délégué, (signé) Ghislaine Lemmens.
(73233)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij akte verleden, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge op 1.10.2012 heeft advocaat FOULON, Renée, Aartrijkse-
steenweg 107, 8490 Jabbeke in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder over de goederen van VERHAEGHE, Anne-Marie,
wonende ’t Steentje 31/3, 8200 Brugge, hiertoe aangesteld bij beschik-
king van de vrederechter over het 4e kanton Brugge op 13.2.2008,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving te aanvaarden de
nalatenschap van wijlen HUYSMAN, Raymonda, in leven laatst
wonend St-Jansdreef 68, 8200 Brugge. De schuldeisers en legatarissen
worden verzocht binnen de dertig dagen te rekenen van datum
opneming in het Belgisch Staatsblad hun rechten bij aangetekend
schrijven te doen kennen op kantoor van notaris Willems François-
Xavier, Karel de Stoutelaan 55, 8000 Brugge.

(Get.) R. Foulon, advocaat.
(34266)

Bij verklaring van 20 september 2012 ter griffie van de Rechtbank van
Eerste Aanleg te Brugge, werd door juffrouw Josefien Van Hootegem,
wonende te 9000 Gent, Gustaaf Callierlaan 175, teneinde dezer woonst
kiezend op het kantoor van notaris Stefaan Buylaert, te 8820 Torhout,
Oostendestraat 17-19, handelend als gevolmachtigde van de heer Cloet,
Fernand, geboren te Torhout op 27 februari 1949, wonende te
8810 Lichtervelde, P. Denyslaan 26, handelend in zijn hoedanigheid
van voorlopig bewindvoerder over mevrouw Winckels, Ghislaine,
geboren te Brugge op 8 november 1928, wonende te 8820 Torhout,
Aartrijkestraat 11A, de nalatenschap van wijlen de heer Cloet, René,
geboren te Torhout op 11 oktober 1927, in leven laatst wonende te
8820 Torhout, Onze Lieve Vrouwstraat 9 en overleden te Torhout op
1 april 2012, onder voorrecht van boedelbeschrijving aanvaard.

Ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton te
Torhout, verleend op 4 september 2012, werd de heer Cloet, Fernand,
voornoemd, gemachtigd om in zijn voormelde hoedanigheid de nala-
tenschap van wijlen de heer Cloet, René, te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving.

Er werd tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het burgerlijke wetboek, woonplaats te kiezen op
het kantoor van notaris Stefaan Buylaert te Torhout, Oostende-
straat 17-19, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bij aangetekend
schrijven bekend dienen te maken binnen drie maanden te rekenen
vanaf de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

(Get.) S. Buylaert, notaris.
(34267)

Er blijkt uit een verklaring afgelegd op de griffie van de Rechtbank
van Eerste Aanleg te Antwerpen op 05/10/2012, dat mevrouw BACKX,
(Backx) Wenda Maria Jan, geboren te Berchem (Antwerpen) op tweeën-
twintig oktober negentienhonderd zeventig, wonende te 2650 Edegem,
Drie Eikenstraat 114, weduwe van de heer WILLEMS, Kristiaan Ludo-
vicus Maria.

Optredende in haar hoedanigheid van ouder van haar minderjarige
kinderen :

juffrouw WILLEMS, (Willems) Stien, geboren te Antwerpen (Wilrijk)
op zesentwintig november tweeduizend en één, wonende te
2650 Edegem, Drie Eikenstraat 114;

juffrouw WILLEMS, (Willems) Soetkin, geboren te Antwerpen
(Wilrijk) op drieëntwintig december tweeduizend en drie, wonende te
2650 Edegem, Drie Eikenstraat 114.

Daartoe gemachtigd door de Vrederechter van Kontich bij beschik-
king van twaalf juli tweeduizend en twaalf.
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Namens haar minderjarige kinderen de nalatenschap van de heer
WILLEMS (Willems), Kristiaan Ludovicus Maria, geboren te Mortsel op
zevenentwintig oktober negentienhonderd eenenzeventig, laatst
wonende te 2650 Edegem, Drie Eikenstraat 114, overleden te Edegem
op vier mei tweeduizend en twaalf.

Heeft aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Opgemaakt te Edegem op 8 oktober 2012.

(Get.) Van Cauwenbergh, notaris.
(34268)

Bij verklaring afgelegd op 26 september 2012 op de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, heeft mevrouw FRANTZES,
Cathérine, geboren te Antwerpen op 24 november 1947, wonende te
3511 Kuringen, Rijkelstraat 22 bus 3, handelend in haar hoedanigheid
van voorlopig bewindvoerder over de goederen van mevrouw
MOORS, Margaretha Charlotta Maria, geboren te Mortsel op
27 augustus 1920, wonende in het « RVT Bloemenveld », te 2610 Wilrijk,
Klaproosstraat 50.

De nalatenschap van wijlen de heer FRANTZES, Georges, geboren te
Chalki Constantinopel (Turkije) op 30 december 1920, in leven laatst
wonende te 2600 Berchem, Floraliënlaan 400, en overleden te
Antwerpen, district Berchem op 3 april 2012, onder voorrecht van
boedelbeschrijving aanvaard, hiertoe gemachtigd ingevolge beschik-
king van de Vrederechter van het zevende kanton te Antwerpen van
19 september 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven binnen de drie maanden volgend na deze publicatie in het
Belgisch staatsblad, hun vorderingen te doen kennen aan de heer Eric
Gilissen, notaris te 3500 Hasselt, Luikersteenweg 165.

Hasselt, 5 oktober 2012.

(Get.) E. Gilissen, notaris.
(34269)

Suivant acte numéro 2560 du greffe du tribunal de première instance
d’Arlon du 24 septembre 2012, Madame SCHANNES, Marie-Christine,
née à Arlon, le 28 avril 1968, veuve de Monsieur ROSMAN, Joël,
domiciliée à 6792 Battincourt (Aubange), rue du Berceau d’Or 5,
agissant en sa qualité d’administrateur des biens de son fils mineur
d’âge ROSMAN, Bryan, né à Arlon le 23 janvier 2003, domicilié à
6792 Battincourt (Aubange), rue du Berceau d’Or 5, a déclaré en cette
qualité, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Monsieur ROSMAN, Germain Marcel, né à Halanzy le
18 novembre 1947, célibataire et n’ayant pas fait de déclaration de
cohabitation légale, domicilié à 6791 Athus (Aubange), rue des
Jardins 2, boîte 12, est décédé à Arlon le 15 avril 2012.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Maître Geneviève Oswald, notaire à Athus
(Aubange), avenue de la Libération 34.

(Signé) G. Oswald, notaire.
(34270)

Suivant acte numéro 1935 du greffe du tribunal de première instance
d’Arlon du 5 juillet 2012, Monsieur MARCEAUX, Olivier, né à
Saint-Mard le 18 mai 1971, divorcé de Madame DE BERNARDI,
Fabienne, domicilié à 6780 Messancy, rue d’Arlon 81, agissant en sa
qualité d’administrateur des biens de son fils mineur d’âge
MARCEAUX, Florian, né à Arlon le 10 janvier 1996, domicilié à
6780 Messancy, rue d’Arlon 81, a déclaré en cette qualité, accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de Madame DE BERNARDI,
Fabienne Josette Fernande, née à Messancy, le 27 novembre 1969,
divorcée de Monsieur MARCEAUX, Olivier, domiciliée à 6780
Messancy, rue des Cerisiers 20, décédée à Arlon le 2 mai 2012.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de 3 mois à compter de la
présente insertion à Maître Geneviève Oswald, notaire à Athus
(Aubange), avenue de la Libération 34.

(Signé) G. Oswald, notaire.
(34271)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op acht oktober tweeduizend en twaalf, hebben :

THOELEN, Jimmy, geboren te Schoten op 12 juni 1976, wonende te
3980 Tessenderlo, Schoorstraat 22;

THOELEN, Marianne, geboren te Schoten op 25 april 1978, wonende
te 2930 Brasschaat, Magdalenalei 93;

THOELEN, Sandy, geboren te Schoten op 18 september 1982,
wonende te 2020 Antwerpen, Vijfkampstraat 27;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VENINGA, Reinolda Sjoerdtje, geboren te
Merksem op 19 juli 1958, in leven laatst wonende te 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN), Catershoflaan 69 bus 1, en overleden te Wuustwezel
op 6 juni 2012.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Marc
Demaeght, kantoorhoudende te 2431 Laakdal (Veerle), Veerledorp 30.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 8 oktober 2012.

(Get.) N. Van Loo, griffier.
(34272)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op negen oktober tweeduizend en twaalf, heeft :

Mr. Helmut, Meese, advocaat te 9100 Sint-Niklaas, Koningin Astrid-
laan 52, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de Vrederechter van het eerste
kanton Sint-Niklaas d.d. 15 maart 2012 over de hierna vermelde
beschermde persoon zijnde :

DE RAEDT, WILLY, geboren te Poperinge op 2 mei 1941, wonende te
9100 Sint-Niklaas, Veldstraat 7 b 4;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen WUYTACK, Christiana Leontina Eduardus,
geboren te Sint-Niklaas op 12 augustus 1940, in leven laatst wonende
te 9100 SINT-NIKLAAS, Veldstraat 7/B4, en overleden te Sint-Niklaas
op 16 augustus 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester notaris Hugo Tack met standplaats te Sint-Niklaas.

Dendermonde, 9 oktober 2012.

De griffier, (get.) E. Van den Broeck.
(34273)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op negen oktober tweeduizend en twaalf, heeft :
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Mr. Helmut, Meese, advocaat te 9100 Sint-Niklaas, Koningin Astrid-
laan 52, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de Vrederechter van het eerste
kanton Sint-Niklaas d.d. 27 augustus 2012 over de hierna vermelde
beschermde persoon zijnde :

DE JONGHE, FRANCISCUS, geboren te Borgerhout op 23 april 1927,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Dr. Verdurmenstraat 36/2;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen BELLENS, Greta, geboren te Antwerpen op
25 februari 1930, in leven laatst wonende te 9100 SINT-NIKLAAS,
Minderbroedersstraat 16/B1, en overleden te Sint-Niklaas op
16 augustus 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester notaris Hugo Tack, met standplaats te
Sint-Niklaas.

Dendermonde, 9 oktober 2012.

De griffier, (get.) E. Van den Broeck.
(34274)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op acht oktober tweeduizend en twaalf heeft verklaard :

BERTHELOOT, Henriette Maria G, geboren te Roeselare op
31 mei 1927, wonende te 8800 Roeselare, Manestraat 7, handelend in
eigen naam, handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht
van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
BERTHELOOT, Denisa Luitgarde Maria Germana, geboren te Roeselare
op 16 juni 1929, in leven laatst wonende te 8800 ROESELARE, Weverij-
straat 7, en overleden te Roeselare op 5 februari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Karel Vandeputte, notaris te 8800 Roeselare,
Rumbeeksesteenweg 200.

Kortrijk, 9 oktober 2012.

(Get.) Nancy Nollet, griffier.
(34275)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend en twaalf, op negentien september

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren voor ons L. ADAMCZYK, griffier, is versche-
nen :

Mevrouw NOTEN, Monique Ghislena, geboren te Bree op
15 augustus 1961, wonende te 3680 Maaseik, Molenweg 44, die handelt
in haar hoedanigheid van langstlevende ouder en wettelijk vertegen-
woordiger over de persoon en goederen van de heer NOTERMANS,
Jurgen, geboren te Bree op 22 maart 1990, wonende te 3680 Maaseik,
Molenweg 44, die verlengd minderjarig werd verklaard bij vonnis van
de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren op 30 april 2008; die ons in
het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen LEURS, Helena
Elisabeth, geboren te Bree op 29 november 1932, in leven wonende te
DILSEN-STOKKEM, Lieve Moenssenslaan 3, overleden te Dilsen-
Stokkem op 11 mei 2012, te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving, hiertoe gemachtigd bij beschikking d.d. 5 september 2012
van de vrederechter van het kanton Maaseik.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris Nete
SCHOTSMANS, met standplaats te 3650 Dilsen-Stokkem, Arnold
Sauwenlaan 10A.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

(Get.) Monique Noten, griffier.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan Noten Monique
wonende te Maaseik.

Tongeren, 19 september 2012.
De Hoofdgriffier, (get.) Y. Kielich.

(34276)

Ten jare tweeduizend en twaalf, op vierentwintig september

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren voor ons M. Notelaers, griffier is verschenen

Mr. Dirk Arits, advocaat met kantoor te 3650 Dilsen-Stokkem, Borre-
hoefstraat 42, handelend in hoedanigheid als voorlopig bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij beschikking verleend door de vrederechter van
het kanton Maaseik op 4/5/2011;

voor Hellinga Ineke, geboren te Zwolle op 15/8/1938, zonder
beroep, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Eindstraat 67B, beschermde
persoon;

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter te Maaseik,
d.d. 24/08/2012;

die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen
STARREN, Emile Hubert, geboren te Maastricht op 11 december 1937,
in leven wonende te DILSEN-STOKKEM, Eindestraat 67B000, over-
leden te Maaseik op 26 april 2012;

te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris.

Schotsmans Nele, kantoor te 3650 Dilsen-Stokkem, A. Sauwens-
laan 10A.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnen en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

(Get.) M. Motelaers; D. Arits.
(34277)

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an deux mil douze, le huit octobre.

Au Greffe du Tribunal de Première Instance d’ARLON et par-devant
Nous, I. GOBERT, Greffier chef de service.

A COMPARU :

M. CLOOS, Gérard, né à Luxembourg, le 12 février 1965, domicilié à
6780 WOLKRANGE, rue de Sesselich 29, en son nom personnel, fils de
la défunte et porteur de procurations lui délivrées, le 4 octobre 2012
par :

M. CLOOS, Patrick François, né à Luxembourg, le 29 décembre 1957,
domicilié rue Edouard Steichen 36, à L-3324 BIVANGE-
LUXEMBOURG, en son nom personnel, fils de la défunte,

Mme CLOOS, Françoise Martine B., née à Luxembourg, le
1er mars 1950, domiciliée rue Champiomont 559, à 4654 CHARNEUX
(HERVE), en son nom personnel, fille de la défunte,

Lequel comparant a, en son nom personnel et au nom de ses
mandants, déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Mme Simonne Emilie Eugénie NANGNIOT, née à Bouillon le
23 avril 1926, en son vivant domiciliée à 6730 TINTIGNY, quartier du
Gros Terme 22, et décédée à Arlon le 29 septembre 2012.
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Dont acte, dressé sur réquisition expresse du comparant qu’après
lecture faite, il a signé avec Nous, Greffier chef de service.

Les créanciers et légataires éventuels de ladite défunte sont invités à
faire connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de
trois mois à compter de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître BOSSELER, Philippe, notaire dont
l’étude est située à 6700 ARLON, avenue de Mersch 53.

Arlon, le 8 octobre 2012.
Le greffier chef de service, (signé) I. Gobert.

(34278)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège en date du
5 octobre 2012.

Aujourd’hui le cinq octobre deux mille douze, comparaît au greffe
civil du Tribunal de Première Instance séant à Charleroi, province de
Hainaut et par-devant Nous, KANIA, Tamara, Greffier Chef de Service
ffons.

M. HOFMAN, Christian, né à Malines le 7 août 1989, domicilié à
2640 MORTSEL, Antwerpsestraat 123/Glvl, agissant en son nom
personnel.

Lequel comparant déclare, en langue française, ACCEPTER MAIS
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT la succession de
HOFMAN, Pierre, né le 7 novembre 1942 à Bruxelles, de son vivant
domicilié à CHIMAY, boulevard Louise 18 et décédé le 22 juillet 2012 à
Chimay.

Dont acte dressé sur réquisition formelle du comparant qu’après
lecture faite Nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître DE BAECKER, Carlos, notaire de
résidence à Korte Sint-Annastraat 6, 2000 Antwerpen.

Charleroi, le 5 octobre 2012.
Le griffier chef de service f.f., (signé) T. Kania.

(34279)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille douze, le huit octobre.

Au Greffe du Tribunal de première Instance de LIEGE.

A COMPARU :

CHABOT, ANNE-SOPHIE, née à Rocourt, le 26 février 1973, domi-
ciliée à 4160 Anthisnes, Hestreux 3, porteuse d’une procuration sous
seing privé qui restera annexée au présent acte, pour et au nom de
FOLADORE, TIZIANA, née à Liège, le 18 juillet 1976, agissant en sa
qualité de représentante légale de son enfant mineur d’âge, CATA-
LANO, UGO, né le 28 avril 2011, tous deux domiciliés à 4000 Liège, rue
des Vignes 22.

A ce autorisée par ordonnance du Juge de paix du troisième canton
de Liège, rendue en date du 23 juillet 2012, produite en copie conforme
et qui restera annexée au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré ès qualités : ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE CATALANO, Sebastiano,
né à Liège le 16 mai 1977, de son vivant domicilié à LIEGE, rue des
Vignes 32 et décédé le 27 mars 2012 à Saint-Nicolas.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Gérard PREVINAIRE, notaire à 4041 Vottem, rue du
Plope 184.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(34280)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le
huit octobre deux mille douze :

Madame LENOIR, Nancy, née à La Hestre le 27 mars 1967, domiciliée
à 7070 Le Rœulx, rue du Cargies 1, agissant en son nom personnel et en
sa qualité de mère, titulaire de l’autorité parentale sur l’enfant mineur,
à savoir :

WAMBERCHIES, Norman Marcel Thierry Henri, né à Soignies le
6 mars 1999, domicilié avec sa mère.

La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Soignies, en date du 28 septembre 2012, que Nous annexons, ce jour au
présent acte, en copie conforme.

La comparante, agissant comme dit ci-dessus, Nous a déclaré
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
WAMBERCHIES, Patrick Jean-Claude Henri, né à Mons le 27 avril 1962,
en son vivant domicilié à Le Rœulx, rue de Cargies 1, et décédé le
10 avril 2012 à La Louvière.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître BUTAYE, Guy et Vincent, notaire
de résidence à 7190 Ecaussinnes, rue de la Marlière 21.

Le greffier délégué, (signé) M. Infusino.
(34281)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le
cinq octobre deux mille douze :

Maître PONCIN, Corinne, avocate, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue Barre Saint-Brice 21, agissant en qualité d’adminis-
trateur provisoire de :

Madame BEATSE, Cindy, née à Boussu le 22 avril 1985, domiciliée à
7500 Tournai, au C.R.P. « LES MARRONNIERS », rue Despars 94.

La comparante, ès dites qualités, désignée à cette fonction par ordon-
nance de Monsieur le Juge de Paix du Second canton de Tournai en
date du 19 mai 2003 et dûment habilité aux fins des présentes par
ordonnance du même Juge de Paix cantonal en date du 1er février 2012,
que Nous annexons ce jour, au présent acte en copie conforme, Nous a
déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCES-
SION DE RAUCQ, Jocelyne, née à Frameries le 10 janvier 1969, en son
vivant domiciliée à QUAREGNON, rue de Monsville 105, et décédée le
7 octobre 2011 à Frameries.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître LEMBOURG, Marie-France,
notaire de résidence à 7301 Hornu (Boussu), rue Grande 44.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(34282)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le
cinq octobre deux mille douze :

Maître DELPLANCQ, Christelle, avocat, dont le cabinet est sis à
7390 Quaregnon, rue Paul Pastur 217, agissant en qualité d’administra-
teur provisoire des biens de Monsieur SALKOVICKS, Bernard, né à
Wasmuël le 6 novembre 1947, domicilié à 7390 Quaregnon, rue Charles
Dupuis 116, Home « Chez Nous ».

63130 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



La comparante, ès dites qualités, désignée à cette fonction par
ordonnance de Monsieur le Juge de paix du canton de Boussu en date
du 9 septembre 2004 et dûment habilitée aux fins des présentes par
ordonnance de Madame le Juge de paix suppléant du canton de Boussu
en date du 8 août 2012, que Nous annexons ce jour, au présent acte, en
copie conforme.

La comparante, agissant comme dit ci-dessus, Nous a déclaré
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
GODART, Armanda Valentine Héloïse, née à Saint-Ghislain le
28 novembre 1920, en son vivant domiciliée à Quaregnon, rue Charles
Dupuis 116, et décédée le 27 avril 2010 à Quaregnon.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître TOUBEAUX, Anne, notaire de
résidence à 7390 Quaregnon, place Nicolas Jenart 5.

Le Greffier délégué, (signé) P. Turu.
(34283)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le
huit octobre deux mille douze :

Madame HOQUART, Céline Catherine, née à Boussu le
25 octobre 1985, domiciliée à 7021 Mons, rue des Amoureux 7, agissant
en sa qualité de mère, seule titulaire de l’autorité parentale sur ses fils
mineurs d’âge, à savoir :

DE KONINCK, Sathya, né à Mons, le 5 décembre 2006.

DE KONINCK, Vega, né à Mons le 30 juillet 2008.

Domiciliés avec leur mère.

La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de Madame le Juge de paix du second canton
de Mons en date du 28 septembre 2012, que Nous annexons ce jour, au
présent acte, en copie conforme.
La comparante, agissant comme dit ci-dessus, Nous a déclaré
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
DE KONINCK, Arun, né en Inde le 14 septembre 1979, en son vivant
domicilié à Mons (Jemappes), rue Croisette 223, et décédé le
22 juin 2012 à Mons (Jemappes).

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître LHOIR, Annie, notaire de
résidence à 7012 Jemappes, rue Clémenceau 8.

Le greffier délégué, (signé) Maria Infusino.
(34284)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le
cinq octobre deux mille douze :

Maître PONCIN, Corinne, avocate, dont le cabinet est établi à
7500 Tournai, rue Barre Saint-Brice 21, agissant en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire de :

Monsieur COPPENS, Clément, né à Saint-Ghislain le
11 septembre 1990, domicilié à 7500 Tournai, au C.R.P « LES MARRON-
NIERS », pav. « Les Genêts », rue des Fougères 35.
La comparante, ès dites qualités, désignée à cette fonction par ordon-
nance de Monsieur le Juge de Paix du Second canton de Tournai en
date du 31 août 2009 et dûment habilitée aux fins des présentes par
ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de Saint-Gilles en
date du 24 septembre 2012, que Nous annexons ce jour, au présent acte
en copie conforme, Nous a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE MICHEL, André Paul Emile
Charles Marie, né à Maisières le 13 mai 1934, en son vivant domicilié à
Casteau (Soignies), chaussée de Bruxelles 84, et décédé le
13 février 2012 à Mons.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître BRICOUT, Xavier, notaire de
résidence à 7060 Soignies, rue Henry Le Roy 13.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(34285)

Tribunal de première instance de Nivelles

L’an deux mille douze, le quatorze septembre

Au greffe du tribunal de première instance de Nivelles, province de
Brabant Wallon, A COMPARU : Me ALSTEENS, Yannick, avocat à
Nivelles, dont les bureaux sont établis à 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25, porteur de procuration qui sera conservée au greffe de
ce tribunal, agissant pour et au nom de son mandant, à savoir : Me VAN
KERCKHOVEN, Luc, avocat, dont le cabinet est sis rue des
Marcottes 30, à 7000 Mons, agissant en qualité d’administrateur provi-
soire de Madame CLAES, Catherine, née à Cittiglio le 10 octobre 1967,
domiciliée à 7500 Tournai, rue Royale 8/1.

Me VAN KERCKHOVEN, Luc, étant désigné à cette fonction par
ordonnance du juge de paix de Tournai, en date du 29 juin 2010 et
autorisé à agir dans la présente succession par cette même justice de
paix, en date du 11 juillet 2012.

Lequel comparant, s’exprimant en français, a déclaré : ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE MARTIN,
Julia Ghislaine, née à Braine-le-Château le 22 avril 1935, de son vivant
domiciliée à TUBIZE, avenue de Mirande 120 et décédée le
10 mars 2012 à Tubize.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
(Signatures illisibles).

(34286)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an 2012, le 25 septembre, au greffe du tribunal de première instance
séant à Verviers, à comparu M. Godefroid, José François, né à Verviers
le 1er novembre 1948, domicilié à Stembert, rue des Marlières 17.

Agissant en qualité d’administrateur provisoire des biens de la
nommée : Mme Godefroid, Magali, née le 21 avril 1972, domiciliée à
Oupeye, rue Pierre Blanche 41, petite-fille de la défunte,

désigné à cette fonction par ordonnance de M. le juge de paix du
troisième canton de Liège en date du 29 novembre 2005, laquelle restera
ci-annexée,

dûment autorisé aux fins de la présente par ordonnance de M. le juge
de paix du canton de Herstal, en date du 17 septembre 2012 laquelle
restera ci-annexée;

lequel comparant a déclaré ès dites qualités, accepter sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Mme Delhez, Marie Thérèse Joséphine,
née à Herve le 26 mai 1926, veuve de Collin, Joseph, domiciliée à
4650 Herve, rue Place Lecomte 15 et décédée à Verviers le 14 mars 1999.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier, en attirant
l’attention de l’administrateur provisoire qu’il doit faire publier
lui-même l’acceptation sous bénéfice d’inventaire au Moniteur belge.

(Signatures illisibles).
(34287)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis, d.d. 01/10/2012, van de zesde kamer van de rechtbank
van koophandel te Dendermonde, is de procedure van de gerechtelijke
reorganisatie toegestaan aan BVBA TRITION, met maatschappelijke
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zetel te 9230 Wetteren, Honderdweg 5, met handelsactivtiteit wasserij,
handelend onder de handelsbenaming « Wasserij Rapid », met
ondernemingsnummer 0896.737.779, op heden, d.d. 01/10/2012, afge-
sloten.

Dendermonde, 5 oktober 2012.

De afgev. griffier, (get.) R. Cloostermans.
(34288)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, vijfde kamer, d.d.
04 oktober 2012, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie van
NV DEMA, met zetel te 9050 Gent, Brusselsesteenweg 791, met
ondernemingsnummer 0425.791.891, de duur van opschorting verlengd
met zes weken om te verstrijken op 15 november 2012.

Bepaalt de terechtzitting waarop zal worden gestemd over het
reorganisatieplan op 08 november 2012, om 12 u. 15 m., in de zittings-
zaal 1.2, eerste verdieping, in het gerechtsgebouw te 9000 Gent,
Opgeëistenlaan 401.

Voor eensluitend uittreksel : (get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(34289)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, vijfde kamer, d.d.
04 oktober 2012, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie van
COMM. V LS BOUW, met zetel te 9050 Gent, Landjuweelstraat 4, met
ondernemingsnummer 0831.690.272, de duur van opschorting verlengd
met zes weken om te verstrijken op 15 november 2012.

Bepaalt de terechtzitting waarop zal worden gestemd over het
reorganisatieplan op 08 november 2012 om 12 u. 30 m., in de zittings-
zaal 1.2, eerste verdieping, in het gerechtsgebouw te 9000 Gent,
Opgeëistenlaan 401.

Voor eensluitend uittreksel : (get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(34290)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, vijfde kamer, d.d.
04 oktober 2012, werd de procedure gerechtelijke reorganisatie van
LOOS & Co BVBA, met maatschappelijke zetel te 9080 Lochristi,
Bedevaartlaan 7, met ondernemingsnummer 0894.466.989, met als
doelstelling het bekomen van een collectief akkoord, open verklaard en
de duur van opschorting bepaald op drie maanden, hetzij vanaf
04 oktober tot en met 04 januari 2013.

Bevestigt de aanstelling van de heer Wim De Koker, plaatsvervan-
gend rechter in handelszaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd
rechter.

Voor eensluitend uittreksel, (get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(34291)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De Rechtbank van Koophandel te Hasselt bij vonnis uitgesproken op
1 oktober 2012, met rolnummer B/12/259 machtigt de gerechts-
mandataris tot overdracht van de activiteiten van ECHO
ENGENEERING NV, ingeschreven in het KBO nr 0460.416.141, met
zetel te 3530 HOUTHALEN/HELCHTEREN, Centrum-Zuid 1533.

Aan :

1. ECHO PRECAST ENGINEERING NV, met zetel gevestigd te
1090 Brussel, Burgemeester Etienne de Munterlaan 5, onderne-
mingsnr. 0848.513.735 en

2. IMMOBEHO NV, met maatschappelijke zetel te 1090 Brussel,
Burgemeester Etienne Demunterlaan 5, ondernemingsnum-
mer 0848.513.834 en dit conform het neergelegde ontwerp van over-
eenkomst.

Voor éénsluidend verklaard afschrift : voor de gerechtsmandata-
rissen, Jo François & Xavier Gielen, gerechtsmandataris.

(34292)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 02 octobre 2012, le tribunal de commerce de Liège,
a dit la requête en changement d’objectif et la demande de prorogation
du sursis de Monsieur Michaël BOSMANS, domicilié rue des
Corrées 10, à 1350 Jauche, dont le siège d’exploitation est à
4300 Waremme, rue Hubert Stiernet 30, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0809.528.247 recevables mais non fondées.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34293)

Tribunal de commerce de Nivelles

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de A.T.G.
ENGINEERING SA, dont le siège social est établi à 1380 OHAIN,
CHAUSSEE DE LOUVAIN 431, inscrite à la Banque Carrefour des
Entreprises sous le n° 0424.576.918, le Tribunal de Commerce de
Nivelles a, par jugement du 08/10/2012

constaté que le plan de réorganisation n’a pas été approuvé par la
majorité des créanciers ayant voté en application des dispositions de
l’article 54 de la loi du 31.01.2009, et qu’il a été de ce fait rejeté,

homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires,

ordonné la clôture de la procédure en réorganisation judiciaire, sous
réserve des contestations éventuelles découlant de l’exécution de ce
plan.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. PARMENTIER.
(34294)

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de MOGATIN
SPRL, dont le siège social est établi à 1410 WATERLOO, CHAUSSEE
DE BRUXELLES 124, inscrite à la Banque Carrefour des Entreprises
sous le n° 0478.513.965, le Tribunal de Commerce de Nivelles a, par
jugement du 08/10/2012

constaté que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la loi du
31.01.2009,

homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires,

clôturé la procédure en réorganisation judiciaire, sous réserve des
contestations éventuelles découlant de l’exécution de ce plan.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) P. PARMENTIER.
(34295)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is INTERNI TOSMO BVBA, CONGOBOOTSTRAAT 12B,
2660 HOBOKEN (ANTWERPEN), SCHRIJNWERK, ondernemings-
nummer 0809.090.262, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. LEYSEN, LOUIS JR., JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 17,
2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

63132 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34296)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is RIJK BVBA, CAMILLE HUYSMANSLAAN 40, 2020
ANTWERPEN 2, EETGELEGENHEDEN MET BEPERKTE BEDIE-
NING, ondernemingsnummer 0840.207.763, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. LAUGS, GUY, MECHELSESTEENWEG 12/8,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34297)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is LEPCO BVBA, GLORIANTLAAN 51A,
2050 ANTWERPEN 5, RECLAMEBUREAUS, ondernemingsnum-
mer 0436.294.122, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. LEENDERS, SVEN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34298)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is DIEL-INSURE GCV, VINCENT BAVAISSTRAAT 5,
BUS 2, 2540 HOVE, COMPUTERCONSULTANCY-ACTIVITEITEN,
ondernemingsnummer 0842.927.327, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, LANGE LOZA-
NASTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34299)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is DIELEMAN, LEONARD WILHELM, geboren te Vlis-
singen op 05/01/1963, Nederlandse nationaliteit, wonende te
2540 Hove, Vincent Bavaisstraat 5, bus 2, en handeldrijvende te 2540
Hove, Groenenborglei 20, onder de benaming « ANCHORFIN »,
computerconsultancy-activiteiten, ondernemingsnummer 0833.959.181,
OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, LANGE LOZANA-
STRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34300)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is TRUST3 BVBA, MARNIXSTRAAT 17, BUS 3C,
2060 ANTWERPEN 6, ADVIESBUREAUS OP HET GEBIED VAN
PUBLIC RELATIONS EN COMMUNICATIE, ondernemingsnum-
mer 0829.422.056, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. MARINOWER, CLAUDE, CONSCIENCESTRAAT 7,
2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34301)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is PROCURE BVBA, AHORNELAAN 9, 2630 AARTSE-
LAAR, ADVIESBUREAUS OP HET GEBIED VAN BEDRIJFSBEHEER
EN BEDRIJFSVOERING, ondernemingsnummer 0887.265.334, OP
BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. LOYENS, JAN, GROTE STEENWEG 417,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN),

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34302)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is ’T ZICHT DER STATIE BVBA, LIERSESTEENWEG 185,
2640 MORTSEL, CAFÉS EN BARS, ondernemingsnum-
mer 0882.728.506, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. LEYSEN, LOUIS JR., JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 17,
2018 ANTWERPEN 1,

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.
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Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34303)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is ABRAHAM BARBARA CORINE, gehoren te Purmerend
op 21/05/1975, Nederlandse nationaliteit, wonende en handeldrij-
vende te 2000 Antwerpen, Lange Klarenstraat 23, onder de benaming
« THE YOGA TREE ANTWERP », zelfstandig werkende sportbeoefe-
naars, ondernemingsnummer 0836.429.119, en beveelt bijgevolg de
voortijdige beëindiging van de procedure van gerechtelijke reorgani-
satie, ondernemingsnummer 0836.429.119, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. LAUGS, GUY, MECHELSESTEENWEG 12/8,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fai1.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34304)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is MARKELLI BVBA, ONDERWIJSSTRAAT 49,
2060 ANTWERPEN 6, HANDELSBEMIDDELING IN GOEDEREN,
ALGEMEEN ASSORTIMENT, ondernemingsnummer 0808.842.418, OP
BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. LEENDERS, SVEN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN),

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fai1.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34305)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is WESCAN BVBA, MADRASSTRAAT 38, BUS A,
2030 ANTWERPEN 3, PREPRESS- EN PREMEDIADIENSTEN,
ondernemingsnummer 0814.802.869, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. MOESTERMANS, BORG, GENERAAL VAN MERLEN-
STRAAT 3, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34306)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is OFFSET DRUKKERIJ-UITGEVERIJ D.A.M. NV,
TERSTRATENWEG 20, 2520 RANST, KRANTENDRUKKERIJEN,
ondernemingsnummer 0413.909.391, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. LOYENS, JAN, GROTE STEENWEG 417,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN) .

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34307)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is AQUILA RETAIL BVBA, KAMMENSTRAAT 72,
2000 ANTWERPEN 1, ADVIESBUREAUS OP HET GEBIED VAN
BEDRIJFSBEHEER EN BEDRIJFSVOERING, ondernemingsnum-
mer 0898.779.729, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, LANGE LOZA-
NASTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (34308)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
09/10/2012 is SINGH & COMPANY BVBA, OFFERANDESTRAAT 34,
2060 ANTWERPEN 6, DETAILHANDEL IN DAMES-, HEREN-, BABY-
EN KINDERBOVEN- EN ONDERKLEDING EN KLEDINGACCES-
SOIRES IN GESPECIALISEERDE WINKELS (ALGEMEEN ASSORTI-
MENT), ondernemingsnummer 0860.889.648, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. MARINOWER, CLAUDE, CONSCIENCESTRAAT 7,
2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 09/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 08/11/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 07/12/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72 bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. GENTIER.
(34309)

63134 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
08/10/2012 werd DERAES, NATALIE, FOORKRAMER, EKSAARDE-
BAAN 5/101, 9160 LOKEREN, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0863.176.868.

Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

Curator : Mr. JOHAN COLPAERT, 9112 SINAAI-WAAS, HULST-
BAAN 233A.

Datum staking van betaling : 07/10/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 09/11/2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.)

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art.72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Cloostermans, afgev. griffier.
(34310)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
08/10/2012 werd INTERPRESS BVBA, PREPRESS- EN PREMEDIA-
DIENSTEN, REIGERSLAAN 7, 9150 KRUIBEKE, in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0465.522.202.

Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

Curator : Mr. JOHAN COLPAERT, 9112 SINAAI-WAAS, HULST-
BAAN 233A.

Datum staking van betaling : 30/06/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 09/11/2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.)

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Cloostermans, afgev. griffier.
(34311)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
08/10/2012 werd OTTEVAERE, MIKE, SOFTWARE ONTWIKKELING
& CONSULTANCY, OUDEN AARDEWEG 14/0003, 9300 AALST, in
staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0816.794.537.

Rechter-Commissaris : CHRISTOPHE MEERT.

Curator : Mr. MARC GHYSENS, 9300 AALST, KEIZERPLEIN 46.

Datum staking van betaling : 26/06/2012, onder voorbehoud van art.
12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 09/11/2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring. (art.
63 F.W.)

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Cloostermans, afgev. griffier.
(34312)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting, vijfde kamer, d.d. 05/10/2012, werd OP BEKENTENIS
failliet verklaard : VLAANDERS KLAVERTJE 4 BVBA, LEYNSEEL-
STRAAT 92, te 8580 AVELGEM, ondernemingsnummer : 0822.714.111,
Massagesalon.

Rechter-commissaris : COUSSEE, DIRK.

Curator : Mr. COUVREUR, Caroline, FR. ROOSEVELTLAAN 64,
8790 WAREGEM.

Datum der staking van betaling : 05/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 30/10/2012.

Neerlegging 1ste PV van verificatie der schuldvorderingen :
28/11/2012, te 12 uur, in zaal A, rechtbank van koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De hoofdgriffier, (get.) Engels, Koen.
(Pro deo) (34313)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, d.d.
05/10/2012, werd OP BEKENTENIS failliet verklaard : LETERME,
JOHAN, MINISTER TACKLAAN 111, te 8500 KORTRIJK, geboren op
30/03/1975, ondernemingsnummer : 0679.412.942, Schoonmaak,
Ruitenwasserij, Koerierdienst, Bewakingsagent.

Rechter-commissaris : COUSSEE, DIRK.

Curator : Mr. SUPPLY, GWENDOLINE, HENRI HORRIE-
STRAAT 44-46, 8800 ROESELARE.

Datum der staking van betaling : 05/10/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 30/10/2012.

Neerlegging 1ste PV van verificatie der schuldvorderingen :
28/11/2012, te 11 u. 30 m., in zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.
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Belangrijk bericht aan de belanghebbenden :. om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De hoofdgriffier, (get.) K. Engels.
(Pro deo) (34314)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven, d.d. 09.10.12,
werd V.O.F. ALL DAYS EXPRESS, met vennootschapszetel gevestigd te
3290 DIEST, Overstraat 57, en met als activiteiten : koerierdienst,
goederenvervoer over de weg; met ondernemingsnum-
mer 0817.462.451; in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos MOMBAERS en Mr. S. VERBEKE, advocaten te
3300 TIENEN, O.L.V. Broedersstraat 3.

Rechter-Commissaris : R. CORTEN.

Staking der betalingen : 09.10.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 16.11.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 27.11.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(34315)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven, d.d. 09.10.12,
werd BVBA BIKEDSIGN, met zetel te 3460 BEKKEVOORT, Staats-
baan 279, en met als activiteiten : groot- en kleinhandel in fietsen; met
ondernemingsnummer 0875.730.846; in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos MOMBAERS en Mr. S. VERBEKE, advocaten te
3300 TIENEN, O.L.V. Broedersstraat 3.

Rechter-commissaris : R. CORTEN.

Staking der betalingen : 09.10.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 16.11.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 27.11.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(34316)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven, d.d. 09.10.12,
werd BVBA FALCKO BOUWONDERNEMING, met vennootschaps-
zetel gevestigd te 3400 LANDEN, Lindenhofstraat 38, en met als
activiteiten : algemene bouwonderneming; met ondernemings-
nummer 0457.843.463; in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos MOMBAERS en Mr. S. VERBEKE, advocaten te
3300 TIENEN, O.L.V. Broedersstraat 3.

Rechter-Commissaris : R. CORTEN.

Staking der betalingen : 09.10.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 16.11.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 27.11.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(34317)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven, d.d. 09.10.12,
werd BVBA LOUNGE-D, met zetel te 3390 TIELT-WINGE, Berg-
straat 11, en met als activiteiten : restaurant, horeca; met ondernemings-
nummer 0841.428.577; in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos MOMBAERS en Mr. S. VERBEKE, advocaten te
3300 TIENEN, O.L.V. Broedersstraat 3.

Rechter-commissaris : R. CORTEN.

Staking der betalingen : 09.10.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 16.11.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 27.11.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(34318)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De Rechtbank van Koophandel te 3700 TONGEREN, Kielenstraat 22,
eerste kamer, heeft bij vonnis van 31.10.2011, ingevolge dagvaarding in
staat van vereffening verklaard : RONTAX BVBA, waarvan de zetel
gevestigd is te HASSELT, Grote Breemstraat 111/2 en ingeschreven in
het RPR HASSELT met ondernemingsnummer 0886.030.068.

Vereffenaars : HUYGEN, M. en VELKENEERS, L., advocaten te
3740 Bilzen, Maastrichterpoort 13/1.

Voor eensluidend uittreksel, (get.) Huygen, M. en Velkeneers, L.,
vereffenaars.

(34319)

Tribunal de commerce de Liège

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de Monsieur Stéphane Jean-Marie VANDERSMISSEN, né le 17.06.1975,
domicilié à 4140 Sprimont, rue du Centre 102, B.C.E. n° 0794.072.484,
activité : coiffure sous la dénomination UN TEMP POUR SOI, à
4140 Sprimont, rue du Vieux Bac 9.

Curateur : Me Xavier CHARLES, avocat à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme, le greffier (signature illisible).
(34320)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de Madame RUMYANA, IVANOVA, née le 31.05.1979, domiciliée à
4040 Herstal Impasse Cornélis 5, B.C.E. n° 0842.776.976, activité : cafés
et bars sous la dénomination BODRUM TURKU BAR, à 4040 Herstal,
place du 12ème de Ligne 2.

Curateur : Me André TIHON, avocat à 4000 Liège, En Féron-
strée 23/013.

63136 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme, le greffier (signature illisible).
(34321)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de Monsieur Marc HUET, né le 04.07.1952, domicilié à 4053 Embourg,
rue de Sélys 25, B.C.E. n° 0695.360.138, activité : commerce de gros sous
la dénomination MEDITERRA PRODUCTS.

Curateur : Me Pierre HENFLING, avocat à 4000 Liège, rue des
Augustins 32.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34322)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de la SCRL WHAT’S UP DOC, en abrégé WUD, dont le siège social est
établi à 4430 Ans rue de l’Yser 336, activité : intermédiaire du
commerce, B.C.E. n° 0842.421.442

Curateur : Me Jean-Paul TASSET, avocat à 4020 Liège, quai
Marcellis 4/011.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34323)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de la SPRL PANS COMPANY, dont le siège social est établi à
4000 Liège, chaussée de Tongres 269, activité : restauration à service
restreint sous la dénomination « LE SAINT-GEORGES », B.C.E.
n° 0866.378.660

Curateurs : Maîtres Olivier EVRARD et Isabelle BIEMAR, avocats à
4020 Liège, quai Marcellis 13.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34324)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de la SPRL P.R. CONSTRUCTIONS, dont le siège social est établi à
4607 Dalhem, rue Capitaine Piron 32, activité : construction générale,
B.C.E. n° 0819.676.229

Curateurs : Me Yves GODFROID, avocat à 4000 Liège, rue des
Augustins 32; Me Roman AYDOGDU, avocat à 4000 Liège, rue Louvrex
55-57.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34325)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de La SC PARAMOUNT, B.C.E. 0440.552.917, dont le siège social est
établi à 4000 Liège, Centre Afinis, Clos Chanmurly 13, activité : agence
de publicité.

Curateurs : Maîtres Olivier EVRARD et Isabelle BIEMAR, avocats à
4020 Liège, quai Marcellis 13.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34326)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de La SPRL PAULAROX, B.C.E. 0475.304.849, dont le siège social est
établi à 4000 Liège, boulevard de la Sauvenière 91/3, activité : cafés et
bars.

Curateur : Me Béatrice VERSIE, avocat à 4000 Liège, rue Lambert le
Bègue 9.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34327)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de la SPRL SMPG, B.C.E. 0871.492.243, dont le siège social est établi à
4000 Liège, rue des Célestines 18, activité : fabrication de jeux et de
jouets.

Curateurs : Me Yves GODFROID, avocat à 4000 Liège, rue des
Augustins 32; Me Roman AYDOGDU, avocat à 4000 Liège, rue
Louvrex 55-57.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme, le greffier (signature illisible).
(34328)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de la SPRL MIDEX GROUPE, B.C.E. 0893.167.684, dont le siège social
est établi à 4630 Soumagne, rue Césard de Paepe 45.

Curateurs : Me Léon LEDUC, avocat à 4000 Liège, place de
Bronckart 1; Me Jacques PIRON, avocat à 4000 Liège, boulevard Frère
Orban 10.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(34329)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de M. Mathieu Yves Nicolas GENTGES, né le 12.04.1982, domicilié à
4000 Liège, rue de Namur 18, B.C.E. 0872.029.208, activité : installation
de systèmes de télécommunication et installations informatiques.

Curateur : Me Frédéric KERSTENNE, avocat à 4000 Liège, boulevard
d’Avroy 7c.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme, le greffier (signature illisible).
(34330)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de Madame Liliane Louise DEPREZ, née le 29.06.1955, domiciliée à
4000 Liège, rue Bidaut 26, B.C.E. n° 0599.391.605, activité : salon de
coiffure sous la dénomination LAS DIVAS.

Curateurs : Me Léon LEDUC, avocat à 4000 Liège place de
Bronckart 1; Me Jacques PIRON, avocat à 4000 Liège, boulevard Frère
Orban 10.
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Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier (signature illisible).
(34331)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de la SPRL M FLEX, B.C.E. 0879.318.064, dont le siège social est établi
à 4000 Liège, rue de la Cathédrale 8, activité : commerce de détail par
correspondance ou par internet.

Curateur : Me Pierre HENFLING, avocat à 4000 Liège, rue des
Augustins 32.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier (signature illisble).
(34332)

Le 08.10.2012, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré la faillite
de la SPRL RENOVEBATI, B.C.E. 0888.886.818, dont le siège social est
établi à 4020 Liège rue Douffet 71, activité : de nettoyage

Curateur : Me Didier GRIGNARD, avocat à 4020 Liège, rue des
Champs 58.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 22 novembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier (signature illisible).
(34333)

Par jugement du Tribunal de Commerce de Liège, du 2 octobre 2012,
il a été procédé à la clôture par liquidation de la faillite de la SPRL NEW
BATI, ayant son siège social à 4140 SPRIMONT, rue de la Sapinière 15,
inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0472.998.427.

Le liquidateur est Me Alain BODEUS.
Le curateur, (signé) Me Alain Bodeus, avocat, rue du Limbourg 50,

4000 Liège.
(34334)

Avis rectificatif

Au Moniteur belge du 28 juin 2012, page 35903, acte n° 23447,
concernant la faillite de M. Amine RABII, il faut lire : « ... et l’a déclaré
excusable.»

(34335)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 08/10/2012, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré sur aveu la faillite de Monsieur MONTFORT Benjamin, José, né
le 31.01.1985 à Namur, domicilié à 5310 Bolinne, rue Ernest Feron 15,
ayant exercé à la même adresse une activité d’entrepreneur agricole et
de terrassements, inscrit à la BCE sous le n° 0870.137.708.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 08/10/2012
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE COMMISSAIRE : M. HARDY MICHEL, Juge Consulaire.

CURATEUR : Me BUCHET BENOIT, avenue Cardinal Mercier 48,
5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège, 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 19/11/2012, avant
16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier dél. (signé) E. Marmagne.
(34336)

Avis rectificatif

Ce 20 septembre 2012, le tribunal de commerce de Namur a bien
accordé l’excusabilité à Madame DEVOS France inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0552.504.476 mais la faillite n’a pas été clôturée.

Maître Laudet est toujours en charge du dossier de faillite.

Le greffier délégué, (signé) Eddy Marmagne.
(34337)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 08/10/2012 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte sur aveu la faillite de : NEW EAT (SPRL) ayant
son siège social à 7320 BERNISSART, RUE DES IGUANO-
DONS (BER) 19, inscrit(e) à la B.C.E. sous le n° d’entreprise
0811.290.281 et ayant pour activité commerciale l’exploitation d’une
friterie.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu n°1, à
7500 Tournai, dans un délai de trente jours (08/11/2012 ).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 28/11/2012.

Curateur : Me VAN MALLEGHEM HENRY, ROUTE D’HACQUE-
GNIES 3, 7911 FRASNES-LEZ-BUISSENAL.

Juge commissaire : LEBLANC, YVON.

Tournai, le 9 octobre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(34338)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillites sur aveu

Par jugement du lundi 1er octobre 2012, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de KOENIGS, Jean Jacques André, né à
Liège, le 19 août 1953, domicilié à 4950 WAIMES, rue du Fagnou 25,
Thirimont, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0652.352.219, pour l’exploitation d’une entreprise de maçon-
nerie exercée au domicile.

Curateur : Maître Jean-Luc RANSY, avocat à 4840 WELKENRAEDT,
rue Lamberts 36.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
3 décembre 2012 à 9 heures 30 ’ au Palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(34339)
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Par jugement du 1er octobre 2012, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de : Monsieur LEGENTIL, Jean-Louis, né à
Pepinster, le 8 juin 1957, actuellement domicilié à 4860 PEPINSTER,
Jonckay 36, et en instance d’inscription à 4870 NESSONVAUX, rue
Cour Monville 141, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0713 158 945, pour l’exercice d’une entreprise de bâtiment-
construction générale.

Curateur : Maître Pierre ANDRI, avocat à 4800 Verviers, Place
Albert 1er 8.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours. Clôture du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 3 décembre 2012, à 9 h 30 m, au Palais de Justice de
Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marianne Dereze.
(34340)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij akte verleden voor Meester Bruno MARIENS, geassocieerd
notaris te Kortenberg, op 18 september 2012, werd het huwelijksstelsel
van de echtgenoten de heer BONNAST, Bart, geboren te Leuven op
8 februari 1973, nationaal nummer 73.02.08-437-94, en Mevr. DE GREEF,
Katrien Hilde Maria, geboren te Leuven op 17 augustus 1977, nationaal
nummer 77.08.17-344-43, samenwonende te 3071 Kortenberg (Erps-
Kwerps), Curegemstraat 52/A, gewijzigd.

Deze wijziging houdt in dat de heer Bart BONNAST inbreng gedaan
heeft van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen, met behoud van het wettelijk huwelijksvermogensstelsel.

(Get.) Bruno MARIENS, geassocieerd notaris te Kortenberg.
(34341)

Uit een akte verleden voor notaris Jan Muller, geassocieerd notaris te
Waasmunster, vervangende zijn ambtgenoot Lucas Neirinckx, notaris-
plaatsvervanger, vervangende wijlen notaris Maurice Ide, met stand-
plaats te Hamme, hiertoe aangesteld ingevolge beschikking van de
Voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde van
26 april 2012, op 5 september 2012, geregistreerd 3 bladen, geen
verzendingen, te Sint-Niklaas op 11 september 2012, boek 579, blad 96,
vak 09. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). (Get.) de ontvanger, V.
Vertongen.

blijkt dat :

De Heer VAN dEN Berghe, Willy Elvire Alfred, geboren te Hamme
op 8 maart 1944, en zijn echtgenote Mevr. STULTJENS, Adeline Eduard
Maria, geboren te Hamme op 27 juli 1943, wonende te 9220 Hamme,
Wielstraat 56, gehuwd onder het stelsel van de wettige gemeenschap
van goederen, blijkens hun huwelijkscontract verleden voor notaris
Joseph De Geyter, te Hamme op 16 oktober 1965, sedert niet gewijzigd,
zo verklaard, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd
inhoudende het behoud van het bestaande huwelijksstelsel, doch met
inbreng van een onroerend goed door Mevr. Adeline Stultjens in het
gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) J. Muller, vervangende zijn ambtgenoot L. Neirinckx,
notaris-plaatsvervanger.

(34342)

Er blijkt uit de akte verleden voor ondergetekende notaris Ariane
VAN NIEUWENHUYSE, met standplaats te Schellebelle (gemeente
Wichelen), op 5 september 2012, geregistreerd te Wetteren op
10 september 2012, boek 447, blad 12, vak 5, (F2012/291/1779/N) dat
De Heer VAN VELTHOVEN, Luc Cornelius Bertha, (NN
62.07.19169.30) geboren te Kalmthout op 19 juli 1962 en zijn echtgenote
Mevr. MEDYNSKA, Iwona Malgorzata, (NN 65.07.13-542.94) geboren
te Lodz (Polen) op 13 juli 1965, samenwonende te 9260 Wichelen
(Schellebelle), Hekkergemstraat 2.

Hun huwelijkscontract hebben gewijzigd.

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand der
gemeente Wichelen op 04 september 1993 onder het beheer van het
wettelijk stelsel der gemeenschap bij ontstentenis van huwelijkscon-
tract.

De wijziging omvat het behoud van het bestaande huwelijksstelsel
met inbreng door de heer Luc VAN VELTHOVEN van eigen onroerend
goed in het gemeenschappelijk vermogen met name :

Gemeente WICHELEN - 3de afd. SCHELLEBELLE :

Een woonhuis met afhangen, op en met grond, gestaan en gelegen te
Wichelen-Schellebelle, Hekkergemstraat 2, gekend ten kadaster, Sectie
A, nr 529/Y/5, met een opp. van 03 a 43 ca.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Ariane Van Nieuwenhuyse, notaris.
(34343)

Er blijkt uit de akte verleden voor de ondergetekende notaris Ariane
VAN NIEUWENHUYSE, met standplaats te Schellebelle (gemeente
Wichelen), op 11 september 2012, geregistreerd te Wetteren op
13 september 2012, Reg 5, boek 447, blad 74, vak 09 (F2012/291/
1825/N), dat de heer HUYLEBROECK, Wim, (NN 53.08.29-157.45)
geboren te Wetteren op 29 augustus 1953 en zijn echtgenote
Mevr. IMMEGEERS, Ria Bertha Georgette, (NN 61.11.29-29.13) geboren
te Zottegem op 29 november 1961, samenwonende te 9260 Wichelen-
Serskamp, Serskampse Dreef, 7.

Hun huwelijkscontract hebben gewijzigd.

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand der
gemeente Oosterzele op 07 augustus 1998 onder het beheer van het
wettelijk stelsel der gemeenschap ingevolge huwelijkscontract verleden
voor ondergetekende notaris Van Nieuwenhuyse op 9 juli 1998.

De wijziging omvat het behoud van het bestaande huwelijksstelsel
met inbreng door de heer Wim HUYLEBROECK van eigen onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen met name :

Gemeente WICHELEN - 2de afd. SERSKAMP :

1/Een woonhuis met aanhorigheden, op en met grond, gestaan en
gelegen te Wichelen-Serskamp, Serskampse Dreef, 7, gekend ten
kadaster Sectie A nr. D nr. 53/C met een opp. van 23 a 34 ca.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Ariane Van Nieuwenhuyse, notaris.
(34344)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden op
25/09/2012 voor notaris Jean Michel Bosmans te Leuven (Heverlee),
tussen De Heer DECOSTER, Patrick Pierre Elisabeth, geboren te
Leuven op 6 november 1959 (NN 59.11.06-273.87), en zijn echtgenote
Mevr. LEYSSENS, Nicole Alice René, geboren te Leuven op
2 augustus 1957, (NN 57.08.02-250.70), samenwonende te 3010 Leuven
(Kessel-Lo), Benedictijnenlaan 6.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel de dato
25/09/2012 blijkt dat :

- Partijen blijven gehuwd onder het stelsel van scheiding van
goederen.

- Invoering artikel vijf : aan de scheiding van goederen wordt een
gemeenschap van aanwinsten toegevoegd.

- Invoering artikel zes : worden ingebracht in de vennootschap : alle
actuele en toekomstige roerende goederen, de gezinswoning.

- Invoering artikel zeven : keuzebeding.
(Get.) Jean Michel Bosmans, notaris.

(34345)

Blijkens akte verleden voor notaris Jozef Verschueren te Nazareth,
vervangend zijn ambtsgenoot notaris Xavier Van den Weghe, te Zulte,
op 27 september 2012, hebben De Heer Van den Weghe, Lawrence
Daniel Anna Jacques, geboren te Leuven op 18 januari 1981 en zijn
echtgenote Mevr. Deroo, Tamara Sascha, geboren te Tielt op 5 mei 1980,
samenwonende te 9870 Zulte, Grote Steenweg 158, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd, houdende inbreng door de heer Van den
Weghe, Lawrence, van een persoonlijk onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Xavier Van den Berghe, notaris te Zulte.
(34346)
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Bij akte verleden voor notaris Maria Neven te Riemst-Kanne, Statie-
straat 36, op datum van 8 oktober 2012, hebben de heer VANDE-
VOORT, Theophiel, geboren te Koersel op 28 april 1959, en zijn
echtgenote Mevr. CLAES, Linda Maria Aline, geboren te Heusden op
16 november 1957, wonende te 3621 Lanaken (Rekem), Hilarion Thans-
laan 38, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd inhoudende een
toevoeging van een beperkte vennootschap doch met behoud van het
stelsel der scheiding van goederen.

Namens de echtgenoten Vandevoort-Claes : (get.) Maria Neven,
notaris te Riemst Kanne.

(34347)

Ingevolge akte wijziging huwelijksstelsel verleden voor notaris
Bernard Indekeu, te Zoutleeuw, op 18/09/2012, hebben de heer
ROOSBEEK, Georges Edouard, geboren te Drieslinter op 12/08/1934
en mevrouw DERONDE, Maria Ludovica Joanna, geboren te Oplinter
op 24/09/1934, beide wonende te 3350 Linter, Cartuyvelsstraat 1, een
eigen onroerend goed ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen
en een keuzebeding werd toegevoegd.

Namens de verzoekers, (get.) Bernard Indekeu, notaris, te Zoutleeuw.
(34348)

Ingevolge akte verleden voor notaris Marc Honorez, te Tienen, op
5 september 2012, hebben de heer RONDAS, Roger Petrus Alfons,
geboren te Kortenaken op 4 mei 1949, en zijn echtgenote, mevrouw
DUNON, Nadia Mathilda Richarda, geboren te Sint-Truiden op
11 oktober 1956. beide wonende te 3340 Zoutleeuw (Budingen), Ketel-
straat 4, beiden van Belgische nationaliteit, hun huwelijksvoorwaarden
gewijzigd als volgt : dat de echtgenoten het stelsel van gemeenschap
van aanwinsten waaronder zij gehuwd zijn wensen te behouden met
toevoeging van het verblijfsbeding/keuzebeding en een inbreng door
de heer RONDAS, Roger, van twee onroerende goederen gelegen te
Zoutleeuw, afdeling Budingen : 1) een perceel grond, ter plaatse
« Hoogkauter », sectie B, nummer 285/M, groot 23 a 22 ca en 2) een
perceel bouwgrond aan de Linnebeekstraat, sectie B nummer 285/N,
groot 17 a 91 ca.

(Get.) M. Honorez, notaris.
(34349)

Uit een akte verleden voor notaris Monique Seronvalle, te Genk, op
24 september 2012, geregistreerd te Genk op 2 oktober 2012,
boek 5/138, blad 48, vak 5, ontvangen 25,00 S, getekend de e.a.
inspecteur a.i. Luc Driesen, blijkt dat het huwelijkscontract gewijzigd
werd van de heer VANOIRBEEK, Joël, geboren te Hasselt op
30 augustus 1965, en zijn echtgenote, mevrouw BLOMME, Carine
Simone Christine, geboren te Kassel (Duitsland) op 6 mei 1965, beide
wonende te 3600 Genk, Zonneweeldelaan 29, bus 07, met behoud van
het wettelijk stelsel.

Krachtens voormelde akte van wijziging huwelijkscontract werd
door de heer VANOIRBEEK, voornoemd onroerend goed in de huwe-
lijksgemeenschap ingebracht, en werd er een clausule inzake verdeling
van het gemeenschappelijk vermogen ingelast.

Genk, 9 oktober 2012
Voor eensluidend beknopt uittreksel : (get.) Monique Seronvalle,

notaris.
(34350)

Bij akte verleden voor Jean FLEMINGS, notaris te Lommel, op
8 oktober 2012, hebben de heer WEYNS, Joseph Etienne Marcel,
geboren te Genk op 12 augustus 1944, en zijn echtgenote, mevrouw
DRIES, Gabrielle Françoise Marie Valentine Ghislaine, geboren te
Maaseik op 25 maart 1945, samen wonende te 3540 Herk-de-Stad,
Donderveldstraat 16, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel
aangebracht.

Deze wijziging voorziet in de inbreng door de heer Weyns, Joseph
Etienne Marcel, van eigen goederen in het gemeenschappelijk
vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Jean Flemings, notaris.
(34351)

Ingevolge akte wijziging huwelijkscontract verleden voor Mr. Luc
TALLOEN, geassocieerd notaris te Leuven op 28 augustus 2012, hebben
de heer SCHREURS, Antoon Jan Stefaan, NN 52.02.19-303.39, geboren
te Genk op negentien februari negentienhonderd tweeënvijftig, en zijn
echtgenote, mevrouw WILLEMS, Gerda Philomena Martha,
NN 46.06.14-266.31, geboren te Zolder op veertien juni negentienhon-
derdzesenveertig, samen wonend te Wien (Oostenrijk), Auhofstrasse
8/3/4, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand, te Leuven
op 13 september 1980, onder het beheer van het wettelijk stelsel blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Gilles Thuysbaert vervangend
het vacant kantoor van wijlen notaris André Peeters, te Leuven, op
31 juli 1980, een wijziging gebracht aan dit stelsel. Mevrouw Willems,
Gerda, heeft in het gemeenschappelijk vermogen een onroerend goed
gelegen te Leuven (Haasrode), Petrusberg 25, ingebracht, zonder dat
voor het overige het huwelijksvermogenstelsel werd gewijzigd.

Voor gelijkluidend ontledend uittreksel : (get.) Luc TALLOEN, geas-
socieerd notaris.

(34352)

Uit een akte wijziging huwelijkse voorwaarden verleden voor notaris
Charly Van Cauwelaert, te Maaseik, op 24 september 2012 (geregis-
treerd op 26 september 2012, boek 544, blad 88, vak 8), blijkt dat de
echtgenoten BAYA, Mohamed, geboren te Kebdana (Marokko) op
14 juni 1974 en DIJKHUIZEN, Claudia Maria Yvonne, geboren te
’s Gravenhage (NL) op 12 december 1966, beiden wonende te
2000 Antwerpen, Amerikalei 217, na bevestigd te hebben gehuwd te
zijn te Valkenburg a/d Geul (NL) op 28 mei 2011 naar Nederlands recht
zonder huwelijkse voorwaarden, conform art. 49-50 Belg. Wb. IPR
gekozen hebben voor het Belgisch recht dat hun huwelijksvermogen
zal beheersen en meer bepaald het stelsel der algehele gemeenschap
met toevoeging van een verblijvingsbeding.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Ch. Van Cauwelaert, notaris.
(34353)

Uittreksel uit de akte van wijziging aan het huwelijksstelsel van de
heer LEYSEN, Gustaaf Jan Theresia, en zijn echtgenote, mevrouw
VANTONGERLOO, Rachel Florentina Jozef, wonende te Geel, Heren-
talsedijk, 191. Opgemaakt om te worden meegedeeld aan de ambtenaar
van de Burgerlijke Stand te Geel, waar het huwelijk voltrokken is op
4 juni 1966.

Opgemaakt om te worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
in uitvoering van artikel 1396, § 1 Burgerlijk Wetboek.

Uit deze wijzigende akte verleden voor mij, notaris Jan Van
Hemeldonck, te Olen, op 5 september 2012, geregistreerd 2 bladen,
geen verzendingen te Herentals, Registratie de 5 september 2012,
boek 5/164, blad 20, vak 07, ontvangen S 25, e.a. inspecteur Gistelynck
blijkt wat volgt : de echtgenoten blijven gehuwd onder hun oorspron-
kelijk wettelijk stelsel. Het oorspronkelijk contract wordt gewijzigd
door inbreng van onroerende goederen.

Voor eensluidend letterlijk uittreksel : uit de minuut in ons bezit,
welke noch voorbehoud noch bedingen bevat strijdig met de inhoud
van dit uittreksel.

(Get.) J. Van Hemeldonck, notaris, te Olen.
(34354)

Ingevolge akte verleden voor notaris Dirk Van Den Haute, te Sint-
Kwintens-Lennik op 8 oktober 2012, hebben De Heer SEGERS, Felix
Joannes, geboren te Schepdaal op 25 maart 1931, en zijn echtgenote
Mevr. MARY, Maria Agnes, geboren te Sint-Pieters-Leeuw op
7 september 1936, wonende te 1703 Dilbeek (Schepdaal), Heilige-
kruiswegstraat 57, gehuwd onder het stelsel van wettelijke gemeen-
schap, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksstelsel door te
verklaren het stelsel van algehele gemeenschap aan te nemen.

Voor de verzoekers : (get.) D. Van Den Haute, notaris.
(34355)
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Bij akte verleden voor het ambt van notaris Dirk Smet te Sint-Gillis-
Waas, op 5 oktober 2012, hebben de echtgenoten De Heer MAES,
Guido Camiel Annie, geboren te Sint-Niklaas op 6 november 1954,
rijksregisternummer 54.11.06-075.83, en zijn echtgenote,
Mevr. VERSCHUEREN, Gerarda Delphina Maria, geboren te Sint-
Niklaas op 25 februari 1955, rijksregisternummer 55.02.25-214.11,
beiden wonend te 9170 Sint-Gillis-Waas, Sint-Niklaasstraat 202,
gehuwd voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand te Sint-Gillis-
Waas op 15 april 1977, onder het wettelijk stelsel der gemeenschap
ingevolge hun huwelijkscontract verleden voor notaris Jan Verstraete
destijds te Sinaai, op 04 maart 1977, gewijzigd met behoud van stelsel
ingevolge akte verleden voor ondergetekende notaris op
28 september 2009, hun huwelijkscontract gewijzigd. Ze wensen het
wettelijk stelsel te behouden met inbreng van onroerende goederen
door De Heer Maes en Mevr. Verschueren in het gemeenschappelijk
vermogen.

Sint-Gillis-Waas, 9 oktober 2012.
Namens de verzoekers : (get.) D. Smet, notaris.

(34356)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Dirk Smet te Sint-Gillis-
Waas, op 5 oktober 2012, hebben de echtgenoten De Heer DE PAEP,
Christiaan Edgard Maria, geboren te Sint-Niklaas op 23 mei 1958, rijks-
registernummer 58.05.23-295.74, en zijn echtgenote, Mevr. WEEMAES,
Annemieken Louis, geboren te Sint-Niklaas op 08 augustus 1961, rijks-
registernummer 61.08.08352.66, beiden wonend te 9170 Sint-Gillis-
Waas, Sint-Niklaasstraat 94, gehuwd voor de ambtenaar van de Burger-
lijke Stand te Sint-Gillis-Waas op 15 juni 1985 onder het wettelijk stelsel
bij ontstentenis aan voorafgaand geschreven huwelijkscontract, hun
huwelijkscontract gewijzigd. Ze wensen het wettelijk stelsel te
behouden met inbreng van onroerende goederen door De Heer De
Paep in het gemeenschappelijk vermogen.

Sint-Gillis-Waas, 9 oktober 2012.
Namens de verzoekers : (get.) D. Smet, notaris.

(34357)

De Heer HOLDERBEKE, Ernest Lucien Georges, geboren te
Zottegem op 2 maart 1958, en zijn echtgenote Mevr. DE VULDER,
Myriam Julia Marcella, geboren te Aalst op 11 juli 1955, samenwonende
te 9420 Erpe-Mere, Broekveldstraat 52, hebben bij akte verleden voor
geassocieerd notaris Iris De Brakeleer, te Ninove, de dato
24 september 2012, hun huwelijkscontract gewijzigd door inbreng van
persoonlijke goederen van mevrouw De Vulder in de beperkte gemeen-
schap.

Namens de verzoekers : (get.) Iris De Brakeleer, geassocieerd notaris.
(34358)

Bij akte verleden voor notaris Ludwig VERMEULEN te Merelbeke,
op 13 maart 2012, werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd
tussen De Heer BRANTS, Johan Philippe Emile, geboren te Elsene op
24 augustus 1968 en zijn echtgenote, Mevr. LUYTEN, Sandra Cornelia
Alfons, geboren te Antwerpen op 28 juli 1969, wonende te 9820 Merel-
beke, Langeweide 9.

Voornoemde echtgenoten zijn gehuwd te Brecht op 16 augustus 1997
onder het wettelijk stelsel, met huwelijkscontract. Krachtens voormelde
wijzigende akte van 13 maart 2012, werden door beiden echtgenoten
aandelen van een bvba onttrokken uit het gemeenschappelijk
vermogen en waarvan elk de helft werd toegekend aan ieder van de
echtgenoten afzonderlijk; werden de vruchten van eigen goederen
vanaf de aktedatum ook eigen; en werd een beding inzake de verde-
ling van de gemeenschap toegevoegd.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Ludwig Vermeulen, notaris te
Merelbeke.

(34359)

Er blijkt uit een akte wijziging huwelijksvermogenstelsel verleden
voor notaris Dominique De Kesel te Sint-Niklaas, met standplaats
Nieuwkerken-Waas, op 26 september 2012, geregistreerd drie bladen,
geen renvooien, te Sint-Niklaas 1, op 1 oktober 2012, boek 584, blad 63,
vak 08. Ontvangen : 25,00 EUR. De Ontvanger, (get.) V. Vertongen.

De Heer VAN SCHOOTE, Luc Jozef Hugo, geboren te Sint-Gillis-
Waas op 15 mei 1961, nationaal nummer 61.05.15 255-29, identiteits-
kaart nummer 590-9882654-29, en zijn echtgenote, Mevr. ARDELEANU,
Rodica, geboren te Colibasi (Roemenië) op 16 januari 1964, nationaal
nummer 64.01.16 502-78, identiteitskaart nummer 591-5919543-26,
samenwonende te 9140 Temse, Brandstraat 35.

Blijkt dat :

- genoemde echtgenoten Luc Van Schoote-Ardeleanu Rodica gehuwd
zijn voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand te Temse, op
20 juli 1996;

- zij, ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris André
Depuydt te Rupelmonde, op 16 juli 1996, het stelsel der zuivere
scheiding van goederen hebben aangenomen, waarbij bij akte verleden
voor notaris Joost Vercouteren te Beveren op 4 juli 2005, overgeschreven
op het tweede hypotheekkantoor te Dendermonde op
26 augustus daarna onder formaliteitsnummer 55-T-26/08/2005-10312,
verschijners aan hun stelsel van zuivere scheiding van goederen een
beperkte gemeenschap van goederen hebben toegevoegd, inhoudende
een wijziging in de samenstelling van de vermogens, gehomologeerd
bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde op
14 december 2005, bekrachtigd bij akte verleden voor notaris Joost
Vercouteren te Beveren, op 6 februari 2006, overgeschreven alsvoren op
24 februari daarna onder formaliteitsnummer 55-T-24/02/2006-02527;

- de echtgenoten Luc Van Schoote-Ardeleanu Rodica gehuwd blijven
onder hun oorspronkelijk stelsel der zuivere scheiding van goederen;

deze wijziging betreft de inbreng in de beperkte gemeenschap van
onroerend goederen van één van de echtgenoten, alsmede de toevoe-
ging van een keuzebeding voor de verdeling van het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Nieuwkerken-Waas, 8 oktober 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Dominique De Kesel, notaris.
(34360)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Hilde FERMON, met
standplaats te Opwijk, op 1 oktober 2012, hebben De Heer COPPENS,
Jean-Marie Jozef Helene, geboren te Dendermonde op 26.10.1956, en
zijn echtgenote, Mevr. DE CLERCK, Ingrid Elza Petrus, geboren te
Opwijk op 23.04.1959, wonende te 1745 Opwijk, Molenveld 7, een
wijziging doorgevoerd aan hun huwelijksvermogensstelsel inhoud-
ende de inbreng in de huwgemeenschap door Mevr. DE CLERCK,
Ingrid Elza Petrus, van een garage, gelegen Molenveld +7, op en met
grond, gekend ten kadaster eerste afdeling, sectie C, nr 532/N, groot
1 a 85 ca.

Namens de echtgenoten COPPENS-DE CLERCK : (get.) Hilde
Fermon, notaris.

(34361)

Uit een akte verleden voor notaris Hervé De Graef, te Mol, op
1 oktober 2012, Geregistreerd te Mol, de 3 oktober 2012, twee bladen,
geen verzending, Register 5, deel 230, blad 20, vak 16. Ontvangen : vijf-
entwintig euro (S 25,00). De e.a. Inspecteur, bij delegatie, de bestuurs-
assistent, (get.) P. Cuyvers, blijkt dat : de heer RUTS, Jonny Jozef Maria,
geboren te Geel op 4 mei 1971, en zijn echtgenote Mevr. VERDONCK,
Ingrid Maria Jozef, geboren te Geel op 20 maart 1970, samenwonende
te 2400 Mol, Hoogeind 69, gehuwd zijn te Mol op 11 oktober 1996,
onder het regime van het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Herwig Van der Borght, alsdan te Mol, op
20 september 1996.

De echtgenoten Ruts-Verdonck verklaren bij toepassing van
artikel 1394 en volgende van het Burgerlijk Wetboek, een wijziging aan
hun huwelijksstelsel te hebben gebracht, inhoudende het inbrengen
van een onroerend goed in de huwelijksgemeenschap, zonder dat hun
huidig stelsel vereffend wordt.

Voor de echtgenoten Ruts-Verdonck : (get.) Hervé De Graef, notaris
te Mol.

(34362)
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Bij akte verleden voor notaris Anne-Mie Szabó te Turnhout op
19 september 2012, hebben de heer JACOBS Albert, geboren te Lille op
28 juli 1938, en zijn echtgenote Mevr. LOOMANS, Maria Josepha
Francisca, geboren te Gierle op 9 maart 1942, samenwonende te 2275
Lille (deelgemeente Gierle), Houtakkerstraat 17, gehuwd onder het
stelsel van gemeenschap van goederen ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Jean Dierckx destijds te Turnhout op 3 juli 1964,
gewijzigd ingevolge akte verleden voor ondergetekende notaris op
25 juni 2009, doch met behoud van hun stelsel, hun voormeld stelsel
gewijzigd, houdende onder meer inbreng van onroerende goederen,
doch met behoud van hun stelsel.

Turnhout, 4 oktober 2012.
(Get.) Anne-Mie Szabó, notaris.

(34363)

Blijkens akte verleden voor notaris DE SCHEPPER, Peter, te Roos-
daal op 8 oktober 2012, hebben De Heer DE LEEUW, Joseph Petrus,
geboren te Pamel op 10 augustus 1937 (NN 370810 385-51), en zijn
echtgenote Mevr. WAUTERS, Simonne, geboren te Pamel op
29 juni 1944 (NN 440629 388-96), wonende te 1760 Roosdaal, Kaait-
vaartstraat 42.

Hun huwelijksstelsel gewijzigd met behoud van het stelsel zoals het
thans van toepassing is en hebben de echtgenoten De Leeuw-Wauters
inbreng gedaan van een onroerend goed in de huwgemeenschap.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) P. De Schepper, notaris.
(34364)

Bij akte verleden voor notaris Jan Denys, met standplaats te Werchter
op 14 mei 2012, hebben de echtgenoten Walter Lodewijk WOUTERS-
CAMERLINCKX Monique Clara René, samenwonend te 3128 Tremelo
(Baal), Langestraat 10, oorspronkelijk gehuwd te Heist-op-den-Berg op
14 juli 1978, onder het stelsel der algemene gemeenschap ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Camille D’Hooghe, te
Aarschot, op 3 juli 1978, hun huwelijksstelsel gewijzigd waarbij zij een
nieuw stelsel hebben aangenomen zijnde WETTELIJKE GEMEEN-
SCHAP VAN GOEDEREN.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Denys, notaris.
(34365)

Uit de akte verleden voor Meester Frank GODDEERIS, geassocieerd
notaris te Houthalen, op 19 september 2012, blijkt dat de Heer
WOUTERS, Joseph Albert Leopold, geboren te Houthalen op zeven-
tien juni negentienhonderd vierendertig, en zijn echtgenote,
Mevr. JAUMOTTE, Ivonne Virginie Leopold, geboren te Houthalen op
elf mei negentienhonderd negenendertig, wonende te 3530 Houthalen-
Helchteren, Weg naar Zwartberg 38, hun huwelijksvermogensstelsel
hebben gewijzigd.

Voor de verzoekers : (get.) B. DRIESKENS, notaris.
(34366)

Uit een akte verleden voor notaris Peter Verhaegen, geassocieerde
notaris, te Puurs, op 24 september 2012, dragende de melding : « Gere-
gistreerd vijf blad(en), geen verz., te Puurs, op 1/10/2012, deel 484,
blad 65, vak 20. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). De Eerstaan-
wezend Inspecteur (get.) R. VAN DE VELDE », blijkt dat :

De Heer DE VOS, Luc, geboren te Willebroek op 31 oktober 1949,
rijksregisternummer 49.10.31-241.25, en zijn echtgenote Mevr. VAN
INGELGEM, Patrice Christiane Jeanne, geboren te Malderen op
20 maart 1951, rijksregisternummer 51.03.20-278.20, samenwonende te
2870 Puurs, Hof ter Bollen 51.

Gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Léon NACHTERGAELE,
MINNE te Londerzeel op 27 augustus 1973, niet gewijzigd tot op
heden.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen, doch met behoud van het tussen hen bestaand stelsel.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd een beperkt gemeen-
schappelijk vermogen toegevoegd en werden door de heer De Vos, Luc
en Mevr. Van Ingelgem roerende goederen in het beperkt gemeenschap-
pelijk vermogen ingebracht, alsook een onroerend goed en werd de
keuzeclausule toegevoegd.

Puurs, 4 oktober 2012.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Peter Vanderhaegen, geassocieerd
notaris.

(34367)

Bij akte verleden voor notaris Benoit LEVECQ, te Herk-de-stad op
12 september 2012, hebben De Heer WINDMOLDERS, Frank Ferdi-
nandus, geboren te Herk-de-Stad op acht november negentienhonderd
zevenenzestig (NN : 67.11.08-319.52), en zijn echtgenote
Mevr. KOSINSKA, Jolanta Agata, geboren te Rzeszow (Polen (Rep.Po-
len) op zevenentwintig januari negentienhonderd vierenzeventig
(NN : 74.01.27-440.20), wonende te Herk-de-Stad, Bleukweg 8, gehuwd
onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract tot op heden
ongewijzigd, zoals zij het verklaren, een minnelijke wijziging aan hun
voormeld huwelijksvermogensstelsel aangebracht.

Herk-de-Stad, 8 oktober 2012.

Voor verzoekers : (get.) Benoit Levecq, notaris.
(34368)

Aux termes d’un acte de modification de régime matrimonial reçu
par Me Bernard DEGIVE, notaire à Neupré, le 14 septembre 2012,
enregistré à Comblain-au-Pont le 18 septembre 2012, volume 429,
folio 97, case 9, Monsieur JASINSKI, David, né à Haine-Saint-Paul le
neuf août mil neuf cent septante-six, et son épouse, Madame MONIN,
Magali, Florence, Nelly, Edmonde, Ghislaine, née à Namur le
quinze octobre mil neuf cent septante-quatre, en cours de domiciliation
à Tinlot, chemin de Messe numéro 38, mariés sous le régime de la
séparation de biens aux termes de leur contrat de mariage reçu par
Me Bernard DEGIVE, soussigné en date du vingt-trois juillet deux mil
douze, ont apporté une modification à leur régime matrimonial,
n’entraînant pas la liquidation du régime préexistant, en adoptant les
dispositions suivantes :

maintien du régime de la séparation de biens existant mais en
constituant une société qui se composera de la pleine propriété de
l’immeuble ci-après décrit;

apport à ladite société par Monsieur JASINSKI, d’une maison d’habi-
tation avec toutes dépendances et jardin sise à Tinlot (Soheit-Tinlot),
Chemin de Messe numéro 38, cadastrée ou l’ayant été section C,
numéro 143 K, pour une contenance de 1.943 mètres carrés.

Pour extrait analytique conforme dressé par le notaire Bernard
DEGIVE, soussigné, le 5 octobre 2012.

(signé) Bernard DEGIVE, notaire.
(34369)

L’acte modificatif de régime matrimonial entre Monsieur
GREGOIRE, José Théo Marie Ghislain Odon, né à Roy le
trois novembre mil neuf cent cinquante, (numéro de carte d’identité
591-2371534-83 - numéro national 50.11.03-143.21), et son épouse,
Madame GUISSART, Christiane Gabriel Marie Joseph Ghislaine, née à
Ortho le quatre août mil neuf cent cinquante et un, (numéro de carte
d’identité 591-5396230-28 et numéro national 51.08.04-162.69), domici-
liés ensemble à 6983 Ortho (La Roche-en-Ardenne), Herlinval 102/A, a
été reçu par Jean-François PIÉRARD, notaire associé, à Marche-en-
Famenne, le 20 septembre 2012.

L’acte modificatif confirme le maintien du régime légal existant et
stipule l’apport au patrimoine commun d’immeubles propres à
l’épouse.

Marche-en-Famenne, le 8 octobre 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Jean-François Piérard, notaire associé.
(34370)

63142 BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



Aux termes d’un acte reçu par le notaire Bernard THIRAN, de
résidence à Farciennes, en date du 06/09/2012, dûment enregistré :
Monsieur DUYTSCHAEVER, Roland Alfons, né à Wetteren le vingt-
cinq février mil neuf cent trente-neuf, et son épouse, Madame
DERIDDER, Solange Christiane Lucienne, née à Grez-Doiceau le
cinq juin mil neuf cent quarante-deux, domiciliés actuellement à
8670 Koksijde, Goudenboomstraat 16, Boîte GV03, mais demeurant
actuellement à 6250 Aiseau-Presles, section de Roselies, rue Président
John Kennedy numéro 29.

Mariés à Montignies-sur-Sambre le vingt deux décembre mil neuf
cent soixante-deux, sous le régime légal en l’absence de contrat de
mariage, régime non modifié à ce jour ainsi qu’ils le déclarent. Identifiés
au vu de leur livret de mariage et de leur registre national où ils portent
respectivement les numéros 39.02.25-075-08 et 42.06.05-058-37, avec leur
accord exprès.

Ont, après avoir expressément requis le Notaire instrumentant de ne
pas dresser d’inventaire de leurs biens meubles, requis le dit Notaire
d’acter comme suit les conventions modificatives de leur régime
matrimonial :

1. Les dits époux déclarent vouloir maintenir leur régime légal de
communauté, tel qu’établi par les articles 1398 et suivants du Code
civil, sous réserve des dispositions exprimées ci-après.

2. Conformément à l’article 1452 du Code civil, Monsieur
DUYTSCHAEVER, Roland, préqualifié, déclare vouloir apporter et
faire entrer dans le patrimoine commun existant entre lui et sa dite
épouse, quitte et libre de toutes charges généralement quelconques, la
pleine et entière propriété des biens ci-après décrits, ce qui est expres-
sément accepté par sa dite épouse préqualifiée.

COMMUNE D’AISEAU PRESLES — ROSELIES - Quatrième Divi-
sion Cadastrale - Article 1469 Une maison d’habitation, avec toutes
dépendances, entrepôt et terrain, sise à front de la rue Président John
Kennedy numéro 29, l’ensemble ayant été cadastré section A,
numéro 177 T 7, partie et paraissant cadastrée actuellement section A
numéros 177 C 8 (entrepôt) pour deux hectares quatre ares quatre vingt
deux centiares et 177 D 8 (maison) pour un are quatre-vingt-six
centiares.

3. En outre la dite modification définit, en cas de prédécès, un mode
de liquidation du régime matrimonial différent du mode de liquidation
légal.

Pour extrait conforme : (signé) Bernard THIRAN, notaire.
(34371)

Par acte reçu par le notaire Quentin MARCOTTY, à Arlon, en date
du 09 octobre 2012, M. GOFFINET, Joseph, Henri, né à Houdemont le
03 mai 1931, et son épouse, Mme HUART, Liliane, née à Hachy le
19 octobre 1933, demeurant ensemble à 6700 Arlon-Stockem, rue des
Tilleuls numéro 28, ont modifié leur régime matrimonial en confirmant

le régime légal de communauté existant entre eux et en faisant apport
par Madame HUART, Liliane d’une bien immeuble au patrimoine
commun, acte dressé en vertu des articles 1394 et 1395 du Code civil.

Arlon, le 9 octobre 2012.
(Signé) Q. Marcotty, notaire.

(34372)

Par acte reçu par le notaire Marie-Pierre GERADIN, le
10 septembre 2012, Monsieur CORNET d’ELZIUS de PEISSANT, Yves
Paul Marie Joseph Ghislain (Comte), né à Bruxelles le 26 mars 1935 et
Madame GOURDET, Cécile Suzanne, née à Neufchâteau le
25 janvier 1936, domiciliés ensemble à 5081 La Bruyère, chemin de
Suargeon, St Denis 1, ont modifié leur régime matrimonial en apportant
plusieurs biens dont l’apport par Madame GOURDET, d’un ensemble
de biens sis à LEGLISE, troisième division.

Pour les époux CORNET d’ELZIUS de PEISSANT-GOURDET :
(signé) Marie-Pierre GERADIN, notaire associé.

(34373)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij vonnis van de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, van 9 september 2010, werd advocaat Sammy
Bouzoumita, met kantoor te 9000 Gent, Sleepstraat 172, aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van de heer James Proost,
geboren te Sint-Niklaas op 5 oktober 1962, laatst wonend te 9900 Eeklo,
Veldbiesstraat 2 en overleden te Eeklo op 11 augustus 2009.

De schuldeisers beschikken over een termijn van drie maanden om
hun schuldvordering bekend te maken.

(Get.) S. Bouzoumita, advocaat.
(34374)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

Par ordonnance du 4 octobre 2012, le tribunal de première instance
de Marche-en-Famenne, a désigné Me David VERDAY, avocat de
résidence à 6900 Marche-en-Famenne, Allée du Monument 7, en qualité
de curateur à la succession vacante de COLLIN, Albert, né à Marche-
en-Famenne le 20/09/1945, décédé à Yvoir le 07/11/2011, en son vivant
domicilié à Hotton (Melreux), Camping du Père André 0/0119.

Pour extrait conforme : le greffier dél., (signé) V. Pire.
(34375)

BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 15 oktober 2012 − ANNEXE au Moniteur belge du 15 octobre 2012

FBZ Elektriciens

Ondernemingsnummer 0416.381.606

Fonds voor Bestaanszekerheid voor de sector van de Elektriciens (verkort) FBZ Elektriciens, Marylaan 15/8, bus 1, 1120 Brussel.

Met ingang van 17 augustus 2011 is het FBZ Elektriciens, alsook de Coördinatiecel van het FBZ Elektriciens en het Fonds voor Bestaans-
zekerheid voor de solidariteitstoezegging van het sociaal sectoraal pensioenstelsel (FBZ-SSPE) gevestigd te Marlylaan 15/8, bus 1, 1120 Brussel.

De statuten van het FBZ Elektriciens werden overeenstemmend gewijzigd.

Gelieve hiervan in bijlage de bevestiging te willen vinden.

(Get.) Dhr. Ivo Deckers, directeur.
(34376)

63143BELGISCH STAATSBLAD — 15.10.2012 — MONITEUR BELGE



FSE Electriciens

N° d’entreprise : 0416.381.606

Fonds de Sécurité d’Existence pour le secteur des Electriciens (en abrégé) : FSE Electriciens.

A partir du 17 août 2011, le FSE Electriciens ainsi que la Cellule de Coordination du FSE Electriciens et le siège social du Fonds de Sécurité
d’Existence pour l’engagement de solidarité du régime de pension sectoriel social (FSE-PSSE), est établi à : avenue du Marly 15/8, bte 1,
1120 Bruxelles.

Les statuts du FSE Electriciens ont été modifiés en fonction des changements.

Nous vous invitons à trouver la conformation en annexe de ce document.

(Signé) M. Ivo Deckers, directeur.
(34376)
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